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بقلم الشيخ عبد الته بن خالد | دتفا TERAL ааа‏ 


الصاح : 
الشيخ راشد خليفة آل خليفة 


'جميع الابحاث النشورة فى هذا العدد تمثل وجهة نظر كاتبها 
(الوثيقة) 
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بقلم : الشيخ عبدالله بن خالد آل خليفة 


درس من التاريخ : 
السلام والاهسن هما عماد الاقتصاد السزدهر 


بعد تفكك الاتحاد السوفيتي أصبح allali‏ على أعتاب عضر جديد فقد 
تغار ميزان القوى الذي كان asas‏ اتجاهات كل الاستراتدجبات لدى 
مختلف القوى الدولية وبدأت كل دول العالم aaa‏ حساباتها على ضوء 
النظام الدولي الجديد. وإذا كان كل المحللين اليوم يجهدون فکرهم 
لمحاولة معرفة مسارات السباسة الدولية للحقية القادمة و طبيعة 
الميزان الجدید للفوی الذي يمكن ان تقوم عليه الاستراتیجیات الجديدة 
فان المؤشرات التي بدأت تلوح ف الافق تومیء الى ان الحقبة القادمة 
سوف تکون حقبة الا قتصاد. فمیادین القتال التقليدية سوف تتحول الى 
الاسواق والاسلحة العهسودة سوف بتغير شکلها من الطائرة 
والصاروخ الى الدولار والان والمارك. وکان العالم gas‏ الى بداسات 
القرن السادس عشر أو كان التاريخ العالمي كما قال بذلك ول دیورانت 
بسبر 9 دائرة. وريما كان هذا هو السيب ف اننا آثرنا في هذا العدد ان 
نقدم بعض الأبحاث ذات الصيغة الاقتصادية والتجارية وهي تتناول 
العلاقات التجارية التي كانت قائمة بين الخلیج وشبه القارة الهندية 
ومناطق آخری امتدت لتشمل کل منطقة جنوب شرق آسبا بل وامتدت 
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شرقا الى guall‏ وشمالا وغربا الى اوروبا وافريقيا وذلك G‏ وقت يعود 
الى القرن السايع المبلادي. وان كان التركيز LJ gia‏ حقبة لاحقة 
وبالتحديد بعد قدوم البرتفالیین الذين غلفوا مجومهم على المنطقة 
بغلاف ديني مزيف وغلاف سياسي أكثر زيفا اذ كان الهدف الرئيسي كما 
دتضح من کثبر من الدراسات التي Lua ye‏ لها في اعداد سايقة والتي 
نعرض لبعضها 3( هذا العدد هو هدف اقتصادي بالدرجة الأولى. 

ونحن هنا نشير الى ان المعطيات التي تقدمها هذه الدراسات انما تؤكد 
على مجموعة من الحقائق التاريخية الهامة الني نرجو أن تكون أمام 
باحثينا 9 منطقة الخليج والمنطقة العربية وهم بتلمسون طريقهم 
وسط الدروب المتشابكة التي تسود سطح الكرة الأرضية في حقبتها 
القادمة. 

أولا: 

© كان الخليج وقبل قدوم البرتفاليين 3 بدايات القرن السادس عشر 
بل وقبل ذلك بوقت طويل هو قلب الاقتصاد العالمي والتجارة الدولية. 
وقبل ان دقود البوکبرك الأساطيل البرتفالية فق أول هجمة استعمارية 


على الشرق» كان التجار الخلیجیون بمسكون دفة الاقتصاد الغالمي 
وینقلون السلع عبر مساحات شاسعة وصلت الى guall‏ خلال ممر ملقا 
ومرورا بكوجرات ومن والى المستودعات التجارية الممثلة في أكثر من 
ميناء زاهر في الخليج ثم الى شرق افريقيا ومصر ثم البندقية ومنها الى 
اوربا شرقا وغريا . 


: La 
اساسان ضروريان لانتعاش التجارة الدولية‎ Godly ان السلام‎ © 
عبر التاريخ سوف‎ al gull والاقتصاد العالمي. والمتتبع لحركة التجارة‎ 
بجد هذا التلازم فالرخاء دعم والتحارة تنتعش عندما بسود السلام‎ 
فإذا ما قامت الحرب أو تعرضت طرق التجارة للاضطرابات توقفت‎ 
التحارة وخلت الاسواق وانتشر الفقر واقفرت المدن المزدهرة وخلت‎ 
المستودعات العامرة. وقد ساعد جو السلام الذي ساد الخليج ومعه‎ 
طرق التجارة الى الشرق الأقصى خلال فترات طويلة قبل قدوم‎ 
البرتغاليين على نمو الاقتصاد العالمى كله فوجدت التمور والأصواف‎ 
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واللآبىء والخيول العربية الأصيلة في guall‏ كما وجدت في اوروبا. 
ولبس الأوروبيون الحرير وذاقوا طعم بهارات الشرق وعطروا بيوتهم 
بيخوره. وشيدت البدوت والسفن 3( الخليج باخشاب الساج القادمة 
من غابات الهند ووصل الأمن حدا لا يمكن لابناء اليوم ان يتحيلوه 
مثال ما ذكره ابن лаз‏ من ان قائد القافلة كان اذا مرض أحد جماله في 
الطريق Ју‏ حمولته وتركها في الطريق ليأخذها في طريق العوده 
ورغم ان الحمولة كانت غالبا من السلع الثمينة ورغم ان الطريق كان 
مطروقا بالمارة والقوافل ورغم ان الغياب كان يستمر آشهرا فإن أحدا 
لم يكن يقرب هذه الحمولة حتى يعود صاحبها فياخذها. 

: Шш 


© ان الحرن الاقتصادية لدست اصطلاحا La pas‏ وليست ظاهرة 
جديدة جاء بها القرن العشرون أو انها سوف تكون أبرز ملامح القرن 
الواحد و العشرین. Lai a‏ شهد العالم ألوانا من هذه الحرب بدأ شا 
البرتغالسون عندما ارادوا باکتشاف رأس الرجاء الصالح ان بحولوا 


طرق التجارة وبالتالي ارباحها بعیدا عن دول الخلیج والبحر الأحمر 
والبندقية وان pds‏ 19 مسارات التجارة الدولية بعیدا عن طریق 
الحریر وطریق التوابل لیستآشروا هم وحدهم بخیرات العالم في بداية 
لموجة من الطمع والشراهة فتحت بعد ذلك الباب للجیوش الزاحفة على 
الشرق وعلی افريقبا وفتحت بابا آوسع للصراعات الدولية والحروب 
العالمدة والاقلدمية على السواء. 

وعودا الى بدء نقول ان العالم اليوم وهو يودع آخر سنين القرن 
العشرين إنما بطل مع اواخر هذا القرن وبدابات القرن القادم على حرب 
اقتصادية جديدة.. فاوربا تضع اليوم اللمسات الأخيرة على كتلة 
اورويا الاقتصادية الضخمة التي دنتظر ان تضم VA‏ دوله/ ۳۸۰ 
مليون نسمة بانتاج صناعي وزراعي متميز وتكنولوجيا متقدمة 
وشعوب نشطة واسواق يحوطها سياج من الحماية والتكامل 
والتنسيق وحواجز jaa‏ 455 وخطط محكمة لغزو الأسواق الأخرى 
ومواجهة التكتلات الجديدة. وامريكا تعمل الآن على تشكيل مجموعة 

أخرى دنتظر ان تضم كندا والمكسدك بكثافة بشرية نوازي ASUS‏ الكتلة | 
الاوروبية تقريبا _ Гу gala Ye o‏ نسمة - والعماليق الصفر أو مجموعة | 
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النمور اليابان وکوریا الجنوبية وتايوان وهي تعمل للاسراع في 
تكوين كتلة ضخمة تطرق بابها بالحاح هونج كونج بكثافة بشرية 
ds gloss‏ أو قد تزيد وهى تحشد کل الاأمكانيات استعدادا للحرت 
القادمة, اضافة الى كتلة الآسيان التي تضم اندونيسيا وماليزيا 
والفليبين وتایلاند وسئفافورة وبروناي وهو تجمع يضم ۰ ۳۰ مليون 
„Фала‏ 

وقد بير 5 هنا سؤال هام هو أبن الخليج من كل ذلك ؟ بل أبن المنطقة 
العربية كلها التي كانت في بوم ما وطوال قرون ترجع الى القرن السابع 
المبلادي وحتى القرن السادس عشر قلب الاقتصاد العالمي النابض 
ومفتاح خزائن التجارة الدولية. ان دروس التاريخ تؤكد ان الاستقرار 
والأمن والسلام يجب ان يكون الهدف الأول لكل الشعوب التي تعيش 
على الساحة.. ففي ظل هذا الاستقرار بمكن ان تلعب المنطقة دورا يعتمد 
حتى الآن فقط على معطداتها الحالية في مجال الاقتصاد العالمي سواء 
المعطات الحفرافة أو الثروات الطببعية. ان التفكير الجاد 3( هذا 
المجال يجب ان يتجاوز الحدود الضيقة ليطل على الساحة ككل وأن 
تنشط الأجهزة الاقتضادية التى ولدت في أعطاف الجامعة العربية أو 
مجلس التعاون الخليجي أو مختلف التجمعات العربية للبحث عن 
صيغة ASÍ‏ مساحة وأكثر شمولا وأكبر قدرة على مواجهة النکتلات 
العملاقة التي تتكون الآن على الساحة الدولية. ان العالم اليوم على 
أبواب الانطلاق الى آفاق جديدة مختلفة كل الاختلاف عن الآفاق الدامية 
التي عاش في ظلها عبر حربين كونيتين وحرب باردة وصراعات اقليمية 
da Luc‏ وشرسة اسالت elos‏ وفرقت صفوفا و حطمت امكانيات وزرعت 
عداوة شنا وهناك. ان ملاح الخد الحديد تظطرق الأبواب.:: el si‏ 
الساحة العربية وان الركب العالمى على مشارف الانطلاق الى عصر 
جديد وعلینا أن نشد رحالنا للحاق به والا حكمنا على أنفسنا وعلى 
مستقبلنا كله بالتخلف بل بالتراجع. 


عبدالله بن خالد آل خليفة 
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لحب العرت دورا L gaa‏ و غبروا مجری тә ММ‏ الانساني 3 


القرون الو سطی و فد حاو لو ۱ دشر فکرتن Lod‏ نو حید الله و الو Saa‏ 
aL‏ من سواحل الحیط الأطلسي 3 op‏ الى 3 
الباسيفيك ف الشرق مما رفع مكادتهم الى مستوى مرموق في 
المحالات الفکردة و العقلية و منحهم درحات من القوة والحكمة 

والمضيرة Sea‏ استوعبت الافضل من الشرق و الغرب 
على السواء .. لقد جعلت روعة أدبهم وابداع علومهم وعمق 
فلسفتهم ومتلهم الإنسائية ق نظمهم الإجتماعية وعظمة فنونهم 
و 53А‏ ستهح المعمارية التي قدموها للإنساشة clean‏ من :فد اد 
مديدة للمجد» ومن (قرطبة جوهرة) وفضلا عن ذلك حاول فقهاو هم 
إنشاء نظام ade з gils‏ ودون gals‏ هم دظاما à‏ خسن السيرة 
و السلوك كما حاول فلاسفتهم شرح القیم العليا ووصل رحالتهم 
الى اقصی مناطق العالم وصنع فنانوهم وحرفيوهم المهرة tj‏ 
دمادج الحمال السادر و اکتر من كل ذلك قام علماء تاريخهم من امتال 
ادن خلدون بتحليل ale‏ الحضارة و هكذا نحد منحزاتهم العظيمة 





بقلم : البروفيسور الشيخ علي 
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play‏ هذا البحت :أن باي بعص 
الضوء је‏ مساهمتهم في Jis‏ 
التاریخ وتأثيرهم على تدوين التاریخ d‏ 
شبه القارة الهندية . 
ail‏ شعن العرب على نحو صحيح 
ان تجاهل أحداث الماضي معناه البقاء 
à‏ مرخلة الطفولة : وکانت. دراسة 
التاریخ احدی الدراسات التي اهنم 
саша e "‏ أتشطتيع الفكرية 
زا ن الرسول الامي (ое)‏ 
ادي في التاکید على أهمية 
Ree an‏ ^" العلماء بقرو Ë‏ 
العلم المختلفة بأحاديثه الشريفة مثل 
Xelua fs‏ عن القامل في خلق الله 
افضل من تعن سه صلاه 
ol».‏ الاستماع للعلخ والحكمة š AÍ‏ 
ساعة أفضل من з‏ حتازة الف 
شهید او اقامة الصلاة لالف لبلة؛ 
ونتیحه هذة التعالیم А]‏ السلمون 
ببذلون عنایتهم في. الاهتمام بالعلوم 
التی cals‏ لها صلة خاصة بالحياة 
العملية اليومية وشهدت هذه العناية 
تطورا هاما فى آلادب Gill,‏ والطب 
والریاضیات والکیمیاء والجغرافية 
والتاريخ والف المؤرخ العربي gant‏ 
Las‏ تاريخية قضى في كتابتها ٠‏ 
بمعدل YA‏ صفحة ley‏ ونقصر 
حديثنا هنا على تأثير العرب على تدوين 
التاريخ الهندى ذلك لأن العرب كانوا 
همزة الوصل بين الورخین الرومان 
والاغریق ومؤرخي العصر الحديث . 
وسواء كان الدافم وراء ذلك هو 
الكنيسة أو تدوین التاریخ الا ان 
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المحرك الرنسی كان هو dius‏ الله 
وان Gell car GUA Esas Cas‏ . 
els‏ یفزق العرب مين التاریخ الدتيوي 

والوثني ؛ وکان النظام الکنسی الرتکز 

على العزوبة والرياضة الروحية والزهد 
غير موجود في الاسلام فقد اهتم 
eter‏ افتناما fis Lab kuzes‏ 
اهتمامه الكبير بالآخرة واذا كانت 
المسيحية تجغل من المسيح حلقه 
الوضل مين FERE La da ДД‏ 
الأبدبة فان الااسلام یجعل هذه الصلة 
dias‏ في дь!‏ والایمان بالله والعمل 
айың‏ ناذا كناك ЖЕ‏ :ف 
السيحية تأتي بواسطة المسيح فإنها 
dd‏ ارم eer‏ على عمل. الخير 
ومعرفه الخبر من الشر . 

وقد حددت الفلسفة الأساسسة 
لهذین الدینین موقفهما تجاه تدوین 
алд: So sh‏ الدشا ыйы‏ السو 
cala‏ آهمیه ما لکنها ليست قاضلة او 
Recall‏ وهي aul‏ الدلم ¿Lali‏ 
وحاسمة ولكن ليست نهائية . وكا 
لهذين الموقفين تجاه الحياة تأثير قوي 
geb gz‏ 

وكان تدوين التاريخ العربى يعتمد 
الى зь‏ عیبر على التقاليد الاغريقية 
التي كانت لها جذور عميقة في العقل 
ركان الفهوم да‏ الهلا القضور 
ان الانسان يساهم «iss‏ في دراما 
الحقيقة ads Gay!‏ اعتماد اقكار 
على الحقیقه من هنا جاء من بين العرب 
مؤرخ جليل متل ابن خلدون الذي 
یعترف به العالم کاحد (illae‏ 
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المفكرين . وکانت مساهمة العرب في 
فن تدوين التاريخ لا يستهان بها فقد 
كان لديهم احساس قوی بالتاریخ 
lal Ss‏ الرومان قد نوا 
امیراطوربه امتدت آقالیمها عبر ثلاث 
قارات هي Gel‏ وآوربا وآفریقیا 
وهکذا صنعوا التاريخ في وقت مبکر 
قبل ان يبد آوا ف کتایته . 

وأخذت مساهمة العرب في فن 
تدوین التاريخ 3G‏ اتحاهات : 
أولا : gout Iss‏ الحرص على 
تقحصن الضادن алај Gall Alla‏ 1 
MP‏ في ذلك ب «الاسناد» الذي 

اح Шш oa Usa‏ من الراجم 
والمصادر نقلت. العلومات عن طريقها 

Хаа] NI‏ ال. الع 

ERA 


z Lob‏ سرد الاحداث AM‏ ذکرها 
الرحالة وتمتاز bla ll sia‏ بأنها 
as ols‏ في مضامینها ومعلوماتها 
ونابضة بالحياة 3 وصفها لانها كانت 
تال | ыры‏ فلاسقة كباراً à‏ 


التاريح unes‏ رشد C Cpls‏ خلدون وقد 
وضع ابن خلدون سس ale‏ الحضارة 
atis‏ نتحليل بعض السائل العقدة 
نش نات oll‏ :عب Bla‏ 
end ill s‏ | 3 نشو وتحلور | == 
الانساني وتان العو اهل ias lal‏ 


Yum.‏ الادية على تقدم الاتسان 


وقد آورد | من خلدون بوضوح العناصر 
التی rp 3 а‏ الحضارة وقاح 





يتصندفها تحت 4x5 jl‏ عناودن رئيسية 
وهي daaah ll pauan‏ أو cat‏ 
THREE‏ والعنصر الفعال او اچ 
الهذفت. gf‏ تحقیق امكل العلیا . 

وكان لسيرة الرسول (ое)‏ تأثير 
العرب ۰ وکان الرخون القدماء 
му! asl Uca‏ الهامه بضوره 
منعزلة مثل (الغزوات النبوية) ومعركة 
(foal‏ ووقعة صفس . وكش ابن 
الاموي . {убу‏ العرب مثل سائر 
кашый‏ الشات مقون 8 
تمسکهم بدقة بعلم الانساب وكانوا 
аз‏ :عل التقيد بالاسناد. الذي 
asl‏ وضولا الى شاهد عبان للحدث 
саа} ada‏ فيه . 

وکانت هذه الطریقه تتميز بنظام 
Aidan à T‏ التواریخ یدل ی ۶ 
التسلسل الزمنى الاسلامي من سنة 
الهجرة في ia VYY ale‏ وقد. مهد هذا 
aga‏ الطريق: إلى 'الأفساق а:‏ 
(baddest‏ الاعتی والساظةبالقاانه 
الى التسلسل الزمتي السيحي الربوط 
بالقرون. ES‏ الغا 
asas‏ من أول يتاين of‏ أول مارس ١‏ 
میلاد السیح TO)‏ دیسمبر) أو Jae‏ 
الفصح وهو موعد дё‏ ثابت وقابل 


للنبي (oe)‏ حوالي عام AYA‏ م وکان 
ذلك БА‏ سرد Slam Y|‏ متطابقا مع 
التقالید. الدينية Е‏ حنتذاك ولقد 
كان الجهد والتفانی الذی بذله العلماء 
j‏ جمع الاحادیث النبوية وتحقیقها 
لا مثيل له في مجال التدوین العلمي في 
التاريخ ..وتضمنت سيرة النبي (ое)‏ 
Бый ьс ЕЛЫ‏ كين العلقیای 
وقدم Li‏ الحماس والعناية البالغة 
والموضوعية التى بذلها العرب في 
تنظیمها من جدید خلاصه =a‏ 
واسعة موثوقة لا بوجد مثلها في أى 
de sama‏ من التراث للا نسائبة ‘lacs‏ 
c © у cel d‏ العالم . وقد Hal‏ 
العرب ТИЕ,‏ علمياً 8.33( لتفمخيصض 
المراجع والمصادر حتى لم يبق اي 
مجال لادخال مصندر daii‏ الدقة . 
واخترع bls PARA yx‏ 3 
کتابه السترة d Las Lus е!‏ الهند 
وهو «الطبقات» وطبقاً لهذا الاسلوب 
تم تدوين تاريخ الأشخاض ليس 
تلعب الاتهدع mos: el)‏ 
الزمنى . وكان العرب معجبين 
بالأحداث والحكايات النادرة وأقيل 
s nl‏ | انشا ый‏ مسماس .وناك 
ناقوت الحموى تحت عنوان «قاموس 
العلماء» هو GUS‏ ممتان من dal‏ 
ال ge pall day: Galy‏ ان 
تدوين التاريخ العربی رسم السير 
الانسانية بوضوح اكثر ووصف 
iix a NN Pr PM Ду йды‏ 
اكثر وبلغه خلابه الا أنه تجاهل 
الات а а, Z= las Sh‏ 
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ولم يتتبع تحلور المجتمع ولم يحلل أو 
يفسر الاحداث حتى جاء عصر ابن 
رشد وابن خلدون . واكتفى الورخون 
العرب المتقدمون بمجرد جمع الحقائق 
وترتيبها وسردفا بصورة جذابه 
وترکوا للقارىء الخروج بالنتيجة التي 
نراها وکان .هذا الاسلوب lal y‏ لدی 
الورخین الهنود في age‏ السلاطین 
والغول . ومن سوء الحظ لم يتبع 
ERIS 1 5560‏ الوا انى رد اؤ 
ابن خلدون بل اكتفوا بأسلوب ابن 
هشام والطبري فعالجوا في تاريخ 
الهند موضوع الحروب والغزوات ASI‏ 
من معالجة قضايا السلام 
والحضارة Gy.‏ آغلب: الأحبان كانت 
الأحداث توصف بأنها نتيجة الفتن أو 
طموخات السلاطین والقادة او رجال 
البلاط الملكي دون تفسیر القوی 
ol Lill,‏ التي كان oly‏ اهولاء 
القادة أو هذه الأحداث وکان oed!‏ 
من GES‏ التاريخ عند المؤرخين سواء 
sls‏ اعم a з‏ اليكو قي العضر 
الاسلامي هو слаб‏ درس للإنسانية 
ولكن هذا الدرس GIS‏ الغالب درشا 
في الأخلاق والتبصر في. السلوك 
الانساني لادرسا à‏ التاريخ آو 
الحقائق التي ترتبط الواحدة منها 
ret‏ وفقا alkil‏ منطقی او دانم . 

ومن هذه الناحية لم يتبع المؤرخون 
السلمون أو الهنود ابن خلدون الذى 
أخذ بعين الإعتبار القوى الکامنه Q‏ 
تكؤين. التاریخ من وجهه نظر 
اجتماعية ونفسیه . 
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ویعتبر ابن خلدون التونسي c)‏ 
۱ دون شك من اكير مورخي 
العالم واکتر النجوم Uis ys‏ وسط علماء 
التاریخ وهو یعتبر «توکیدیدس» أو 
«ليفى» الاسلام بل Jel‏ منهما منزله 

qun alle ji‏ فكرة عالية 
التاریخ وتناول au‏ علم الحضارة 
وحاول ان يقدم نظرة شامله gll‏ في 
4.55 الشهر ,4.2211« وهو مقد مه 
لتاريخ العالخ أو GS‏ العدر» € 
شرح فيه العناصر الأريعة الأساسية 
وهی المادة والسلطة GSI,‏ والغاية 
وأثرها j‏ تطور الحضارة . cual s‏ 
بأسلوب منطقی «أن الوارد المادية 
المكونة من Gard!‏ والعمل والتربه 
والناخ والعادن والغذاء والمرافق 
Goll!‏ «تشکل قاعذة» لنمو الحضارة 
وتحتاح هذه الوارد الى وسئله الذکاء 
الانسانی à all‏ النظم السياسية 
القادرة على استغلال الوارد الادیه 
ыыы exque a‏ 
العنصر الفعال أو العنضر الأخلاقي 
الکون من REST‏ والانسجام 
والتضامن يعمل کمحرض للمجتمع 
الانسانئ لبتحرك الى الامام ويحقق 
التکامل الا أن AVE ull‏ أو 
الهدف او القضاء والقدر أو المثل 
العلیا يجدد LE‏ الحياة ويعطي معنی 
لأفكارنا ویحول طاقاتنا الى آلاتجاه 
الصحیح كما pas‏ مجرد. الفكرة الى 
حقبقه Gib,‏ ابن خلدون هذه الباد ىء 
على نمو الحضارة الاسلامیه وأوضح 
بان هذه الیادیء تعمل 3 GUS‏ 


iL. YN 








المراحل . وقد أصبحت هذه العناصمر 
das ҮҮ!‏ 3 أورونا في وقت لاحق 
L.l‏ دن uad‏ مد‌اریین tala sd‏ 
ورآی این خلدون بان اجتماع هذه 
العناضر الازبعة معا 33 الى نشوء 
الحضارة . 

وقد судлал ЦІ Ја‏ من المادة 
اساسا لأيديولوجية الشيوعية . وطوز 
الفکرون الاتجليز من امثال «هربرت 
سینسم» نظرية العضوية الى العنصر 
الرسمی في القيادة السياسية , 
وإستخدم المفكرون الفرنسيون من 
أمثال «سان سیمون» العنصر الفعال 
في التضامن الانساني لتقديم فكرة 
الدهلة الاشتراكية . والفلاسقة GUY)‏ 
من قبيل «هيغل» قدموا نظرية 
«مثالية» paie Je dire‏ الغاية 
النهائية أو مصبر الانسان . وخلاضة 
القول فان ابن خلدون هو أبو التفسير 
الاجتماعي للتاريخ MAS‏ الذي قدم 
لعالم ӘУ‏ مرة تفسيراً اجتماعيا 
و اقتصادیا للتاريخ * may‏ علماء 
السباسة عتایات ابن خلدون في 
مستوی «آرسطو» ورفع الاخلاقیون 
مرتبته الى «کولومیس» في تفسيره 
الاخلاقي للتاريخ э ллу.‏ الفلاسفة 
PESOS‏ لأسلوب جدید ق التفكير 
الثالي في التاريخ . ويكفينا أن نذكر ان 
تفسترة الانتقادى الدقيق للحقائق 
وعمق تفكيره وبعد نظره وروعه 
مكانتة المرموقة والمشرقة التى 
نشاهدها في أوروبا هذه الأيام . وكان 
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وعالما 3 الاقتصباد والاجتماع 
وفیلسوفا بارغا لا يمكن وصفه الا 
بكلمة «العیقری» . 

وعقب هذا الاستعراض калај‏ 
لتدوین дэ ИШ!‏ عند العرب فلننظر الى 
تأثيره على المؤرخين الهنود السلمین 
وكان في طليعة من تأثر به 15 عمیقا 
سلطنة دلهي التي مثلث عصراً з=‏ 
في 405 التاريخ في الهند .. 
هذه GOS!‏ صنغه تدوین الأحداث 


лась‏ قول «د و دویل » كانت أحسن 
pis.‏ من ¿US‏ الانجلیز للأحداث في 
القرون шәй‏ 

عندما ela‏ المسلمون الى الهند كان 
عندهم فعلا فكرة عن التاريخ ناتجة 
اليونان وروما واسبانيا وتركيا وايزان 
Laul g png‏ الوسظطى والجزيرة 
العربية . لذلك Lae‏ بدأوا GGS‏ 
التاريخ في الهند اختلف أسلويهم عن 
الاسالیب الخرافية واللاهوتية 
والقصصية التى كانت سائدة في الهند 
القديمة وتطورت هذه الكتابة الى 
الاهتمام بالمنطق والموضوغية 
والحتمية في age‏ السلاطين واتخذت 
«Ам» á 3 €‏ و«تحاستوس» 
الرومانینن اللذين کار ن لهما تأثير على 
pajis ; ca уз!‏ الناس T‏ القراءة 
بواسطة اسلويهما الخلاب . 

وقد حافظت الهند على التقاليد 
العربية في عدم اعطاء التاریخ المكانة 
العليا في الحياة الثقافية وانما وضعته 
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ابن خلدون مؤرخاً ومفکراً سیاسیا 





ق الرتية الثانية بعد الذین والفلسفة . 
Jes‏ الرغم من ان دراسبة التاريخ 
ONE‏ ات INC PRI‏ اترام :في تربية 
الاشراف والاعیان والأمراء yl‏ انها 
لدراسة القرأن uj‏ غس ان 
السلاطين أبدوا إحتراما للمؤرخين 
بتساویی مع احترامهم لعلماء الدين 
والشعراء aly.‏ یعتن الوّرخون الهنود 
daolas‏ نظام All саёз сау‏ 43 
дї‏ اتبعها со‏ ارجا غ 
m‏ على year «ушм!»‏ 
الذین ينقلون العلومات دون تحقیو آو 
تمحیص بواسطة تکرار آقوال 
اا مین دون STEN‏ من 
الکان الذی قیل فيه الکلام النقول 
لأسلوب العرب واکتفی الورخون 
الهنود يمحرد تقل العلومات التی 
داري NM e Е‏ 
الاستفسار والنقد وتتبم الاصول 
والبحث عن شهود Ghe‏ والاسالیب 
الأخرئ И‏ ابتكرها العرب:: 

فلم يكن تدوؤين التاريخ ل عهد 
السلاطین بالهند الا سلسلة من 
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اللكن دون آدنی. اشتارة ای الاشیات 


والاوضاع والاجراءات والدوافم 
الکامنة وراء الأحداث . aly‏ يكن 
الرحل العاد ي موضم افتمام 2215 
اتجه الاهتمام الى الاعيان والأشراف 
واعضاء الحكومة المركزية والملوك 
واللاك والأمراء Gall,‏ . والتاتر 
العربی الوحید الذی استمر حتی ذلك 
الحين كان في الناحية الدينية . وکان 
Aia.‏ ان التاریخ شو éco‏ اساسي 
للتربية الاخلاقئة oly‏ الله تعالى 
d uam Lac ape‏ التاريخ وساف 
عن ظريق الأفراد وليس عن طريق 
الجماعات أو القوى الاجتماعية أو 
بتبع المؤرخون المسلمون في الهند 
تقالد مذهب المعتزلة الذى كان LSG‏ 
على العقل بل اتبعوا مدرسة الاشعرية 
التي اعتقدت ان الحاضر يتبع الماضي 
وفنا لكنة لیس 42325 الماضي وأنه 
ليس هناك في الطبيعة ابي نظام لتتايع 
الأحداث ,1 مجرد سلسلة ire‏ 
الأحداث الالهية وليس У! МАЛ‏ 
محرد مكموعة هن الذر ات التی гг‏ 

يبها بطريقة خاصة لا يعرفها الا 
الله وكانت هذه القلسفة آقرب إلى 
الفلسفة المسيحيه المثالية والجبرية 
الهندوسية ولم تكن قريبة الى إدراك 
الفعل ورك الفعل cs MI‏ شو أساس 
التاريخ . واغتمدت 451214 الاسلاح 


таа. г. 





fe‏ الفكرة القائلة بان جميع الأعمال 
والاحداث هی نتيجة المشيئة الالهية 
ولیست. نتيجة التحولات أو ردود 
الفعل al‏ التناقضات أو تأثير حدث de‏ 
حدث آخروان الله مسئول عن الوجود 
كله وهو السئول عن 3« Jes‏ هذا 
الأساس فإن تدوين التازيخ في الهند 
б‏ قبل, сла‏ هال ال اعتقاد 
العرب المبكر بالعناية У!‏ وليس 
بنظرية ابن خلدون الذى جاء في عهد 
متأخر . وكان المؤرخ الهندي المسلم 
مثل الراكب في العربه الأخيرة من قطار 
уБ‏ من النافذة الخلفية لهذه العرية 
فقط مما كان يعطى له فكرة عما حوله 
dale dinas‏ ولعن od‏ رؤية الحهة 
التی كان القطار متجهاً Wall‏ او 
| لنحنیات والتحولات والثئيات الواقعة 
¿j‏ الطريق . ویکلمات أخرى كان 
تدوين التاريخ في الهند مخالفا لتدوينه 
عند العرب ]5 كان ذا طابع уо‏ 
уча)‏ طابعاً انسائياً وذا هدف معان 
ومباشر وليس ذا علاقات متبادلة أو 

ومع ذلك أصبح التاريخ d‏ الهند 
خصيباً ومثمراً SST‏ لدرجة استطاع 
معها JS‏ من ايليوت ود اوسون نشر 
ملخص لاعمال المؤرخين التوافرة في 
ثمانية مجلد ات ضخمه . ویظهر ان 

ضناء الدين بارانی كان مثالا ممتازا 
لورخ ذى طابع عربى من العهد 
al. Soll‏ فقول : 

«قضبت (Sle‏ في التمعن الدقیق 
ها الب القدیما والحديثة Ја‏ 
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BSH العدید من‎ Ша ce ipa 
فيها تفاسير القرآن‎ Les في كافة العلوم‎ 
والحديث والفقه والذاهب الضوفية‎ 
لافائدة من دراسة‎ GL وقد شعرت‎ 
الکتب الأخرى اى في ممارسة انشطة‎ 
duc و‎ i التاريخ»‎ alc сб. фаш أخرى‎ 
Usa) وسيلة‎ ои بازاني ».فان‎ 


العقل والحکمه. بواسظة (uud.‏ 
خبرات الاخرین . وكان لدیه بعض 
الافکار عن تدوین التاريخ عند العرب 
وکان بعتقد بأن هناك واجبا اساسیا 
على المؤرخ هو ان پسجل الاحداث 
بصدق تام Gly‏ بشعر Lalis‏ بان 
التاریخ له هدف هو ارشاد الانسانیه 
الى الطريق الستقیم وکان بعتقد ان 
التاريخ يهدي الانسانية الى الله ویفید 
السلطان في الحياة Ш‏ والآخرة : 
وذکر بارانی ۰ سیم فواند لدراسة 
التاریخ 

(Y)‏ فهو پعرفنا على سير الرجال 
العظام والانبياء والرسل والزعماء 


(Y)‏ ویفتح آمامنا کنوز حكمة 
الماضى . 


(؟) يحرضنا على الاعتماد على العقل 
Talde] Жыш;‏ بحل Sisi‏ 
EEN‏ 

уу sla d C ао (2)‏ 
ویجنینا الانزغاج والقلق من الأخطار 
الجهولة والوهمية وقي نفس الوقت 
يحذرنا من الاخطار التوقعة ویدفعنا 
للحفاظ Je‏ الثقة في النقس . 

(5) يشجع على الصبر والرضی 
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)1( يزيد احترامنا للصالحین 
وكراهيتنا للأشرار 
(V)‏ انه أساس متين Goll‏ يرسم لنا 
مسرحية الصراع بين الحق والباطل 
والعدل والظلم والطاعة والتمرد 
والطهارة والرذيلة . 

وخلاصة القول فان باراني كان 
lista Lge‏ جریا ДШИ Loss‏ 
العربية وکتب التاریخ كأنما كانت له 
رسالة في الحياة poly‏ على آنه يجب 
على المؤرخ ان يقول كلمة Gall‏ دون 
خوف او تحيز . وحاول ان يحقق هدفه 
والسلوكيات على ضوء القرآن الكريم 
ثم يحكم بذلك على الشخص بأنه ناجح 
أو فاشل وفقا لاعماله . والتاريخ عنده 
لیس محر تسجیل للاحد اث والوقانع 
والشخصیات بل Lad‏ للقوانين 
واللوائح والوصایا والبادیء والحلول 
وسمی التاريخ ellas‏ العلوخ» . 

وهناك مصدر عربي هام آخر كان 
ذا تآثير عظیم على الهند وهو هذا الكنر 
الوافى اشن „дй ы.‏ قلدمها 
المتصوفون وكان هذا القر ع من الآدب 
Lyles.‏ في مجال الحركات الدينية 
والاجتماعية وفي تنمية وجهة النظر 
القائلة. Gusts‏ الفکرة . وتلقى 
الرسائل والخطب والکتابات الصرفية 
والأخلاقية التی تتضمن نظریات عن 
الکون والسلوك الانساني . R‏ 
وافرا على التاريخ a‏ الفکری وقد تسربت 
تلك الأفكار الي صفوف الجماهیر وكان 
هذا الادب Ge‏ مرآة تعكس LI‏ 
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النطور الروحي ]314 5 محدد ۵ 2255 
الةو då rere? ¿mall‏ 
mab a ny‏ ظقت القصص والزؤانات 
Guala SDS bully GIST CRT‏ 
حکایات رمزية ذات مغر s‏ 
فان يتبع ПЕЧ ш Ыы‏ 
casas,‏ الله سبيحانه وتال وق ثفسن 
الوقت يعكس and‏ الناس Ld‏ 
ينهم ‘sl, s AA.‏ هذا الأدب على 
آهمية dll lll‏ والانسائية والکونبة 
Ais T‏ والمساراة: والتفينية x‏ 
وعاش آغلب المتصوفين JUS‏ عاديين 
في المجتمع ومارسنوا مهنهم العادية 
واذكر على سبيل المثال اسم الشيخ 
درجة عالية US!‏ عاش يمتهن زراعة 
واصلاح الأرض البور ورفض قبول 
pial‏ . وکانت dag!‏ المتصوفين في 
تقديم نصائحهم الأخلاقية قاطعة 
وصارمه , فيقول احدهم مویخا : 
ГАУ eats‏ استطعت ان عض 
على الماع فانت asd 4.29 J уља‏ اذا 
كسيت Ls‏ فانك Hia‏ بالاهتمام؛ ; 
Је;‏ ان الملك ису»‏ آشار الى المؤرخ 


rr‏ الوئيقة 


ot‏ لایخاف الله ولا الملك وانما يخاف 
ضىمره فقط . 

وأدخل المسلمون ll‏ الهند مواد 
تاريخية من النوع المسمى мез»‏ 
نامة» أو الوصايا التي تركها الحكام 
البارزون ورجال الدوله لخلفائهم وهي 
ومثال ذلك ارشادات اللك يلين uy‏ 
الأمير محمد ومنها : 
(A)‏ لا تستهن بممازسة الحکم GY‏ 
يحتاح الى جدية hl‏ ویجب على 
الحاکم ان يتصرف من موم 
السئولیه . 
(Y)‏ يجب ان یعکس قلب الحاکم 
مجد الله سبحانه وتعالی وهذا لن 
یکون Бл»‏ ان لم يكن القلب طاهراً 
ونقیا . ۱ 
(Y)‏ یکون اللك ISL,‏ «اذا وضع las‏ 
للجور والاستبداد وحکم بالعدل 
والانصاف . 
(E)‏ يجب على اللك الا يغضب الله 
кыйыш;‏ الثرف . 
)0( الملك والشجاعة توامان . 

وكانت LU Jl‏ تجرى على هذا 
المتوال لتعليم. الخلفاء: فن الحکم 
ویرجم اساسها غالبا الى مبادىء 
الاسلام жай,‏ الاسلامي السيابي . 

وخلاصه القول فإن تدوین التاریخ 
في age‏ السلطنه يأخذ آربع صیغ وهي 
التاريخ العام والتاریخ الواعظي 
والدیح نثراً والتاریخ الفني . 

ويشمل التاريخ العام في اطاره 
تاريخ الجزيرة العربية قبل مجىء 
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الاسلام وتاريخ فارس وتاريخ 
الاتبراطوری؟ة Бэ. ай‏ 
“Му!‏ والرسل قىل مچيء الاسلام 
وتاريخ بنی dual‏ والعباسیی والاترال 
في تسلسله الزمتي . 

سا بعض کتب التاريخ 
الواد القديبة. RESI‏ تاریغ م الاتجیل 
ونقل عن الكتب الاغريقية VET‏ 
وفضلا عن sia‏ الصيغ التاريخية 
توجد يوميات الرحالة ومن آشهرهم 
البيروني وابن بطوطه وهو من طنچه . 
وكان السلطان محمود الغزنوي 
مناصراً للبیروتی (eV £A)‏ وقد تميز 
پاسلوبه العلمي بين GGL‏ العربية 
السنسكريتية وترجم عددا من كتب 
الهنود الى ds yall‏ وكذلك تعض الکتب 
الاغريقية الى السنسكريتية . ومارس 
البحث ف الآثان الشرقية بروخ التقدٍ 
التاریخی ودون نتائجه في كتابه 
السمی Lal! ә‏ من الاجبال 
الاضیة» وکان ابن بطوطة (۱۳۰۶ - 
۸ يحب الاسفار والسياحة 
وأمضى Lele Yo‏ 3 آسفاره في کل من 
شمال افريقيا والجزيرة العربيه 
وفارس والهند . ووصل ابن بطوطه الى 
الهند في عام ۱۳۲۲۳ وقبل وظيفة 
عرضها عليه السلاطین:وتم إيقادة في 
سفارةه الى الصبن وسجل هث | السائح 
العالی LS‏ من Shan Vl‏ ف٠‏ عهده 
وتشکل كتاباته كنزاً قیماً للمعلومات 
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العاضرة عن الوسسات السیاسیة 
dnl te yl‏ وتختلف GES‏ عد 
الاسلوب الذی كان سائدا آنذ اك ف 
dts‏ التاريخ بالهند . وتضبه GLUES‏ 
ендй, ЕШШ lala,‏ كنا 
رکوبولو «وبرنير تاورنیر» وهناك رحاله 
عربي pal‏ من دمشق darul‏ «الرعشي» 
(aW £A ۱۲۹۷(‏ قام بزيارة الهند 
ووصف الحياة المعيشية والاجتماعیه 
والاقتصادية Lol Yad‏ السعودي وهو 
чь,‏ عربي آخر فان LES‏ تلقی 
oz‏ کاشفاً ре‏ الاحداث الهندية . 
وقد وفر Ú)‏ ابن الأثير )-\\\- 
۶ عم ) 2 das‏ العلومات daill‏ عن 
May ogee) gama ТИШ‏ 
مصدر خصب آخر يقدم تفاصيل هامه 
las‏ عن غزو شهاب الدين غورى 
الأول للهند في عام ۲ عم هو كتابات 
كل من آبي الفداء وابن كثير. ومن بين 
المؤرخين العرب الذين تركوا LAL‏ على 
المؤرخين الهنود يمكن ذكر كل من 
الادريسى واليعقوبي وابی القداء 
dil‏ اسخاق القازسي bola,‏ واب 

زيد وعدد آخر من العلماء العرب 
الذین آتروا في المؤرخين الهنود يدرجه 
کیره | 
واختلف المؤرخون الهنود xS‏ 
عن أسلوب العرب 3 بعض النواحي . 
فکان الژرخون الهنود تابعين 
للسلاطن واللوك Spall‏ کانوا 
یساعدونهم فتخلی هوّلاء الوّرخون عن 
الوضوعیه والحندة وحربه التعلیق 
وتقييم الاشخاص وتحلیل الأحداث 
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وأوضاعها وأصبح مایوجد في 
کتاباتهم هو معلومات سياسية روتينية 
وأغليها іам iain‏ وتصويرية 
وفقا للترتيب الزمنى دون ترابط وكان 
لهذا آثار خطيرة فقد تسیب 3 بعض 
الخراب والدمار وكان حرصهم شدیدا 
على تصوير السلاطين بصورة متالیه 
في الاخلاق والتقى والورع والدفاع 
عن الدين والایمان وكانت هذه 
الصفات بعيدة كل البعد عن 
الحقيقة . فلم بنتشر الاسلام ف الهتد 
بسیب جهد هوّلاء السلاطین بالعکس 
فقد آنار d‏ عداعهم —Ó‏ 
تصرفاتهم АШЫ‏ واخلاقهم. السيكة . 
Lal‏ انتشر الاسلام في الهند 


a uu SU ixi‏ ف کات الق 


ولم يكن بالإمكان ان يحب الناس Уз»‏ 
سلطانا طاغياً مثل علاء الدين او ملكا 
غير مؤهل مثل SLES‏ او حاکمأمترددا 
مثل محمد بن تقلق او ملكا متعصبا 
مثل band‏ شاه GSI‏ الصوفيين من 
نظام الدين ШУ‏ الى. الشاه ولی الله 
А даз 1‏ اللينرالية 
وعبادة الله بعزم وثبات وهكذا 
لیوا BG. ool! ete.‏ بن 
الطيقات الفقيرة. الذين كانوا يغانون 
بسبب النظام الطبقي السائد والذين 
اقبلوا je‏ اعتناق الاسلام للتخلص 
من الطبقية . فمن الواضح ان مدح 
الرخین للسلاطین باتهم عمد 
الاسلام ودعاته كان في غير محله يل 


Г‏ الوثيقة 


كان مخالفا تماماً للحقيقة . 

وف ولاية أوتار براديش حيث حكم 
السلمون Bal‏ ۷۰۰ سنه فان النسبه 
المثوية لعددهم لاتزال آقل من ۳۰ 
وهذا اكير Шз‏ یثبت زيف بعض 
الژرخین الفرس . 

فقد كان لدی CAR SLI Уза‏ ثلانة 
اشد اف c‏ 
УЫ‏ كانت дА‏ ضرورة مساسللة 
لكسب мый‏ الجالية الاسلامية 
الصغيرة في ذلك الوقت : وكانت sda‏ 
الأقلية فتدينة للغاية واقتضى ذلك 
محاولة اقناعهم بأن السلطان كان 
Jis‏ کل ما قفي وسعه Gas‏ لتعاليم 
القرآن الكريم . 

a, Suse هتاك حاجة:‎ cols Lib, 
لان الانتصارات العسكرية في الماضي‎ 
تحققت باسم الاسلام ونظرا‎ 
الهذود‎ суз ша] abl) айй) 
, السلمون تهم‎ 

وثالثا : كانت اهناك dole‏ قانونية 
ودستورية لان الفقه الاسلامي تطلب 
من رئيس الدولة ان بکون مسلما 
الاسلام . ۱ 

ومع مجيء الفول الى الهند تيدأ 
الرحلة 4501 في تدوين التاريخ 
بالسند ففی هذه الرحله نشهد yaaa‏ | 
5да‏ 3 معالجة التاريخ козы ya‏ 
وجهة النظر والأسلوب والموضوع . 
dauala‏ 4155 التاريخ j‏ غصر 
الغول і‏ وموضوعية و S55)‏ 
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التاریخ ضيقة bite‏ بتناو له موصو غ 
الوسسات الاختماعية ونمو الحضارة 
ونشوء الافکار التنوعه كما مارس 
ولیس فقط من المؤرخين الحترفین بل 
ساهم في ذلك صانعو التاریخ أيضا 
والاباطرة آنفسهم وکان انتاجهم 
Ц‏ من کتایات 45,6 Gute‏ 
PR dA LAS‏ الذاتية aa‏ 
Lola eee Съ ша]‏ لعلومات By‏ 
بها ولا یوجد في المؤلفات التركية 
باعملها کتاب مايقارن ب Уу»‏ 
qe b‏ من deg, Sue‏ الانشاء والادة 
العلمية والحکم ge‏ الاشخاص 
جر alas‏ ومخلصاً ف مژلفه لسمی 

«تزك ngpa Quam‏ لدرحة الاعتراف 
lsu‏ و عنو lalag da‏ : وکان 
المناخ الذهني cs Silly‏ منفتحاً لدرجة 
ان احد. fio oll‏ عبدالقادز 
البد ایونی انتقد تصرفات الامیراطور 
اكير نقدا [asus‏ دون !0 —- على 
ذلك عواقب وخيمة ولا يوجد GUS‏ قي 
العالم كله من بين الكتب التی آرخت 
galy‏ الفضل» d‏ دون تاريخا شاملا 
لزسسات. الامبزاطور اکبر быз. Ly‏ 
المؤسسات السياسية والدینیه 
والاجتماعية والتجارية والزراعيه 
للشعب الهندي كله . وقد بلغت كتابة 
التاريخ في ذلك العهد ذروة الكمال 
Bells‏ 
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بالوفرة US, lus‏ ليس في السير 
الذاتية والمذكرات اليومية فحسب بل 
ف التاريخ alll‏ والتخصص ‚Ша‏ 
وتتوفر لدینا Ge‏ ذلك العهد کنیات 
كبيرة من السجلات والوتانق الرسمیه 
والسکوکات والنقوش والرسانل 
الخاصة والستندات والاحکام 
4515411 وروايات الرحالة التى 
бад‏ کنوذا قئمة من المعلومات 
وشكذا نجد الحصاد التاريخى لعهد 
المغول مثمراً للغاية . ومن ناحية 
الجالات التی تمت تخطیتها فهی 
تشمل النواحی الاجتماعية والثقافية 
والسياسية والاقتصادية والدينية 
بكافة تفاصیلها مما Jas‏ التاریخ ذا 
ارتباط حمیم بالحياة وآفرپ di‏ 
الحقيقة ومتسما بالانسانية كما 
استخدم المؤرخون أساليب جديدة غير 
تقليدية كالمذكزات. والیومیات 
واللخصات .. gil.‏ ونشنهد. تسا 
Leila‏ في كتابة التاريخ كأنما عاد ابن 
رشد үч,‏ خلدون من جديد "pH‏ 
age à Gii‏ الفول ma‏ المواد 
التاريخية oe‏ عناء dost‏ 
واستخدموها بصورة منطقیه وترك لنا 
اکیرهم شاناً وهو آبو الفضل LGS‏ 


duds‏ موسوعة شامله . وقد بدا 


الامیراطور بابر GES age‏ الذکرات 
gis. AEDS. Lett‏ جح 
الأميرات مثل غليدن بيجوم وهي بنت 
بابر وکتبت «همايون نامه» الذى يعطى 
لنا فرصة للتامل :ق الحالات التفسبة 






۲۵  ةقيتولا‎ 


للشخصيات الباررة في الامیراطوزبه : 
ويعتبر کتاب «مذكرات» جيهانجير كتابا 
تادرا یجدر أن (OY! sala‏ 
وتشیبه Бшш,‏ «اورئك رنب » شاه 
اد ار نعكس, ملامح аай‏ 
الإمبراطور بصورة دقبقه وكذلك نجد 
والستند ات eL S SA,‏ وا لاختام 
والجراند الرسمیه والوجزات 
والرسائل والنقوش وآشیاء آخری 
dil aL‏ التاريخ. bald!‏ 
الشخضی d àla 111 SUL ull s‏ 
الولابات وكلها تشكل مصد را وافرا 
lacs‏ لم تستطع Just‏ الباحفت 
الاستفادة منه كلية حتی الآن 


Lus,‏ نستطيع ان تقول ان 
الشموع التي انارها الوُرخون العرب 
clus‏ مصباح العلم و ]421 43 d‏ 
الهند فانتشرت اضبواؤه је‏ كافة 
محالاث lad!‏ الأتسائنة . :وقد 
استخدم التاريخ كأداة لنشر الخير . 
واصبح التاريخ Lubis‏ لتقييم التقدم 
الانساني كالقلسقة وعلم النفس فيما 
بعد GY‏ شبه Shall‏ بالمسرحية 
يشاهدها الانسان کمتفرح إلا أن هذه 


r‏ الوثيقة 


ف الانسان الدهشه . وکان الغرضص 
الالهی منها ان بعلم الانسان ما يجب 
ان dole‏ ویفهم ما يجب ان يفعله 
ویعرف ما یجب أن يقدره dias‏ 
ما يجب ان يحترس منه وکان الهدف 
هو تعليم الانسانیه كيف تقوم بتفبیم 
الماضى لتحسين الحاضر Sly‏ 
pall‏ 

all,‏ الانسان نظرة على وحشيته 
الماضية لكنه تطلم قي نفس الوقت الى 
إمكان تحویل الغابة الى جنة وان على 
الانسان ألا ينظر فقط الى القمم 
العالية بل بنظر آیضا الى النخفضات 
تحت قدمیه كي agas‏ الطریق لیجعل 
!№ على درب 5141 هادفا ЗЕ»‏ 
إن دؤية الاسلام للتاريخ تجعله جهازاً 
تربوياً ينظم ويفسر من جديد حصيلة 
الخيرات الانسانبه نصورة tide‏ 5 
وتکشف عن معان Wily‏ جديدة 
ناجمة ge‏ تلك الخبرات وتزيد. من 
قدراته على تسيير اتجاهات التجارب 
القبلة . وتعرض هذه soll‏ على 
lisi Ы, аср) ESL‏ :هما 
سناعدها Je‏ سواجهة الشاکل 
الجديدة بالتوازن والحکمة لا بالعاطقة 
„газа,‏ واذا قهم الاتسنان کف 
تعرض للمعاناة في الماضي يسبب 


آخطانه فیمکن له آن یصحح مساره š‏ 


البزوفيسور الشيخ علي 
رئيس جامعة جوا بالهند 
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كان الحكم البرتغالي للخليج العربي . بداية الاستعمار الأوروبي . 
وتدهور التجارة العربية , ولكن نهاية الحكم البرتغالي , كانت بداية 
ظهور القوة الاستعمارية الأوروبية الجديدة والمتمثلة في «هولندا, 
و «بريطانياء . 

واندي ya Баа‏ قیام دوب ays adi газо к‏ وه دوه 
اليعاربة التي كانت من عوامل سقوط الحکم GUS pall‏ فى الجانب 
العربي بعدما سقط الحکم البرتفالی في الجانب الشرقي من مدخل 
LÀ‏ العربي n‏ 


ولح تحرر دولة البعارية عمان و الامارات و غيرها على الساحل العربي 
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للد كتور محمد حسن العیدروس 





من الخليج ومئطقة «كونك: 9 الساحل الفارسي من الخليج «فحسب, من 
النفوذ البرتغالي وإنما بدأت تلاحقه الى الهند وشرق أفريقيا . وحاولت 
معالجة هذا الموضوع بشكل متكامل ومتوافق من الأسياب ونتائجها . 

وكان فشل السياسة البرتغالية في المنطقة قد sul‏ الى سقوط حكمها . 
وكان من نتائجها تدهور النظام الاقتصادي القديم « وظهور الثورة 
الصناعية والنظام الرأسمالي الجديد قي غرب أورويا لتراكم رؤوس 
الأموال , 


و نهابة aga oll‏ السياسي و العسكري بدا من هرمز عام ٠١77‏ وانتهى 
فى مسقط عام ٠‏ 1582 ‚ 
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فشل السياسة ال تقالبة : 


ola‏ عوامل سقوط الحکم 
البرتغالي مع قیامها في النطقة , 
لاتباغها سياسة فاشلة من البدأية . 
ولكن نظر! للتقوق dela ы Жай‏ 
تف القاوعة العوینه ЖАШ‏ :فاد 
تأخر سقوطها . 
| الاسبان. ومحاولة تهوض بریطانیا 

بگیانها . 

ولهذا سوف ندرس فشل السياسة 
البرتغالية التی حملت بذور الاخفاق 


منذ مجیئها الى النطقة: . 


آدی تعارض الصالع الاقتصاد یه 
da laill ۱‏ بان الاوروسان | 2 لستحیین 
الكاثوليك البرتغال «والینادقه» » الى 
الصراع والعداء في شرق البحر 
امتوسط ١‏ في الوقت الذی (gal‏ التقاء 
الصالم الاقتصادية التجارية بين 

«المماليك”» ومسيحي 
«البنادقه» الى التحالف فیما بينهما ؛ 
ولهذا فان العامل الديني قد У‏ یکون 
سببا في بداية الصراع , بقدر ما هو 
عامل اقتصادي تجاري ' برعم 
اندفاع الیرتغالیین بالروح الصليبية 
ظاهريا : ولكن في الحقيقة كان اندفاعا 
اقتصاديا وتجاریا , والتمسك بالروح 
410.71 انما كان القصد من ورانه 


КЕТ 


هو كسب العالم المسيحي الأوروبي 
LLa‏ 152514115« ورقم معنویات 
الجنود بالدافع والحماس. الصليبي 
لكسب. العارك وتحقیق السيطرة 
Жым»‏ الاشتعمارية . 

ومع هذا يصعب الفصل بين 
العامل الاقتصادي والدینی ۰ وقد 
یکون في البداية صلیبیا دینیا ثم تحول 
بعد السيطرة واستغلال الشعوب ني 
zl‏ وافریقیا JI‏ العامل الاقتصادی 
التجاري « ونلاحظ Lad‏ في الفترة 
التأخره AT‏ التعصب о‏ 

آما بالتسية للأعمال غير الانسانية 

من النطش والتنکیل والتعصب ب الديني 
ومحاولة الوصول الى الأماكن القدسة 
3 الحجاز La re A‏ في ند ند انه الحکم 
البرتغالي للمنطقة فيك هذا الى 
حب الانتقام وامتداد حروب 
الاسترداد ضد العرب حكام شبه 
جزيرة sb mb‏ بالاهش dar Tels ١‏ 
الل من لكب اسن 
بين الدافع الصليبي والدافع التجاري 
الاقتصادى أو تفضيل احدهما على 
الاخ ` 

کان. الوضول: الى الشترى للسيطرة 
على التجارة دون الحاجة الى الوسطاء 
العرب والننادقة من الأشداف 
الأساسية للسياسبة الیرتغالية e‏ 
وبرغم انهم. حققوا هذا الهدف . 
واحتلوا سواحل الهند الغربية في 
«غوا» ale‏ ۱۵۰۵ : الا أن السياسة 
البرتغالية اتجهت الى الجزيرة العربية 
التي لا تحتوی ge‏ اآية موارد 
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اقتصادية قد تغرى بالاحتلال ؟ 
ويزجع ذلك الى فشل البرتغال في 
تحقيق السيطزة الكاملة عل التجارة 
Ears уйду ШП Gia‏ اعادة 
التصدير المعروقة اليوم «بالترانزيت» 
مثل «البخرين» و «مسقطه و «شحر» 
و (DA Sa gn‏ و اعد ی ا و ماه : 





واستمرت التجارة في التسرب الى 
«القاهرة» و ac > TU «ё л‏ 
الخضار الذي فبرخنه الاسطول 
البرتغالي القوی في الحیط الهندی على 
الوانیء والسفن التجاریه العربية б‏ 
وکان هذا التسرب عن Gob‏ الجلیج 
العربی بعامة والیحر الاحمر 
Шш aola cd asi cates‏ من 
ПАРТЕ‏ 

ویقول المؤرخ «عبدالقادر عبدالله 
الخ ع الذي абе‏ تلك фу‏ 
леа Spall) csk Dou‏ 
السافو» C‏ . 

بان التجارة استمرت برغم القمع 
الاسلامية في الهند ومدن حضرموت 
ومنها الى مهر . 

وهذا ما دفع السياسة البرتغالية 
الى السماح لبعض قادتها العسکریین 
as TT Pillans‏ شي کر 26 
التجارة العربية » وقاموا باحتلال 
الصادر الرئيسية لتجارة التوابل في 
GL,‏ بمالیزیا ۲*۱ وجزر اندونیسیا لنم 


ac РА i jn‏ هن الوضول الى تلك 
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A اضنافة‎ ¿ass المصنادن‎ 

La EYT‏ دفع «الحضارمة: الى 
التعاون مع السكان EEE R E‏ 
مقاومة وطنية واقامة حکم اسلامی في 
جزيرتي « سومطره a‏ و «جاوة с‏ 
بأندونيسيا والتي استطاعت الصمود 
امام الاستعمار آلبرتغالي حتی مجيء 
الهولندیت:؛ الذين جاءوا ق البداية 
lates‏ ومساعدی TE ЫЙ xus‏ 
ушеу‏ عا pleat‏ ال تداع 
poms‏ دن «لأندوئيسيا» i‏ 

وتدل الشواهد التاريخية fe‏ ان 
البرتغالیین برغم سیطرتهم على حركه 
التحارة الرئسبية 3 «уз yin‏ وموانیء 
غرب الهند ومسقط والبحرين في القرن 
السادس عشر ¿ إلا أنهم فشلوا ف 
السيطرة على موانیء حضرموت Jie‏ 
ужаш»‏ !| و «Wien‏ نم على «зе»‏ 
ف (Stay‏ ویالتال EE d‏ 
التجاري للیحر | i pony‏ ویعدها 
а «бла ДЫ og tI‏ 

هذ Stall:‏ جفل Gallus‏ 
opa à‏ 0( و «عشن ۷ 9 Sdan‏ 
4 «السونس ү u‏ تتاشر بالغملنات 
البرتغالية الا «Liga‏ ونظر التجار 
ازعاج عابر , aly‏ یعتبروه مرحله 
Suds Rede‏ وبذلك :لم یکن تاشر 
الال Сел‏ هل Syl Sc!‏ 
yall‏ ,4 )© . 

als الذي‎ «Суз у gu جعل‎ Las 





الوثيقة ۲۱۰ 


«البوكيرك» كنائب ШШ‏ في «Аі‏ 
يتبع سياسة جديدة تختلف تماما عن 
السياسة ш!‏ السابقة التى 


Le Sat انپعها «البوكيرك:‎ 


تطورات سياسية واقتصادية آدت الى 

انعاش التجارة البرتغالية , عالتجارة 

Las al‏ السبائدة قبل مخ د البرتغال 
والتوقف عن السياسة السایقه التى 

لجأت الى آسالیپ العنف السلم . . 
Ам,‏ هذ саи ла‏ 

تم تعيين ضباط aas‏ لجمم الضرائب 

من الناطق البرتغالیه مثل «هرمز» . 

уга аз‏ ال تحول لقاع العصكريين 

Ji‏ تجان : OY‏ الستياسة الجدیدة 
استهدفت اعطاء الحریه للحركة 
التجارية التقليدية ‹ ولکن تحت 
السيطرة البرتغالية وإشرافها الباشر 

الخصول е‏ آکبن قد .من Eyal‏ 

4,301 0( . 
تتفم |التجازة! EEE‏ 

تحارة «المضارية» !+„ استمرت 

السياسة البرتغالية تتبع فيها نفس 
الأساليب Tu‏ كانت д‏ 539 قىل 

مجيتهم وهی A)‏ 

[ ) كميات التجارة قليلة إذا 
ما قورنت بالتجارة المضارية . 

ب ) استهدفت السیاسه فرض 
اة لشمان: calls‏ 
كمشروع خاص ; 

ج ) اتباع سياسة فرض السيطرة 
لضمان الاستغلال QUI‏ للتجارة 
كفرض الرسوم السنوية 
والجمركنة: عل :مختلف النشاط 


۲ - الوتيقة 


التجاری (уа‏ الشحن والتفريم 
والتخزنن.ق: MEN‏ 
واشراف القادة العسکریین وکبار 
الموظفين ورجال الدین Jey‏ 
الطبقه الارسنتقر اطیه الاقطاعية . 
ولم تد خل السياسة اليرتغالية cs)‏ 
عنصر جديد في التجارة التقليدية ؛ ولح 
يكن البرتغالیزن سوى جامعي شراب 
ولم تكن الأستادوا Loy tl‏ 
«Esta-doa-India‏ سوى مؤسسة لتوزیع 
العنف المنظم مقایل аны)‏ الحماية ؛ في 
Qu‏ كانت «الكارتارة» أي «الورقة» ' 
الاد اج التي مجمع دالاستادوا اندیا» 
الرسوم والضرانب بوساطتها. اي 
ببيعها الى التجار واصحاپ السفن . 
ویمکن القول بأنها مصاریف الحماية 
m‏ تقد مها ls‏ لاستادهو | «һы!‏ للسماح 
Salat, Shall yal‏ في Lat!‏ 
الهندي « وكل من لا يحصل عليها يكون 
عرضة للسلب والقرصنة من قبل 
الأسطول البرتغالي . كما لا سمح 
للسفن بمغادرة الوانیء الترتغالىة الا 
an;‏ حصولها علیها . 
ونفوم السلطات les‏ « الکارناوة» 
بتحصیل الرسوم الجمركية على البضانع 
by‏ لا يقل عن ZY:‏ ولهذا الفرض كان 
الاسطول البرتغالي یجبر السفن التجارية 
عل التوجة الى میتاء افر مسا 
أو ومسقطه» : 
وقد سوغ البرتغاليون مؤسسة 
«الكارتازة» Uso‏ تعمل على نشر المسيحية 
ودورها التنصيري لقطع العلاقات 
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والاتصالات lod‏ بين المسلمين فى 
الشرق » وللضغط الاقتصادى غل 
العثمانيين . اما علاقة «الكارتازة» 
بالحكام المحليين فعبارة Ge‏ الضرائب 
الجمركية والرسوم التي تتصل بتنظيم 
عمليات الشحن البحرى بين موانیء 
المنطقة AY)‏ 


عوامل فشل السياسة البرتغالية : 


هناك عدة عوامل ادت الى فشل 
السياسة البرتغالية في النطقة واهمها : 


آولا Igal:‏ لصلديية : 


abs‏ السياسة البرتغالية على الروج 
узлу | 41824 4321.2] |‏ اد demas ٠‏ 
قشل تلك السياسة يقول «يوركاء في كتابة 
الذي يعتبر من أهم المصادر البرتغالية في 
Gas‏ هذا ؛ لأنه كتب عن الوجود 
الیرتغالی وكان شنافذ | عل ثهاية السيطرة 
البرتغالية ان Jabs‏ السياسة البرتغالية 

برجم الى الفشل الکامل. الذي منیت به 
ЫЛ |‏ محاولة акад}‏ الناس. ال 
السيحية» ۲۲۱ . 


وجاء البرتغالیون بروح متحمسة لنشر 
المسيحية في كل مكان سیطروا (dale‏ 
ومنها مسقط | 255 | ець‏ تاديف 
کنانس ,ولا تزال الكنيسة الصغيرة التي 
Lab,‏ البرتغالیون باقیه حتی 591 في قلعة 
«الميراني» في حين تهدمت 
ELEC‏ تا TE E reos‏ 
العمانيين أنفسهم قاموا بهدمهما بعد 
تحرير مسقط ‚ 
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: ؛ الائتزاز والاضطهاد‎ Lab 
SSL NER sad aS 
التجار والامراء المحليين ؛ واتبعت‎ 
اسالیب البطش والقهر في معاملة‎ 
tulo] АЙ д السكان: د سوت نورد‎ 
البطش لاحد الضباط البرتغالیین ویدعی‎ 
«روي فریر» الذي كان => على تنفیذ‎ 
Jaj adel : آواهره بالکامل وف ات فرت‎ 
قادة الحنود المخلبين لأنه أبقى على حياة‎ 
فتاة ايرانية جميلة بعد أن أمر «روي‎ 
فرير» بقتل الايرانيين بغض النظر عن‎ 

ФА Lac |‏ أو أنواعهم اد 

ولذا كان البرتغاليون غير محبوبين من 
سكان المنطقة الذين بحتقرونهم 
ویمقتونهم لإحتكارهم التجارة ولأنظمتهم 
التعسفية ٠‏ وكانوا يتحينون الفرص 
للتخلض من حكمهم وسيطرتهم ON)‏ 

: المقاومة العربية‎ : ШЫ 
السياسة البزتغالية غلى‎ cal 
القوة العسكرية والتعصب والجشع في‎ 
Jabal وین‎ Casa: GEESE 
التجاري السلمی في النشاظ الاقتصادی‎ 
Lola. معها عوامل فشلها‎ Wis فحملت‎ 
عندما آعلن الحکام وشعوپ النطقة‎ 
التمرد والتورات ضد وچودها العسکری‎ 
آتبعها‎ cll نقيجة للسياسة الوحشية‎ 
آدی الى‎ Ga البرتغالیون مع العرپ‎ 

. القاومة الوطنية‎ ala 

وثارت ЧЕ,‏ الحورة لدی السکان 
шд)‏ الذين توا Tiss pall yaan‏ 
Guhl!‏ للانقضاض غلى البرتغالیین 
والتحرر منهم (Ü)‏ علما بان القاومة 





LE 


الغربية کانت قد he Sly‏ مجىء 
البرتغال ابتدذاء من ale‏ ۱۵۱۵ . الذى 
اخضع فيه «البوكيرك» мыз у»‏ حامد» لي 
هرمز ؛ مرورا بمقاومة عام ۱۵۲۲ التي 
cul‏ الى узма ләш‏ ثم عودة هرمن 
للحكم البرتغالي بعد القضاء على المقاومة 
Days (АЙ‏ جالاتقاضات: dikali‏ 
эша ыа‏ البرتغالي ®( حفسقطه 
و «قلهات» و «البحرين» ale‏ ۱۶۲۹ 
وكذلك القاومة العربية الوطنية عام 
g ۵۰‏ عمان ۲۲۱۱ . 
шуй С lass ab‏ فيد 
الاستعمار النرتغالى » فانتهز غرب 
الخلیج العربی الفرصة التى هيأها 
الصراع العثماني ‏ البرتغالي للتخلص 
من الحکم الاستعماري с‏ وید آت 
القاومة العربية а‏ البحرین غام 
۲ ثم في قریات gla‏ عام 
Аё», . ۹‏ تجاح الاستعمار 
Jis ull‏ في اخمادها ‹ الا أن عرب 
الخلیج اتفقوا على قیام ثورة شاملة في 
المنطقة ضد الوجود البرتغالي لمهاجمة 
<a‏ اراک jy‏ £ والخصوة 
البرتغالية في يوم daly‏ هو الحادي 
والعشرين من أكتوير YAYA ale‏ : 
وهاجم العرب في ذلك اليوم جميع 
المراكز والسفن البرتغالية في 
«البحزین» و eben‏ .ی «قبزیات؛ 
заав а‏ مخورفكان وى ей у‏ 
استولی أثناءها عرب النطقة على дм.‏ 
من الموانىء والمراكز برغم النجدات 
„йым ШЗ yal‏ 
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لقد .دل هذا التلاحم التوری في 
النضنال we‏ الاستعمار (M‏ عربت 
النطقه على روح الوحدة التي L, у‏ 
بين أبنائها , برغم عدم نجاح القاومه 
لحدوث تعض الانشفاقات بين 
زعمائها . 

واندلعت دورة أخرى في عمان عام 
VANS‏ ویست, قادتها: برسائل. الى 
اخوانهم العرب Ú‏ المنطقة dua gid‏ 
الكفاح كسك الاستعهمار ‹ وأوشكت 
الخورة آن تشمل النطقة باکملها Vols‏ 
أن أسرع تائب الملك البرتغالي في الهند 
بارسال أحد قواده ومعه خمس بوارح 
حربية لاقناع زعماء العرب بعدم 
جدوى ثورتهم كما آقال «ديا جوري 
«gle‏ الحاكم البرتغالي في عمان ON)‏ 

في =¿ قام الشعب البحزيني 
باقفال الطریق آمام السفن البرتغالية 
وهاجم مراکز وآماکن اقامتهم في 
ФАШИ‏ واجبرهم de‏ الزحیل عنها : 
واستمرث الاشنتباکات بين الطرفين 
بحرا وبرا لعدة آشهر б^)‏ ولکنها 
cy La‏ بدون تحقيق ü‏ 
dull‏ لعدم التكافؤ وقلة السلاج 
الحديث n‏ عدخ Wai TEST‏ وكذلك 
السفن dyad!‏ الحديئة ؛ والاهم من 
هذا عدم وجود کیان عربي موحد 
وقوي » ولکن العرب لم بیاسوا أو 
TRUE T 1 asua‏ 
البرتقالی واستسروا: i‏ القاومة 
c Ul,‏ . 

وقد أعطى فشل المقاومات العربية 
المتلاحقة « درسا لزعماء القبائل 3 
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عمان وعلمهم بان نجاح المقاومة رهن 
باتحادهم i‏ وبانشاء دولة عمان 
الوحدة . ПИ ЧЕ,‏ ناه 
الامامة ОМ)‏ . 

وتزعمت Glee‏ تحت قيادة أسرة 
اليعاربة المقاومة العربية « واستطاع 
۵ أن یطرد: البرتغاليين: ویعور 
هدن dala‏ عفان دد و له الامارات 
العرمية фаз‏ اليوم» مثل؛ برآتن 
الخيمة» و «خورفكان» ؛ وحقق 
«الیعاربة» Ús‏ جدییدا للمقاومة 
الؤطنية العربية « وللسيطرة العمانیة 
على القدرات السياسية في شرقي 
الجزيرة العربية ( (۲۰) š‏ 


رابعا : تركز الوجود البرتغالي 3 
النقاط الاستراتيجية والتجارية : 


У‏ يمكن تسمية الوجود 


بالامبراطورية ٠‏ كدولة كبيرة مترامیه 
ca SV‏ والحخدود + دابا كانت 
Шы, иу‏ اسار رك 
والتجارية: والممرات SUE‏ وفيها 
والعسكرية , أي كقواعد عسكرية 
تعمل للتجارة باستخدام العنف 
المسلح ؛ وتحتفظ ف فلك النقاط بسیفن 
diss y>‏ شحد ل b‏ بشکل دانم 0 وخاصة 
في القر الرئیسی ب «غوا» . 

do apis‏ آلسفن الحريية باغمال 
ои‏ يشكل ёш»‏ انار 
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والمخيط الهنسدی. لواقبة Diod!‏ 
والحركة التجارية واخضاعها تحت 
а‏ اشر 
خامسا : قلة العنصر g rial‏ : 
قلة akal‏ البقري. 3 ЖЫЛ‏ 
والقواعد البرتغالية г‏ وهذا يرجم ال 
48 عدب سکان البرتغال الذي لم 
з‏ المليون خلال القرن EETA]‏ 
„їс‏ . وقد cul‏ هذا الى فشل تحقيق 
السياسة البرتغالية ۰ التى لم تتفكن 


من الاحتفاظ بالمراكر والنقاط 
والقواعد البرتغالية المترامية المواقع 
والاطراف لقلة. الجنود البرتغالدين 
وتوزعهم على مختلف المراكز للحمايه. 





وقلة العنصر البشری في تلك المراكز 
ШЕШ,‏ جعلهم یعتمدون Je‏ المرتزقة 
من. الهنود وغيرهم « مما جعلهم 
بضطرون لاقامه علا قانت ومعاهد ات 
مغ بعض الدول والامازات لتجنید 
تقض al‏ ادها كمرتدقة ::وخاصة من 
«الهندوننن» . 
Ша‏ اا و فلن 
حيث كان معظم الرتزقه من المجندين 
«البلوش» . ومن الطبيعي ان لا يكون 
plis‏ هؤلاء المرتزقة مثل دفاع 
اليرتفاليين ادفسهم 00« 

وتقول الصادر اليرتقالية « أن هذه 
القو ات التانو 4з‏ المرتزقة كانت نود ی 
واجباتها بولاء مثالي طالا كانت تتلقی 
رواتبها بانتظام وبشکل کامل 9( . 


ro. الوئيقة‎ 








وحاول الیرتغالیون الابتعاد وعدم 
التعاون مع البحارة المسلمين من الهند 
٠ Gols‏ لفترة طويلة ٠‏ ولكنهم في 
نهاية القرن السادس pie‏ ‹ تعاونوا 
معهم بشكل مطلق محاولين تنصيرهم 
ونشر الدين المسيحي بينهم « ولكنهم 
اخفقوا а‏ ذلك aly‏ پنجحوا . 

واعتمدوا Lass]‏ على العناصر 
الأخرى مثل الرقيق والرتزقه من 
بعض الاوروبیین والهنود 
ауу!» uem‏ ای الذين үүт‏ هن 
Jal‏ الال ولیس دفاعا عن الضالع 
القومية للبرتغال 2 مما يعني عدم 
حماسهم للقتال ۰ وهذا ما آدی الى 
قلاقل ومشاکل في البحرية البرتغالية 
اضافة الى حوادث التمرد لکبار 
pudi‏ الب تقالیت )9 : 


how‏ سا : انتشار الرشوة و الفساد 



























انتضرت. الرشوة والقسشاد :بين 





العلیا G‏ الدولة والراکز القيادية 
والاد اریه من قبل التاج البرتغالي . 
سایعا : ضم Шау аз!‏ : 
نم aos‏ اليرتغال ШУ‏ عام 
۰ بقيادة فیلیب الثاني ۲۳۱ ولم 
نحت قبادة Š pul‏ «براغزا» 5.22.5( 
معظم المؤرخين بان هذا الضم أو 
мзш‏ اسيانيا والبرتغال ٠‏ أضعف 
الادارة الاستعمارية 3 Tur‏ 
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shill Ga dita quiis 
الدعم الآتي من الوطن الأم‎ 

ولكننا is‏ عكسن ذلك з‏ دعر "YS‏ 
وجهة نظر أوروبية مسيحية للتقليل 
من daai‏ المقاومة Gab ol!‏ العريية ‹ 
وخاصة حكم أئمة «اليعارية» . 

واستمرت السياسة (аз!‏ 
تجاه الخلیج العربي بصفة عامة ٠‏ 
فتاه التجارة. dud‏ في Баай!‏ 
الهندي بصفه خاصة . كما هی أثناء 


=== 
: سس مر 


т 


Yd 
rain W 9 ۱ 
اف‎ те 
E x 
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ТРАТА ТЕАТ 
حكم التاج الاسباني » وان لم تكن‎ 
. آقوی من ذي قبل‎ 

نظرا GY‏ هذا الاتحاد aš‏ آثر ق فوة 
البرتغالیین » مما جعلهم بتعرضون 
¿kal‏ التجارية الهولندية Lai,‏ 
Das‏ من eni‏ ال Agia plas‏ 
.28 تمي Jam]‏ االتجارية 
مباشرة الى مختلف elas!‏ آورو با مسن 
الأرباح كاملة ۰ ورفعوا اسعار تلك 
امنتجات الشرقية مخل التوابل 
والبهارات ؛ وشد | ما دفع هولندا 
жыл)‏ للوخنول الى مضادرها )09 
وقدموا لها كل الدعم الطلوب ; solis‏ | 
بزيادة التحصننات i a Sua‏ 
ويكفي ان نلاحظ القلعتين. الكبيرتين 
وهما «الميراني» 4 «الجلالي» واسمهما 
القديخ «گاستان i‏ و «سان à i alaa‏ 
مسقط »وتم بناؤهما من قبل الاسپان 
C9 ۱۵۸ ale‏ . 
ولا GUIS‏ موجودتین ال يومنا هذا ؛ 
ولکن الضعف والفشل بدأ مع بداية 
E J]: ЖАШЫН «абый АЙ‏ 
المرتفالية а‏ مجیفها di‏ المنطفة فق 
| حتی النهایه . آو حتی ما بعد 
الانفصال او الاستقلال عن اسياتنا . 
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تامنا : احتکار السسلع і‏ 

اعتمدت السياسة البرتغالية على 
الاحتکار «الببروقراطی» للسلع 
Ras li‏ بطريقة تقليدية ساهمت في 
قرض الهيمنة البورجوازیه التجاریه 
الاقتصادبه . 

واحدتت التجارة البرتغالبة 
التراکم الرأسمالي الذي یوفق Qe‏ 
التحار والادارة الارستقراطية كما 
“aa‏ في Ыл‏ وبریطانیا فیسا 
(ту) TE‏ 7 

шы Ый ЫЙ Чы ЫЙ واقعت‎ 

مركزية ومتحيزة AE,‏ رشيدة وكانت 
على ам‏ تعيبر ob bul‏ الاقتضادية 
السائدة في ذلك الوقت + pys‏ الى 
Т‏ بکل شیء في شييل. تگدپس 
U^). ssl‏ 

هذا الاحتکار الحکومی البرتغالل 
لسلم المربحة ۰ لم يترك الجال 
مفتوحا للتجار البرتغالیین لتأسیس 
شرکات احتكارية عل غرار الشرکات 
التى آنشاها الهولندیون 
والبریطانیون : لریط مصالح الطبقة 
الراسمالية والأفراد بحركة الاستعمار 
الیرتغای كما حدث للاستعمار 
الهولندی والیریطانی بالنسبه 
للشرکات في الهند الشرقية . 


الصتاعي 
Sul‏ سياسة الارهاب والتسلط على 





۲۷  ةقيثولا‎ 


| الاهتمام من قبل البرتغاليين بالتطور 


الصناعي السريع للدول الأوروسة 
البحرية الأخرى التي cas‏ تنافس 
الوجود البرتغالي في أواخر القرن 
السادس غشر مثل هولندا وبريطانيا 
وفرنسا . 

ویرجم ذلك لامتدان السداستة 
النزتغالنة заа а‏ الترسعية ال 
الامريكتين والمحيط الهندي على 
الطريقة التي اتبعتها والتي ذکرناها 
es‏ : 

مما جعل من البرتغالیین جامعي 
| ضرائب ومصدري عنف منظم مقايل 
Шы‏ من الدرجة الأول » کل ذلك 
(eol‏ الى تدفق الاموال والذهب 
والفضة » والأرباح الناتجة من السلم 
الاحتكارية على البرتغال واسبانیا e‏ 
والتی لم يتم استثمارها لتطویر النظام 
الاقتصادی والاداری والصناعي ٠‏ 
cuss Lil,‏ الى دول وسط وغرب 
آوروبا ٠‏ وخاصة الى «جنوة» في ايطاليا 
و «بافاریا, في ЫШ!‏ وهولندا وفرنسا 
ШШ р,‏ : مما نتج dic‏ تطور АША!‏ 
الاقتصادي الرأسمالي الاوروبي 
الغربي في تلك الدول , اضافة الى 
التقدم الصناعي والتقني . 
alas әш»‏ وفشل السب اسة 
الدرتغالية : 

كان من آهم نتائج اخفاق وفشل 
السياسة البرتغالية , تدهور النظام 
الاقتصادي القديم والتجاري 
التقليدي المتمثل J‏ تجارة ضار 
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وبداية ظهور النظام 


(e JL sca y T 
الجديد والمتمثل في الراسمالية‎ 
تنشأ في وسط‎ clas الضناعدة , التى‎ 
وغرب أوروبا نظرا لتدفق الأموال‎ 
. البرتغالنة والاسیانبه‎ 
فان‎ «pot! على الصعید‎ Lal 
تراكم أخطاء واخفاق وفشل السياسة‎ 
الى ظهور المقاومة‎ (s 3l البرتغالیه‎ 
في «اليعاربة؛‎ Жыш الوطنية العربية‎ 
بعمان : إضبافة الى التتافس‎ 
الهولندی - البريطاني . مما كان له‎ 
الدور الرئيسي في أنهاء الوجود‎ 
Mila Sty السابى والفسكري‎ 


أولا : تدهور النظام الاقتصادي 
القدیم وظهور الرأسمالية 
الصناعية d‏ غرب أورويا : 

التطور والتقدم الاقتصادي 
والصناعي لوروا الغربیه « تا عل 
خلق لها آسواقا كبيرة وكثيرة في 
elas) саба‏ الستعمرات والاسواق 
i alla‏ وساعد على تیادل النتحات 
المحلية والواد الخاح والحصول de‏ 
آموال كثرة . 

کل ذلك كان على حساب البرتفال 
ШЦ;‏ ؛ اللتین GIS‏ همهما متحصرا 
في تجارة السلع المربعة (fis‏ البهارات 
والتوایل واحتكارها تحت 
سبيطرتهم dsl! 3 (S)‏ الهندي « 
وعدم استتمار الأموال القائضة à‏ 
الصناعة . مما أدى الى تدفقها الى 
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اسواق. Lauf‏ الغتربية لقزاء 

LS‏ هو حادث البوم لدول البترول 
das ул!‏ التي Y‏ تستطیم از تستتمر 
أموال d ERIT‏ الصتاعة سواء à‏ 
دولها آو الدول العربية الشقيقة 
لضمان المستقيل + 5 Lail‏ تذهت تلك 
والولانات التعدة ,كنا حدث لاموال 
البرتغال واسبانیا اللتين تخلفتا عن 
التطور الصناعي.. 

اد alis‏ تدفق eA‏ 
Say,‏ £ من iex СЙ)‏ 
MT TE s CR‏ 
البرتغالي والاسياني 3 آسیا :50 :53 
رامويكا + لتیار مه الاقطاع 
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فیلیب الثاني ملك اسناننا ۱۵۸۸ اثناء حكمه للدرتغال‎ oa حصن الجلال‎ © 





وظهور أزمة النظام الاقتصادي 
ما قبل АА‏ حتى وصل الى 


ثورة алыу!‏ في منتصف القرن 
السایع عشر » ونتج عنه فیما بعد 
العثمانية والشرق العربي لتدفق 
الذهب والفخه . 

ومن نتانجها كان نشوء وتطور 
الرأسمالية بقیام الثورة الصناعية 
لتدفق الاموال he‏ دول غرب آوروبا ؛ 
وهذا مادفم تلك الدول للبحث 
والاستحواذ على اسواق جديدة 
الستعمنوات: والتاطق, الجديدة 
والسبطرة Je‏ طاقاتها البشرية 
والطبيعية من الواد الأولية والخامات 


۳۹۰  ةقيثولا‎ 


اللآؤعة للسفاعة ау аса‏ 
النظام الرأسمالي الاحتكاري OY‏ 

وبالتالي ظهور الاستعمار والنظام 
الرأسمالي لدى أوروبا الغربية , ولهذا 
لم تكن البرتغال واسبانیا الا وسیلتین 
speed‏ نون اقاستهمار المندیت 
والنظام الاقتصادي الرأسمالىي e‏ 
وتحقق ذلك عن طریق شركات الهند 
| الشرقية الاوروبية لكل من هولندا 

وبریطانیا وفرنسا ؛ والتي Sele‏ عن 
| . طریق التجاوة ثم اختکارها زاستعمار 
دول المنطقة في النهابه . 

في حين استمرت تجارة الضاریه 
التقليدية واسالیبها التي تکیف معها 
الاستعمار البرتغالي e‏ والتی كانت 
سائدة قبل uae‏ ‹ ققد وصلت الى 
J gl‏ التشيع € : هما أحدث مواحهة 
بين التجارة التقليدية المحلية 
والبرتغالية وبداية النظام الراسمالي 
في نهاية القرن السادس عشر مع ظهور 
شرکتی الهند. الشرقية اله ولندية 
والبريطانية منذ اوائل القرن السابع 
عشر . 

ود خلت هانان الشركتان کمنافستین 
للبرتغاليين ۰ للسيطرة وبسط النفوذ 
Seedy » kalasi) „ьш cas‏ ي 
زحزحة البرتغالیین عن معانتهم التي 
| حصلوا Yale‏ . واشتبكتا معهم في 
معارك أسفرت عن سقوط الحكم 
eod ya hn à 4\55 yall‏ 
نظرا لعدم وجود شركة تجارية 
للبرتقال : كما هو الخال للهولنديين 


ТТЕ 


JE ЙК النطرتهح‎ н м, 
وبدون اية‎ (U انها احتكار ملکی‎ 
محال التجارة.‎ d Se Las 

ونظرا GY‏ «هرمز» لم تكن إلا 
قاعدة DS,‏ للتجارة التقليدية في 
اوح توسعها ومعقل الامبريالية 
التقليدية قیل الرأسمالية:+ فلم تكن 
مهيئة لهذه المواجهة . ويعيدة عن 
وخاصه هولندا ثم بریطانیا . ويذلك 
فشلت. تلنك. السياسة: والنظام 
الاقتصاد ي والتجاري التقليدي نسم 
سقوط «هرمز» نهانیا . 

والفرق الوحید بين التجارة 
التقليدية وین ها aliad‏ البرتفال ف 
المنطقة . هو أن التجار المخليين 
ТИ‏ سار زان للخ 
العنف النظم .واسعار السلم ثابتة 
LU‏ ,151 536« ‹ 1945( ان تقار فن 
واقم alata‏ الاقتصادية 
(m) gai‏ 
LOG‏ : نهاية الوجود السياسي 
والعسكري البرتغالي في кы!‏ 
العربي : 
i‏ نهاية الوجود البرتغاي à‏ 

عندما وصل الأسطول البریطانی 
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«مکران» في «بلوشستان» ‹ في مهمه 
تجارية غادية . طلب امام «قولى (OLS‏ 
حاكم «уіл‏ في عام ۱۱۲۲۳۲ ۰ من 
الوکیل البريطاني في میناء «جاسك» 
رمن انسطرله. طرف АША АЕ‏ عبن 
جزيرة ««هرمز» .وف حاله رفض طلیه 
البريطاتية .0( 


sags‏ ممئلو الشركة البريطانية 
رغبة لمحارية البرتغالیین السیحیین 
من چانب ۰ ومن جاتب اخر eux‏ 
TET‏ ;42 3 فقد ان مصالحهم 
التحاربة [Alert pamper ts aea‏ 
الخبار 2I‏ > ولکنهم حد دوا شروطا 
معينة مقابل قیامهم بتحریر «هرمز» 
من البرتغال وتسلیمها لفارس e‏ وفیما 
بل تلك الشروط (Y)‏ ' 


\ تقسیم غنائم «هرمز» بالتساوی 
بینهم وبين الفرس . 
zs V‏ تقسیم الرسوم asbl AGE un M‏ 
من مرور التجارة في هرمز بين 
الجانبین مستقبلا . 
куы Y‏ البریطاتیرن euler‏ في 
هرمز بدون رسوم جمرکیه الى 
Ay‏ . 
تجمعت السفن البریطانیه وعدد 
qas‏ من السفن المحلية مع القو ات 
الفارسية الرابطة في «جمبرون» (بندر 
all аноду. (Ыш alse‏ جزیرة 
«قشم» واستولوا عليها نم الى «هرمز» 
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ele وطردوا البرتغاليين منها في‎ 
KEEN a A 

وبعد طرد البرتغاليين من هرمز © 
تعزز مركز البریطانیین في النطقه ‹ 
وحصلوا على ميناء هو أكثر آهمیه من 
(L sula elise‏ ونم التصديق على 
فرمان لعام ААЛУ‏ ينص على امتيازات 
خاصة لبريطانيا في فارس , كما 
الحق في شراء أية كمية بدون حدود 
معينة من الحرير الفارسي في أي ميناء 





بعد سقوط شر مر | أقام 
على الساحل الفارسي وعقدوا اتفاقا مع 
الفرس عام ١1١55‏ ۰ اعترفوا فيه 
83L uus‏ الفرس على ноа yii‏ 
i Шет 3‏ وانتهز الشاه عداس 5.1 
الفرصة واقام ميناء جديدا في مواجهه 
هرمز محل قرية قديمة واطلق عليه 
اسم ыш)‏ عیاس) واکتسنب. هذا 


ب - تحریر gle‏ من الاستعمار 
JU „ы!‏ : 

cu‏ المارسات اللانسانية 
للاستعمار البرتغالي من تقتیل 
وتخریب وتدمير وحرق Gall‏ واغراق 
السفن ۰ وتجطیم الاقتصاد وانتزاع 
المراكز والاسواق ؛ دودا 3 نفوس 
العمانيين (Y)‏ مما دفعهم الى جمم 


١١ ١ الوثيقة‎ 





تشاور e lale‏ المسلمين على ان 
والبالغ عددهم واحدا وسبعين )^( 
عالما ومابعوا الامام elis‏ بن dais ул‏ 
اليعربي» اماما على gle‏ في عام 
(VE‏ وبعد انتخابه قام الامام 
“tala‏ 
وكان الوضع في عمان قبل مبايعة 
palin‏ بن مرشد» يتمثل في وجود eja‏ 
=й шу)‏ عقل 
«оа Алшар i и уа‏ «قريات» ‘ 
i y gases‏ إضافة Al‏ «خورفکان» 
و «راس الخيمة» Lows)‏ الان مر 
کل و لے دوله الامارات العر das‏ التحدة) 
اما في الداخل فكان لكل منطقة Sla‏ 
مستقل ‹ متل «الرستاق» ‹ Tent‏ ‹ 
«سبصائل» <“ бы arun‏ € « ابرا» i‏ 


(Wig gD ۱ «eS ha‏ امتح || r‏ خضي 
يلاد чш шш‏ € اس الغبى» 
و Oa‏ مقنيات» ق oA usi.‏ 4 
و حصن — ial‏ €« والاحتهين 
(Y^)‏ 

لوی» 
ساهمت العوامل التى ذكرناها 
Q: usu,‏ اماف SANG‏ 
وتقلیص نفوذهم ؛ ولكن نمو قوة عرب 
عمان کان العامل الحاسم في سقوط 
الحكم البرتغالي LEYS:‏ من الخلیع 
العربي . نعم لقد عوض البرتغالیون 
ناته Жаша ceil)‏ تشتاطيع 
وقدراتهم التجاریه والعسكرية في 


sr‏ . المثيقة 


d وچودهم‎ nm 5 + Ken S VAN 
à t «خورفكان»‎ E e «رأس‎ 


غير أن ala‏ حكم الأئمة أو الامامة 
j‏ عمان كان فاتحة خير لمرحلة مهمة 
لبس لعمان فخسب...وانفا galli‏ 
العربى » لقد. تمتعت glee‏ قي تلك 
الفترة بالرفاه والقوة والمجد بشكل لم 
يسبق له مثيل CY‏ » والفضل يعود في 
ذلك шшш‏ الامام ناصر بن مرشد 
اليعربي . 

فقد اخضم هذا الامام مع بد انه 
حکمه ۰ جميع القبائل العمانية التي 
رفضت الاعتراف به » وما أن تم له 
هذا Ga.‏ آعلن جهاده القدس Jud‏ 
البرتغالیین وشن bom agile‏ بلا 
شوادة . 

وارسل الامام ÙH pal‏ مرشد 
جيشا بقيادة الشيخ مسعود بن 
ТОЕ РИТИ‏ فس Дый‏ 
في منطقة «طوى الرولة» بالقرب من 


الأراضي oll,‏ التابعة لهم في 
йаша Ака‏ 

- يدقع البرتفالیون جزية سنوية 

акша Raum (وجمع‎ АЭН 

. مسقط)‎ 43, alice قبل‎ Xa pall 

Y‏ - يعامل البرتغالیون السلمین 
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معاملة حسنة في مسقط ومطر ح . 
بالرغم من ان تلك المعركة لم تنه 
الوجود البرتغالي في مسقط إلا انه 
ترتب عليها نتائج عديدة منها : 

۱ -متلت شروطها ضربه قوية 
للبرتغالیین Lilas: Па аду‏ 
وعسكريا لهم , 45( شکلت Ibs‏ 
على مستقبلهم في عمان » وكانت 
بمثابة التمهيد الحقيقي لسقوط 
حكمهم في المنطقة ٠ ٠‏ 

as Y‏ وضع البرتغاليين من الهجوم 
ای الدفاع + وقبولهم الجزية 
بعنى الاستسلام ضمنیا للامام ؛ 
وهذا النصر pds‏ العمانیین الى 
تصفية باقي الوجود البرتغالي في 
(EY) Alas‏ 

Y‏ هرت تلك الاتفاقئة الحكومة 
البرتفالية في «لشبونه» ¿ فعزلت 
القائد البرتغالي المسؤول عن 
توقيعها « وأعطت أوامر مؤكدة 
نضرورة الحفاظ على مسقط وان 
ترابط فيها سفن حربية بشکل 
ل انم pde‏ السماح للعرب 
بالاقامة بمسقط . وان یعزز 
ما (pi‏ من القلا ع Sl...‏ شده 
الحتوم . 
عزوت dA‏ الاتفاقة حهود 

التحرير., وارسل الامام نامر الجيش 

العماني لتحرير «راس الخيمة» التي 
کان فبها قلعتان ЕЛКЕ‏ للبرتغال 
CLAY,‏ لفارس » وشن القاند 
العماني Cà seal op die»‏ عثمان 
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النزوي» شحو ما las‏ على حصن 

ویرغم مساعدة البرتغاليين 
للفرس i‏ إلا آن العمانيين تمكنوا من 
(ЁЁ) aie‏ بذاک كانت راس BE‏ 
البرتغالي . 

وتوجه الجيش العماني من راس 
الخيمة «Ш» A!‏ وعلى oes) du);‏ 
بن محزم» ونجح في تحريرها من 
الاستعمار البرتفالي : وهی. المدينة 
التانية التي يتم تحریرها . 

وقد US T ela‏ وعدد الله دن 
خلفان بن ¿sess‏ الذي كتب عن 
pal plod ly‏ ين insis à каа уо‏ 
القرن السابع عشر )°© » وبالتالي فهو 
من eal‏ وأقدر المصادر العمانية 
و آقریها لالأحداث العاضم š‏ للامام 
ناضربن مرش #وكان قد کتب ما كتبه 
ف Gs‏ وبتاء على طلب الوالي EY‏ 

«عان حميسن LH‏ محر مخد | 
dandis ‘bagless‏ فى کل اشر اشمالة. 
OU,‏ بقرية «з»‏ حصن بساحل 
البحر للنصارى (Jua n‏ فدخل 
L‏ الاستذلال, „ЧУ‏ 

وبعد تخرير مدن «رآس الخيمة» 





BENE n 


و خون فکان» ی «ba»‏ ددولة الامارات 
العربية المتحدة «Ш‏ وجه ФУ!‏ 
تاصر نن مرشد كافة امکانباته لتحرير 
изә»‏ و «مسقط» и‏ و Jam‏ أعدادا 
aS‏ & مرن الحنود a‏ قحرر Е‏ 
ولكنه لم يتمكن من تحرير مسقط ‹ 
ella;‏ نظرا لوقاته ١5145 ale‏ . 

وبذلك صفى الوجود البرتغالي من 
وجعل منها دولة موحدة قوية ؛ وتمت 
مبايعة سلطان بن سيف خلفا للامام 
pal‏ ین Зай уа‏ اليعربي» ; 

وحاصر الامام سلطان بن سيف e‏ 
مسقط عام Vio"‏ وباغتت مجموعة 
هقرو من الهانجسن العمانین all‏ 
bili ET‏ قاتشن الرعب یم فقوت 
البرتغالین الذي فزوا ای .سفنهم 
الراسية في الميناء : وتمکن العمانیون 
من اسر سفینتین مع من كان على 
ظهرهما وحوصرت القلعة « وغندما 
وصلت الأنباء. المفزعة الى الهند 
سارعت السلطات البرتغالية بارسال 
اسطول بحری الى مسقط ؛ ولکنه ele‏ 
Gente) аваа) boa L25265‏ 
البرتغالية الباقية في القلعة بتاريخ ۲۳ 
يناير من نفس العام أي ale‏ 
(tA) ۰‏ 

تحریر مسقط Gre day‏ قوية 
للحکم البرتغالی في الخلیج العربي وني 


кф حزدرة سنل‎ аз 3 lav 
وبذلك تم تحرير جميع الاراضي‎ 
العمانية بما فيها ساحل عمان وكان‎ 
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ذلك Ghul‏ بسقوط الحكم: البرتغالی في 
عمان والخليج العربي بعد أن دمروا 
ТТА‏ آخر معقل لليرتغالبين فى 
الخليج العربی على الساحل الفارسي 
عام ١1158‏ , 

dys als‏ اليعارية آدی الى سقوط 
الحكم البرتغالي وعزز استقلالية 
وسيادة الأراضي العربية في شرق 
الجزيرة مما نتج عنه هجرة العديد من 
القبائل العربية » من غرب ووسط 
الجزيرة العربية واستقرارها على 
سواحلها الشرقية وقدام دويلات وقوى 
بحرية: ويسقوط مسقط خسر 
البرتغالیون eal‏ وآقوی معقل لهم في 
الخلیج العربي UM.‏ 

وکتب البرتغالي «انطونیو بوکارو» 
الذي عاضر تلك الاحدات یقول : 

كان قد حدث تغییران مهمان lass‏ 
تول اليعاربة الحکم وتصمیم البرتفال 
على تقوية اوضاعهم العسكرية في 
عمان . واحنلال الزید من القلاع 
والحصون بعدما فقدوا مراکزهم في 
«هرمز» على أيدي البریطانی ین 
والهولندین . 

وکان «بوکارو» متأثرا بقوة الامام 
pol‏ بن مرشد ؛ ویقول عنه : 

انه كان قد جعل نفسه قیلها — 
سنوات abel‏ حكام الجزيرة العربية 
GU‏ : وكان تحت أمرته خمسة put‏ 
الفا من الفرسان « وكان بمقدوره ان 
يحضل على الزید بسهولة ۰ وكانت 
Шм] ol‏ فرقه من heat!‏ التي al‏ 
كن تقل shell ge‏ ي سرعتها 
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وتحملها : aly‏ تكن هذه القوات 
كانت تحميها السلسلة الجبلية ؛ ولكن 
مشاته كانوا قادرين تماما على تسلقها 
والهبوط متها UT‏ 

وقول : gn‏ کانت الصد pa dif‏ 
a‏ یفزخن. الحرب الدائمة خد 
asl,‏ لا یحفظها الا طالا كانت 
تعامل مع البريطانيين والهولندیین ' 
وكان يجمع بيده بين السلطتين الزمنية 
والروحية ‹ وكانت da Мы‏ 4 
محترما وعظاعا Ж‏ ای حاكم عظیم.ق 
العالم C9‏ . 

وأصبحت عفان في ОЇ age‏ 
امارات مجزآاة ومتقرقه : ثم يعد 
الاتحاد استطاعت طرد الاستعمار 
وشرق افريقيا جميعها ماعدا 
«موزمبييق: ؛ وتكوين أول دولة 
ssl‏ 45 افريقية تضم عمان في أسيا 
وشرق افريقيا e‏ وذلك بعدما حولوا 
الصراع مع البرتغالیین من البر الى 
paul‏ )07 
السفن ٠ {зз yall‏ وانشاء آقو ی واول 
أسطول gis Ся‏ وحربي في 
الأساطيل في المحيط الهندي Os‏ 
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اداة ردع للأساطيل الأوروبية التي 
كانت تخشی منه . 

واهتمت دولة البعارية بالاقتصاد 
Goldy. Xe adl, ыл,‏ السقق 
والأسلحة е‏ الحصون والقلاع 
التى لا زالت تشهد بروعة وقوة فن 
ЕТКЕН]‏ ال NET‏ 
الك اتف : 

بهذه الذراسة تكون: laua wd‏ 
alge‏ سقوط الحکم JEG И‏ :وهی 
العوامل نفسها. М]‏ لعبت. دورا في 
قیامها , كسياسة البطش والقهر 
والتنکیل » مما جعلها تحمل معها 
Gols‏ وأثارت روح القاومة الوطنية 
algal‏ . 

وكذلك السيطرة التجارية 
الاحتكارية وعدم الاهتماه بالتطور 
الصناعی , وعدم مسايرة التغيير نحو 
الاقتصاد الرأسمالي وقیام الشرکات 
S gts‏ ; 

کل ذلك اضمافة الى التعاون ЗУ‏ 
هولندي ادی لتقليص الثفود البرتغالي: 
والهزائم التي متيت بها الاساطیل 
البرتفالية من الأسطول الهولندی في 
E‏ والبريطاني اي جزيرة 
«شرمز». 

وأخرا سقوط الحکم البرتغالی 
نهائیا على gail‏ «الیعاربة» الذین 
اهتموا eas‏ السفن وصناعه الأسلحة 
وتظطوير الاقتصاد فقي أن واحد. برعم 
الامكانيات الذاتية المتواضعة « ولكن 
кайды ындыны Tes‏ الصعاب مع 
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m n . الخلقاعء الراشدين‎ Sall 

c D |‏ مم الاك 9 كل ذلك كان من ашы‏ اح وقوة 

| امع : تزام‎ И x! stall | 

zs ونحن‎ r ا‎ n e الامامة‎ Vier one e x. | 
дым 3 5 3 | عهد‎ 5 acy e فنعا‎ way жый 


ТРЕ cam; ات‎ ۷ ۷ 


كلية الاداب - قسم التاریخ 


٣ ЗЕ Е ТАБУ VATHEEK САН O zn ۱۳ Y 
"t Р [| | (Шо اس‎ 
\ ШЇЇ 








۱ ) د. deal‏ بوشرب مجلة الخليج العربي ‏ العدد ale (Y)‏ ۱۹۸۹ ص ۱۶۰ . 
Y‏ )إل . خلال АЈЫ. әз‏ الاسلامي сызы!‏ و العاصي = бза‏ . 
Y‏ ) عید القادر il ose‏ العیدروس - النور السافر - ۲۷۲ . 
t‏ )د. صلاح العقاد - التدارات السداسية 3 الحلیح العريي دص £| . 
۵ )د د. بدالدین عباس الخصوصی - دراسات في ناریح الخلیح العريي الحدیت 
والمعاضر ‏ ج ۱ دص ١1‏ . 
) د. خلدون النقیب - الجتمع والدولة في الخليج والجزيرة العربية ص 54 = 
ax‏ 
۷ ) د. جمال زكريا قاسم الخليج العربي عصر التوسع الاوروبي الأول - 
VY oe‏ .. 
۸ ) د. خلدون النقیب - المرجع السابق - ص ۱۱ . 
٩‏ ) د. حلدون النقيب ‏ نفس المرجع - ص ۱۱ . 
۰) بکنجهام بعض اللاحظات عن البرتغالیین في Glas‏ «حصاد, ندوة الدراسات 
العماندة ح ۱ اص ۲۲۰۱ . 
(VY‏ د. جمال زكريا قاسم المرجع السابق ص ٩۱‏ 
۲ س. توکس «ша»‏ . ندوة الدراسات الغمانية - ص ۲۱۱ - ج 1 . 
۲ د. عیدالامبر محمد امین الصالح البريطانية في الخلیج العربي ص ۱۰ . 
ә pall dls 3 ) ٤‏ - الخلیحج العربي في dudl‏ و o pòla‏ = ص ۲۷ . 
(Yo‏ د. يدر الدين عباس الخصوصي - المرجع السابق - ص YA‏ . 
14( د. حسن азд ы!‏ ندوة تاريخ شرق الجزيرة العربية - ص ЛЛА‏ 
(YV‏ عباس العصفور - بحوث المؤتمر الدولي للتاريخ ‏ ص ۱۳۳ . 
(VA‏ عباس العصفور - نفس المرجع ص ۱۳۳ . 
(Y‏ سلیه طه التكريتي - القاومة العربية في الخلبج العريي = ص 00 . 
(Y^‏ جون - بي - us‏ تاريخ الخلیج - ص M‏ . 
۱ د. Qube ыш! jas‏ الخصوصي ‏ ص ۲۸ . 
(ҮҮ‏ سي - بوکسر - المرجع السایق - oe‏ ۲۰۰۱ . 
(YY‏ د. خلدون ый!‏ الرجع السایق - ae‏ 1۱ . 
Bernarda Grin - The Timetable of History - P. 256 (Yt‏ . 


E 
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. ۲۱ oe عبدالعزيز الريعمي - غزاة في الخلیج العربي‎ elias د.‎ (Yo 
. ۲۰ ص‎ ١ اج د لورزيمر  دلبل الحلیج جح‎ (Т 
. AV المرخع السایق - ص‎ сый د. خلدون‎ ۷ 
. YY ج - لوریمر - المرجع السابق - ص‎ - (ҮА 
- محمد عدنان مراد - ضراع القوی ف المحبط الهندي والخلیج العريي‎ (Yá 
à ۱۳۵ ص‎ 
OO سلیع طه التكريتي - المرجع السایق - ض‎ ) 
. ۱۰ yee و بو - الرجم السایق‎ 3 (Y 
. ۱۸ المرحع السایق = ص‎ ый! د. خلدون‎ (Y Y 
. 15 المرجع السابق  ص‎ ¿zal pa жө A ۳ 
Lawrence Lockhart - Famous Cities of Iran. P. 106 (Y š 
. 1١ المرجع السایق -ص‎ сла] د. عبد الأمير محمد‎ (Yeo 
YY عباس الخصوصی - المرجع السابق  ص‎ гыш! ندر‎ „ш (Y1 
OY (pee  ىبرعلا‎ glali  ديفس‎ гуш (YV 
= حميد بن محمد بن رزدق - الفتح المدين 9( سيرة السادة البوسعيدين‎ (YA 
= YY ص‎ 
. ۲۹۳ حمید بن محمد بن رزيق - نفس الرجع - ص‎ (YA 
. ۱۵۲ بحوث المؤتمر الدولى للتاريح - ص‎ - ¿ral د. عبدالأمير محمد‎ (f 
VOY oe  عجرملا د. عبدالأمير محمد أمين  تفس‎ ۱ 
. عائشة السيار  دولة البعاربة ص 4ه‎ (£ Y 
. €f نفس المرجع  ص‎ уш! عائسة‎ (£v 
, ۱۳ بن مرشد ص‎ pole عبدالته بن خلقان بن قيصر  سبرة الامام‎ (£t 
— Y ح‎ - ыу! الحزيرة‎ с سلنمان محمد الغنام  تدوة مصادر‎ (£0 
. VIA ص‎ 
. ۱۱۸ سليمان محمد الغنام  نفس المرحع - ص‎ ) ٦ 
. 1۱ المرجع السايق  ص‎ лаа عيدانته ين خلفان بن‎ ( 
: ۱۵ ص‎ - ба ШШ لى‎ gall بحوث المؤتمر‎ - (pal د. عبدالأمير محمد‎ ($ 
. ۲۰۱ دص‎ (ы)! المرجع‎ — alis ( 
: ۲۷۱ بفس المرحم داص‎ — glia (0 · 
. Charles Belgrave - The Pirate Coast - P. 14. (e 
e (ет 


عائشة السيار ‏ المرجع السایق - ص ۵۸ . 
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85153  نيديعسوبلا حميد بن محمد بن رزیق - الفتح المبين في سيرة السادة‎ ) ١ 
. ۱۹۸۰ التراث القومي والثقافة  مسقط‎ 

۲ ) عندالته بن خلقان بن قيصر ‏ سبرة الامام pols‏ بن مرشد = وزارة التراث 
القومي و التقافه m‏ مسقط ۱۹۸۰ ; 

۳ ) عیدالقادر عبداش العیدروس - النور السافر - القاهرة - AY VY‏ 

ثانيا : المراجع : 

۱ ) أشين шаш‏ - الخلیح العربي دار الكاتب cot pT‏ ببروت . 

Y‏ ندر Gaull‏ عباس الخصوصي )59353( - دراسات في تاريخ الخلیج العرني 
الحدیث والعاصر - ذات السلاسل - الكويت ۱۹۸4 . 

- ب - كبا - بربطانیا والخلیج - وزارة التراث القومي والثقافة‎  نوج‎ ) Y 
. مسق‎ 

4 ) ج. -ج - لوریمر - دلیل الخلیج - القسم التاريخي - ترجمة وطباعة دولة 
قطر - الدوحة . 

- جمال زکریا قاسم - (دکتور) - الخلیج العريي عضر التوسع الاورويي الأول‎ ( о 
. ۱۹۸۵ دار الفکر العريي - القاهرة‎ 

١‏ ) جلال يحيى - (دکتور) - العالم الاسلامي الحدیث والعاصر - الکتب 
الحامعي الحدیث - الاسکندرية ۱۹۸۲ . 

۷ ) خالد العربي (دکتور) - الخلیج العربي J‏ ماضیه وحاضره - دار الجاحظ - 
بقداد ۱۹۷۲ . 

- خلدون النقیب - (دکتور) - الجتمع والدولة في الخليج والجزيرة العربية‎ ) A 
. ۱۹۸۷ حدة العرسة  سروت‎ adl دراسات‎ уа 

4 ) سلیم db‏ التكريتي - القاومة الغربية فى الخلیح العربي - وزارة الثقافة 
والاعلام دار الرشید - نغداد ۱۹۸۲ . 

(Y:‏ صلاح العقاد - (دکتور) التبارات السياسية في الخلیج العربي - مکتبة 
الانحلو - الصریة  o alil‏ ۱۹۷ - 

۱ عبد الامير محمد أمين (دکتور) - المصالح البريطانية في الخلیج العربي -مرکز 
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دراسات الخليج العربي رو ي - مسقط 1١5/1‏ ; 

(YY‏ عائشة السبار - دولة البعارة - وزارة الاعلام - دولة الامارات العرسة 
المتحدة — 931 25 ۱۹۷ . 

¥\( محمد عدنان مراد - El po‏ القوى في المحبط الهندي والخلیج العربي دار 
(адај‏ ۱۹۸۶ . 

и |, Ыт, YY عقدل الخطیب - النناقفس الدول فى الخلبج العرني‎ „а (Y š 
. VAAN Gaya  ةيبرعلا المكتية‎ 

ы ум! ше elias (Ao‏ الرنيعي ~ )23354( - غزاه (el à‏ دار الكتب للطباعة 
والنشر  daola‏ الموصل ۱۹۸۹ . 

: الدوريات العربية وبحوث الندوات‎ : WH 

۱ ) أحمد بو شرب - (دکتور) - dias‏ الخلیج oa xl‏ = العدد )1( шш)! m‏ 
۶ . 

Y‏ یکنجهام - بعض الملاحظات عن البرتغالدين 3 عسان - ندوة الدراسات 
العمانية «Јал»‏ " وزارة التراث القومي و التقافة - مسقط ۱٩۹۸۰‏ . 

۳ ) حسن ابراهیم - (دكتور) - ندوة تاريخ شرق الجزيرة العربية ‏ لجنه 
التاریج - الدوحة ۱۹۷۲ . 

Í‏ ) س. توکس - ملاحظات جدیدة عن الصلات العمانبة والبرتغال ‏ ندوه 
الدر اسات العمانية - حصاد ح 1 وزارة الترات القو مي و التقافة - مسقط 
۹ . 

۵ ) سلدمان محمد الغنام ‏ )2.9250( - بحوث dosis‏ الى ندوة مصادر تارسح 
الحزيرة العربية ‏ الجرء الثاني - acus‏ التاریح n‏ حامفة (pole Jl‏ ۱۹۷۹ ‚ 

5 ( عباس العصفور ‏ بحوث المؤتمر الدولي للتاريخ ۱۹۷۳/۳/۲۵ - منشورات 
وزارة الاعلام - العراق - نقداد ЛАУА‏ 

۱۹۷۳/۳/۲۰ (دکتور) بحوث المؤتمر الدولي للتاریخ‎ (pel محمد‎ pe! عبد‎ ) V 
‚ ۹ متشورات وزارة الاعلام - العراق - دقد اد‎ 

رابعا : المراجع باللغة aed!‏ 4 : 

(1) Bernarda Grun - The Timetable of History - A Touchstone Book - New York 

1979 

(2) Charles Belgrave - The Pirate Coast - Librairie De Liban - Beirut, 1972 

(3) Lawrence Lockhart - Famous Cities of Iran - Published Walter Pearce & Co. 

Brentford - Middlesex 1939 
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مندفرن ونصف كرت 


حرصا من «الوثيقة» على نقديم المادة الام التى تفيد الباحثين VA‏ 
نقدم على الصفحات QW‏ الوشقه رقم ۲۷ من محفظة بحر برا 
بتاريخ TY‏ صفر PATO. BRITO)‏ وهی من وثانق ارشيف محمد 
على . وتتضمن نقريرا كاملا عن القلاع وابار المياه التى كانت 
موجودة على الطريق بين دمشق ومكة المكرمة . وقد > Wo‏ على 
تقديم الوثيقة دون أي تدخل أو تعليق أو حتى تصحيح لفوي 
لیستفید منها الباحثون الذي بعاحون موضوعات قريبة من هذا 
المحال وان كان هذا لا پمنعنا من الاشارة الى ان الوشقة نقدح صورة 
لواقع عمره اكثر من شرن ونصف الفرن هذا الواقع تغير البوم 
تماما قأصبح الطريق أو الطرق الى مكة المكرمة من أحدث الطرق 
3 العالم وأصبحت الخدمات التى نقدمها المملكة العربية السعودية 
بتوجيهات خادم اخرمین الشريفين اللك قهد بن عبدالعزيز 
مضرب الئل ق Jad)‏ والانفاق . 


الوثيقة 
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۸ تقرير ناطق بالاصلاحات والترميمات اللازمة Rey Уаш‏ 
f‏ المياه الموجودة في المراحل والنازل الواقعة ف الطریق بين «دمشق 
۸ .| الشام» و«مكة المكرمة» التي تمت معابنتها على قدر المستطاع نزو لا 
| على ارادة حضرة الباشا pull‏ عسکر و امتثالا لژمره . 
إن المياه الوجودة في مرحله الزیرب » هی عبارة عن بحيرة متجفعة في 
duaz‏ أو عشرة ينابيع والمياه فيها متوفرة ولفس cl £d‏ ضيق من Gal‏ 
الاء فناك وجميع جهات البحيرة في غنى عن الترمیم.. 
مرحلة الرمئة | 
هذه الرحلة على مساقة آربع ساعات من المزيرب dag.‏ على ate‏ زیخ 
ساغه منها نركة مربعة الشكل مبتية а‏ فكانها لي بطن وان hs.‏ 
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البناء ولا تحتاج الى ترمية ما . وبجوار هذه البركة فجوة محفورة في الضخر 
على شكل برکه تحفظ فيها الیاه ومن البد اهة ان الامطار متی هطلت تسريت 
الى هذه الفجوة ولح تذهب سدى على أن هاتين البركتين قد غمرهما الوحل ‚ 
والتراب الى نصفيهما Jeg.‏ ما يُظن ان الأمطار لم تهطل يكثرة في هذه السنة 
حول هذه المرحلة أو ان الأمطار نزلت قليلا ولكن التراب الذي طمر نصفيهما 

قد gall‏ الماع الذي تسرب النهما فكان ن Lise‏ في انعدامه Цу. Lagai‏ كانت 
هذه الرحلة على بعد آربع ساعات من المزيرب وحولها قرى أخرى غيرها فإنه 
لمن الممكن تطهيرها من الوحل والتراب في مدة يوخ أو يومين بواسطة مانتي 
عامل ومتى كشف قعراهما بعد عملية التطهير واتضح ان فيهما أي خلل 
آمکن da Val‏ بسهو &l‏ وقد ell) Ш.‏ معنا зу сна‏ حبی ine‏ الزرقاء 
نظر | لانعدام الماع هنا , 


عسل الزرقاء 
هذه المرجلة ی ماف اه من SES Жусан И!‏ الیاه ویم فيا 
مجرى نهر عين الزرقاء . وماؤها ub‏ للغاية وقد نبتت «dos‏ أشجار الزقوم 
والغابة بكثرة . وهذه المرحلة تقع بين جبلين وفيها قلعة أشرفت على الانهدام 
وقد رفع الأعتاب الحكمدار آمز اصملاحها . 


البلفساء 

على بعد ۱۶ ساعة من عين الزرقاء تقوم على الطريق قلعة تسمى البلقاء 
و شك ۵ القلعة das ya‏ الشكل tins‏ بالحجر طول کل ضلعة من To Lec Ж!‏ 
ذراعا معماریا وهي جيدة البناء وقد أنشىء بداخلها بعض الغرف إلا أن 
واحدة أو اثنتين منها قد تهدمت ШЕ‏ بینما بقية الغرف في حاجة الى الترمیم 
Lal‏ , كما أن ركنا من آرکان هذه القلعة قد انشق عن وآشرف على 
لتوقير الماع روت asd‏ الى يعن البعافظة عليه UL зуу.‏ لهذه 
البثر بواسطة القرب من البركة الموجودة خارح القلعة . بيد أنه يقال ان قعر 
البئر قد آصیب بتلف حيث أخذت المياه التي تصب فيه تضيع سدی .. وبما 
أن هذه البئر ضرورية لحياة محافظيها فلا بد والحالة هذه من ترميم قعرها 
وقد cuss‏ برکتان خارج هذه القلعة ليشرب منهما الحجاج ولكن أسفلهما قد 
3305 واصبحت Gill (QU‏ تتجمع فیهما من الامطار تغور في الارض وقد 
تطرقت الوحول بکثرة الى هاتین البركتين وأصيع لا مندوحة عن تطهيرهما . 
وقد كان في هاتين البرکتین عند مرورنا بهما نحو ذراعين من еШ‏ ؛ ولا Lise‏ 
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النهما : وكانت الأمطار قد هطلت يكثرة وامتلات البرکتان حتى حافتيهما 
بالماء »لم نجد فيهما سوى ثلاثة آذرع « وذلك يرجع الى ما فيهما من خلل . 
وخلاصة القیل ان سامح | ces‏ لا Claas‏ لخر الترمیم. )3 ان يتاغا 

متت فاذا ما ازیلت الوحول التراکمة فیهما وت اصلاحهما جیدا بحیث 
لا تغور المياه التي تتجمم فیهما , قسوف لا تکون هناك ]4 مشفة من dal‏ 
«ul‏ في تلك الرحلة ٠‏ ویتوفر cll)‏ للحجاح فیهما مدة سنتین . وهناك برکه 
آخری طولها ۵۰ ذراعا معماریا وعرضها ۱۰ أذرع وعمقها 9 آذرع وهي 
مستطيلة الشکل ولیس ف بنائها آي Jis‏ ولکنها تحناج الى تطهیرها من 
الوحول ۰ وترمیمها والخلاصة ان الامر يستدعي تخصیص أوسطة ماهر 
لهد 4xlall s‏ نتو ate‏ واصلا ح نع б>!‏ ی اذا ما e‏ ذلك 
وطهرت البرك من الوحول ورممت : توفر الاء للحجاج وسواهم وکان ذلك 
Low‏ في توفیر الراحة والرفاهیه للناس . 


01,4 
القلعة مربعة الشكل طول كل ضلم من ضلوعها Yo‏ ذراعا معماريا .ولیس ني 
بنائها أى خلل الا آن العنير الوجود بداخلها : المخصص لخزن المئونة قد 
تخرب ولا بذ من اصلاحه كما ان الغرف التی بقیم فيها المحافظ قد تهدمت 
وهی LAI‏ في حاجة الى الأصلاح : والحجارة اللازمة لهذه العملية متوفرة 
ولا تحتاج لغير الجير liag‏ ممکن جلبه من معان ٠‏ وقي خارج Sall‏ برکه 
كبيرة » مربعة الشكل ظول کل abd‏ من اضلاعها ۱۰۰ ذراغ معماري 
وعمقها ۲۰ ذراعا وهی سلیمة البناء وانما في حاجة الى «التلییس» يعد 
تطهبرها مما تجمم بها من الوحول .. وقد فهم من کلام محافظ القلعة انه 
لا نتقص ماء هذه |11„ 45 « في مدة شهر سوی شبرین فهی والحاله هذه كبيرة 
aic, las‏ عودتنا القبنا مناد odd‏ البركة al‏ تنقص سوئ شين واجد c‏ على 
الرغم مما صرف منها من الاء الکثیر للحجاج والحیوانات ء وقد ظلت Yad‏ 
مقادیر عظيمة من a Gd‏ فاذ | ماتم «تلییسها» جيذ | فان АЗ»‏ سیفی بالحاجة 
لمدة بضع bas. Qa‏ ان ن قسما من مجری السیل الذي يصب في هذه البركة 

yo‏ يمحاذاة حافة اليركة فقد ass]‏ هناك سد من الحجارة طوله ۰ ذراع:. 
كما حفر بثران الواحد خلف الآخر قي طريق قناة cell‏ حتى لا تسرب 
الوحول التي تحملها السيول الى البركة وحتى يصفى الماء فيهما قبل وصوله 
الى البركة .. فإذا ما نزلت السيول انحدرت في بادیء الأمر الى البئن الأول 
و Axa‏ أن یمتلیء هذا МЫП‏ تسيل المباه الى البثر الثانی حيث يصفى Lagas Ul‏ 





00  ةق الوئي‎ ) | AL WATHEEKAH - 


فم ينحدر الى البركة. على آن السیول التي انحدرت قدیما كانت من الشندة 
تخت اجاح هو ۳۰ ززاغا من anwes a аЙ‏ .وها ان السد 
الذي تهدم من جراء السيول GLI‏ المطر . بقع غلى حافة البركة فإن الیاه 
ods‏ تتسرب الى خارجها حيث يضيع آکترها سدى ولذا فان البركة 
ls я fat‏ قاذ Edo ad‏ ف اعادة Айз‏ الست الذي تهدم o‏ الوقك 
cna OL‏ وان a puyu yd‏ تفا SEP‏ ال pan‏ تسا 
ان wag‏ السیول ما تققی من اعزاه الست-. И‏ انهو اعيقية انس مطل 
البرکه ویضر بالحجاج سيما وان Base‏ الحجاج ستكون في ابان الصيف 
susu‏ التاش ال حمل الا والخرص عليه Riba‏ ۳۳ :2۰ ساعة aia‏ 
والحالة هذه من e aal‏ السد لوقاية الحجاج:من هذ التيلكة . 


اس 


اسم بطلق على قلعه تقع في الطریق fe‏ مسافه ۱۵ ساعه من القطرانه 
وهذه القلعة مربعة الشکل مبنية بالحجر طول کل ضلم من اضلاعها 5٠‏ 
ذراعا معماریا وقد انشق GUS)‏ من ارکانها بتاثبر الزلزال الذي وقع قدیما 
وآشرفا على السقوط ولنن تم «تلیسهما» في السنة الماضية فان ذلك Sas al‏ 
үе on das ER e EM lads‏ الى ge inet a es‏ 


تجاه المكان الذي Aa‏ لإقامة AF‏ اشرت شناك EAT‏ على هِذا al‏ 
ساقية تدار بواسطة البغال والی چانبي البثر نصب عمودان من الحجارة 
لترتکز عوارض الساقية Legale‏ وقد أشرفا على الخراب ولا بد من اصلاحهما 
تفادیا لتعطل البركة ء وهناك خارج القلعة بركة مربعة الشکل طول کل ضلع 
من أضلاعها I‏ ۶ 12155 + وهی تغذی بالماء من الساقية الموجودة داخل القلعة 
oll as‏ إبان الطر ٠‏ ولا یمکن باي حال اجتیاز هذا الوادي aie‏ جریان 
السیول فیه وقد АШЇ‏ علیه فاعل Rai ШЗ pd‏ الا ان السیول الشدیدة 
قد خريت من الیانی الجانببه لهذه القنطرة نحو ۰ £ ذراعا Jin‏ ما ضصادف 
rg е] дол‏ هذى All‏ ,هين اتضدان السيول قلا يتاح لهم اجا 
الوادى GL‏ صورة ولا کان لايد من اصلاح RT.‏ القنطرة فقد عرض أمرها 
واصلحوا النواحى التى كانت في حاجة الى الاصلاح في القلعة » والقنطرة . 

as‏ ان الطريق المارة من امام القلعه Sills‏ تکتنف القنطرة من حاننها آی 
التي یسلکها الحجاج:وطولها gad‏ ۱۵۰۰ ذراعا » ادیمها عبارة عن تراپ 
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ناعم كالدقيق ف بياضه ونعومته ومن البد اهة ان الحجاج إذا ما مروا في هذه 
المنطقة GLI‏ هطول الأمطار سیعانون متاعب جمة ويتضررون LS‏ وقد 
فهمت مما سععته من ال الكبرة ان e Gc‏ قن وضلا في (еда!‏ الستتن ال 
هذه الرقعة من الأرض GLI‏ نزول الأمطار ولم پتمکنوا من اجتیارها إلا بعد 
ان لاقوا من المشاق الشي الكثير ومنوا بأضرار فادحة ومات من جمالهم عدد 
وفير ٠‏ وبعد ان قضوا في اجتياز هذه الرقعة من الارض التي لا يبلغ طولها 
Lo lel) Vot cus stt‏ كاملا -ومی الملحوط في حالةما اذا كان isa‏ 
المطر شديدا ان یتعذر مرور الحجاج في هذه الرقعه LIS‏ . اد ان هطول 
الامطار على هذه الطبقة الناعمة من التراب تجعل قوائم الجمال تغوص حتى 
الرکپ , فلو رصفت هذه الرقغة من الأرض التى هي عبارة عن ۱۶۰۰ 
خطوة » حفظا للحجاج من التهلكة لكان في ذلك نعم العمل الخبري ؛ وللهجت 
السین الحجاج nds‏ الدعاء ولوازم هذا الشروع متوفرة GY‏ الحجارة 45355 
في مکان قريب من هذه الرقعة ومن الیسور آیضا أن يؤتى باللوازم الأخرى 
Quas {уа‏ . 


JE ظهر‎ 


اسح لقلعة تقع في الطريق على بعد ۰ ساعات من قلعة الحساوفي مریعه 
الشکل dire‏ بالحجر طول کل ضلم من آضلاعها + وراعا ٠ Ьа‏ وقد 
تهدم Lab‏ . والغرف التى بداخلها كما نهدم e all‏ العلوی منها ولذا فان 
محافظها لا يقيم فیها وقد علمت من التحقیقات التي قمت بها أن هذه القلعة 
القلعة Ama‏ وک ха. уя‏ الشكل طول كل ضلم من اضلاعها ۰ lel,3‏ 
معماريا وقد كان بها نحو BIG‏ أذرع من الماء وهي مغمورة بالوحول الى 
نصفها وقد تاکلت gon‏ 23« من الد اخل ولذا فان alas‏ الأمطار التي تدرب 
gal‏ سرعان سا تلاش وعل ما اف ان هذا لكان [القلعة] لم BRE‏ مخزلا من 
J>‏ الطريق وان ° المسافر تسر حتى معان liay.‏ ما أدئ الى г! RAE‏ 
51А‏ القلعة حتی الآن Је‏ ان اصلاخ حاله gia‏ القلعة لا نخلو من الفائدة اذ 
قد Solus‏ أن بعود الحجاج في وقت الصيف وتكون حاجتهم الى الماء شديدة 
كما ان ترك هذه القلعة على ما هى عليه من الخراب سيؤدي الى اضمحلالها 
GK‏ . 


مصان 
اسم لمرحلة تقع على مسافة ٠١‏ ساعات من قلعة ظهر العنيزة وتقوم على 





OV  ةقيثولا‎ - AL WATHEEKAH - 57 


а 540. OA 





ميقن هناك فريتان аЬ Sia a sh ala Ва‏ عل شعن 
الفاكهة الرمان , والسفرجل , والتين , وتوجد بجوار احدى هانين القریتین 
في بطن واد هناك Bae‏ ينابيع صغبرة كما یوجد في القرية الثانية عدة ابار تقع 
بینها ,4 «Ls‏ طولها YO‏ ذراعا معماربا وعرضها VO‏ ذراعا وعمقها ۱۵ 
ذراعا تغذی eb‏ من الابار بواسطة الشوادیف ولیس 45 أية GUS‏ 
والحمد لله من «Ul dal‏ في هذه المرحلة . 
قي : || + а‏ 
sia‏ القلعه 5 Jei‏ مساق V‏ سا مق Han‏ .وهی بعيدة عن الطريق 
عبني بالحجر مريعة الشكل طول كل ضلع من الم M‏ اب موس 
jes lls‏ اللازه اصلاحه A doa‏ الى os‏ القلعة كان قد ته rilal‏ 
الباب . وليس ثمة أي تهدم في بناء القلعة السفلى ولكن البناء العلوي في حاجة 
الى الاصلاح ونقوم الى sia wails‏ اب GUS,‏ طول كل منهما 2 ذراعا 
sa uram cen Lag‏ ولكن اق هد ad КЖ‏ تدمع gd‏ ندر 
ذراع ونصف من الماء بيد. اننا عندما عدنا اليهما لم نجد فيهما آی كمية من 
الماء إذ ان | التجريدة] قد نزلت في هذه الجهة واستنفدت ما فيهما من الماء . 
دع وك “р PN REI анат‏ 
العملبة . 


قلعة السده رخ 

تقع هذه القلعة على مسافة VE‏ ساعة من قلعة العقبة ومکانها في الطریق 
وهی مربعة الشکل مبنية بالحجر طول کل ضلع من أضلاعها ۳۰ ذراعا 
ea‏ پا Riche ie Yate cats Жылай diig SUCI RCM‏ 
الشكل طولها 6٠‏ ذراعا معماريا وعرضها ۲۰ ذراعا » وبداخل هذه البركة 
عدة ينابيع صغيرة وقد جعل لهذه البركة قناة يسيل فيها الماء من هذه البركة 
الى 4,411 الأخري القائمة الى جانب الناحية الثائية من القلعه وهذه البركة 
مستطيلة الشكل Uli.‏ ^£ ذراغا وعرضها Yo‏ ذراعا معماریا وقد الفينا 
فيها 536 آذر ع من الماء عند وصولنا الى هناك . ویما ان النطقه الواقعه فنها 
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البركة ذات البنابيع تكتنفها الرمال ,فان الرياح عندما تعصف تحمل الرمال 
الى هذه البركة وتسد ننابيعها فيقل الماء فيها .. حتى اننا غندما عدنا الى ot‏ 
المرحلة عانينا بعض الضديق من ناجیه عدم كفاية الماء الموجود في pall‏ 45 
الثانية اذ ان الرمال غمرت الينابيع وقل نبم «UI‏ منها . وقد كلفنا عمال 
مجاری Эни саз nem Эс Cell «Ul‏ مسد وان 
هذه البركة فقرروا ان قناة الماء ДИ‏ بين البرکتن -والسافه Legis‏ نحو 

۰ خطوة - قد قهدمت ДЫЗ‏ تهدمها دون جريان Wall's‏ من ill‏ 
m‏ وان القناة برمتها تحتاح الى الترمیم والاصلاح al,‏ ونما آمکن 
اصلاحها في خلال شهر واحد بواسظة |‚ Aaa‏ آنفار من عمال مجاری الماع 
وعشرة كلاسين وخمسن Wole‏ وخلاصه القول اتنا غانينا الضیق الشدید 
من duals‏ الاء عند عودتنا الى هذه المرحلة ولا بد والحاله هذه من الشروع ف 
У‏ وترميم هذه البركة وتفرعاتها 3 الوقت المناسب daa‏ يقتضي 
(кышам‏ | عمال TEL‏ الماء | | لهذه العملية من الشام وارسال العمال 
الآخرين من معان : كما أن الامر بستدعی اقامه سور حول البركة ارتفاعه 
ذراعا Haba ti‏ دون الرمال النى تحملها الرياح الى البرکه . 


قلعة دار الج 

اشع يطلق على قلعه تقح على de La VE Susa‏ من قلعة المدورة وهی مبنية 
بالحجر las‏ الكل + طول كل عمل من اشبلاعها +2 تراعا معماريا 
ولیس فيها ما بحتاج الى الاصلاح والترمیم « sja roles‏ القلعة , у‏ &4 
مستطيلة الشکل طولها ۱۰ ذراعا وعرضها TO‏ ذراعا وعمقها ۰ Foal‏ 
معمارية وقد كان فيها عند وصولنا النها BG‏ آزر £ من الاء ..وهى سليمة 
PA ил‏ اس الرمال التي تحيظ ال ui‏ يت مج 
یاس اليها ра‏ فما :حبك يكشي ЕК‏ من هته الرمال فلى 
اقيم حو ذه TON FN all‏ ع لیجول سرخ سرب اجان الا ارد 
الماء:فيها يكترة «Ul OY.‏ لا یتجمم في هذه البركة s‏ من الأمطار وانما من ele‏ 
(Ae oaks‏ ؛ أحدهما ينيع من حافة هضبه تبعد مسافة نصف ساعة عن 
القلعة ؛ وتجرى مياهها في قناة حتى تهب في هذه البركة وماء هذا النبع ليس 
pul; raed‏ الآخر ينيم من مكان ذاخل القلعة . وماء هذا النبع لنسن 
بالككر ایضا وهو يصب في البركة کالنبع الأول . ولو سالا الى Жый‏ بطريقة 
حسنه لتوفر الماء في البركة . اذ ان dS yall‏ قد غمرت الى تحصفها بالرمال وهذا 
قد أدى الى قله وجود الماء فبها والماء المنحدر في القناة عندما fees‏ الى aS pall‏ 
بصطد @ دید 5 الرمال التی تغمر نصف الدركة فيتخول محراة الى خارحها 
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فلو طهرت البركة والقناة مما تسرب اليهما من الرمال وأقيم سور حول البركة 
للحجاخ . 


aud‏ بحل YE Чаа‏ ساعة من ذات gail‏ ویطلق عليها ایضا 
Weve {ч‏ فا وتجزازها елаша Ту‏ بالطون al‏ 
وتجاهها ثلاث برك طول كل منها ۰ ذزاعا وعرضها ٠‏ أذرع معمارية وفي 
احذى دة البرك یم بسن AS GLE‏ ال اليركتين uai‏ بعد قتضان ALY‏ 
فيها . وتقوم حول القلعة الكروم والبساتين وقد غرس بداخلها أشجار 
الليمون والنخيل والتين والرمان والمشمش والخوخ كما تزرع فيها البامية 
والباذنجان وما اليهما من الخضر . وهذه البساتين تروى بماء البرك بعد أن 
ells. ed‏ میدول 3( هذه المرحلة ولله الحمد . 


قلعة الأخضر 
هي قلعة تقع على مسافة ۱۸ ساعة من قلعة تبوك وقد بنيت بالحجر على 


شكل مربع طول كل ضلع من اضلاعه ۶۰ ذراعا معماريا وهي سليمة البناء 
glad У,‏ الى ترميم ما وقد بنی في ماضي الأيام داخل القلعة ous‏ فوق نيع 
lel VE diac‏ والماء متوفر في هذا البثر ولا ينقص عمقه عن قامة الانسان € 
على مر الأياح وماؤه طيب وقد سمعنا من سكان القلعة ان الماء يجري في هذا 
البثر وآنهم حين ينزلون فيه يشعرون بجريانه ».وقد اقيمت على البئر ساقية 
تدار بالبغال وكان عدد البغال ثلاثة ولكنها نفقت قبل ثلاثة أشهر ولذا فإن 
البرکة لم تملأ كلها . وقد Los‏ الى حضرة صاحب الدولة «شريف «Ub‏ 
بشان شراء ثلاثة بغال وارسالها الى محافظ القلعه وموافاته يبغل على عجل 
مع الحملة حتى لا نعاني الضيق من ناحية الماء عند عودتنا الى هذه 
المرحلة .. فارسلت البغال مع الحملة ٠‏ وهناك باتصال القلعة » من الخارج 
بركة:مستطيلة КОШ‏ طرلها: ۳۰ ذراعا ٠٠١١ among‏ اذرع وعمقها: ۱۰ 
آذر £ معماریه وهذه البرکة لم تملأ بالماء نظرا لنفق البغال وهناك Lids}‏ 
برکتان pe‏ هذه البركة طول کل منهما * Y‏ ذراعا وعرضها ۲۰ ذراعا وعمقها 

١‏ آذرع مغمارية وهاتان البرکتان قد ШШ»‏ . بيد انه تجمم فیهما کمیه من 
الرمال ولابد من تطهيرها . هذا ونظرا لوقوع البرك والقلعه في منطقه رملية 
ویکتنفها الجبل من الناحيتين ومکانها هناك في مضیق مسدود فان الرفال 





ВО - AL WATHEEKAH Ай الوتيقة‎ 





التى تحملها الرياح تتسرب الى البرك وقد أقيم سور حول البرك على ارتفاع 
ذراع لیحول دون تسرب.الرمال Y] Gill‏ آن پعض اجزاء هذا السور قد تخرب 
ылд)‏ فرحا ال القرفية gly‏ ارق gle‏ متا الور دراه saf‏ تحال دقن 
تجمع الرمال في البرك LIS‏ . إذ لو JE‏ هذا السور على ارتفاعه الحالي 
لاستمرت الحاحة الى تطهر البرك من الرمال التى تتسرت اليها . وقد نم 
تطهير هذه البرك من الرمال قبل بضع سنين وأزيلت الرمال منها وألقيت 
U.‏ = ولكن الرياح حملتها مرة أخرى الى البرك من غير ان تضيع درة 
واحدة منها وریما اعادتها الى البرك مزودة بمقادير آخری . وهذا ما يوحب 
التفکر ف آمر هذا السور .3 الوقت المناسب + وإيفاد asd‏ الاسطوات مع 
العمال لتعلیته استدرارا لخر ele all‏ من ححاح المسلمين . سيما وان الماء لم 
بل الى البركة الكيترة doe‏ یعض ستین _ بحعمه الله كما انها as‏ خلت من 
eUl‏ في هذه السنة Loa]‏ وقد احتفظنا aad Las‏ من الماء الى сл‏ وصولنا الى 
الغدير المسمى غدير آبو جنيد الكائن في الطريق على مسافة ٠١‏ ساعة من 
هذه القلعة حيث تحقق لنا ان مياه الأمطار قد تجمعت في هذا الغدير» ولولا 
asss‏ الماءق هذا القددر لاضطررنا الى الاحتفاظ eL‏ حتي مداین صالح : 
على بعد ۰ ساعة من الاخضر . ويما ان العودة ستکون في انان الصيف 
حيث يحتاج الرء الى الماء الكثير فان الماء الموجود فى هذه البرك als‏ لا يزيد 
عن الحاجة , وهناك بركة آخری غير هذه البرك الثلاث وهي مستطيلة الشكل 
طولها Yo‏ ذراعا وعرضها ١5‏ ذراعا وعمقها ۱۰ آذرع ولكنها متهدمة ون 
حاحة QI‏ الذرمیم... 
قلعة بركة المعظم 

هذه القلعة تقع في الطريق على مسافة ۱۷ ساعة من dali‏ الاخضر وقد 
بنيت بالحجر على شكل مربع طول كل ضلع من اضلاعها :4 ذراعا 
بالتراب ol ¿u‏ بخربة suff‏ اذ | «Ul oa‏ هناك آدی J‏ عدم اقامة 
asl‏ فیها . وقد فهم من کلام الحافظ انه ابتاع في السنة الماضية قربه فن 
Ul‏ (بقبازیة) Los‏ ان هذه الحالة لا تطاق فان محافظ القلعة OY! gà‏ 
بالاخضر .. فاذا ما تأخرت ыы)‏ السنین القادمة فإن هذه القلعة 
ستضمحل نهائیا : s‏ خارح هذه القلعة بركة مربعة الشکل متینه البناء 
طول کل als‏ من اضلاعها ۰ ذراعا معماریا وهی متصلة بالقلعه وقد 
طمرت الى تصفها بابوحول «ویظن ان عمقها نعی :۲ ذراغا نان آن ازتقاعفا 
از ععقها من عانتها ای مستوى: CAS Ду‏ فیها تحو ۱۰ GAVE oR‏ 
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سليمة من الخلل في الظاهر : ولا ند من تظهترها من الوحول daa‏ تكشف 
Lapas‏ ويرمم بسهولة Less‏ لو كان ل فيه آئ Jis‏ . وقد فهم مما قاله المحافظ ان 
في قعرها بعض الخلل . وعليه اذا ما تم تطهيرها وترميمها وامتلأت بالاء 
ola,‏ الله تعالى فإنها تفي بحاجة الحجاج عدة سنين . وقد عمد sa}‏ امراء 
الحح في الستبن السابقة الى تطهیر oda‏ البركة من الوحول والقى بالوحول الى 
جوانبها فکانت هذه الوحول المتراكمة على جوانب البركة سبا في منم السیول 
من luu‏ الى الیرکه . فلا بد ФИ,‏ هذه من ازالة الوحول التراکمة 
lia‏ . والفائمة عل جواننها -وقلبیت المجارة التفلفلة فيها - هذا ولو 
Spt‏ السماهمظرا شديدا واتحدرت SS [кыш‏ فإنها تتطرق الى 
Jl‏ > 45 . بيد أن السد call‏ اقيم بمحاذاة مجری السیل منعا لتسربه ال 
الخارح وطوله Y ٠‏ ذراعا قد تهدم في بعض نواحيه Sus‏ يقتضي ترميمة هو 
jayi‏ 


ЛЫ‏ اخمراء 


هی قلعة دار الحمراء القائمة في الطريق على بعد VV‏ ساعة من البركة 
المعظمة وهي قلعة جيدة مربعة الشكل مبنية بالحجر طول كل ضلع من 
اضلاعها Y:‏ ذراعا ..ونظرا ele GY‏ الامطار لم بصل الى البركة الموجودة 
هناك sae dis‏ سنوات فان محافظها يقيم بمداين صالح من جراء فقذ ان الماء 
وقد طمر بابها بالتراب حتی لا پسرقه العزيان .. وهذا GLI‏ يمكن تركيبة فى 
مكانه بسهولة عند الحاجة والقلعة لا تحتاج الى الترميم وهناك باتصالها 
بركة das ys ele‏ الشکل طول طول اضلاعها lel АЙ ZO YI‏ معماريا JS]‏ ضلع] 
وعمقها ۲۰ ذراعا » تخمینا وهي متينة البناء وقد غمرت بالوحول الى 
نصفها e‏ واحیطت احدی АЫ уу‏ بجد ار ولکنه قد تهدم وتراکمت انقاضه في 
البركة ولابد من رفع هذه الانقاض , والوحول وتثبیت حجارتها التقلقلة , 
والتهدمه .هذا وقد عمد آحد امراء الحج السابقين ‏ بقصد نوال nS‏ الد ele‏ 
من الحجاج 3 هذه الطریق - الى تطهير هذه البركة من الوحول ولکنه لم يدر 
حين القی بالوحول حول البركة انها ستکون سببا في صد السیول من الوصول 
الى البركة فینال اللعنة بدلا من л‏ الدعاء . إن كان عليه أن يقذف الوحول 
الى مكان بعيد عن مجرى السيل .وقد عمد سواه من امراء الحج الى نفس 
الطريقة تخلصا من المضروفات الجمة التي يستلزمها نقل الوحول الى مكان 
بعید » وراح الخلف منهم يتبع السلف ف هذه الطريقة حتى تراكمت الوحول 
حول البرکه وتكون منها هضيات وقفت سدا دون وصول الستول الى البرکة ؛ 
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ولا يوجد في هذه البركة سوى GUS)‏ قد تتسرب منهما مياه السيول اليها فيما 
اذا كانت السيول 435 آما اذا كانت قلبله فلا تصل الى البرکه ؛ فلا بد 
والحالة هذه من ازالة الوحول المتراكمة داخل البركة وخارجها واصلاح 
gual as oat‏ وقد شاءت حكمة الله ان аз У‏ السماء She‏ عدة سنوات 
حول بركة العظم . وهذه البركة ولئن كانت قد أمطرت فان الموائع الانفه 
الذ کر قد حالت دون الانتفاع من الطر . ولو كان الطر قد انهمر مدرارا لما 
ضاعت الفائدة من السیول لأن مکان البركة بقع بين جبلين في مضیق . هذا 
والطریق بين قلعة الأخضر ومد این صالح يحدها من الناحيتين جبل صخوره 
سود اء ولا كانت هذه الطریق عم متسعه ,.وکانت عودة الحجاح في ابان الحر 
ووهح الشمس , فان الاء اذا لم يكن متوفرا في هاتين البرکتین فمن .. 
Pace‏ الحجاح الضیق АУУ‏ من «Ul Gal‏ وتنفق دوایهم :وقد 
تصادف ان. كان Gb, gall‏ ابان عودتنا حتی اننا لع نستنفد الاء الذى 
rcu‏ ' 


مدانن صالح 

قلعة مدائن صالح تقع على مسافة ۲۰ ساعة من الدار الحمراء وهي مبنية 
بالحجر على شكل مربع طول كل ضلع من اضلاعها Yo‏ ذراعا معماریا ولیس 
بها ما يحتاج الى الترمیم وبداخل القلعة نبع أقيمت عليه ساقية تدار بالبغال 
وتغذي البركة الموجودة خارج القلعة ¿UU‏ والقناة التي يجري فیها ألاء الى 
البركة كانت قد دهد مت ped‏ ممع الحمله jal‏ عمال مجاری ‚еШ!‏ 
alan [йды 23 Mas Ru Lal] wae lit, uis Waals‏ 
لا یصلح للعمل GY)‏ :وقد اتضح لنا من التحقیق الذي احزيتاة ان [الاوظة 
باشیه | ببیعون الشعير الخصص لهذین البغلين الامر الذي آدی ال 
ally : ик,‏ الوجود al YI‏ یصل الی هذه الحالة الا .من جرا 
الجوع على | ن [الأوطة باشية | لم يجدوا سبیلا الى نفى ذلك وهم يعتذرون ' 
بأنهم يتسلمون من الشام النونه Gales‏ الدواب ؛ لمدة سنه ثم يقومون بها 
بعد ان تحمل من قبل الميري كما هو العتاد وعند وصولها الى القلا ع لا يتولى 
cl!‏ توزيعها وانما تنقل بواسطة الغربان من قلعة الى أخرى |[ الأصل هنا 
مضطرب ] حيث حيث تنقص Ua alis‏ في الطريق ونظرا OY‏ القلا £ تقع في البيداء 
ولا یتیس رم ء أي شيء بدلا عما نقص من النونه والعلیق فان الدواب تفتقر 
الى العلیق ومن ثم تنفق والواقع انهم محقون في قولهم هذا كما هو ظاهر لأننا 
تحن LAT‏ قد جربنا ذلك فلو تولت الحکومة نقل المثونة الرتبة РУЕШ‏ 










1۳  ةقيثولا‎ 


وسلمتها لأصحابها بنفسها لوضعت lin‏ لقيل Jü,‏ [الأوطة باشية] ولا 
ضاعت النونه وتلفت الدواب .هذا وقد اشتری Was‏ بدل البغل النافق وترك 
في القلعة آما البغل الهزیل فقد آعطی |للاوطة باشی [ وأخذ dio‏ بدلا عنه 
يغلا قويا . عقابا له على تجویعه لذاك البغل وحتی لا بعود الى مثل ذلك ؛ 
وعبرة لسواه ؛ Gus‏ أصبح في القلعة بغلان کالسابق. وقد Gaali‏ خارج 
القلعة . وباتصالها بركة cle‏ مربعة الشکل طول کل ضلع من اضلاعها ۲۰ 
ذراعا معماریا وعمقها ۱۰ آذرع وهي تغذی بالاء بواسطة تلك الساقية ؛ 
yall BEST‏ 45 توحد ۷ Ll‏ للفاء Башы‏ ماوشا Jac‏ )415 ولیس La‏ أي 
ضتق من Lali‏ الماغ 3( هذه المرحلة ,40 das dI‏ ولا بوحد أي eL‏ سوى 
القلعة هنا , إلا انه تظرا لقرب هذه المرحلة من [العلى] فان الاهالی بأتون 
اليها بالليمون الحلو والحاذق والطرنج وبلح بالجق وبعض أنواع المأكولات 
الأخرى المعروفة هناك ويبيعونها للحجاج , 


ы‏ الزمرد 
قلعة بثر الزمرد تقع على مسافة ۲۰ ساعة من مداين صالح وهي مربعة 
الشكل tou‏ بالحجن уз‏ انخلها بش زرفع :هله АН‏ براسطة البغال عل أن 


حكمة الله شاءت ان تنفد cle‏ هذا Mus у}!‏ غدة ستین Sus‏ تعطلت القلعة 
وانقطع الحجاج عن النزول في هذه الرحلة . وقد اتضح لنا ان قعر هذا البثر 
غبارة عن صخر وان eU‏ ینبم من هذا الصخر وانه لو تم فلق الصخر لعادت 
АЫ‏ الى التفجر - حسبما فهمناه ‏ وقد عمد أحد امراء الحج الى استقدام 
asi‏ الخبراء من الشام وحظم هذا الصخر إلا أن ذلك لم يجد نفعا ولم بنفجر 
الاء Je‏ انه من الناسب ان يعهد ال sof‏ الخبراء بمجاری الیاه بالکشفت 
على هذا ull‏ وعلى ما أظن ان هذا البثر لا بحتوي على نبع وانما نظرا OY‏ 
الارض. التي تحيط به رملیه والرمل بتشرب میاه الامطار التي تحساقط 
وتتسرب الى هذا البثر بالنسبة لبعد غوره . فهناك بجوار القلعة بثر عمیق حفر 
في bing‏ الرمال » قد تجمعت فيه المياه ویما ان البثر الحفور خارح القلعة 
بعید الغور فان میاه البثر الوجود بداخل القلعة قد تسربت اليه فاذا ما 
انتدپ. آخد الختراء لاقامة ساقية عل اليش القازجی. واحبط الیتر بسور 
وآلحق بالقلعة فإن المياه تتسرب اليه ابان المطر حیث تغذي البركة بمائه . آما 
ls Tol‏ غم حاله فان مياه الأنطار المتجمعة فيه ستفون ویمتجود: ان dala.‏ 
الحر ينقطع الماء عن البركة ونظرا لعدم وجود من يثولى حراسته فمن المحتمل 
أن یتلفه العربان . ومن الضروري Tas‏ أن يعالج آمر el‏ في هذه الرحله OF‏ 
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¿Ul‏ الذئ وجدناه في المزحلة الثانية وهی البثر wos‏ كان لا نفى بحاجة 
دوابنا .. فلابد والحالة هذه من تعیین أحد الخبراء بمجاري obl‏ لیعمل على 
تكثير الاء في مرحلتي بثر الزمرد » والبثر الجدید التي سنتکلم عنها توطئة 
لاحیاء هذه الطریق واستدرارا لخير الدعاء من الحجاج . وهناك بجوار هذه 
القلعة بركة للماء » مربعة الشکل طول JS‏ ضلم من اضلاعها ۲۰ ذراعا 
وعمقها ۱۰ آذرع معمارية ولا يوجد فيه نقطة واحدة من الاء ولا بد من 
تخديد ы]‏ مر الد اخل . ومحافظ هذه القلعه بقیم یمد این صالح . 
بر الوالسده 

هي قلعة تسمى البثر الجدید ٠‏ أو بثر الوالدة تقع على مسافة lel A‏ 
من قلعة بثر الزمرد وقد بنيت بالحجر على شكل مریم طول كل ضلع من 
اضلاعها ۳۰ ذراعا معماریا > وهي ليست في حاجه الى الترمیم , وید اخلها 
بتر على عمق LLL YA‏ علیه ساقية تدار بالبغال وباتصال القلعة بركة ماء 
مريعة الشکل طول کل ضلع من اضلاعها ۲۵ ذراعا معماریا وعمقها ۱۰ 
آذر F‏ تغذ‌بها الساقبه المذكورة بالماء Yy‏ يو à A‏ شل ы)! s‏ 45 أي خلل انما 
تحتاج الى [التلییس] وباتصال القلعة من الخارج يوجد بثر آخر سعته ° 
اذرع وعمقه ۲۶ lel‏ وقد فهم ان هذا البثر لا (s зш‏ على نبع وانما تتسرب 
اليه المياه من الأمطان التي تتشربها الأرض وتنفذ اليه ومن سيول الأمطار 
التى تصب فيه والقول ان الامطار اذا تزلت بكثرة امتلاً ДАН‏ حتى حافته 
وأربى على حاجة الحجاج وقد شاءت حكمة الله ان تتسرب المياه الموجودة في 
هذا skull‏ الى البتر الموجود.د اخل القلعة اذ ان الطر كان قليلا والبثر الد اخلي 
أبعد غورا من الخارجى فتضفى الماء فيه وانحدر اليه وانعدم في ذاك AT‏ 
الخارجى واذا كان البثر الوجود بداخل القلعة تدار عليه ساقية إلا ان الماء 
فيه بنضب فيقف دوران الساقية عدة ساعات ريثما agas‏ المياه وتتجمع فيه 
وقد عانينا بعض الضيق من ناحية الماء عند عودتنا الى هذه المرحلة . 

هذه المرحلة تقع على مسافة ۰ de Las‏ من بثرة: الوالدة وهي في فرجة من 
الارض تقع حول جوانبها الاربعة هضاب , وقد بنيت فيها قلعه وهي صغيره 
الحجم , وقد تخربت منذ عدة سنین » وسقط أحد ارکانها ولا بوجد لها برك 
ونظرا لدم لزوم هذه القلعة » آهملت » وتخربت . وبما ان هذه الرحله تقع 
في متطقة رملية تجری فیها السیول ابان الطر فإن الماء یظهر هناك على عمق 
ذراع Lasi‏ لو آرید الوصول اليه . والاء میذول في حافة الجبال »مما تجمع 









дй 


هناك من میاه السبول pee‏ ان الماء هناك مسهل ٠‏ وتقيل نظرا уа al gall‏ 435 
ЖЫШ!‏ متها š‏ ;2 الگرفن . 
||‚ 5 شه ж‏ 


قلعة النخلتين أو قلعة уә‏ السجوا تقع على مسافة ۲۰ ساعة من مرحة 
الهدية وهي مبنية بالحجر طول كل ضلع من اضلاعها ٤ ١‏ ذراعا معماريا 
وبداخلها نبع بنى فوقه بئر نصبت عليه ساقية تدار بالبغال . وقد رتب 
لتدويرها بغلان وقد قتل البدى الذين يخدمون في القلعة احدهما وأكلوا عليق 
SERI‏ 5231 المسكين зо!‏ & حوعا وصفعوا المحافظل (— عدم ضرف 
مخصصانهم في الصرة في السنة الماضية ‏ وقد ارسل محافظ المدينة أحد 
البغال الى هذه القلعة حتى لا تتعطل الساقية ولكنه لم يف بالحاجة » وأقنع 
خدم القلعة بوجوب احتساب تمن البغل الذي قتلوه من مخصصاتهم في 
4ш)‏ الماضية وصرف مخصصاتهم في الضرة عن هذه السنة bis‏ على ان 
يقوموا بالخدم المطلوية منهم بالصدق والأمانة » ثم اشتری Ju‏ آخر بميلغ 
۰ قرشا وسلم الى اوطه باشي القلعة sias‏ القلعة لا تحتاج الى الترمیم © 
وهناك باتصالها ٠‏ من الخارج دركة ela‏ طولها ۰ زراعا ٠‏ وعرضها ۵ ۳ 
ذراعا وعمقها ٠١‏ أذرع معمارية . وبما ان هذه البركة تقع في أرض رملية 
فان الرياح حملت اليها الرمال حتى غمرتها الى نصفها حيث يقتضي تطهيرها 
من الرمال واحاطتها بسور ارتفاعه ذراع pad‏ دون تسرب الرمال اليها . 
وإذا لم تسور فإن الحالة تتطلب تطهيرها من. الرمال في كل سنة كما ان 
]4354[ البركة من الداخل قد تاکلت ولا بد من تجديدها ؛ ومن السهل pod‏ 
المواد والعمال لهذة العملیه نظرا لقرب هذه المرحلة من المدينة وهناك خارج 
القلعة EYG‏ آبار عدا уы!‏ الذي بداخل القلعة . 

ui jus 

مرحلة بيار نظيف تقع على مسافة ۱۳ ساعة من مرحلة النخلتين وليس ثمة 
أيه قلعه هناك وقد حفر في ارضها الرملية عدة آبار , ویما ان هذه المنطقة من 
المناطق التي تجرى فيها السيول ابان المطر فان الماء فيها قريب الغور 
eo 9‏ ل حفر مقدار ذراع واحد نظیر «ul‏ فهي والحالة 51A‏ كثيرة الاه : 

المدينة المنورة نور الله Juj‏ الى يوم القيامة 

حي - على ساكنها أفضل الصلاة وأتم السلام - على بعد ۲۰ ساعة من 
بيار نظيف : ولا بوجد في الطريق البها lily. elogi‏ تحمل المسافر М!‏ ما 
يحتاجه من eUl‏ من بيار نظيف . j‏ 





66- AL WATHEEKAH | 4424 11 









بيار علي 
فيها مبذول i‏ 
الشهداء 
الطريق في هذه المرحلة فإنهم يعملون الآن في حفر بئر من جديد وقد وصلوا 
خمسة آذرع آخر وغل ما فهمناه ان ad Ш‏ بظهر بعد الوصول الى ۲۰ 
Gabi‏ الیمنی ولذا فان الحجاج یعانون بعض الشاق في سبیل الحصول 
عليه »ولو بذلت الهمة في اتمام حفر pall‏ الذى یعملون فيه الآن ونصبت عليه 
ساقية تدار بالبغال وبنيت بجواره بركة مربعة الشعل طول کل ضلم من 
اضلاعها ۵۰ ذراعا وعمقها ۱۰ آذرع وأقيم الى جانبها بناء Saga‏ برج یقیم 
فيه من بحافظ على البثر والساقية لأدى ذلك الى رفاهية الحجاج وراحتهم . 
وهناك دين هذه الرحلة » والجديدة البثر السمی [ذات العلم] ولکن ماژه 
لا يفى بحاجة الحجاج ولذا eUl Joss‏ من بيار علي الى الجديدة . 
الحديدة 
مرحلة الجديدة تقع على مسافة VY‏ ساغة من الشهداء , وق هذه المرحله 
Glas‏ وقد шыл‏ بركة عظيمة الى جاتب أحدهما قىل UJ‏ انه متى قرب مرور 
الحجاج من هناك Уаз‏ حتى حافتها والماء قي هذه المرحلة مبذول جد ا ومتوفر . 


بسدر — 

هذه المرحلة تقع على مسافه ۱۰ ساعات من الجديدة ویسیل اليها من 

حنين adele‏ » ويدير في جريانه طاحونة قائمة هناك» وبجوار هذه البلدة بركة 
طولها ۲۰ دراعا وعرضها ۵ ذراعا ولکن ماء هذه البرکه لا يستعمل نظرا 
لعدم صلاحية ماؤها الذي اتسخ من جراء ما بها من آنقاض اجزاء البركة 
التهدم وانما بستعملون elo‏ مچری العین النابعة , الذکورة ella; Ш‏ 
لا بحتاجون الى میاه البركة وهناك على مسافة ۲۶ ساعه من هذه البلدة البتر 
السمی بئر الستورة وهذا البئريقع على طریق رابق إلا ان هذا البئر في حاجة 
الى التطهير اذ ان ماوّه سرعان ما ینضب tans‏ رفع dia elll‏ عدة ساعات 
ريثما تتجمع الیاه فيه ؛ ولا يفي cleat! doles‏ وهناك على يسار الطریق ٠‏ 
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ویسینها lan‏ غير هذا البشر واکن: الرمال التي فصیط بها قد تسريت: الا 
وغمرتها فانعد م نفعها فإذا ما صدرت الاراده لحافظ مكة المكرمة : كان هن 
السهل Langs‏ من الرمال ومن الستحسن ША‏ ان تحاط ЬУ! oda‏ نشور 
pies‏ تسرب الرمال الیها . فإذا ما تم تطه يئر الستور الآنف الذكر ونصبت 
عليه ساقية шй] у‏ بجواره قلعة صغيرة وبنى خارجها يركة للماء لا یبقی 
تمه أي ضائقة من ناحية еШ‏ في هذه المرحلة. 


رابسسق 
هذه الرحلة تقم على مسافة YA‏ سباعة من بدر حنين والاء في هذه المرحلة 
يظهر لطالبه بمجرد حفر ذراع أو ذراعین . 


>| 


مرحلة تقع Je‏ مسافة ۲۵ ساعة من رانق وهناك بچوار الجيل القائم الى 
شمال هت« البلده نبع ماخ بسیل ماق‌ها إلى البلد ةي Sis‏ ضنعت لهذا САИ‏ 
وبالقرب من هذه البلدة برکه ماء مربعة الشکل طول کل ضلم من أضلاعها 
۰ ذراعا يصب فیها مجری العین النابعه ویعد ان يفيض الاء عنها باخذ 
طريقه الى خارجها بيد ان بعض اجزاء البركة قد تهدم ولا بد من اصلاخ 


التهدم منها . على أن eU‏ متوقر las‏ في هذه الرحله . 

alos aal‏ الرحله المسماة الشيخ محمود التى تقع على مسافة ١‏ اساعة 
من الخليص Joy‏ بعد حمس أو عشر دقائق من مكة ونظرا لوجود الماء في بثر 
التفل ووادی فاطمة فليس ثمة col‏ ضیق في ناحية الاء :في الطريق المؤدية الى 
شك & المرحلة : 

1 sees 

Wac‏ بالارادة الصادرة من قبل ولي النعم قد تمت معاينة برك sull‏ التی 
تقدم الكلام عنها في هذا التقرير » واحدة واحدة » فإذا ما شمل ولي النعم 
وأضاف gl Uy ga‏ الأعظم وولي نعم كافة | là, aod‏ الأثر العظيم الى 
والفخر L. ell‏ وراعه еч‏ الى ‚м!‏ دوران الأرض iall es‏ الحجاح 
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سنة aly.‏ لن العلوم al‏ الخاص. والعام ان Gale pall dy‏ العطف 
والکرم الخديوي الاعظم الذي يحاكي اسکندر في قدرته قد وفق منذ القدم الى 
fie‏ هذه الشروعات Gaadi‏ وفقه الله الى هذا ШУ!‏ الخبری أيضا وحفظ 
ذاته الكريمة من الآفات وامنه منها وسر قلوب clas‏ المسلمين بتوفقه لهذا 
العمل الجلیل cel.‏ . 


„д ۱۳۵۱ صفر‎ YY في‎ 
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الدروفيسور "m"‏ دیا فارینها استاذ بجامعة لشيونة 1 AADA‏ 
Ўл ә‏ دمعهد الدر اسات الشرقبة و الافريقية بلشبونة أيضا <a "s‏ 
وهو أحد العلماء البرتغاليين المهتمين بالدراسات الشرقية | yia‏ > 
وهو بقدم 3 هذه الدراسة وجهة نظر برتفالية عن ras‏ | ۰ 
الاکتشافات البرتفالية ‏ الخلیج والحیط الهندي وقد أ 
حرصنا على نشر هذه الدراسة ق اطار مجموعة البحوت التي أ ۲ 
نشرتها الوثيقة وتنشرها حول aM‏ ضوع حتى تکتمل بذلك | 
وجهات النظر حول هذا العصر . 


Ter الو‎ ١ 





تسكن الشعوب التى تعتبر عربية فى ايامنا هذه على مسافة واسعة J|‏ | 
من الاراضي تمتد من شاطیء المحبظ الاطلسي الى حدود ابران الغربية | 
ومن حك айай ш ао‏ السودان و و . وتتسم 
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а агы zi 
+—? سا ی‎ 

“ЧА, ^ ; . 

D IM. 





هذه الاراضى دفوارق شاسعة : فمن جهة هناك jas!‏ الصحارى القاحلة 
المعروفة على وجه الارض ؛ ومن جهة اخرى dai‏ مناطق duas‏ غاية 
الخصب .يما فيها سهول المغرب الغربية ووادی النیل والاقظار ما بين 
النهرين ( دجلة والفرات ) وبعض الاودية التى تقع فى لبنان وسوربا 
وواحات مشهورة متنائرة فى الصحارى جعلت الشعراء العرب 


يقارنونها بالجنة سواء في الدنيا او فى الآخرة .. 


„Дал,‏ شعوبا عربية الشعوب التی 
لغتها الام هی {АШ‏ العربیه وتنتسب 
الى الثقافة old‏ التعبير العربی . اما 
Gaol obs‏ المتخذة اعارا من 
القزن السايع فكانت اسلا dle dice‏ 5 
وهذا بعد نزول القرآن علی النبی 
والتقاقة العربية بشکل سریم مما اد ی 
الثقافي الخاص - ای العالم العربي 
الحالى ومنطقة is!‏ اوسع من هذه 
تسترشد ق حياتها الدينية بنصوص 
الشريعة حيث يمتد تأثير الاسلام 
العاد ات والقيم الخلقية واللغة واحيانا 
على التضامن السياسي الذى يذكر 
بهذا الصدد - وهذا كله فى العالم 
الاسلامی العاصر .. 

وكثيرا ما ала‏ العصر التاریخی 
الاول للعرب بحضارة الاسلام 
التقليدي ( الکلاسیکی ) او حضارة 
الاسلام او الاسلام فحسب ٠‏ حيث 
يمكن ان تشير هذه الكلمة الى الواقع 
pun‏ - وش eI‏ = او الحضارة 
ذات даал)!‏ العربی التى. استغرقت 
من القرن السابم الى القرن الرابم 
„4с‏ حدتما ols‏ محلها حضارة 
فضلت التعبير التركي وتبعت تطور 


а май. VT 


جوهر الحضارة التركية الاسلامية 
التی عاشت تحت رعایتها الاقطار 
المذكورة اعلاه حتی انهزام ترکیا à‏ 
الحرب العالیه ds!‏ وانتصار وی 
العرب القومی مما شکل الکیانین 
العربي. والاسلامي Cis qoe‏ 
الراهن .. 
غير ان حضارة الاسلام التقلید ی 
او الهيمنة العربية الاسلامية 
اصبحت تمر بمرحله من الانحدار j‏ 
وقت بدات .فيه اوزوبا الغزبية حملا 
ауз‏ نشيطة ارتدت. شكلها 
الاوضح ف الاستكشاف البرتغالي كما 
لاقت تکریسها ق الاستعمار الاوروبی 
pola‏ . وعند اختتام ذلك العصر 
التاريخي اعطت طاقة العرب 
الابداعية صورة لعظمتها فى شخصية 
مؤلفاته المتعلقة بتاريخ العالم وتاريخ 
البرابرة GUS)‏ العير ) el‏ ابن 
خلدون بأحد التحاليل الاكثر واقعية 
التى كتبت حول سلوك البشر 
وعقاندهم واختياراتهم و هبو رد 
الانسائية: .. 
فق اوائل القرن الخامس عشر 
استولت: على نكم العرب اسر ملكية 
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مستقلة وف المغرب على الاخص Жї‏ 
| بنو مرين من اصل بربری واضح . 
كما شهدت الغرب تحرو السلطة 
المركزية وتكاثر الطوائف والاولياء 
الصوفية والجمعيات الدينية 
(rb! tl,‏ — — لعب الجميع دورا 
مزجا kde ibe‏ ول الامد MI‏ 
bl Sun‏ 3 السلطة وسقوط 
الاسمرة الحاكمة . وق الامد الأبعد تم 
ابدالها Ó‏ الحكم وتقوى الدين بشكل 
خاص مع تكاثر الزوايا والمعايد مما 
كان Suds‏ على اشتداد التمسك بالدین 
واعادة ازدهاره , الشىء الذي كان من 
Gu‏ أن يودي الى الوحدة السياستة 
| من خلال الجهاد أو Slat‏ الكيان 
الحضاری المغربي 5 

дый qa‏ الغاس .قشر كان 
الماليك has‏ السلطة العربية ف 
الشرق daala‏ وعاصمتهم القاهره ‹ 
BSI ss а Ш‏ 
فأكثر امام توسم القوات التركية .. 

ol аЙ. раа гыз‏ متام 
عمان Laney,‏ من السلطنات الصفرة 
كانت تقوم بتجارة وسياسة نشیطتین 
تجاه الاقطار الفنية يما qai‏ افریقیا 
الشرقية . وعان الكثير من العرب 


برحلون عبر مناطق المحيط الهندی 
السلطات السياسبية Guy!‏ فى 
ашу. ШУ!‏ مشتجفن lets‏ 
Lila‏ على اقرار old GE‏ التعبير 
العربي وعلى ننمیتها فى الاقطار 
المذكورة . 
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وف القرن الخامس عشر كان العالم 
الاسلامی يعيش قترة من التوسم 
هي مرحله [ll‏ التركي الاسلامى | 
ومن الجدير بالذكر 
تطور حركة الشيعة ف بلاد الفرس مع 
дай Шш‏ العربى. وانفضالها 
النهانی عن العالم TE‏ مو گل је š‏ 
اصلها الهند اورویی الذی بعود الى 
ما قبل الاسلام وقد ظلت تحتفظ به 
وال المسور ЖАЗИ‏ :وال SERN‏ 
الخامس pie‏ و السادس cass phe‏ 
das‏ العرب JSW‏ مع سقوط 
الماليك سقوطا تهائیا ple‏ ۱6۱۷ 
وانفصال الفرس القطعی бе‏ القیم 
العربية حيث ساهم الشیعة مساهمة 
قيمة ف ثقافة ولغة وتقالید بلاد الفرس 
EET‏ 

E ist ЕЛ a Na o‏ قطن القزب 
الى التنازل عن قيادتهم للعالم 
الاسلامی سياسيا وثقافيا مما آدی 
الى نشوء حركات دينية وسياسية ذات 
طابع وطني وقومى واضح UMS,‏ 
ما كانت معادية cols)‏ وحريضة 
على الاحتفاظ يخضائصها Аа‏ 
الدين الاسلامى على هويتها 
Z йш‏ تر al a) adi‏ 
باسترجاع الطقوس القديمة والقدرة 
الابداعية والابتهاد عن المذاهب 
التقليدية . يعني بتعبير آخر ان النظم 
Quail asd]‏ :والازلياء Sally‏ 
كنز „АШЫ; gall cus: Walla‏ 
ins‏ الاسلام ينتشر فى الشرق الاقصی 


VP  ةقيثولا‎ 





والسند قبل القرن الخامس عشر يقليل 
واعتنقه ابناء المناطق المذكورة على 
الفور pe‏ اتخاذه شکلا خاصا بها 
У,‏ لها : ولذلك La‏ وصسل 
البرتغالیون الیها ‏ القرن التالى تاقلين 
دينا Lug‏ اجنبیا ومعادیا نوعا 
ما بطییعه الحال تحول الیرتغالیون الى 
عوامل تدعم نشر الاسلام کرد للفعل 
وذلك على الرغم من رغبتهم فى ادخال 
Sasa li‏ هناك وفکانت: yall,‏ 
الاسلامية الکبری 3 هذه الناطق وق 
abil‏ التى نعرض لها هنا هی 
اندونیسیا . 

تکونت البرتغال باعتبارها GLS‏ 
سياسيا وتقافیا یتمتم بالحکم الذ اتي 
a Dd fs‏ القرن. SON‏ عقر 
نتيجة لحركة معقدة قامت بها اقؤام 
اوروبا الفربیه التی اصبحت تتنظم 
بقناد ة زغمائها وذلك 3( نفس الفترة : 
فكانت سلطتهم الشرعية تقوم على 
مبدا الوراثة معتمدين في قوتهم على 
خاشبه من الاصحاب الاقطاغيين كان 
امتلاکهم الارض ورائيا ایضا وهم 
الذین کانوا بقودون уйа)!‏ بهدف 
الحصول على اراض جدیدة لتوسیم 
عقاراتهم gle d‏ انفسهم ودریتهم 
| وآتباعهم . وكانوا يسترشدون 
| بالمذهب السيحي ويشكلون عاداتهم 
على ضوء الاخلاقية المسيحية آیضا 
ويطبقون الیادیء الاداريه 
والسياسية المتينة التی كانت قد 
تبلورت خلال pas‏ السلم الرومانی 
gall‏ کان احد الثل العلیا التی تطمع 


ү:‏ الوثيقة 


النها 121 edle. | шау! (SAY,‏ 
تاد انما agi Si dé ex‏ 
الوسطى تتميز بمختلف اشكال 
التدين السيحي La‏ فيها نظاما 
( كلونى ) و ( سيستير ) الرهبانیین 
GLE‏ ال (ls‏ (الفرسساة الدهنان 
التی نشات وازدهرت خلال الحروب 
الضتلييية ДЇ‏ انننتهدفت فتم الارخن 
المقدسة بدعم من سلطه روما البابویه 
كما 53а) Сэ каз‏ الشهد el‏ القدسن 
ورحلات الحج الى الاماكن المقدسة بما 
цыз‏ ( سانت ياغو دی کومبوستیاد ) 
التی أصبحت حبلا سريا يريط بين 
الشمال الغربي من شبه جزيرة ايبيريا 
واوروبا الوسطى الكاثوليكية . وخلال 
القرون الطويلة من احتلال المسلمين 
لاراضي شبه الجزيرة كانت طريق 
) سانت ياغؤ ) تغذی وفاء اهل هذه 

الاقطار und‏ الننیح ... 
ولا ela‏ ( دون افونسو انریکش ( 
£X ul‏ البرتقالبين 


المسيحية الغربية ضد المسلمين ذوی 
الثقافة العريية المتلکن لكك اراضی 
شبه الجزيرة وکان هذا قبل کل شيء 
ov YLA‏ الفصائل oll‏ كانت 
ماف cesi apas „Шыгы‏ 
والثراء والنفوذ لانفسها ولاتباعها 
б ЖЕ]‏ تالا Spa‏ اخ ктын}‏ 
ولا يرتدى هذا الصراع شکل الخلاف 
Жай‏ الا dias ube‏ الط اف 
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استعمال تنظيم الدولة laut‏ للنصر 
وتبريرا له وخمانا لتحقيقة . وتكونت 
باحترام ال ( موروش ) وهى تسمية 
اطلقها البرتفاليون على جميع 
المسلمين الايبيريين والافريقيين الذين 
تعاملوا معهم . وغند وصولهم الى 
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غير ان النالك cif Xy]‏ 


تقسم بينها حقوق ملكية الاراضي 





ааай‏ من ул!‏ كان .متا 
a scu‏ بقع الحطوط зз ЫШ‏ 
وفرض عليه احترام صارم كما بدل 
عليه هجوم ( دوم افونسو انریکش ( 
على مدينة بطلیوس واجراء مفاوضات 
معقدة بين .مله кулу Ш‏ 
ديتيش ) وملك قشتاليا ( افونسو 
العاشر ) بخصوص حرمة الحدود بين 
Gan ШУ, sandy, consul)‏ الى 
تقسيم أراضى شمال افريقيا بين ملكي 
اراغون وقشتاليا : فكان لاولهما 
الاراضي شرق وادى ملوية ولقشتاليا 
اراضى غرب النهر المذكور الى سبتة . 

والهم ان الاراضی السترجعة الواقعة 
d |‏ غرب سبته ویاتجاه الخطوط 
بشكل طقائی LS;‏ ظهر"الاحترام 
لحقوق المسيحية الغربية وواجیات 
=n: ARE‏ والتبشير بالدين 


eat‏ الاستكشاف اليرتغالى الى 
معرفة الكرة الارضية باسرها dis‏ 
cysts‏ الحضارة العالية fe‏ نطاق 
الكوكب وال تأسيس ما يسمى عادة 
بالعالم العصرئ وحدث ذلك ف فترة 
كانت فيها اورويا تمر بمرحلة من 


التوسع .. ونشب اول صراع بين 
البرتغال وأول بلد عربي اسلامي على 
ارض افریقیا وهو الغرب .. وکان من 
اکن гай‏ الهامس عقر ان کید 
البرتغال أولى حملاتها لحاربه مملکه 


الوثيقة 


غرناطة الاسلامية ولكن الشروظ 
والحقوق المذكورة اعلاه بخصوص 
الاراضی السترجقة: اغترضتت laa‏ 
السبیل ودفعت البرتغال دفعا حاسما 
إلى افریقیا . 
ویمکن القول Gb‏ اول حضور 
للبرتغالیین الى Xs‏ وفشلهم ف 
محاولة فتح طنجه عام ۱۶۲۷م ۰ ثم 
فتحهم القصر الصفر عام alto‏ 
Чыл,‏ عام ۱۶۷۱م واحتلال طنجة 
ale‏ ۱۶۷۱ج انما мал‏ كلها عن رعده 
الأاسرة SH‏ البرتغالية الحديدة - 
ga,‏ انم (И)‏ ف XO‏ 
موقفها السیاسی بعد أن كانت قد 
استولت على السلطة إثر آحدات 
62-7 یدعم من النبلاء الجدد 
الذين تولوا الحکم والناصب العلیا à‏ 
القصر اللکي . اما العلاقات مم 
lh‏ ,4« فکانت غدوائية في أغلب 
الاحوال ГИРЕ‏ نعل شؤت dal‏ 
ابناء AU‏ واسمه ( دون فبرناندو ) فى 
الأسر المغربى أذ بقي رهینه بعد 
هزيمة ۱۶۳۷ .: والحقيقة ان مملكة 
البرتغال ضمت العديد من الاراضي 
الى ممتلكاتها بعد التاريخ المذكور 
نتيجة الاستكشاف وعلى سبیل التال 
جزر ماديرا والآزور والر اس الاخضر с‏ 
مما فتح مجالا واسعا للتعمير ( جزيرة 
فاديرا على الاخص ) .۰ حيث. اخذت 
Де ааз ылы‏ الكثير من الواز 
القيمة يما Lgi‏ السکر ومواد 
d &49 e y zi 4214.211‏ الحزر 
المذكورة فقد اعتبر اكتشاف ساحل 
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talk al‏ الغربي :ذا افیا كبري من 
حيث الایرادات الناتحة من شراء 
الذهب والرقیق الواردین من مخطقة 
ما فى غرب «١‏ ارغیم » فى موريتانيا 
الحالية ومن غينيا وساحل مينا كله .. 
واغتیارا من plo‏ انبم 
الاستکشافت: عملية Roe:‏ الم يذل 
غائدها يزداد عبر التصف الثانی من 
القرن الخامس „йс‏ عندما أضيف الى 
ЗИ‏ ای التفت: ومواد 
Жайы!‏ وتحارة الرقيق оваз‏ الوا 
الاخرى مثل يهارات ساحل غينيا اى 
الفلفل الاحمر ( السمی بحبة الجنة ) 
والفلفل الحلو والعاج والریش وزیت 
Joe‏ الپحر . واتسم النصف الثاني 
من القرن الخامس poe‏ بااهتمام 
بتنمية النشاط التجاری وازدهار 
الاقتصاد وتنظیم الفتوحات مما حول 
لشبونه الى متجر ضخم فى alle‏ تلك 
الازفتة . 

قبل عام ۱۶۷۱م كانت البرتغال قد 
اقامت علاقات سلمنة مع منطقة 
ini‏ فرب gaa‏ نوا СИЕ‏ 
وماسة ‏ وهی مناطق مشهوره بصنع 
كان لا بد متها ق التبادلات التجارية 
الحصول عل الذهب والزقیق من b‏ 
ومینا .. ولکن اقامة العلاقات. التينة 


التبادل بقيمة کل من الشعبین لم تتم 
الا ale‏ ۱۶۷۱ اثر عقد الصلح مم 
واستمر السلام فترة طويلة ولم ينقطع 
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الا A ale‏ 5١م‏ مع فتح اسفى اذ كان 
دون منويل ملك البرتغال يتبع سياسة 
استعماريه كانت تری أن من الممكن 
السيطرة العسكرية على А‏ 
المغربية . وكان اهم احتلال فى الفترة 
۳ وقد بطل مفعوله بعد سنتين 
إثر هزيمه ما مورة ( حاليا القنيطرة ) 
عندما طرد البرتغالیون ومنعوا من 
انشاء حصن ف مضب وادی سيو . 
وينيغي هنا ابراز aal‏ ملامم 
العلاقات البحرية مع المغرب . من 
المقروف. أن افرنقنا ets dole‏ 
الغرب الاطلسي خاصة كانا يفتقران 
الى موانیء صالحه للملاحه حيث تسد 
Jes‏ ,اكير سات ЙҮ‏ 
ьа;‏ الخلیج 5 العمق وتبقی 
الوانیء مكشوفة آمام الریاح الساندة 
مما نجعلها aš‏ حالما لختمان مدخل 
دائم للسفن القادمة وقد یکون السبب 
هو ds‏ النشاط اللاحی је‏ هذا 
الساحل ق ذلك العصر وان كان قدتم 
ШЫ‏ انشاء الراقء الصناعية للتغلب 
على هذه المشكلة . اما à‏ العصر 
„б‏ فکانت اقم Gao‏ الراکز 
التجارية ف داخل البلد fie‏ قاس 
ومراکش ومکناس . Wid‏ واجه 
البرتغالیون صعوبة کبيرة فى ارساء 
انصرافهم عن الحمله الغربیه فى عهد 

اللك دون جوان ЫШ!‏ .. 
ویعود تغير الوقف البرتقالي خاصة 
نتيجة رد فعل الغرب نفسها اذ عجز 
0 الوثيقة ‏ اا 








eit وار ضار‎ Secon 


بنو مرين والملوك الوطاسيون عن 
اعتراض سبيل البرتغاليين وتأسيس 
دولة موحّدة وكان الكثير من الاقاليم 
تحجاهل سلطة اللك القیم اق قاس 
مطالبه بالدفاغع عن نفسها وحکمها 
الذ اتی من خلال رد فعل دینی يتركز 
على الاولیاء او الرابطین بحیث اصبع 

نشاطهم برتدی زیا سیاسیا وعسکریا 
| اوضح فاوضح . وکانت هنالك طادفة 
gyal бина‏ حملت Ate‏ من الها 
تسس حرکه سیاسیه اچلست على 
العرش اسرة ملكية جديدة هی الاسرة 
السعدية ъло 9 š‏ كلمة J}‏ سر al йз‏ 
الشخص الذى ينتمى بنسبة الى 
зш»‏ الاسلام. اما الجركة الستماة 
بالشريفئة فکان هدفها الاحتفاظ 
بالسلطة السياستة داخل هذه العائلة 
مما جعل العارضین بتحدون بقيادة 
شرفاء سوس qual‏ نظموا Lias‏ 
وفتحوا به مراکش كما larala‏ 
ОШ ЫЙ w sal‏ ادیو حصارا 
عنيفا ثم احتلوه عنوة وادت هذه 
Sa pallidi Ai gi: 45‏ 
| اسفى وازمور فى تفس العام نم الى 
VA‏ الوثيقة - 


مفادرتهم القصر الضقير وأصيلة عام 
Р 2109:‏ وينيقى شنا ابراز are EN‏ 
قريب By‏ العتی: فان مولا 
محمد الشیخ الهدی النتضر ق اکادیز 
ام рй‏ جمال الدونة ماسیة: اب 
قطان кай» а а‏ تهنا 
وعندما ماتت أعلن Ц‏ الحداد مدة 
اريعة اشهر :+ والواقع ان انتصار 
الشریف هل البرتخالیین. مكنة: من 
hl 320943‏ وا لتغلب التهانی T‏ 
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اخر الوطاسيين وتبع ذلك توحيد 
المقرب ale‏ ١55١م‏ عند انتهانه من 


فتح فاس . واستولى الشرفاء على 
السلطة ف المغرب فى التاريخ المذكور 
Las‏ زالوا ай be‏ حتی الان اذ 
Spal), its‏ الشرفاع PEE‏ الحالية 
الى عائلة الشرفاء Gourd‏ آنذالك.. 

وق نفس القترة ای منتصف القرن 
السادس عشم LAs‏ فى البرتغال تباران 
سیاسیان و فکریان اختلفا تجاه 
سياسة التوسع القبل : فاقترح 
فقدان اکادیر وما تبعه اذ اتبع دون 
T SEP STERCUS‏ 
وكان على راس هذا التيار دون 
شتاستياق. الذى؛ توه الل big‏ 
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الاتراك شحو ааш у. ill‏ ا 
فى ليبانتو ale‏ ۷۲١٠م‏ سلك الاتراك 
الطرق البرية وكان تابعهم aue‏ المالك 
قد عزل مولاى محمد سلطان المغرب 
عن العرش . وانحاز دون سبياستيان 
واشقوت معركةا القصن Уан‏ وادی 
المخازن ) عن موت الملوك المتحاربين 
الثلاخة الأمر الذی مكن (Уза‏ اتحمد 
المنصور الذهبی (оке!)‏ من 
اعتلاء العرش باعتباره مؤسس 
ТТ ТИРИ‏ 
یلاکوس TE ETE‏ 


۷۹  ةقيثولا‎ < 





لها 


انتصاره من شهرة ونراء نتيجه 
الاموال التى gale (Lass‏ اضافة الى 
الأموال التى حصل عليها كفدية 
ВИТИГЕС‏ 
الكيبر . وهكذا ظلت هذه 451.11 
pall‏ 4 مستقلة عن السلطة GS ll‏ 
ذكرنا نشوء تيارين توسعيين ف 
البرتغال ف منتصف القرن السادس 
عفر اتحة аўы‏ ال القیب.. lal‏ 
التیار الثانى فکان یمد بصره الى 
الشرق منذ ان وصل فاسکو دا غاما 
في الى بندر کالیکوت ale‏ ۱۶*۹۸ . 
تشجم توجیه التوسم نحو الهند 3b‏ 
اصیح دون جوان Was‏ لاهد اف 
التوسم ومظه ЫМ!‏ وکان قد اختار 
الشرق کاخر مرحله من مراحل 
الاستکشاف وذلك sre‏ ۱۶۷۶ ای 
قبل جلوسه على العرش . وتميز حکمه 
بالنمى الاقتصادی الكبير نتيجة 
للتخارة. ف النهارات asida‏ 
الأفردقى .وكان الازدهار الاقتضادى 
المذكور من شانه ان ell diss‏ 
والعديذ من old‏ اهل المملكة على 
توسيع مجال التجارة الى الاقطار فیما 
وراء البخار . كان دون جوان ن محتاجا 
الى حلفاء بساآعدونه عسلی تجاوز 
الحاجز الاسلامي الذی كان يحول 
Аа‏ ویس مخططه و انه وحد ذلك 
ddl‏ قن القنتیس gae‏ السیحی 
ملك الحبشه الامر الذی بفسر ارسال 
вае‏ ابعثات الى الشرق - Lo‏ فیها 


٠‏ الوثيقة 


واحدة راسها logs)‏ کوفیلیا ( کا 
هدفها alae!‏ تقریر للملك عن انتاح 
البهارات وتجارتها . 

غاما ) abl,‏ للعیان وفیها تجربه 
اختلاطه من المسلمين GLI‏ سفره الى 
الشرق . وایتداء من Lids 8) Jalu‏ 
الشرقي ذکر وجود العرب وا لسلمین فى 
جزيرة موزامبیق وقد ela‏ فى يوميات 
سفر ( الفرو فیلیو ) : ما یاتی:ینتمی 
jus!‏ هذا Jaso Lad A! A Ll‏ 
العربية ) وهم تجار ويتجرون e‏ 
هذا الکان ارب سفن : m‏ م 
Йо )‏ ضور ( ملاح يفهم е‏ 
فهم oe‏ الذين saline‏ شنا .. 
المسمى 
جزيرة موزامبیق سيد يدعونه سلطان 
الحزيرة وهو منصب يعادل تایب الملك 
и. ase‏ وقد اقام علا ls‏ 532 مع 
النرتفاليين oss‏ حسيونا اتراكا او 
مسلمين قادمين من أئ مكان آخر اذ 
كانوا يسألوننا هل Uie‏ من LSS‏ 
ويطلبون ان نطلعهم على شعارات 
بلژدنا وکتب nad‏ 4 و بعل ان علموا 
pol C192 cash iu‏ و | بالقاء c exili‏ 
( الفرو dine ИШ lle la ‚(эдн‏ 
كان بوده ان = .صديقا لتا ۷ وقد 
Gal‏ بشرى السلامة هذه مسلم ابيض 
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وهو شريف أى من رجال الدين . 

وكانت جزيرة موزامبيق بابا إنفتح 
على مصراعیه امام البرتغاليين دخلوا 
مته الى حضارة منطقة المحبط الهندى 
بحلوائفها الدينية المتنوعة التى كانت 
bun‏ ف انتشار الاسلام فى تلك 
الاقطار علاوة على كنرة العطور 
الرائعه والتوابل النادرة المختلفة التى 
كانت تلبي الیل الى الترف وتتفق وذوق 
انناع تلك التاطق وهی | olay‏ !+ 
oly‏ تنفد فى اوروباء Маз‏ سفر 
( فاسکو دا غاما ( اصبح البرتغاليون 
ينقلون هذه السلع التى كانت علامة 
على التمدين . 

آما d‏ أوائل القرن التال - ای 
القرن. السادس عشر — فقد طرآت 
تغيرات ملحوظة على اوضاع الشرق 
الدينية والسياسية حيث ual‏ 
العنصر البرتغالي احد العوامل 
النشيطة ف هذا الاطار . كانت القاهرة 
مقر السلطة القديمة وهی بايدى 
الماليك ومنهم السلطان قنصوه 
الغوری الذی تولى الحکه ale‏ ۱۵۰۰ 
بالضيظ وکانوا من اهل السنة كما كان 
يقيم 3 القاهرة الخليفة العياسى دون 
ان تكون له اية سلطة حقيقيه بل كان 
50555 تعثير نوعا من الد عم MI‏ ی 
يعزز شرعيه حكم الماليك . وكان 
السلطان بایزید الثاني يحكم في 
اسطنبول على 45 قوات الاتراك 
العتمانیین وهم من اهل السنه Mas‏ 
وکانوا قد اغدوا Log Lisa‏ جعلوا 
ds ghey!‏ فية ала‏ وسائر الاسلحة 
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النارية . اما بلاد الفرس فكانت قد 
شهدت انتصار الصفويين واتخذ 
زعيمهم اسماعیل الضفوى )4.83 
لقب «شاد « alos: ale‏ وق نفس 
الوقت فرض المذهب الشيعي على 
دولته - وكان الشرفاء igus joa!‏ 
يتولون حراسة اماكن الاسلام 
المقدسية 3 مكة والمدينة تخت LLa‏ 
مماليك مصر . وكانت الطائفة العيادية 
تزدهر فى عمان وكانت تعبيرا عن تيار 
معتدل نابع عن المذهب الخارجي : 
وكان Tall‏ الانتخابى فى هذا اليلد قد 
ial‏ يختفى diy‏ زعماؤه لقب 
1 الامام и‏ وأخذوا ستعملون تسمية 
« سلظان » بعد أن اتبعوا Took!‏ 
deri tl‏ 

ومن البديهي ان تجزق МЫ!‏ 
T"‏ كمأ سيق ذکره كان Y‏ فد 
ان بساعد على نشوب صراعات د اخلية 
واضعاف مختلف الاقطار فى الظروف 
الجديدة التی خلقها حضور 
Gulls il‏ والاوروسسين عامة الى 
las 42151‏ الهندی . وخلال حكم 
السلطان سلیم الاول الترکي حدنت 
As;‏ الاصطد امات الأساسية lao‏ 
pres ‚уй‏ هذه الناطق LS‏ حدد 
مستقبل الاتراك وبلاد الفرس وبعد 
ان تغلب الاتراك على الشاه اسماعيل 
الصفوی ale‏ ۸۱۹۱۶ عقدوا الصلح 
dre‏ بعد أن اعطاهم بعض الاراضي . 
كما انتصر الاتراك على الماليك 
وضموا مر عام e VOV‏ واصبعو! 
بذلك حراس الاماکن الاسلامية 





الوثيقة . ۸۱ 


اتید ی یا 
عا فل یہ وا صاسيطرداعاىبجحاد 








المقدسة јауд.‏ هذا التاريخ ‚ез5‏ 
ишда!‏ والفرس i guai‏ 
وقد تمكن البرتغالیون من التغلب 
على معارضيهم 3 المحيط الهندی 
خلال فترة وجيزة وذلك نتيحة لتفوق 
oa uqa‏ ونظرا els ES‏ السفن 


والمدفعية الحديثة والقيادة الموحدة 
لسلس ge cae‏ منظم .ومن لایر 
بالذكن هنا ان البرتغالیین لم یسیطروا 

الشرق بل علی بحاره واقروا 
كان نان ثيرهم على البر غير مباشر وقائما 


Pii - apie‏ :لينم 
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على yes!‏ على التحکم فى المعاملات 
التجارية وبيع الاسلحة والعتاد 
العسكرع للاطراك التتازعة gray‏ 
ذكر شرائهم الخيول من جزيرة العرب 
لاستعمالها 3 الحروب الجارية ف شبه 
القارة. الهندية + كما تمکن التدخل 
den d‏ متسر السات الذي 
كان متوقعا فى بعض الاماكن مثلما 
حدث ف الحيشه التى كانت مهددة 
بالسقوط تحت هجوم العرب 
المسلمين clade‏ ( دون كريشتوفاو دا 
(LE‏ على رأس جیش مساعدة 
( بریست. ران )الد مکنته هذه 
المساعدة من الانتصار مما آیقی غلى 

وجود db‏ المملكة Ame‏ وسط 
منطقه نفوذ المسلمين . 

وشكلت سننظرة اليرتغاليين على 
بحار الشرق حاجزا ف وجه توسم 
الاتراك نحو الجنوب ومن جهة أخرى 
قا الشاه اسماعیل الصفوی بتنظیم 
الدولة الفارسیه رغم هزيمة ۱۵۱۶ 
ووقف في وجه توسع الاتراك نحو 
الشرق ومن جهه GG‏ سدت الاساطيل 
diia ИА йды‏ الصط 
المتدى :اما اهل حزيرة العزب فإذيم 
حظوا بشبه استقلال نظرا لوقع 
بلادهم الخضين ويعد اندحار 
البرتغاليين اسرعوا يحلون محلهم على 
الطرق الملائفيه: Ú‏ نها الجنوب 
يخاضة عل EE (olen‏ 
مع مجی ۶ العمانين i‏ 

бша الشرقية‎ GbE وق‎ 
CAMS ull ساعد وجود‎ Уба السند‎ 
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على نشر الاسلام وكان ЫЗ aae‏ من 
حضورشم . ونذکر بهذا الصدد 
«ملقا » حيث بنی البرتفالیون 
حصنان ف « ترنات » و « 3943 q‏ 
adu 3935‏ 3 جميم Ql 64A‏ 
بعد حضور البرتغاليين اليها . ويمكن 
القول بان حظ الأسبان كان احسن من 
وجهه النظر هذه لانهم وصلوا الى جزر 
сла]‏ عند بدايه انتشار الاسلام 
فيها ولذلك نجحوا في تمسیح آغلبیه 
سکانها .. 

كان البرتغالیون یمیزون بين العرب 
WS acis Lansley [52253 tually‏ 
ما d el‏ « دلیل doada d уйш‏ 
« انطونيو تنريرو « سجل فيه تجارب 
اقامته فى « هرمز » وتجاربه التى يعود 
تاریخها الى الربع. الثاني من القرن 
السادس phe‏ » وقد کتب عن اهل 
هرمز یقول : « بتدین السعان بدین 
محمد ومنهم الفرس ومنهم العرب 
ویتکلمون باللغتین العربية 
والفارسية . العرب سمر اللون 
THES‏ الكل سوح :الق TERT PPP‏ 
الاکل او J‏ غيره. من الشهوات 
الجسدیه ویجیدون ركوب الخيل 
بحيث SIL apab‏ وهم على ظهر 
الحصان كما بخذقون الغناء وعزف 
ayl‏ السماع ويحيون قراءة القصضض 
القديمة „йуу‏ عندهم ASI‏ من 
المواهب . ويغارون على نسائهم أشد 
الغيرة ومعهم Gall‏ لانهن جميلات 


МР. 28.3411 








«UH 
damus وق القصیل الخافس‎ 
deal انطونيو تنريرو» عن‎ « 
اسماعیل شاه الصفوی موّسسن‎ 
Asli الدولة الجفوية بتظامها‎ 

والسياسي یقول تنریره : 

a‏ كان الصقو ی انن شیخ مشهور 
بين المسلمين وصاحب Bab‏ اسمها 
ارداويل وكانت امه ايضا cuis‏ سید 
عظيم وقد كبن فنا یمن الرهیان 
الأرمن إلى أن بلغ سين الرشتد وتلقى 
على ايديهم ماكانوا يعلمونه من 
الامور .. كم غادر هذه المملكة مع 
يعض الفرسان وأسرع pue‏ مدن 
وقرى فارس واينما وصل منح للناس 
كل ما حصل عليه من غنائم وبدأ يذيع 
кР ы‏ اقریاء على بن أبى 
طالب ويقول ان ملوك تلك البلاد 
Y‏ يتبعون دين محمد Jes‏ حرفيا 
ووضع шш» Је‏ قلنسوة eliam‏ 
طويلة Lal‏ اومزخرفة iie quib‏ 
ثنية وجعل prom‏ أتباعه يليسون نفس 
القلنسوة ومعهم کتاب يحتوى على 
مذ‌هبه » . 

ومن الواضح ان الحدیث یجری 
د a‏ الذهپ الشیعی الاثنى 

Lats.‏ ف الفصل الثامن فيذكر 
ی ان اه افهان غات 
یعارضون مذهپ الصفوی نظرا لانهم 
من اقل السنه . 

sal‏ كان « ارنولد توینبی » على 
حق عندما قال ان التاريخ الحدیث بدا 

من رحلة « فاسکو دا غاما w‏ ای من 


ás jll. ۸٤ | 


اقرار العلاقة الباشرة بسن الغرب 
والشرق . او بتعبیر آخر ان التاريخ 
dual‏ بدا has‏ الباقي بين 
البرتغاليين والعرب وغیرهم من 
السلمین ؛ اولا فى شمال افریقیا jas‏ 
del asal М‏ الفرق.. 
وان ذلك ترك آثاره على تطور العلاقات 
التاريخية اللاحقة :ورم ان الشعوپ 
الاخری اتخذت بدورها gau‏ 
المنادرات الا «M‏ ستظل {йаз ll‏ 
الريادة ولهم فضل القيام باللقاء 
الاول . ان المغاربة والبرتغاليين على 
وعى تام بالعلاقة القديمة بين تاريخ 
الشعيين . وق الوقت ARV!‏ وخلال 
التماتی السنوات الماحدية: Sips)‏ 
inda‏ نیویورك تنقیبات اثریه 
ودراسات انترویولوجیه فى مدينة 
ашу йш айй‏ :ثم الكشيف :عن 
مثات الهياكل مما سمح بتحديد 
المؤثرات الانثروبومترية للبرتغاليين 
الذین کانوا یعیشون فى el‏ الازمنة 1 
كما تم اکتشاف بعض الفخار 
والزجاجیات وقراءة ДАШ‏ من النقوش 
وترمیم الاسوار علاوة على اکتشاف 
ما يزيد على الف وخمسمانه das‏ 
القن الخافس айыы} у де‏ الأول 

القرن да „шшш‏ + وقولت 
الجهات الرسمبة الغريية خراسة هذا 
التراث الحضاری القیم بالتعاون مع 
الخامغة الامريكية كما اجریت اعمال 
دقيقة لترميم. بعض Gall‏ البرتغالية 
السابقة .مكل مزغان. (الجديدة) 
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ازمور واسفي . 

64-19( الشرق 18922 & اهتماما 
بتمجيد تراثه الحضاری « وعلى سبیل 
مومياسه وترميم قلعة البحرين 
بمشاركة بعض الخبراء الفرنسيين فى 
YI ale‏ ومحاولة: الاحتفاظ 
| بالحصون القدیمه 3 Glee‏ بمشاركة 
بعض الهندسن العماریین 
البرتغالین . وهنالك قرية d‏ زاس 
الخيمة ( الامارات العربية التحدة ( 
لم يزل اهلها حتی الآن یعلنون اصلهم 
البرتغالي . وتأسست جمعية مهمتها 
الحفاظ عل الآثار التاريخية بالغة 


= 


الأهمية فى جزيرة موزامبيق + حيث 
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لا تهتم هذه الجمعية بآثار الماضي 
البرتغالى فقط بل ایضا بابراز قيمة 
سائر التراث. التقاق Lo‏ فيه التراث 
الاسلامی . 


كما تشهد البرتغال Ыш‏ اهتماما 
КЕТ‏ ندراسة pall!‏ وتأتره غلى 
النشاط القبل Belay.‏ هذا الاطار 
انعقاد موّتمر الدراسات dojal‏ 
وا لاسلامیه 3( h 5 йз! й‏ 6 # فارو « 
قبل فترة وجيرة : مما Gi‏ الاهتمام 
بمناطق البرتغال الجنوبية . وکذلك 
موّتمر التاريخ البرتغالی الهندی ف 
مدينة جوا الذي حظی بحضور بعض 
الشخصیات البرتغالية .. 





AQ. الوئيقة‎ ' 





تأليف : هاروك دیکسون 
ترجمة : حمد السعيدان 





يصنع البدوي خيمته من فلجان * من القماش الاسود أو البني الخشن 
وهذا القماش بعزل من شعر الماعز أو صوف الغنم ولا $a‏ 33 مطلقا من ودر 
الحمل . ويتوقف طول sey‏ الفلجان على المركز الإجتماعي لصاحب 
الخيمة . فالفقير يحصل على فلجان ضيقة ورخيصة طول الواحدة منها 
خمسة وعشرون قدما وترتكز على عامود او عامودين فقط Qs‏ حين أن خيمة 
الشيخ العادي أعرض سنة فلجان عن خيمة البدوي الفقير ویبلغ طول 
الواحدة منها سبعين قدما وترتکز على أربعة أعمدة . ومن غير الممكن ان تكون 





. الفلج : شريط من القماش يصل عرضه الى قدمين أو ثلاثة‎ (ЖЖ) 


М‏ - الوئيقة 
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تخاط الفلجان ка‏ بعضها البعض 
على شکل مستطیل ثم ترفع فوق اعمدة 
وتشد الجوانب بإحكام بواسطة حبال 
الأطناب وتقسم الخيمة بقاطعين أو 
BY‏ قواطع مزركشة :وطويلة Шы‏ 
وترتیط آطراف هذه القواطع بالسقف 
خلف dost)‏ وسقف وحیال الخيمة في 
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له وموتقا لحياة الدادىة 
MES‏ وتتمثل اهمية هدا الكتاى 





هن کتای | 
Se‏ العربية . و الکتان 





البادية وسچل عل الط و: 
الوثيقة 


التى ند عم الخيمة من الخلف والامام 
de‏ عدن الأعمدة . (llis‏ کل عامود 
حبلان أحدهما als]‏ العامود والآخر 
خلفه ؛ والخدمة ذات الثلانه الأعمدة 
لها ستة حبال GIG.‏ من کل جانب . 
وتشد بإحكام في نهاية الخيمة بواسطة 
ستة حبال آخری 335 لكل جانب . 


۸۷  ةقيثولا‎ 





وتغلق الخيمة من كل طرف ومن 
الامام في الليل بواسطة الرواق وهو 
عبارة عن قطعتين طويلتين كل قطعة 
تتالف من dul‏ فلجان ضقة . 
تتضل :قى متقسف. Ара‏ من 
الخیمه ша», bos,‏ الخیمه 
بؤاسظة سلسلهمی coil‏ ول 
جميعها الى Jiul‏ على JS‏ ستارة 
dhe‏ أسفلها اما مدفون في الرمل أو 
يبقى متهدلا اذا كانت الأرض «alas‏ 
وعادة ماتكون الفلجان السفلی من 
قماش رخيص كالخيش متلا . لانها 
Qu‏ بسرعة يسبب الطر والثمل 
gan‏ . 


طرف القاطم القابل للخارج 
M‏ . الوثيقة 





مززکش .وتخدلف lal‏ الزركشة je‏ 
قطع القماش الذي يصنع منه القاطع 
بحسب القبيلة والوقت الذي یصرف d‏ 
عمل كل dais‏ دولر القطفة: (ЇЇ‏ 
أسود وعرضها إثنتا عشرة بوصة 
والقظفة | التي sale ga‏ ما نون 
اسنودین أحدهما أعلاها والآخن 
اسفلها , عرضها حوالي أربع غشرة 
La‏ وی الوسط تتكرر à‏ 

الزخرفة LS‏ 3 القطعة الاون 

بعد ذلك SG‏ القطعة ЖИ‏ وغرضها 
اربع عشرة بوصة في وسطها انموذج 
SIE‏ من «басу ИЙ.‏ الذي من 
الاخرقة auf‏ اللتون والای: + 
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БААУ! كذلك عرض القطعة‎ . Gaul 
Je Y! تضفها‎ diag Splice أربع‎ 
اللون أو‎ asla أبيض والنصف الاسفل‎ 

GoStay‏ الزواق ایضا من آربعة 
شرائط قماش افقية . واروقة الأغتياء 
سوداء أو بیضاء أنيقة بینما یقتصر 
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ИТИ Xi ¿Le RW "Je iid 


. Bale 
Gs КАТИ استاعة الكيمة فهو‎ 
LISS) وضرف القت‎ Sell! شعن‎ 
M- الوثيقة‎ ۱ 


باللونين البتي والاسود . وتقوم کل 
بدوية بصناعه وتجديد الاجزاء 
المستهلكة من خيمتها . ولكن أحسن 
المواد .وآمتنها 'التي تستعمل لخیام 
الشيوخ يؤتي بها من المدن . وشذه 
alli‏ تشکل سلعة جيدة للتجارة Э‏ 
الکویت والجهراء والقصور .* 
يشتري البدوي Gas‏ بالقطاعي 
ويشتري الاعمدة آولا ثم القماش ثم 
القواطم فالحبال والاعمدة الجانبية 
واخبرا القواطع الخلفية . ويعطي 
القماش الى dlas‏ اللواتي MEN‏ 
al pol mai estos‏ اعدی التساه 
الأكين SL, bos‏ خيرة ٠‏ وتحتاج 
الخيمة الى مهارة وعناية فائقة حتى 
التؤارات ‏ ** وتخاك sis‏ الثؤازات 
Glass‏ بخیط قوی من شعر الاعز . 
بعد ار نت تجميع سقفي الح 
تحاك درایج مزركشة سوداء وبيضاء 
عرضها ست بوصات على طول السقف 
لدعم الاعمدة وتخفیف الضغط Ge‏ 
الحبال.. outs,‏ خشبتان. في السقف 
لنم تمزق الأجزاء الواقعة مباشرة فوق 
رؤوس الأغمدة من جراء تقل 
السقف.. ویوضم JS‏ غامود. شحت 
مركز الخشب مياترة وبذلك У‏ يؤدى 
الى تمزق القماش . وأخيرا cu‏ قطم 
نهاية القماش الزرکش « وتثبت حبال 


)+( القری 952-11 dag‏ . 
(ЭХ)‏ النوار : شريط بعرض بوصتن تقريبا بخاط لتماسك الفلجتین . 
9 الوثيقة 


الخيمة بهذه القطع الخشبية . وهذه 
الغملية فى غاية الأقمية ويجب إن 
تخلو من كل ضعف . وتثبت الحبال 
بأوتاد خشبية في الأرض اذا كانت 
الأرض Gba‏ اما اذا كانت الترية 
“М,‏ فيحفر حفرة على عمق قدمين 
ويربط آخر الحبل حول كومة من 
العرفج وتدفن في الأرض لتقوم مقام 
الوتد - 

airy‏ اختیار مكان نصب الخيمة 
على مقربة من الماء والمرعى . ويكون 
اختيار مكان التخييم من مهام الشيخ 
اذا هاجو البدوی مع القبيلة او кыз‏ 
منها ولكنه يعمل جاهدا لینصب خيمة 
able‏ على مقربه من واد رملي أو 
‘sj‏ ماء حو له ریوات غالية ممأ 
بساح لأفراد العائلة وخاصة التساء 
بقضاء حاجتهم الشخصية بعيدا G6‏ 
الناظرين . وقرب المخيم من مصادر 
sll}‏ تسنيى . ففى Ciall‏ يحب y!‏ 
تزيد المسافة بين الخیم ومصادر BLU‏ 
عن كسيف Nila‏ ف pl‏ سخ 
киз‏ الجمال الى wall‏ وتشرت 
a‏ والغيول مره والحدة كل dual‏ 
ايام فينصب المخيم على بعد عشرين أو 
تلاتین ميلا من الابار . 

وینتقل البدو بخیامهم کل ثمانية أو 
abl Epic‏ لاسباب صحية ولتوفر 
مراع جديدة للجمال والاغنام . 
ویقطعون Bale‏ من عشرة الى اثنى عشر 





50 . AL WATHEEKAH 


ميلا 3 انتقالهم hs‏ أن تكون bbli‏ 
متوفرة . وينقلون أمتعتهم الثقيلة على 
الجمال الذكور шу‏ أقوى من 
الاناث . آما الامتعة الخفيفة fie‏ میاه 
الشرب فتحمل على النوق ویرکب آفراد 
لعائلة الجمال ویتصدر الرجال 
التبا اللواتی دسافرن داخل 
الهودح . = 

وعند فا pa‏ البدوي الذي ella,‏ 
تصف зә‏ من الخيام moe‏ فانه 
КЕТ‏ أغنامه وجماله الحلوب إلا 3 
حالة إرسالها مسبقا::فإذ! اقترب.من 
المكان wall‏ يتقدم بقرسه ليختار 
موقع الخيام ويجعل جمله برکم في 
الموقع الجدید . LÍ‏ في da‏ انتقال 
القبيلة بكاملها من موقعها « ينتقل أولا 
القاتلون .نرئاسة قائدهم .على ظهور 
النوق مع خيولهم dore‏ وتكون 
ge ai‏ بویت قد 
والماء . فإذا تبسن عدم УА. (MA‏ أو 
عدو قريب apadi‏ الجمال المحملة 
بالأمتعة تم النساء على آقدامهن 
وخلفهن sh‏ الرعیان مد ترعى 
مخیمهم الجدید . 

وتنتشر pla‏ القبيلة في dad,‏ 
واسعة من الأرض كل مجموعة من 
الخيام التابعة لعائلة واحدة تبعد 
J| Ye кук‏ 
جيرانها . وينجم عن هذا الانتشار 


dabit‏ عن 
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قصور في القدرة الدفاعية بحيث 
يصعب على القاتلین أن بتجمعوا في 
حالة تعرضهم لغارة فجائية ولکن لهذا 
الانتشار فوائده في الدفاع السلبى 
صغيرة لاطلاق النار على الغزاة . 
ү‏ الخیام يساعدهن في ذلك 
Lagtl ebay‏ تعتیر dax TU "uL H‏ 
المراة ف الحیاة: Ss el‏ العائلة 
يعطى dago‏ یقوم بها ويوجه كل هذه 
المهمات. والأغمال АБЫШ) ¿ss‏ 
ayi‏ الخدم من الرجال بتتبیت 
الخيمة أوامره الى النساء والخدم كما 
e‏ 

dasa)! أقراد‎ _ 

аде‏ | الحيال b‏ أولاد 

LSS с‏ الحبال فى الاش 
— لق الاوتاد نا pel‏ ولف الحبال, 
حولها 

dumm —‏ ! وضصحی ! شد وا Jii s!‏ 
- با مرزوق با ناصر شدوا آطراف 
الحیل 

ra (وصلوا)‎ asa 

الرجال) 

Testy ЕЗ مسا‎ bet ع‎ 
آخري‎ 





ЕТТЕ] 


- ووصلوا الرواق وغطوا طرفه السفلي 
بالرمل 
- والآن وصلوا القاطم ! 
Ladi, -‏ : افردوا السجاد والفراش 
وجهزوا جناح الرجال والنساء 
وتنصب الخيام ويجعل sal‏ جوانبها 
الطويلة مواجها لاتجاه الريح التي 
تهب من الشمال الغربي (الشمالي) أو 
من الجنوب الشرقي (كوس) . ويكون 
جانب الخيمة المواجه للرياح Mase‏ 
دائما والجانب المظلل مفتوحا . فاذا 
š‏ اتجاه الريح فجاة » وكثيرا 
ما بحدث ذلك في فصل الأمطار , فمن 
الضروري تغيير اتجاه وجه الخيمة 
المفتوح حتى لا تنهار الخيمة Өз.‏ 
элд‏ الحاله بهر £ eliuill‏ والخدم 
ویلقون بالاعمدة (الارماح) التی تدعم 
فتحه الخیمه تم یفکون الستارة 
الخلفية لاغلاق الباب قي وجه الریاح . 
ثم saset] кадуу‏ الخیزرانيه تحت 
أطراف. السقف . عامود تحت كل 
حبل . وف النهاية تسحب القواطع 
وتقلب على آعقابها ثم تثبت مرة 450 
تجعل الأطراف المزركشة coo‏ 
الخيمة , وهذه العملية بأكملها 
لا تستغرق سوى وقت قصير . 

اما ق. الصيف فیطوی, القاطع 
الخلفی او elis‏ من الشايك .عدة 
یارد ات فتتهدل آطرافها على الارض » 
cats. 131A‏ السممن. tellus‏ مار 
يوتسم بساط :تحت السقف BARTS‏ 


. المقصر : کو اجهه‎ (ж) 
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الحرارة . بينما في الج البارد تغلق 
She Ge‏ اللشيمة اسك АШЫШ,‏ 
المزركشة التى تتدلى من القاطم عادة 
J!‏ الخارج ؛ الى الداخل ووصل هذه 
الاطراف في وسط جانب الخيمة . ثم 
تدار أطراف الرواق فتسيج على 
الشجزاء التطرفة من الخيمة wigs‏ 
العملية يغلق مقدمة باب الخيمة 
بالکامل جما San‏ الاطمئنان والدف« 
في نفوس آهل البیت . 

بعد آن يتم نصب الخيمة تضع 
النساء جاجاتهن ومژونتهن في وسط 
وامتعة النوم والبطانیات والطعام 
ویضعن في أقصى الخيمة قدور وآواني 
الطبخ محولات ذلك الجزء الى مطبخ . 
وتوضع الأمتعة الثقيلة والاکیاس 
التي تحتوي على الارز والطحين والتمر 
والملح والسكر بجائب القاطع الذي 
يفصل جناح النساء والرجال ء وتعلق 
سروج الجمال وما تبقی من الامتعة 
ly‏ في ذلك بندقية صاحب الخيمة 
والذخيرة . وتلف الالحفه وتوضع فوق 
المستود ع كما توضع هواد ج النساء في 
مكان بارز في الجانب الاخرمن الخيمة 
بحيث gas‏ على le‏ من عابر 
Јај‏ ‚ 

ويسمى الهودج الأكثر استعمالا 
3 شمال شرق الجزيرة العربية وحول 
الكؤيت بالقصر. * وهو عبارة عن 
هودج له غطاء تستعمله النساء . 
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ويتكون من اطار على شكل سلة 
مغطاة يشال d pa‏ ملون ٠‏ تجلس فيه 
5141 وطفلها مم أمتعتها "FP ESI‏ 
وعلى السرج يوضع فراش المرأة . 
ويتدلى على الجانبین جيوب السرج . 
ويصنع القصر من خشب الطرفاء 
وشجر الرمان » حیث یمکن للاخير أن 
يثني الى أشكال داثرية . وتشتری 
الاجزاء من الدن وتقوم النساء بصنم 
هوادجهن بأنفسهن فیوصلن الأجزاء 
ببعضها البعض ويغطينها بجلد 
الغزلان ویزخرفن dadie‏ ومؤخرة 
الهودج . lia s‏ أنواع EEES‏ من 
الهوادج مثل ظله وهو قمری الشكل 
وتستعمله نساء السعدون ( الحكام 
السابقون لاتحاد منتفق الفرات) 
ونساء 351€ والظفمر خلار المواكب . 

وهناك (Ga) Lal‏ وهو عبارة عن 
شود ج مریم الشکل بستعمله نساء 
قبائل شمر وعنزه والظفير . آما الروله 
وهم Oba‏ من عنزه فیستعملون 
(الرکب) ولهذا الرکب اطار خشبي 
مغطى بريش النعام . ویعرف بسفينة 
اسماعیل Rus‏ الى Ша‏ اسماعیل 
عليه السلام تکریما له کاول نبي بدوي 
عربي . وعندما تکون Uui‏ عنزة في 
الا خرن Ges‏ هذا المذكت Gal‏ 
الشیخ وتتقدم الى وسط حلبة القتال 
لتثير حماس القاتلین لیقوموا ببطولات 
(COE PEE S‏ 
الذي يحمل المركب يسلسلة بحيث 
لا يستطيع التقهقر أو الهرب , فإذا 
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انهزم الرولة يتراجع مقاتلوها الى حيث 


المركب فقط . وهناك يجب على جميع 
САБ!‏ أن يتجمهروا ويقاتلوا لآخر 
واحد فيهم اذا دعت الحاحة دفاعا عن 
المركب وغن المرأة القابعة في داخله . 
وحتى عام 554١م‏ كانت Clas‏ 
العجمان ما تزال تستعمل المركب حين 
تخوض الحرب وتسمية المقصر أو 


. та 
ممتلكات النساء‎ aal Qu ومن‎ 
المغازل التى يستعملنها لغزل أصواف‎ 


الجمال والأغنام في أوقات الفراغ . 
وف файлы natos atan‏ 
خلال الموكب أو على ظهر الجمل وتبدو 
ln еу‏ من عمل الراة 
шуаш‏ . اما طريقة (ball‏ فهي US‏ 
ياني : 
تحتفظ الغارلة بالصوف تحت 
ذراعها الأيمن أو في صدرها و بسحبت 
بيدها اليسرى حوالي قدمين من 
الصوف . وتلف وتربط آخر خيط 
الظتوف الى s TUE‏ خن المغزل 
Jalu pa duas‏ ما dats‏ الستارة 
de‏ رأس المغزل В,‏ كانت حالسة 
ترفع رکبتها اليسرى وتضع طرف 
السئارة فوقها وتبرم المغزل بكفها 
بخفة وسرعة . وترفع المغزل الذي 
دور Дай lalis‏ مواسطة عبط 
الصبوف .وما أن يجهز الصوف تقوم 
بلف الصوف الغزول حول الكوكب . 
Gey‏ الأقنياء الهامة الاخری في جناب 
النساء قطع الخشب التي تشكل النول 
sagas ails! дэй oth бише‏ 
ad‏ تنس قط تاشن teal‏ 


1  ةقيثولا‎ 








ويقفل على الأشياء القيمة مثل المال 
Rari‏ وحب. اليل والسکر واللع 
واللایس الخاصة في صندوق تنك أو 
"m^ TIR‏ قار من || خشد disa,‏ 
المراة das‏ ¢ الصندوق فتريطه yas‏ 
وشي dais уа‏ الطفل um ла]‏ 

بان عامودين Ala‏ الخيمة . وتحمل 


النساء آطفالهن عند الخروج d‏ 
اکتافهن أو آوراکهن : وق الحسا في 
مهد یسمی (مزبم) تحمل المرأة طفلها 
على ظهرها . 

وتوجد خارج جناح النساء قرب 


«Ul‏ التي توضم فوق شجرة العرفج 
الذ ی تحتفظ بالماء بارد | « وبالقرب من 
ذلك say‏ جردل (gale‏ صغير эз‏ 
لسحب ell‏ من الآبار كذلك يوجد 
حوض جلدی مثبت على GIG‏ آرجل 
خشيية wy‏ 45 الجمال والفنم . 
كذلك یوجد مرجل (شناقه) تعلق عليه 
قرية خض اللين ویستعمل هذا الرجل 
سلخ adla‏ ‚ 

ويحتل cls‏ الرجال - في شرق 
وشمال الجزيرة العربية - الطرف 
الشرقي من الخيمة i‏ ويفرش في هذا 
للجلوس  grs‏ جمل صاحب. aual‏ 
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. بجلد الفثم الابیض او الاسود.‎ bas 
ویتحول هذا الجناح الي غرفه نظیفه‎ 
للضیوف عند حلولهم . ویجلس الضیف‎ 
. على الفرشة ويتكيء بکوعه على السرج‎ 
وتوضع الساند فوق الفراش , كل اننتین‎ 
توضعان کفواصل بين الضیوف لتوفير‎ 
متكا لكل چالس . وتجدر اللاحظة أن‎ 
البدوي يجلس متریعا أثناء سرده لای‎ 
قصة ویجئو على رکبته الیسری . وعندما‎ 
یغسل يديه يجلس القرفصاء ورکبتاه‎ 
متیاعدتان . ویعلق رب البیت بندقیته على‎ 
مشبك مربوط بعامود الخیمه ویجهز‎ 
الوسط عل شكل دایز‎ asks موقدا‎ 
لعمل القهوة . ثم يضع بجانب الوقد‎ 
. القهوة مع بقية العدة والیخور‎ ols 
یکون الکان مهيأ لاستقبال‎ Шм, 
القهوة‎ liis] سوم‎ Lio الصيف فا‎ 
Liy قود عند‎ gl و‎ «ul | الهیل‎ acm 8 
INTE الضيف‎ 
ويصنع الرجال السروج من. خشب‎ 
الطرفاء بأنفسهم . ويزخرف (قريوس)‎ 
Las مؤخرة السرج بالرصاص الصقول‎ 
متظرا فضيا .4.3 البدوي‎ os 
بأهداب ۳ عند فوهة‎ [0 
البندقية ويملك البدوي الى جانب‎ 
البندقية خنجرا (خوسا) حادا من جهة‎ 
vh عن النقس‎ i c daa p assasi, 
لذبح الغزلان أو الغتم أو الجمال . كذلك‎ 
(حريدي)‎ uen الختجر‎ files يملك ما‎ 
يستعمله لذیح طیور الصيد - ویتبت‎ 
الخنجر بإبزيم داخل الجفت والحريدي‎ 
. داخل كتف الحفت‎ 
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الشرف..وا 


ура сз.‏ لعزن ای هام 
ویدیو الصحراء Laudis 5, doli‏ 
las‏ ويقتضي عرف الضيافة ob‏ يكرم 
هذا الخنیف ویقدم له الطعام والشراب 
ویعامل معاملة لانقه حتی ولو كان غريبا 
آو من قبیله غرییه . 

ولا ینتظر من الضیف أن يفرض 
وخودة أو بستغل هذا العرف الا اذا كان 
فعلا بحاجة الى الطعام والراحة . فمثلا 
بعد يوم طویل من السفر يبحث السافر 
عن خيمة بقضي بها ليلته lots‏ ما гез‏ 
واحدة بسمح له العرف بالذهاب الیها 
وطلب الطعام والأوی LI.‏ اذا کان على 
بعد ميل أو اثنين من مقصده فعلیه أن 
يعمل جاهدا للوصول اليه بدلا من أن 
يفرض نفسه على غرباء قد يكونون أفقر 
حالا منه . 

وعلى الغریب أن یتقدم الى الخيمة من 
اللواتي قد يكن مكشوفات أو يغسلن 
شعورهن أو يغسلن أواني الأكل وعليه 
ألا يجعل daa‏ يبرك قرب جناح النساء : 


| وانما على بعد مسافة يحيث يعطى النساء 


ра dies. امال‎ del 
عند ذلك يخرج صاحب الخيمة فيدعو‎ 
€ أو ددعت خادمة‎ jpn Ll! 
ما يقتضيه وضع الزائر الاجتماعي‎ 
وشکل‎ эш يبدو من خلال‎ willy 
аы 
واذا كان صاحب الخيمة غير موجود‎ 
قدرا من الحليب‎ ihla dias فتخرج‎ 
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تقدمه للمسافر اما اذا بدا لها آن العایر 
شيخ أومن قبیل ذلك تلوح بأحسين تیابها 
علامة على ترحابها . كذلك عند عودة 
زوجها أو ابنها من رحلة طويلة أو من 
الغوص عن HU‏ تعلق SIM‏ أحسن 
اثوابها وأكثرها رونقا وزخرفا فوق عامود 
أمام باب الخيمة . وتعلق نساء المدن في 





شد в‏ المناسيدة آحسن آتوایهن as‏ سطع 
ball‏ غل مرای من الجمیع.. 

اذا كان رب Gull‏ موجودا aa‏ 
بنفسه باستقبال الضیف والترحیب به 
ويرد الضیف التحية بمثلها بدون 
الاشارة الى زوجة الضیف أو أى من 
Qa» . ba]‏ جهة oh‏ لا تقترب 
elu‏ من الخنیف ولا يخاؤان Gabler‏ 
الا اذا مکی على Oley bla‏ أو GMS‏ 
lasie‏ يزول التحفظ : نسبيا فیخاطینه 
الضيوف к‏ ]4 القهوة аы,‏ 
salk pats: ass: op sills GALA,‏ 
فرادى قإتهم يحاولون بذلك اخفاء 
خيامهم عن الانظار حتی لا یکشفهم 


العدو من Sao‏ ؛ ولكي لا يراهم مسافر 


97 الوثيقة 


ومعتين عمل القهوة للضبوف المهمة 
الوحيدة والهامة التي يقوم o‏ الرجل 
4л,‏ € سواع آکان الضف قربيا أو 
غريبا ۰ وف حالة الأمير أو الشيخ فیقوم 
lou‏ القهوة بدلا منه خادم gaii l‏ 
موتوق به . 

دعونا Ag WL LASS ач‏ وصلنا الان ان 
بيت بذوی ميسور الحال . يعمل القهوة 
پنفسه . بعدآن برك جملنا على بعد من 
جناح «ШШ!‏ يقوم Gi cus au kall‏ 
Cus 3 ee‏ الرجال . pore‏ 
Je‏ سروج الجمال JU‏ ,= اب 
القاطم الذي یفصل جناح «в‏ او 





نجلس متربعین بانتظار حفلة القهوة , في 
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نفس الوقت نستمع الى عبارات الترحيب 
التى تصدر عن L) Ginas‏ هلا .. طال 
عمرك .. dha‏ الله ...یا هلا ..( يتخللها 
lel‏ المحفة الى dias‏ :ف АЗАД‏ 
لاحضار الروث الجفف وقطم الخشب 
لموقد النار والاء من الأوعية الجلدية قرب 
طرف ple‏ القمام :وق الوقت الذي 
بصدر فيه آوامره بصورة سريعة ومتقطعة 
یجلس قبالة ضیوفه ویمطرهم بالتحیات 
| والسوال عن صحتهم . ثم agis‏ فینظف 
موقد УШ‏ في جناح الضیوف 13255 بملثه 
بالوقود . 

SANG Tag: kia pila с! 
o£ لا يسألنا‎ GU ویلاحظ‎ «le على‎ 
والی این نحن‎ GSI ولا من این‎ Шш! 
أدب وغلى‎ ili في ذلك‎ OY > قاصدون‎ | 
الضيوف أن يقوموا بإخباره إن هم‎ 
. آرادوا ذلك‎ 

ویوجد الى جانب الوقد آربع (دلال) 
آباریق قهوة old‏ احجام مخنلفة . تلانة 
منها قد اسود لونها من جراء افترابها من 
التار والرایم l|)‏ ی ———— dio‏ القهوة 
للضيوف) "s‏ براقا ولامعا . يضم 
مكسفنا هذ as ОЧ‏ و اعدا جاتب 
الوقد ويبدآ باشعال النار . ثم à&b‏ 
حبوب الفهوة من كيس جلد ШАЙ‏ 
الزرکش ویجهز الحمصه والابریق الذي 
یحمص فيه القهوة وید الحمصة التي 
m ар |‏ شم وضع بجا وع 
الفکل تحفظ 4 kai‏ جين القهوة MI‏ 
السفر ٠‏ والهاون الصنو F‏ من النحاس ‚ 
spall‏ وهو الطبق الذي یستعمل لتبرید 
القهوة يعد تخمیصها z‏ واالخبط Tukaj‏ 
لتحريك القهوة أثناء التحمیص) « ولیفه 
(سعف من النخل أو القنب) يستعمل 
S‏ ض LES Sli‏ النخور . 
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المخحمصة Wj‏ القهوة ویحملپا 
بواسطة .يدها الطويلة'فوق النار واحیانا 
بضعها فوق Jado‏ معدني من MG‏ ارجل 
بحيث لا تلمس الجمر في الوقد . وعندما 
يصير لون القهوة 2 بنیا يحركها پاش و( 
ball‏ الخشبي or Liam T Spes‏ 
(زهي قهوة اليوم КОКА)‏ التي yor‏ 
Ule‏ قلبل من الاء) Shay.‏ القدر الثالث 
silts‏ البارد برخم فوق Ба GUI‏ آن lai‏ 
(الخمرة) تالسخونة ым‏ تسب كنوب 
ана‏ الهاون Тоду‏ احب. الوسیقی 
إلى البدوی.ق العف وهی هبوت الهاون 
والهناش ay‏ الهاون) و يتين كل عرد 
خبيرا بطحن القهوة والتفتن في ایقاعات 
المهايش والهاون . وبعد عدة ضربات يهز 
مضیلنا الهپاش من JI gil‏ آخرذاخل 
الهاون لانزال القهوة العالقة به في الوقت 
الذي تودي дА‏ 5 الحركة A!‏ قعقعه 
متقطعه . وقد تودي هذه الوستقی 
ab Dec‏ القهدة من خمس الى 
سيم plas‏ تقرییا وما آن JA‏ (الخمرة) 
حتى يقوم المضيف بصب القهوة 
المطحونة في ابريق القهوة بعناية بالغة 
ويضعها قوق النار ثم lesta‏ من اناز 
تأخذ حاجتها من الغليان يرفعها عن النار 
ویهمس من فوق القاطع الى نسانه لمناولته 
حب الهیل . وترتقم يد صغيرة من فوق 
الستارة ببعض حبوب الهیل التمیته . 
قیضعها بالهاون ویسحقها قلیلا نم 
يضيفها الى гана‏ | 
8 الوثيقة  ٩۷‏ 








ترفم القهوة من على النار ثم تحضر 
غطاء UI‏ ثم تصب فيها القهوة . نم 
Rows Qan‏ كائية في USN‏ السوزاء 
الکبيرة ‹ ومرة آخری بعد Bac‏ ان 
تصب في الابریق اللامم . وتوضم الليقة 
à‏ طرف (بزباز) الابريق . Qa‏ تفس 
call‏ تود لاك :او а И‏ 
وعانها وتغسل بالاء البارد ثم يتناولها 
الضیف بيده اليمنى وابريق ٠‏ القهوة 9 
يده اليسرى . ويقوم بصب قلیل من 
القهوة لنفسه ويشريه وهو JS dal‏ 
خلوها من السم . ثم يقوم بصب بعض 
القهوة يكفي لبضع رشفات في فنجان أهم 
ضيف ثم يدور ببقية الضيوف adi‏ لهم 
القهوة وغندما ينتهي Us}‏ الشارین من 
قهوته »ناخد المضيف القنجا ilu‏ فيه 
القهوة Буе‏ أخرئ : بدون عسله : 


m em a‏ ال 
خاصة يلح ale‏ بتناول coi‏ رابع 


وخامس . ويمسك العربى بالقدح بين 
إبهام وسبابة اليد اليمنى عندما يريد 
الاشارة الى تناول كفايته من القهوة يهز 
الفنحان الخالي شزات Ga Wis daa pe‏ ‚ 
| وعندما к:‏ من تناول القهوة 
Cas‏ لفترة ما وتتادلون с уе‏ 
| الترحیب 5 نع تقدم القهوة оо) 8 уа‏ 
КЕРШ‏ الضیوف مد عوين للطعام 4 
لقضاء اللبله , فأنهم يستعدون للرحیل . 
"T‏ ذهایهم برسل Jal a>]‏ الدار الى 
خباء النساء لإحخضار بعض البخور . وفي 
المبخر توضم (الجلة)روث الجمل 
المشتعل وفوقه البخور . ومن حين لآخر 
| يتصاعد دخان معطر زكى ويمرر المضيف 
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المبخر قريبا من أنوف ضيوفة وعند 
اطراف كوفياتهم أو في طيات عباءاتهم . 

33 ادن BANG‏ راشم مقنابهة: ! 
ففي الكويت عندما يمر زائر عابر بمجلس 
له قدح من القهوة عند حضوره وآخر 
بعض عشر دقائق يتبعه المبخر . وفي مثل 
هذه الجلسات paste‏ انصراف الضیف 
عند هذه النقطة . والقول Le)‏ بعد العود 
قعود) مثل wots‏ شائع . وف اقالیم 
شمال الجزيرة dy pall‏ وفي pee‏ تقدم 
القهوة التركية الحلاة الخلوطة بالثقل 
fey‏ سطحها طبقه من الرغوة ۰ ویقوم 
se Ls‏ ادها أحد الخدم 3 المطيخ КҮР‏ عن 
الأنظار . 

ومن البدومن تستمر زيارتهم اکثر من 
عشر دقائق ‏ ويتوقع أن يتناول الطعام أو 
قضاء الليلة - وتقدم القهوة على فترات 
يحين موعد الطعام , اذا كان الضيف 
هاما والمضيف من الموسرين legs‏ ما . 
sby pui‏ وتطهي. مغ الأرز الحلوط 
بالزبيب واللوز وحلقات البصل . ويقدم 
كبيرة ومستديرة (واذا كان المضيف 
بستحسن عادات وسلوك codes dal‏ 
cut‏ قاعدة منخفضة Jiu]‏ الضينية) 
الأرز المطبوخ فوق الصینیه ویغطی 
И paced Ж‏ الصنوعة عن Aa‏ 
الفنم . ويعلو ذلك خروف أو شاة صغيرة 
مسلوقة .وعادة ما تكون ذكرا . ویطهی 
الأرز واللحم بطريقة بسيطة مع كمية 
كبيرة من الزبد المصفى (السمن) وعادة 
ما یکون اللحم кше‏ الضغ إلا اذا كان 
cdg sil‏ صفترا : واطیب قطع: salii‏ 
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وارقها هي الشرائح , الموجودة على جانبی 
العمود الفقری واجزاء الکتفین وأجزاء 
الفخد قرب مفصل الارجل а‏ واللسا 
| والكليتين وجانيا الفم والعینین كذلك من 
الأحزاء الشهية العروفه . ویعتبر شحم 
الذيل من نصبب الضیف a‏ اما الى جانب 
| طبق pall‏ والارز يبضغ الضیف 
| ساطائیتین УБ gl‏ من اللين الذی gals‏ 

فوق سطحه قطع من الزبد ؛ وکذلك 
bx...‏ أو انين من pall‏ + 

وبعد تناول الطعام نقد م القهوة وهي 
بالنسبة للبدو مشروب عادي یصنع مع 
BAS uS‏ من حب الهيل . ومن eal‏ 
السلوك شكر المضيف за,‏ الغذاع مع 
مدح الطعام ومهارة ربة البيت في طهوه . 
ولا USL‏ المضيف مع ضيوفه بل dao‏ 
طعامه فيما بعد مع باقي أفزان الاأسعرة . 
,151 كان الضيف شخصية هامة فمن 
اللائق أن يترك عند رحيله هدية من الارز 
والقهوة أو السكر لأهل الخيمة . واذا 
اراد أن يظفر ets‏ أكثر GU‏ يجلب مغة 
wil il a pee (AS FC]‏ لنساء 
الخنمفة . 

ДЕ‏ الضيف بدويا Laii‏ نقدم له 

عشاء مكون من الأرز المطهو بدون لحم 

مع بعض التمر واللبن - واذا كان هذا 
المضيف فقيرا فإنه يستقيل المسافر 
ويبذل (pall‏ جهده لاستضافته حتى ولو 
| كان لا يستطيع تقديم إلا بعضن التمر 

فقظ . 

ولا lal gadi aids‏ الا من قبل 
اصحاب الخيام المجهزة MTS‏ 
pdi АТИ 51А 3‏ بقل تناول الطعام 
والقهوة . وبعض القبائل وخاصة قبائل 
النتفق علی شواطیء نهر сИ‏ 
يدققون LAS‏ في اتباع ads‏ الضيافة 
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حتى لا يقال أنهم بخلوا بشىء على 
ضبوفهم | ققد ollas‏ الرحل شاة واحدة 
asl,‏ يذبحها راضيا alby‏ ضيف 
غريب . وآولاد واصل في فرع (البریه) 
N b uso‏ 


02; « الخلفير‎ Lalis i ball 
ما تزعح الحالسين لتناول الطعام . أنه‎ 
يجلس جماعة من الرجال لتناول‎ Late 
44-19 العشاء . اذا شیم أحدهم‎ 
مکتفیا ؛ يجب على بقية الجماعه النهوض‎ 
وفسل ایدیهم دلالة إنتهائهم من‎ Шал 
تناول الطعام . ولتجنب ترك المائدة قبل‎ 
تناول الكفاية من الطعام تکون النتیجه‎ 
أن الضیوف يزدردون الطعام بطریقه‎ 
. 43 за 

And] un gd fs‏ ین" امنهات 
قطعان aul‏ شی اللنن والروية call)‏ 
Lal, . (Жы! ela all‏ التي تملك 
LES!‏ يستطيعون dat‏ اللين من cl‏ 
الناقة للكنيف У.‏ ]43 لا بحتوي عل 
قشدة ولهذا لا ينتج عنه 5( وهو 
مسهل بعض الشیء ولهذا يستحسن 

وحفلات العشاء التی ше.‏ سكان 
المدن أو العرپ الأكثر ثراء ء هي مناسبة 
بالطريقة المعروفة Jay‏ العراق وشمال 
وذلك بتقليدة à‏ السمن أو الدهن slat‏ . 
ويمكن «ub‏ في فرن الخباز وهذا ما يعرف 
باللحم المشوي ويوضع فوق الارز طبقة 
dii,‏ من الزبيب الحار » والبصل 





الیشور الحمر » والحمقضن وتوايل 


ДЫЙ us انا اما تقدم‎ ёз] 
. الجفف البشور الذي يشبه البرغل‎ 
ویحاظ کل ذلك باطیاق 2 أو سلطائیات‎ 
من‎ (el ar Se plao : y 
اللحم والخضراوات . والفواكة (وعادة‎ 
ما تتكؤن من شرائم البطيغ) . ویتصاعد‎ 
فراع الضيف‎ aal i ak عد د‎ 


المرق: شهية بنية اللون 
مصنوعة من قطم صغيرة من اللحم 
والطماطم والباذنجان والبامية . 

مرق الطماطم : متل الرق السابق 
ويطبخ من صلصلة ‚фей, Ne‏ 

done المراغ | ود‎ К pel 


an ET 1 اللحم.» والارز‎ 


والرانحه . 

محلبية (مهلبية) : jl‏ مطحون 
أو نشا يطهي بالحلیب ویجمل طعمه يحب 
الهيل وأحيانا بالفستق المفروم 

المهلبية. والزعفران ‏ کالخلیط 
السایق ويمزج dao‏ الزمفران ليصفر 
dig]‏ : 

الهریس : نوع من القمح 
الجروش وترید اللحم . 

ویقدم مع کل هذه الاطباق صحون من 
التمر , وسلاطین من اللبن ۰ tally‏ 
وشرانح من البطيخ الأصفر أو الاحمر (في 
موسمها) مع رقائق كبيرة رفيعة مستویه 


٠١‏ الوثيقة 


من الخبز بدون خميرة ٠‏ أو خبز سميك 
مستدپر مستوی یخبز ف الافران شائم 
الالوان من الحلوی الرجراجة (dall)‏ . 

والضيف الذي بیخت عن مکان 
للراحة عادة مايمكث ليلة واحدة ثم يرحل 
في الصباح. SLI‏ . وهذا النوع من 
الاستضافة في الصحراء يخدت ates‏ 1 
ولا Sia‏ الضيف على محاولة دفع اي 
نقود ۳ لن تقبل محاوله كهذه m‏ 
بژون شيخ 3l‏ رجن ذو سنعه (ميسور 
الحال) Jay dad‏ فقير فمن التوقم أن 
يكافيء مضيفه بهدية نقدية أو منحة من 
Thad!‏ عند cha,‏ آو عند وصوله: الى 
داره . وثلانه ایام هي dall‏ الاقصی e Ui.)‏ 
ضیف في ضيافة صاحب الخيمة . وإذا 
مكث Sue.‏ اطول فمن š=‏ المضيف أن 
يسأله عن gay‏ وان يطلب dio‏ المساعدة 
ويكلفه بعمل أي شيع . bale,‏ ما يكون 
هذا التلمیم کافیا وينطلق الضيف 
التقاعس في طريقه . 

واللوك ¿ والاعراء العظام والشيوخ 
ضيوقهم المبجلين في البقاء والتمتع 
كمد قدي dal‏ تمیل ال شرع каш,‏ 
ولكن. بعد eli‏ پستاذن الضیف فى 
Јо Mates -uhal‏ الطرفان 
الهدايا . واتذکر في المناسبتين اللتين زرت 
فيهما الملك ابن سعود مع سير بيرسي 
كوكس (وكان 3 ذلك الوقت ч!‏ 
à T um‏ العراق) Таш xu en‏ بيرسي 
عند Ghia‏ يدفم La quaj ۰ ٠ Ha‏ 
لخدم الملك واتباعه + plus Lan‏ هو 
وجماعته من الأوروبيين فرسا وزيا عربيا 
كاملا لكل منهم ونال کل خادم عباءة 
وكوفية وعقالا . وی ینایر عام ۸۱۱۲۱ 


قام بتوزیم ۰ زیون » oly bae‏ اين 





100. AL WATHEEKAH 


dum من‎ к (وشي‎ ٠ i الكويت‎ ped 


,۰ روبية على الفقراء ax baia‏ 
ابن ذلك СЕЕ‏ عنم 5 سيارة هد Ul‏ 
لأقارب الشيخ . وقام الشيخ من جانبه 
بتوزيع ۹۰,۰۰۰ روبية, متها 
«ШУ gua) ۰‏ الك ۰ وکذلك 
Lys, ٠‏ وعباءات لاتیاعه . وتقديم 
Llaqi‏ من جانب الضیف لضيفه هو 
Уза‏ خاص للمضیف إذا كان ذا شأن 
وضیفه فقيرا . واي شيخ بدوي يأتي 
و هچ هت 
استقبال oe‏ قبل رحیله ٠‏ تقدیرا 
d. i‏ البعيدة التي قام بها لتقدیم ولانه 
وابلاغ (نقل) العلومات . 
del‏ الخسافة يمتد مغزاها وراء 
التقديم الفوری للطعام والمأوى OB ٠‏ 
| مجرد تناول الطعام والقهوة مع الضيف 
يعطيه الحماية والأمان من قبل مضيفه 
وحتى من أقربائه وقبيلته . وهذه الحماية 
تستمر all BY‏ » إذمن العتقد أن ملح 
طعام المضيف يبقى في معدة الضيف 
خلال تلك الفترة ۰ ویالثل فان الضيف 
ملزم OU‏ لا يصيب الضیف әле‏ من 
حهة 4.3 الضيف - وقد So‏ عن 
رچل ass‏ , خلال رحلته ؛ الى dad‏ رجل 
من قبيلة أخرى وقضی الليلة هناك . وف 
اليوم الثالث هاجمت جماعة من قبيلة 
الضيف خيمة المضيف واستولوا de‏ 
خمسة جمال وفرس . وكان للمضیف حق 
Jule‏ على الضيف فاستطاع استرجام 
حیواناته بفضل تدخل الضیف. дз.‏ مثل 
هذه الحالة لاند أن بقوم الضيف eia‏ 
الاعادة (التعويض) ليس ذلك فقط ولكنه 
سيجد القبيلة باکملها في صفه إذا كان 
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سرقوا الإيل . وبالإضافة إلى ذلك يعطي 
الضیف جملا آو اكنين إضافيين كتعزية 
(تعویض) Ge‏ خرق age‏ الضيافة.. ‏ 

¿Sas‏ مقارنة قوانين الضیافه 
بالقوانين الخاصة (بالرفیق) وهو رجل 
dual,‏ ان نقودك سالا عبر оа]‏ 
القبيلة Say,‏ إذا كانت قبيلته على عداء 

قديلتك أو eal‏ »وف تلك الحالة يكون 
شرف القبيلة كلها في الیزان д)‏ خطر) 
وليس شرف ساكن الخيمة فقط . 

فمثلا إذا اراد رجل السفر 
الکویت الى الحجاز فانه عادة ها بختار 
(رفاقه)من ЛЫ‏ حرب : عتيية , 
قحطان أو يعض القبائل dlti‏ لكي 
gia‏ 942 عبر أراضي تلك القبائل التي تشم 
على الطریقی . و(الرفيق) &JL e‏ 
بل عبر gil‏ قبيلته عليك i‏ تحد 
(رفیقا ) خر من القبیلة التي ستمر 
باراضیها . وإذا ترکك في تلك الارض 
الغريبة يمكنك الحصول على تعويض 
وافز من. الرجل. бал‏ فبیلته Bf‏ 
استطعت OLS!‏ د عواك .. 

وإذا لم يستطع (الرفیق) لاي سبب 
من الاسباب مرافقه عمیله فيكفي أن 
dubs,‏ عصاه ویحفر علیها ad‏ مه المعيزة 
(الخاصة) لقسلته أو ليطن القبيلة 
الیاشر . وعندما بعطي رالرفیق) Loe,‏ 
للمسافر فانه يخير الجميع ؛ GL‏ أعطى 
GJG‏ فاد المميزة کضتان له .ولا أحد 

يجرو على المساس بالسافر خلال مروره 

أو تواجده في (الديرة) التي تسكنها قبيلة 
(الرفیق) . 

والقوانین التعلقة (بالقصير) + جیران 
خدمة الفرد : لها مكانة أكثر تقدیسا 
واحتراما من ای عادة اخری تتصل 
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وه فإن ساكن الخيمة هو 
TAM] (сел)‏ الذي بمکنك وصولة اذا 
ай‏ عضناك او مهمازك guae)‏ 
حملك) . وقد ell‏ ل زلا jpa‏ 
الرشيدي في عريفجان في ale‏ 1157م 
era‏ البعيد الذي یمگن ان تحسل dall‏ 
تلك العصي إذا القاها رجل قوي ٠‏ ويقضي 
ذل بان من ينض خیمته غل ЫЙ QS.‏ 
من بدوي آخر يصبع في واقع الأمر چارا 
له ويتمتع بإمتيازات (القضصير). 
والقصير Qua Q‏ الله ۰ miS a‏ 
Sin‏ وحکایات كثيرة منذ قديم العصور 
الطريقة التي يجب على العربي 
Aah |‏ بعامل بها جاره ‘ 
Luiz,‏ ما يعسكر أفراد نفس القبيلة 
(ren‏ بعضا 3 Ge‏ الاحوال ٠‏ ولکن 
عتدما يأتي فرد من قبيلة غريبة واحیانا 
معادية + ویطلب السماح: له بخصب 
| خیمته قزیبا من hai.‏ فنخمن آخر: 
ویتضم الى تلك القبيلة في ترحالهم . وإذا 
تسري عليه تلك الحقوق فورا + رغم آنه 
مقابله شيخ قبيلة حامیه ‹ بذبح Jem‏ 
| ویدعو الشیخ إلى dale Xa.‏ . وعندیذ 
يضمن: الشیخ أن الجمیع dishes.‏ آن 
الغريب صار في حماية القبيلة . 
ويصبح جار الخيمة ضيفا على ذلك 
البدوي الذي سم له أن بعسکر уй‏ 
منه ويصبح (anal)‏ . ويتمتع 
وتعليمات قبيلة حاميه . 


الشريف 






؟١٠ ‏ الوثيقة 


ويجب على 


البدوی حماية )54311 هبد جميع 
المهاحمين وبالمقايل فان de‏ (القصم) 
حماية وصيه ضد المغيرين حتى ولو كانوا 
من نفس القبیله . 

وإذا سرق حيوان أو أى شىء من خيمة 
(дыш)‏ واشتکی ال حامیه aau‏ 
dala je‏ آما أن ستعید ما سرق أو 
یعوضه die‏ ۰ وکذلك إذا هاجم الغرون 
)15-3( واستولوا على i Meee. 4L!‏ 
فیحب على Vi drola‏ بعوضه عنها من 
الغنائم التي يسلبها في غارته القادمة 
الناجحة . lila‏ سرق لصوص LY)‏ 
جمالا من قبيلة مجاورة :فلايد أن ينضم 
الوصي بنفسه 3 البحث واكتراء الرجال 
على حسابه الخاص للبحث عنها . 

aS eg SUB ella كانت‎ Tala 
dob عن‎ Uaa aas (etl) 
الشخص الوهي عليه . ويقول الوصي‎ 
Кз س‎ gilts s, a 
احل محله . وإذا قام (القصير) بقتل‎ 
(a حامیه وطلب‎ ФЗ من‎ das 
أن بساعده الوصي‎ wis ‹ الساعدة‎ 
حتی ولو‎ , GLY ويسعى في هربه الي بر‎ 
لهذا‎ able اضطر الى الاستعانة بأفراد‎ 
الغرض . وإذا قرر (القصبر) دفع الفدية‎ 
القتیل) فيجب أن يقوم الوصي‎ Gai) 

وإذا .نشبت الحرب بين قبيلتي 
(القصير) ووصيه ونهبت У‏ من كلا 
الجانبین فهم في حل من إغادة Joy!‏ إلا 
إذا صرح كلاهما علانية امام شيخيهما 
بأنهما سيقومان بتعويض أى خسائر تقع 
على الطرف الآخر . عندئذ تقوم القبيلة 
المغيرة والتي استولت على جمال أو خيول 
من الطرف الاخر برد تلك الأسلاب إذا 
طلب منها ذلك . وإذا كان في خدمة الوصي 
بدوي غريب يرعى له إبله وغنمه وظهر 
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بعض من قبيلة ذلك الراعي واستولوا على 
القطيع , فیجب على المغيرين إعطاء ثلاثة 
من النوق لرجال قبيلتهم ٠‏ واحدة للركوب 
وائنتین гу‏ 41 الحليب.. 

"rm‏ قبائل ار وخاصة 
‚д ШЫ)‏ بفخرون بالشهرة التي 
اکتسبوها لحماية Glas‏ خیامهم . وقد 
سمم حدعان السویط, شيخ الظفير e‏ 
أن sal‏ رجال قبیلته اطلق النار وتسبب 
à‏ جرح رجل من قبيلة ДЫП‏ وکان هذا 
الرجل (قصير) الشیخ في ذلك الوقت . 
وامر الشیخ Oleas‏ باحضار العتدی 
امامه وقام بنفسه بالاطاحة برقبته 
نسيفه . وانتشرت آخبار هذه الحادتةبين 
sal‏ , واصبح جدعان حامي الشرف 
اليدوي مشهورا كشهزة سلقه | Уфа‏ 
بن سويط . فقبل أن qns‏ حفود 
شيخا , قام بقتل ابن عمه إرضاء لشرف 
laill‏ عندما هدد dac‏ على الملا بخوزقة 
е саа а‏ إذا 
أحضر ابنه أمامه وقتل بحضوره وذلك 
لقتله (قصيره) في عراك Gaal‏ ! . 

وذات مرة ؛ عندما كنت في «Su SIE‏ 
كانت تسكن المنزل الجاور لمنزلي مطلقه 
تاجر ЫЫ‏ مشهور وابنتها التي تبلغ من 
العمر الخامسة عشرة . وقد طلب اين عم 

لها الزواج منها ولكن الاح صممت على 
E‏ الا 131 أعطيت مالا كافيا يمكنها 

من العيش بمفردها . واشتكى ابن العم 
К‏ الكويت الذي قرر أن الشاب على 
T‏ وآرسل ble duya‏ مرات از حضبار 
الفتاة من منزلها ولكن في كل مرة كانت 
جارتي ترفض السماح لهم بالدخول . 

وي ليلة من ليالي يوليو الحارة كنت 
نائما فوق سطع داري الذي كان يطل على 
منزل جارتي . ولم تكن تنام فوق سطح 
دارها أبدا . وكانت الليلة لا يضینها 
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pal‏ وقرب منتصف الليل تقريبا 
استتقخلت على صوت چارتي الذ ی انطلق 
3 الظلاح يناديني ul)‏ غود Lib.‏ 
سنعود ) . (استقیظ واسمع) . وأفقت من 
Lala5 Las‏ حدتما wh yal‏ آن شناك من 
يكلمني في صوت هامس عبر سطح جارتي 
على بعد خطوات Hale).‏ حدث ؟) سالت 
محدثي (من هذا الذي أيقظتي ° 
منتصف ЫШ!‏ ؟) ы]‏ الصوت bl)‏ 
salas‏ » واتاشدك أن تستمم الى :) . 
الآن عرفت من التحدث الي عبر الجدار 
وسرعان ما آلمت بالقصة كلها . ول 
¿LJ‏ قالت جارتي LIL al)‏ سعود 
اننی في كرب شديد ۰ اتوسل إليك أن 
تساعدنى ( إنني edu. e suas‏ .( 
سالتها TM КР‏ آن آفعل °[ 
آجایت : cad ol)‏ في الصباح 22333 
الشيخ أحمد عن توسلاتي , دافع عني 
al. ERE‏ لو أخذوها فانني ساموت 
حتما . ولم تفد کل حججي بأنها ليست في 

حمايتي ولنس ذلك من اختصاضي . 
واجایت : Y)‏ أعرف Ye us‏ ذلك . کل 
Ls‏ أغرف wh]‏ جاري 1 .. والقاتون ga‏ 
elle‏ أن تهب لمساعدتي .) 

А el jl وعدتها بان آفعل ما‎ БАГ 
معتذرا عن تد حلي‎ i ود شبت الى الحاكم‎ 
لیس من شأني » ولکن بتوضیح أن‎ Las 
ابتهج‎ ٠ المرأة طلبت أن تکون (قصبرتي)‎ 
المسلمين‎ duc, ual الشیخ خ بدفاغي عن‎ 
بالطريقة التي‎ Ju ید اقا وفك‎ 
دیاره والغي‎ ebad احترمت بها احدی‎ 
واعاد الإبنة الى‎ luba الامر الصادر‎ 
. أمها‎ 

(الدخالة) هو قانون الدخول في حماية 
ZU‏ ما متویسلا . daa,‏ القانون 
القدس من عادات العرب ينتشر في 
الجزيرة العربية كلها والعراق ويقايل 


СОЕТ 













بأقوى الإستجابة بين البدو . وتعارضه 
القبائل الستوطنة Gall Jul‏ والعربى 
يطلب (الدخالة) بقوله ШЇ):‏ متوسل بك ٠‏ 
وأدخل في عفو الله وعفوك) . ويجب على 
الشخص الموجه إليه التوسل أن يحمي 
الشخص المستجير به ويقاتل من اجله 
Khas‏ به بر QUAM‏ . 


واذا طورد شخص لارتکابه جريمة 


eias,‏ (الدخالة .) joey ç‏ مالك 
الخیمة لسن فقط خسان الحفانة: oly‏ 
ایضا АШЫ tags‏ الزائن а‏ أن 
يأخذه الى المنزل آو الخيمة او القبيلة 
Wer‏ وعند ذلك تنتهی مسوولية الوضي .. 

فقانون (الدخالة) صارم Qu las‏ 
البدو لدرجة أن پاستطاعة شخص يحمل 
غصدا Š узае‏ بعلامة الشيخ الذي حتمي 
به الرور بأمان à‏ طول زعرض أراضي 
القبيلة 1 رعم 9 کو ل ac]‏ اء q]‏ 

وقانون (الدخالة) يختلف 3 تقاصیله 
بين قبیله وأخرى . وقد آخبرنی شيخ 
المطير أن yw‏ الطیروحطان + والعنيية 
یمنحون قانون. (الدخالة) لای فرد من 
أبناء قبائلهم [Ew] lal‏ نهد | القانون Sal‏ 
التجول بأمان تام بين قبيلته خلال هذه 
تاتون .خماش واکن tule atur (Jd)‏ 
الا يبرح النطقة الجاورة لخيمة آو خیام 
من فتتحوه (الدحالة) ویجب dale‏ أن 
(القصير) Sag.‏ | يغطيه Дауа sles:‏ . 

ومن Gab‏ آخری فان قبائل شمر ( 
والظفير , وحرب » والعوازم p‏ 
gal Ven‏ ثلاثة ۳ وثلاث ليالي فقط 


ШЫП Е 






الى مکان 1 dns. ol pene‏ امد 
العراق ا беде‏ 
(الدخالة) اي شخص إلا إذا كان زوجها 
ue ыш‏ مضبازب ‘en‏ 
mare‏ بالاضرار WI (Stall‏ 
بعطيري آخر , فان من pile ga‏ 
(الدخالة) الا غارة على خيام العتدي سیم 
مرات وقتل ssc sl‏ من رجال able‏ 
ونهت قدر ما بستطیم من ابله بدون 
التعرض لأدنى عقوبه . ولکن لا بمکنه 
أخذ الایل بل يجب عليه قتلها خشية 
اتهامه بالطمع فيها بدلا من الانتقام الذي 
آغار من daf‏ : 

وف الأقطار العريدة الحدیته حيث 
аы ae‏ القضاء dec‏ العاف ات 
Ecco‏ من قبل الحكام ويجده رجال 
البوليس آنفسهم عقبة أمامهم . وأتذکر 
حادتة لم يقرها القائون oul‏ بخادم 
مخلص ومطیع لابن سعود الى المتفى . 
فقد اضبطر صد يقي الشیخ З‏ لین 
فلت ٠‏ وهو من قبيلة الط ...ال الهرب 
الى العراق OF‏ رجلا كان بوليس ابن 
سعود بطاردونه لاذ ga lb, daio‏ 
البوليس لتفتيش خيمته بحثا عن الهارب؛ 
ولكن لعلمه أن ذلك لن يغتفر له فقد. هرب 
عبر الخدود شير کل آفراد as‏ 
القزبین: . ولو کأن البولیس"قد. انتظرو| 
GIG „Шу!‏ لكان من المکن القبض غلى 
الرجل وا حتفاظ بولاء ФШ‏ 

Lus‏ من قانون (الدخاله) فكرة 
(الوجه) والتي سنشرحها بصورة أوضح 
في كلامنا عن الحرب 
الآن أوضح كيف تسبب قانون (الدخالة) 
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في ii‏ ضابط بريطاني حيث استجار 
BOCHUM DET‏ . فقد بدأت 353 5 
١555 5‏ ف الرمینه عندما 
اندفعت bls‏ تلك المنطقة الى المعتمد 
السياسي وأطلقت سراح السجناء من 
السحن . Sls,‏ ضابط بریطانی شاب 3 
طريق Son‏ الى Po‏ عندماأ хол‏ ان 
alas‏ وطاردته dais‏ من Kw‏ 
قادمين من dya‏ المديئة واستطاع 
ذو شأن لدى الإنجليز . وكان حسن آغا 
غائبا Ge‏ الدار ولكن الضابط توسل 
بنساء الزرعة ШШ‏ الحماية 9415 
وأد خلنه عند هن Lars. Selu 4. y‏ 
وضلت جماعة الدا اردین : الیو | بتسلیم 
الضائط الانجليزي ؛ ولك Ф‏ س 
زوجة حسن وابنتيه - صرخن واستخثن 
نن هذا الاتتهاك ITO. ¿ass l‏ 
الفرسان 

وعندما غاد حسن да› Le]‏ غروب 
الإنجليزي ومدح تضرف نسائة 
الباسلات . аш cody‏ الفرسان 
Саъ‏ لإلقائهم الرو ع في تفوس نسانه 
ولعب دوز сад!‏ الذ ی У‏ يهديء ыш‏ 45 
شىء . وآخيرا عند حلول الليل ملأ قاریه 
بالنباتات والحشائش وتمكن من تهريب 
الضابط الانجليزي التنکر عن طريق 
النهر الى بر الأمان قرب pus‏ السماوه 
¿LU suas‏ هتاك حراس بربطانیون .. 
و عند ما كنت 3 العراق COS as‏ سن 
الحصول Jo‏ مکافاة مجزية من الحکومة 
لحسن Le]‏ عرفانا ball аазы,‏ 

وقد لوح بالطیع مراعغاة үз‏ 
لسمعته الشخصية (الشرف) و 
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fl ciis, с aadi) Mas‏ ذلك 
(феод‏ وهو إعساس, بالاحتضام 
“Арана‏ من قوانين al Ju нага!‏ 
مثالا عل ذلك + وقد SK RENT‏ 
الراشد من элу Taye‏ يشهد je‏ 
من عائلة is, phan‏ هذا الرجل في 
سعة Ge‏ العيش ٠‏ ولكن مرت به РЫ‏ 
ضانقة Айз‏ تسنب شاف التحارة ٠‏ ومن کل 
slabs‏ بقیت لوه ناق جوز متهالكة قزر 
بیعها old‏ يوم . ولهذا calls‏ من بدوي 
ومحاولة بیعها وعند مروره مرة آخری 
بدیار حائل يستطيغ تسلیمه ثمنها . 


يشاء الحظ أن تکون الرحلة الى Jala‏ 
ماتت في الطریق . وقرر الشمري الشریف 
أن وير الناقة ذو قيمة وسیحاول 
الاستفادة مته allio!‏ صاحیها ولهذا 
سلخها وملحها تم رحل الى دیاره . 

وعندما نشبت الحروب بين الرشید 
وأبناء ال سعودلعدة سنوات لم يعرف 
تاجر بريدة شینا عن GG‏ ونسیها تماما. 
وذات يوم بعد حوالي ثلاثين Jail Lale‏ 
عليه Jay‏ عجوز وشابان صغيران وهم 
يقودون o‏ وأربعين بعيرا في أتم 
الصحة والقوة . وعرف أن الرجل العجوز 
Ge суб‏ مضت . أتى Em‏ تاجر 
вы у)‏ حقه . 

وقال يشر مح الساله (لقد 31 ناقتك ‹ 
ولكني Us (bles oles‏ على 5с‏ 


0. dà a gll 





Бун,‏ انجزت بها ختی. استطعت 
الحصول على 4315 ONES‏ ولدت ناقة 
أخرى وكل تلك by!)‏ التي تراها من 


Lye 


ف الضفحات. Lab‏ تعرضنا 


Im 


لعادات gall‏ التى تؤثر علیهم Ó‏ وقت 
السلم . وهنا سنستعرض القوانين 
والسلوك المتعلقة بالغارات (الغزوات) 
والحزوب .. 

Lol asd: هي شت‎ col d 
فالقزوات ليمبت فقط هى‎ ... DIS الناس‎ 
أن تتحسن‎ dale الطريقة الوحيدة التي‎ 
المقابل‎ Lol بها أحواله المعيشية ولكنها‎ 
لانواع الرياضة المختلفة التى تمارس في‎ 
العالم الغربي . وكذلك فهي ترمز بالنسبة‎ 
. للبدو لكل ما هو رجولي بطولي ورياضي‎ 
والحارب الشهور یکرم قبل كل الرجال ؛‎ 
والصبیان یتوقون للیوم الذي بسمح لهم‎ 
فيه بمرافقة الکبار في الغزوات ویکسبون‎ 
وجولات‎ DY gee 

وغزوات الصحراء d‏ معظم الأحيان 
لا تکون GLY‏ الدماء ولیس هناك في 
حروب الصحراء ما يسمى JUS)‏ حتی 
الوت) أو (آخر نفس) دفاعا عن الزوجات 
والاطفال والتاع . فقوانین الصحراء 
تضم Д1‏ 51 البدوية واطفالها الصغار في 
مکانه quais‏ لا تنهك جرفتها Үз!‏ 
aida‏ غروة dim Las‏ على مخیم واجناحته 
delia‏ من فرسان الأعداء فلا خوف على 
المرأة من كل ما يحدث وقد يقتل الرجال 
ويهرب الأولاد ولكن خيمة النساء في 


"ELE 


سلالتها . ولم أجد الفرصة قبل الآن 
للحضور pagal‏ ماادین لك به وهو تلك 


الابل .) ! 
- 


مامن من الخظی . وق مكل ENGI MG‏ 
تلوذ النساء بخیامهن Su‏ وینحن 
ولکنهن يعلمن أن النتصرین لن یمسوا 
شعرة من رژوسهن , وقد آخبرني الشیخ 
alja‏ السعدون من قبيلة النتفق » وهو 
محارت مغرو ف c MM QUAE‏ انه في 
۱٩۱۷ ale‏ قتل واحدا من رفاقه في (gus!‏ 
الغزوات OY‏ في نشوة النصر نسی نفسه 
وحاول آخذ سوار من ذراع bua‏ من 
الجانب الهزوم . وهناك (lst‏ محددة 
تسمح للمفیرین النتصرین ؛ بعد تطویق 
الابل والشتم وشيحتها + بالاستبلاء عل 
РЕ А‏ مان اناد T:‏ 
القپوه والخیام dilay]‏ والمواد 
الغذائية )15 كانت متوقرة بکثرة . ولکن 
يجب ترك خيمة رئيسية لریه کل “е‏ 
وطعاخ كاف لمدة محدودة من الزمن . أما 
مجوهراتها وحليها فهي في مأمن وكذلك 
[asa‏ . وقد Sun‏ خرق لتلك القواعد 
مرة واحدة في نهاية ثورة الاخوان في 
Pin ic Wher NL‏ 

3 وأطفاله‎ or Laud البدوی أن‎ els 
بقتل محقق ]13 كانت‎ olin امان 13415 لا‎ 
هزیمته مؤكدة ! ولهذا يترك ابله تنهب‎ 
أن دور انتقامه سيأتي في يوم‎ alas وهو‎ 
قريب . وهذا لا يعطي انطباعا سینا عن‎ 
شجاعة العربي . فهو رجل شجاع‎ 
مقدام » ورغم أنه لا یتظاهر بمقاومة قوی‎ 
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13] سیکا يننا‎ 00. We qua 
«Ња الحرب متساوية وما‎ GS رای أن‎ 
حماسا أكبر وقوة أشد صيحات تشجيع‎ 
نانمجعلا١ وق حالة اقبائل‎ š dled 
الذخيرة‎ ¿also والعوازم كانت النساء‎ 
albo والماء للمحاريين واشتهرت النسباء‎ 
وطلقات‎ jail لا مبالاة رائعة بالنسبة‎ 
النار في تلك الأحوال . ولكن عندما ندرك‎ 
البدوي أن الهزيمة محققة ففي تلك‎ 
.. الجانب الاسلم من الشجاغة‎ 

وتختلف الحرپ عن الغزو في أن 
الحروب یمکن أن تقوم في وقت السلم 
aS beaks‏ الحرب ae ENE‏ بين 
توحنه انذار من القبيلة ааа i‏ 
الى خصومها إما برسالة خطية أو 
شفوية .ومن الجدير بالذكر أنه ليس من 
الشهامة العربية شن هجوم مفاجيء على 
оа‏ خرة . 

Gaz‏ توجه القبيلة انذارها إلى 
الخصوم تضيف له : (فلان بن فلان 
شجاع الحرب سيحاربكم) . ويقوم شيخ 
القبيلة التي بوجه إليه الإنذار پاستدعاء 
رجاله ومقاتلیه وينبئهم بإعلان الحرب . 
ثم يملأ فنجانا من القهوة ویصرخ lia)‏ 
الفنجان يرمز لفلان وفلان من مقاتلي 
الخصوم » من منکم سیشربه © من 
سیصرعه بضربة واحدة ؟)ویجیب dal‏ 
الشجعان LI)‏ جاهز) فیقدم له الفنجان 
التقاتلتان ویخرج فارسان من كلا 
الجهتین ویدور کل منهما نصف دورة في 
ساحة القتال لیستعرض فرسه وفروسیته 
ثم يبدا بمبارزقخصمه من القبيلة 


۱ ۸ . الوثيقة 





الأخرى قبل ندء المعركة Бла]‏ 

افم هدف تحققه القبائل من spall‏ 
هو الاستنلاء على اكير Jae‏ همکن من 
الجمال والحاق الضرر بالشباپ من 
الاعداء . وقلما تحدث الغارات في الشتاء 
Chel GJ‏ رئيسية . اولا : کثرة 
uel‏ في کل مکان وارتکاز القبائل 
القوية حیث ترعی جمالها ومواشیها 
يحول دون نجاح ای غارة فجائية . 
ثانيا: у‏ نعود villas‏ الماع مر 
الاستراتيجيات المهمة حيث يتحكم في 
تحركات القبيلة نظرا لوفرته في كل مكان ؛ 
WE‏ :.تستطیم ای thud‏ صغيرة كانت أو 
غير قویه أن تتفادی الاعداء بالتنقل 
الستمر واخلاء الناطق الخطرة.. 

آما في الصيف فجمیع البدو معرضون 
للخطر )3 بضطرون للنخییم حول الآبار 
Las,‏ ترعی جمالهم على مسافات طويلة 
منهم . ویضطر البدو إلى ترك ماشیتهم 
وقطعانهم في sapo‏ دوریات لا تمنح 
الحماية الكافية , فلو لم تتمکن الدوریه 
من صد الهجوم ف Uy)‏ يكون المعتدون قد 
ae‏ الماشية والرعیان وهریوا بها قبل 
أن تصل أى نجدة من المخيم . 

3 الفاجاة‎ quà d$ yall Lalau з 
نجاح الغارة . فاذ! شعر المغيرون بان‎ 
تحركاتهم مكشوفة تراجعوا بدون أى‎ 
المفاحاة فإن‎ pait على‎ bat, . 3353 
ای بدوي يوجد في طريق الغارة يجبر على‎ 
. پنتشر الخبر‎ УШ السير في صفوفها‎ 
کترا ما بعمد القادة إلى تقيير خط‎ ollas 
اتجاههم بعد يوم من السير إلى إتجاة‎ 
معاکس تماما . وتغتبر أنسب الأوقات‎ 
للأغارة عند الفجر أو أثناء. العواصف‎ 
adi 

والغارات التى تشن من على بعد 
مسافات طويلة تستخدم الجمال bär‏ 
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ويوجه المغارون ضرية من je‏ بعد مائدين 


ы: УАШ,‏ ی 


المساواة ur A Eu ЕТ,‏ 
وتقاد | لخبول لسافة Jes. TI‏ من 
الکان القصود. ثم یترجل الفرسان من 
الجمال ویقومون بتحمیل ظهور الخیول 
Las‏ تسليوتة assay‏ راکیو lead!‏ بدور 
القوة الداعمة التي تعمل کفطاء للفرسان 
ريثما يجرون جفال أعدائهم 
وينسحبون . ویحمل الماء للرجال والخيل 
على ظهور جمال مخصصة في كل أنواع 
الهجوم »ولا تنال الجمال cel‏ شيء إلا بعد 
الإنتهاء من الغزو . 
الخیمات المخضئة مشيا على الأقدام على 
شكل طوابير متتالية ويظل الفرسان 
الطريقة شبد العدو الذي l3!‏ ما شوجم 
انیم الخدعة الحرییه العهودة وهی 
الجلاء عن الابار التي لابد وان بستریح 
حولها الغزاة . 

لكل да‏ عربي وقبیله عربیه صرحه 
ч‏ خاصه و للد للیعضی عدم همرخات. , 
وتطلق شد ةذ الهم خات a} t=) doc‏ القتال 
وخاصة ell‏ هجرخ الفریسان خنث yal‏ 
الحماسن والاستیسال لدیهم . ونهدف 
صرخة الحرب الى اثارة الرعب في صفوف 
العدو , كما آنها تمکن القاتل من Jaia‏ 
الصديق من العدو فى العراك الذي cain;‏ 
الهجوم حيث تكون الوجوه مغطاة فيما 
عد | الغيون كنا انه له da уз‏ ری فنخك ل ل 
بفرق بين الجانبین . 

وقیما يلي gila‏ لصرخات الحروب 
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الجزيرة العربية : 
ال سعسود:: Ud cin)‏ آغرنورا : 
أنا اين مچرن.. 
الضياح GI:‏ ولد سالم . آنا aal‏ 
fd‏ = 
عحم ان : مقراس الخدند Lily.‏ ابن 
العجمان (صفار) Glin:‏ الوت » انا آخو 
من طاع الله .. 
(مطر) علوه : sagde‏ امل 
الرطاة 
القيلان : Jus‏ الصبحا , القبلى - 
الموهه : اولاد المويهي . البطحا Ul.‏ 
ادن مدواش . 
واصل : آولاد واصل « آل رحمان ‹ 
وأنا ابن واصل ' 
aya : e >‏ عند الله . 
صعران : العشوی ؛ آنا ابن علي . 
| تیاس اخيال صيحا gem‏ : 
العوازم : عطوى . آولاد с‏ 
с Rd гайт‏ ° 
шч‏ رن Ы:‏ ولد de‏ . 
عتدية : Jal‏ العظية Ul, (Oke Л)‏ 
ابن روق . 
дш‏ : العرفا ‹ السبیم . 
а ауга 1 0‏ سویطی:: 
صيحاتما . 

معظم هذه الصرخات تثير حماس 
القاتلین باسم جد القبيلة الشترك مثل.: 
LI)‏ ابن فلان وفلان) أو ell)‏ فلان 
وفلان) . وتشتمل بعض الصرخات em‏ 
ol Lal‏ محددة Бе‏ : (الصبحا) عند 
القبلان فخذ مطير وهو اسم تل في نجد 
525557 التاس كمنتجم gar‏ صرخات 
الوهه : (البطحا) وكان اسم جمل 


۲۹ аы 





الدويش الخاص . و (مدواش) اسم جد 
ned‏ « و (العشوی) إحدى ضرخات 
الحرب عند الصعران وهو اسم ناقه . 
واذا كان لابد من الاستسلام فان 
علامة الاستسلام العروفة برفم الیدین 
dl‏ أعلى dac "ET‏ الیدوی القاء 
البندقية ووضع الابهامين داخل pill‏ ومد 
نقية اصابم آلیدین JI‏ الخارج باتجاه 
U jay quell‏ ,4154 الهارب ان | ما Cal‏ 
ان مطارديه على وشك الامساك به وقتله . 
e‏ العمل مين ان لا سبیل أن الفران 
ن المؤت حليفه » ولكنه مع ذلك يعتبر 
al кошы‏ زرح Naor‏ 
من عشي : 
ويمكن ان ينجو من الموت الرجل من 
الحهة الخاسرة اذا تعرف الى صدیق 
قدیم à‏ ضفوف elae y!‏ وطلب الحفابة 
a Hs: dy {ш даз) Cl. cia‏ 
استلنلامه لعدوه بناشنداه بالقول. Ul)‏ 
الشفيع p IM‏ 3485 قوی Q‏ 
з»‏ ذراعيك) وف > هذه الظروف 
gles,‏ كل من ute‏ من القبيلة Gy‏ 
ella,‏ يسود وجه الحامي.االذي اعطی 
وجهه iae‏ العفو اما اذا لم.یکن 
الشفیم ذا أهمية تؤهله منح الحماية فانه 
نادي كل coy АИ‏ باللجوة الى 
شخص آخر أكثر -منه dood)‏ ونفوذا 
dall putas‏ يمكان وإسم ذلك الشخص : 
وتتمائل أحكام الاستسلام مع أحكام 
«dus adi‏ (الاستجارة) « فالذی يستسلم 
cy‏ وضعه كوضع المتوسل » ولا يجرو 
العربي على انکار هذه القضية . والفرق 
الوحيد نيبن الوضعين هو أن العدو عندما 


dil stall - ۰ 


يطلب العفو في الحرپ یمکن أن يستجاب 
رجاؤه او لا يستجاب . Bay‏ ان 
يضيف الحامي بعض الشروط (أضمن 
حياتك وبندقيتك ولکن У‏ آضمن فرسك) 
او лад]‏ حیانك: dad‏ ولا Сеш‏ 
سلاحك أو فرسك) أو (حياتك رهن لقرار 
الشیخ) . وعموما 131 منح (الوجه) 
وجبت سلامه الاسير c‏ وان خرق آي رجل 
هذا العرف بخضم لغرامة كبيرة من SUN‏ 
والجمال وتظل فعلته شد ۵ daas‏ عار à‏ 

قبيلته التي لن تسامحه على 


ویعتبر فيصل الدويش الكبير » شد 
phe his‏ من jb‏ شیوخ الجزيرة 
dus pall‏ الذین عرفنهم . 

وریما كان Foils 2513 ael‏ 
استراتيجي يدوي انجيته الجزيرة 
العربية يعد اين DME assay‏ القن 
كانت أول مرة لقيته Yas‏ في أغسطس 
à 13 ۲۹‏ الصبيحدية خلال حركة дуа‏ 
‚И вау!‏ 

كان فیمنل الدويش عریض التکبین ؛ 
куы‏ القاة زاسه داتفه كران :نشل 
ملحوظ . وكان صارما وصمونا Ol озы,‏ 
بتحدث مع من حوله .ومع هذا فقد كانت 
4145 (الدوشان) وقبيلة مطير بكل 
فروعها وأفخاذها تقدسه وتعتبره يطلا . 
وكان اذا مشی بدا ظهره محدوديا وعرج 
Дъ‏ جرح قديم À‏ ساقه . عبر إلى 
الكويت مع جميع القوى المتمردة من 
pbs‏ والعجمان وخيموا حول JU‏ 
الصبيحية , كانت خيامهم pass‏ بثلانه 
الاف خيمة وجمالهم بمنه الف ١‏ وكان 
الجند يتضورون جوعا بعد أن نفدت 
مژونتهم فتعشم الدويش شرا + الطعام 
لهم من میناه الكويت ай.‏ كان منظرهم 
TÀ a dca‏ نو aliuil‏ هداق sls ll‏ 2 
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ابلغت الحكومة البزبطانية بتدفق تلك 
القوات الهائلة الى آراضي الكويت وطلبت 
خارج Yasal‏ خلال مان هار یفن سا 
رالا تعزضنت قواتة" лыд‏ قبل 
سلاح الطيران الملكي . طلبت من فيصل 
مقابلتي في آراضي ملح على بعد خمسة 
„йс‏ ميلا جنوب مدينة الكويت ؛ واتجهت 
الى ذلك المكان دون СААР poem‏ 
شيخ الکویت IS Gall‏ ن تحسى è ball‏ 
sl,‏ 9 ات а‏ نبعني Ало‏ 
مشاركتى قدري اذا Ew‏ الاذى . 
وصل فيصل إلى الملتقى يرافقه القادة 
الرئيسيون لحركة الاخوان . وبعد أن 
ОЛ‏ بما يجب اضفت بانتي قد رجوت 
الحكومة البريطانية أن ترفع يدها لمدة 
توص , dal‏ تالنساء والأطفال الذين m‏ 
عدد‌هم عدة آلاف ورجوته ان بعطيني 
ileus YL | ae s‏ ځار ج الحد ود خلال 
الفترة المحددة . وتكلم Sal‏ ساعه كاملة 
مؤكدا ان لا خلاف بینه وبين البریطانیین 
calls lis f.‏ لشيخ الکورت:منا 
القدح 9 3 BTE‏ العودة الى حکمه ‚ وقال 
GG‏ ورجاله يعانون من نقص في الغذاء 
SUR‏ ; 
كنت متشددا معه بالرغم من GAG‏ 
الغفيق , Sells: ААА ТАИ,‏ الوط 
تحتجب خلف تلال المناقيش فقال فيصل 
بان وقت الصلاة قد حان Uo ial,‏ ی 
بنفسه Qe‏ رجاله للصلاة . وضم كل 
رجل بند 4555 أمامه على الارض حسب 
الطريقة الاخوانية الصحيحة وبدات 
السللاة .تسق امامخة: .وما SYN Gt‏ 
الصلاة وما زال فيصل العظيم راكعا على 
ركبتيهة حتی استدار بوجهه gas‏ قادته 
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وحنرالاته وأغطى eJ!‏ الذي نختتم به 
الملا بنك ذلك املك إن دحوي روفو 
ما زال راکعا duel) JU s‏ بشرف أن أفعل 
a‏ ا 

التزم فيصل الدويش بوعده ولم T‏ 
die рй Кашааны Ж sh a‏ 
а‏ الجيراه ыба:‏ جام 
۰ , یومها حاولت شق طريقي خلال 
قذاتف الطائرات التي كانت تحاصر 
daui‏ ۰ وناشدته zad‏ سناعتين 
الاستسلام لسلاح MESS‏ وعدم محاولة 
التقدم كما كان ينوي , لقد كان وضع 
gall‏ یش él 3! [т‏ دكولة لأراضى 
cus gall‏ هر dis yo dlan dill b‏ اخضار 
ومطاردة هن قوات سلاح الطيران 
الأرضية والجوية ولا كانت فرص النجاة 
مهم ا ы ыа colas]‏ 
البريطانية ویسلم سیفه ‚ 

قل ان .عتم (Ж‏ فيصل الدویشی 
كسجين الى البصرة age‏ الى بزوجته 
واخوانه التلاث وطفلین صغيرين وسيم 
وعشرین من اقربائه التساء:: وکانت 
Gus,‏ الوحيدة gal)‏ سود : اترك 
حريمي في dle, Jb‏ وعهدتك 
الخاصه) . وقد cla‏ مسئولية فاته 
aL cll‏ العربیات SL ayah;‏ النست 
وأطفالهن a‏ اكثر من شهر الى أن آرسل 
ia OSs : "x‏ وروجدي 
الملك الذي p‏ ” الشهامة Lad‏ 
¿ia asal | 411‏ وقد شكرنا برسالة 
خطنة Bile‏ 

توق فيسل الذويشن: ف الاسر .قي 
الرياض عام YAYY‏ . وكان quas‏ أدنى 
obs‏ قاتا babe‏ حمل افکارا ¿Lu‏ 





وغظيمة لمستقيل الجزيرة العربية : 

кй‏ کذلك SY) сыў!‏ لفیصل 
الدویش. (عبدالعزیز) وکان شابا رقیقا 
تا — القامة К‏ شعر OS... co‏ 
يقرف پاس (عزیز) . كان sally‏ شغوقا 
4 وقد قبل ان حركة الاخوان قد ید آت 
الشاب عزیز . وحسب قول مطير فان 
الاب Laie‏ سمم LS‏ وفاة ابنه اصبح 
کئیبا نکد الزاج قلیل الاکل یعتریه 
التردد Spratly‏ . 

وبالرغم من وفاة عزیز وهی ما UD‏ في 
الخامسة: والعشرین الا انه eM dub‏ 
حسنا بالاغارة مع sully‏ ۰ وقصة إغارته 
الملحمية الاخيرة آخبرني بها كل من ابن 
عشوان والشيخ مطلق السور وفيصل بن 
شیلان сыз)!‏ كانوا برافقونه . 
ففي منتصف شهر اغسطس من عام 
65 ثيل أن بحاول الاخوان التمردون 
العبور الى آراضي الکویت قرر فيصل 
الدویش ان ببعث ابنه في غارة th gle‏ الى 
آرض قبائل حرب وشمر وجنوب مناطق 
عنزة بهدف اقناع التشککن بان حرکه 
تمرد الاخوان حرکه چادة وقویه وان على 
اولئك التفرجین ان یتضموا الى (الصفوة 
المختارة) ٠‏ ذهب عزیز بقوة منتقاة مكونة 
من ستمائة وخمسين راكب جمل مختار 
هم زبدة شباب مطير والعجمان Jasse‏ 
عزیز da‏ الشفمال الغربی پرافقه عدد 
من الستشارین ذوی الخيرة AaS‏ 
للتأکد من أنه لن Jess‏ الحماس ths‏ 
على الحيطة . 

بد ات الفرقة المغيرة سيرها من (عرق) 
في منطقة الکویت المخايدة فاجتازت حفر 
الباطن الى اليمين ثم مرت عبر منطقة 
الباشوك وترکت آبار لينا الى اليمين وابار 
الطربية ال الشمال ووصلت الى هازل 


ГИ - ۲ 


(شمال حایل) ومن هناك اتجهوا شمالا 
الى Gall Ы‏ واستولوا fe‏ قطعان 
كبيرة من چمال شمر والعمارات وقافلة 
سعودية تقدر قیمتها بعشرة آلاف ريال ثم 
بدآوا بالعودة الى موطنهم dob Әз.‏ 
العودة مروا ب (لوقا) على اليمين و 
еш)‏ التسار و (Gal m‏ غلى الحمین . 
وكانوا ينوون التوقف عند آبار ام الرثامة 
جنوبي غربي dale a‏ العراق المحاندة 
لسقي جمالهم وما ان اقتربوا من لينا 
ختی سمعوا أن ابن منناعد قد قطغ 
الطريق عليهم واحتل GLY!‏ التي كانوا 
ينشدونها . 

كان وقع هذا النبأ أليما وخاصة في 
مثل شهر اغسطس حيث القيظ الشديد 
والجمال عطثى al‏ تذق الماء لأربعة أيام 
مضت ¿ clus‏ بعدفا تهوى وتنفق من 
شدة الانپاك ویناء عليه عقد .مجلس 
شوري أشار فيه فيصل بن شيلان الكبير 
بتغيير وجهة السير فورا ؛ للایقاء على 
حياتهم » الى الشمال الشرقى slash‏ 
(الرقعي) في الزاوية الجنوبیة الغربية من 
الکویت ٠‏ ومن هناك یحاولون الوصول الى 
النطقة الحایدة جثوبی الکویت.. 

اید ابن عشوان وعدد كبير آخر 
مشورة ابن شبلان الا ان عزیز قال : ol)‏ 
الله في صف الاخوان ومن اصطفاهم الله 
ومن العار تفادى القتال) . ناشده الكبار 
العدول عن ,]45 ولكن دون جدوی . 
وأخنرا جاء الکشافه بأنباء تقول بان oll‏ 
al‏ الرثامة تسیطر Yule‏ قوة كبيرة توازي 
عدد المغيرين . وهنا يتقرر من BUEN‏ 
القدام ! فيصل بن شبلان صرح OL‏ 
ينوي الاتجاه برجاله نحو الشمال 
الثم š‏ أية حال ودعا جميع الرجال 
VIR e‏ تديكوة RT X‏ 

رفض عزيز ذو الطبع الخاد اتباع این 
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شبلان . وهكذا Jay‏ الاخير مع ابن 
عشوان وغيرهم يرافقهم مئة وخمسون 
رجلا ومئات من الجمال . تقدم عزير على 
Gul,‏ خمسمائةرجل فقط بالرغم من أن 
جماله كانت منهكة وتحتضر فوصل الى 
هذه У‏ تحت سيطرة ما بزید على آلف 


وخمسمائة بدوى . كان الوضع بانسا 
والحرارة شديدة والجمال بحاجة الى ماء 
peony‏ القرب الجلديةالاحتياطية قد نفذ 
منها الماء منذ وقت طويل , ولم تذق قوات 
уу‏ الماء خلال النمانی الساعات 
الاضنبه . ١‏ 

وغلى مرأي من العدو دعا عزيز رجاله 
الى التوقف واقامة الصلاة . فركعت 
القوات الظمأى لاداء الفريضة وصرح 
قائدهم (السنا من الاخوان.» ومن 
اصطفاهم الله ؟ سوف نحصل على الماع 
alll,‏ سبعن (o ede‏ . 
ساعة ودع عزيز مهرته الغالية وترکها في 
عهدة sal‏ خدمه وطلب منه ان يحفيها 
ما aise)‏ ذلك poly.‏ رجاله بالهجوم Кэ‏ 
apial La‏ ضفن شحاعه واقدام кектүү‏ 
الهجوم المريع iugum:‏ من الرجال 

كانت قوات الاخوان الشرسة к‏ 
وشك Gus‏ المفركة الا ان قوات ابن 
مساعد solu‏ في الئزاید باستدعاء 
الجموعات من الاحتياطي : Selay‏ 
النهاية مع غروب الشمس القاسية التي 
لا ترجم ء واقتید عزیز مع خمسه من 
خدمه الخاضين بعد أن خسر ما يزيد على 
ثلاثة ارباع عدد رجاله الذين لم ترهم 
العین ele!‏ بعد ذلك وائما Өү енә‏ 
وحدث جمالهم. حافة 2 e ee l)‏ 
قتلهه الما . كانت النهابه البطولية 


амал dtig 
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لعزیز قد ملأت alle‏ البدو با لاعجاب . 
استطاع sas‏ قلیل من قوات py‏ 
الفرار ال جانب ofl)‏ الذین زحلوا قبل 
بدء الهجوم ۰ الشيخ مطلق السور 
ومجموعة من الرجال توقفوا fe‏ بعد 
خمسة امیال من موخرة الفرقة القاتلة 
لحراسة الجمال السلوبة ثم هربوا بها 
الى الجهراء بعد غروب ان : وهربت 
عل iala‏ القتال واختبات بين Juss‏ 
الرمال حتی الیو SGN‏ . ولا کانوا على 
وشك الجنون من شدة АЫ‏ فقد عادوا 
عند الفجر طلبا للماء ولکنهم وجدوا فوة 
مؤخرة من شمر حول الآبار (فأعطتهم 
وجها) او (منحتم العفو) ولكنها جردتهم 
من اسلحتهم : و بل دوم تركت Sgi‏ 
المؤخزة الآبار لتنضه الى ابن مساعد كما 
انضم الى الرجال العزل هارب آخر اسمه 
شاف يحورتة بندقية brada‏ 1 ولا علم 
ابن مساعد بوجود آریعین من الرجال 
العزل al GUT uke‏ الرخامة بعث بستة من 
رجاله لقتلهم .وصل هؤلاء الرجال الى 
الآبار عند متتصف النهار فالتقوا باق 
الذي GA‏ بندقيته وافسح الجال للرجال 
الستة بالاقتراب ٠‏ وما أن بداوا باطلاق 
الرصاص fe‏ الرچال العزل وقتلوا رجلین 
منهم حتی فر شافي فجأة من خلفهم مع 
بقية الرجال طارحا على الارض رجلین 
وجملا واستولی على جمل آخر Mane‏ 
باریعه قرب من eUll‏ . وقد مکنت هده 
القرب والجمل الثمانیه وثلائین جریحا 
الذین بقوا على قيد الحياة من الوصول 
М 008‏ 
وآخيرا وصل pila‏ عزيز ومهرته الى 
الكويت عبر الجهراء في رحلة بطولیه 


رائعة ы, i‏ شن ان المهرة تناولت 
las kas Жш oa‏ بيه المفركة 


۱۱۳  ةقيتولا‎ 





الا انها قطعت مسافة Sle‏ وكمانين فيلا 
من الأرضن الحرداء المكشوفة الى 
الجهراء خلال ثلاثة ایام بدون -ela‏ 
وغندما نكون الوقت d‏ شهر اعسطس 
Suam‏ تصل درجة الحرارة شمش 
الصحراء الى \У‏ درجة فرتهيت خلال 
sly ill‏ فهذه المهرة الفذة تصنف Ous S‏ 
فربن 25583 сузу.‏ بعد أسبوع من 
yall‏ که ثم نقل cu gl A! zi ۵ АА‏ 
وکان من حظي ان توضم في اسطبل 
quio‏ من بیتی tes‏ قمت باطعایها 
ol Pe‏ لد aei DNA‏ | 

SIS Mane Dig GSC: adl‏ قم 
وخياشيم صغيرة : عيناها مستديرتان 
وكنيرتان au‏ عن الخحساسبه (els all,‏ 


5 الوثيقة 


جبهتها عريضة ولونها كستنائي داكن | 
وعمرها pie 4535 dla‏ عاما ۱ وعتدما 
احضرت. ال ذلك. الاسطیل کانت نحبلة 
عظامها بارزة ومصابه gom‏ في وسط 
ظهرها , وقد قمت وزوجتي برعايتها الى 
آعشاب الفصفص والتمر الهروس 
والحلیب ‹ بعد ذلك بفترة Bye‏ بيعت 
سرا حیث طالب بها کل من ابن مساعد 
وقبائل مطير والظفر کحق مكتسب من 
خلال انتصارهم في Spall‏ . وف النهاية 
آخذها مالکها الجدید الى العراق وقد 
شاهدتها عدة مرات هناك خلال السنتن 
التالیتن . 


O 
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d الدولة الاسلامية‎ aale أسس الرسول صلوات الله‎ Уш 
و اجهت حضارات الشرق‎ Qu و حلال قرن و احد من‎ a 5 
cots تمثلت ق ظهور نظام‎ daa ye ظاهرة تاريخية‎ da salt الأدنى‎ 
واجنماعدا واقتضادنا دقوح عل‎ Liag ukan موحد‎ . diaa 
تعالیم الاسلام الفكرية والعملية وکان من النتائج الباشرة‎ 
QA ә عرب الهند و‎ Sind للوحدة لاسلامدة التي امتدت من‎ 
طارق عل البحر المتوسط أن نشط التبادل التجاري عبر مسافات‎ 
. طويلة برا وبحرا‎ 

وكانت حدور الاسلاه الروحدة heliaia‏ حتى ذلك الوفت 
spall‏ من الخلاقة الأمو دة راسخة Мылы‏ 3 ادن والحو اضر . 


بقلم : البروفيسور T‏ . شودرى 
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أستاذ лы UU)‏ الاقتصادي بجامعة لندن 
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و من البدنهي أن ادة حضارة تعتمن على الراك الحضردة تكون 
مضطرة الى الاعتماد على التجارة لتزوید آبنائها بالحاحات 
السو مده الضرو ردة у.‏ الکمالدات viene’) do's YAN‏ الحیاه المرفهة . 
وقد ادى تاسیس المدن الجديدة فى كل من العراق ومصر و المغرب 
وتطوير المدن الساسانية والبيزنطية التي دخلها الفاتحون 
العرب الى نتائج اقتصادية ملموسة ق حجم و طرق تنظیم التجارة 
والنشاط التجاري ق كل من Gall)‏ والبحر OY asi‏ 


ویرجم تأسیس البصرة واعادة 
اعمان aby)‏ من баш uaa‏ 
саб‏ الركيسين للعراق إلى ša Lali‏ 
الاقتصادية والسياسية à hall‏ 
ضرورة إقامة طرق مواصبلات آمنه نين 
الخليج ودمشق ق ill‏ أصبحت عاصمة 
الامپراطورية الاسبلامية بعد ale‏ 
١0م C‏ وقد وضعت الأراضى 
الزراعية الخصيبه في السواد التي 
كانت تروی بالقنوات وكذلك القدرة 


العالية لوادى النيل في انتاج الاغذية - 


موارد اقتضادية Laa duai‏ استدعى 
ايجاد المواصلات البحرية وطرق 
والاستفادة ٠ Min‏ وكان البحارة 
НЯГТ:‏ 365[ كان . قادة by!‏ من الید و 
قد طوروا الكثير من Gob‏ القوافل إلا 
Ei аай ш ЧЕТА‏ 
lg‏ إنشاء dst‏ اسطول اسيلامي للتحار š‏ 


وقد آدرك КИ‏ والمؤرخون 
۸ - الوثيقة | 


العرب اهمية النتائج التجارية التي 
نشأت عن الوحد:ة tl‏ خلقها 
الاسلام في النطقة المتدة بين الصين 
(الحیط الهندي) وبحر الروم (البحر 
التوسط) - وان كانت مولفاتهم 

تجمم على ذلك حتی ele‏ القرن التاسم 
أو العاشر الیلادی ویعتبر المؤرخ 
القدسی وهو سوری الولد من اکبر 
المؤلفين العرب التقدمین ومن أروع 
مؤلفاته کتابه «أحسين التقاسيم في 
معرفة الأقاليم» حوالي ۸۸۰ وهو 
ليس كتابا عن جغرافيه البلاد 
الاسلامية فحسب وانما هو تحقیق 
دقيق في الموارد الاقتصادية لكل 
الولایات الكبرى الممتدة من سوريا 
وحتی خراسان!*) وكان المقدسى مهتما 
بدرجة ملحوظة بالدور الذى dual‏ 
التمدن والتحضر في التجارة بعيدة 
ull‏ . والباحث الذی Gh‏ الیوم 
عن تعاریف الدن ورموزها سوف یجد 
أن القدسی قد سبقه بالف ale‏ في هذا 
المجال وسوف يجد ایضا أنه أورد 
تفاصيل شامله عن الموضوع في مقدمة 
كتابة عن قائمة طويلة من Gall‏ 
التجارية 3 الامبراطورية الاسلامية . 
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وقد قاح Guill‏ بتصنیف المدن 
Lalas‏ وحسب درجة إدارتها 
السياسية ۰ فکان. یعتبر العواصم 
كا Ч‏ وعواصم الولایات «б<‏ 
Za cial sally JUI‏ کالفنرسان 
والقرئ كالمشاة .499 استخدم کلمه 
«مطرانیه؛ لیصف بها احدی الدن 
حيث كان يعيش الحاکم de]‏ وحیث 
كانت توجد دوائر الحکومة التي يتم 
[ыў‏ اجراء مراسیم تعيين حکام 
الولابات . وکانت کل من دمشق 
والقیروان وشیراز من امتال :هذه 
الدن . وکانت بعضن әла‏ العواضم 
من الضخامه لدرحة انها كانت تضم 
مجموعة من fis Gall‏ طخارستان في 


بلخ وبتانه في واسط بالعراق والزاب في 


القدسی في وصف العواصم الاسلامية 
ودورها الاقتصادی قد اعتمد على 
مشاهد اتةه الشخصية خلال اسفاره 
عبر مناطق جغرافية شاسعه ومتنوعة 
وحدتها نظریه واحدة Ge‏ الحکومه 
والادارة السناسية والارتباطات 
الاقتصادبه ‚ 
السمات الدارزه لعالم 
التجارة في كل من الخلیج والبحر 
الاحمر والحیط الهندی من القرن 
الثامن الى القرن الخامس JUR‏ 
ЕТ‏ 
لاشك أن العلاقات التقافية 
والتجارية بين الطرف الغربى لبحر 
العرب والهند قد قامت قبل ظهور 
الاسلام بوقت طویل . 









49 уда ولکن‎ 
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daub‏ هذه العلاقة بالخضیط ونين 
أبعادها وتفاصيلها في أواخر العصر 
الساساني يعتبر أمرا صعبا طبقا 
للمصادر التاريكبة والأثرية المتاحة 
حتی OY!‏ وان كانت الأمور قد 
بدأت تتضح ابتداء من أواسط القرن 
الثامن عندما Tas‏ التجار المسلمون 
s‏ در سجن التجاری لبس فقط 

الدبيل وشي الیناء الکیبر فرب 
e‏ — نهر =a T‏ آدضا مم 
ساحل المليبار Уы à‏ ( وقد ند أت 
apiu‏ تجوب هذه المياة وتوجد 
اشارات في المضادر الصينية المبكرة 
ald‏ ۸٥۷م‏ عن ظهور мел‏ من 
الغرب والفرس في كانتون!"! وقد Sal‏ 
على ppa‏ التتقییات | oy‏ © التي 
أحراها Suly dad‏ شاوس ee (peers‏ 
وندقة معرفة الزمن الذى قام فيه 
المسلمون بأسفارهم الى كل من الصين 
وشرقي loa, Lin il‏ منطقتان dhaib‏ 
GY) Gu Lin‏ ميل Gly‏ جانب 
الصادر التاريخية فقد تم العثور على 
P ian‏ اق لمجال j|‏ عتر Je‏ 
eua‏ هاما ویار القرن "RN‏ 
де‏ على كميات كبيرة من الخزف 
الصيني في موقم المسجد الجامع 
الذی بنی حوالي ۸۱۵ - ۱2۸۲۵ وقد 
آدی انشاء مدن کببرة بالعراق کبفغد اد 
وسامراء الى تنشيظ التجارة برا 
وبحرا 3 الخليج كما زاد الطلب. على 
gil‏ الفاخرة والسلع الكمالية من 
Pe arbor cad s a‏ نمی كريد ي 
الوثيقة ga].‏ 





uaa‏ التجاري - وق الریع التالث 
من القرن التاسع زاد aae‏ التجار 
القادمین من الشرق الاوسط الذین 
أقاموا في guall‏ وواضلوا تجارتهم 
معها . ويقال انه عندما قاح القائد 
الكبير «هوان شاو» بغزو کانتون 
ونهبها في عام ۸۷۸م فقد قتل YY:‏ 
call‏ نسمة лыб ste apu‏ من 
السلمین واليهود والنصاری 
والزرادشتین!") وکانت رحلات 
المسلمين التجارية الى الصين مربحة 
as‏ كما كانت بمثابة اختبار جدى 
للمهارات الملاحية للیحارة العرب 
والفرس في الايحار laau‏ عن 
السواحل . Gab (узу‏ آخری فقد 
ساعد عدم الاستقرار السياسي في 
امبراطورية تانج الآفلة على نمو 
التجارة في ملتقى طرق التبادل الثقافي 
(сМ‏ كان Maas‏ في ذلك الوقت فى 
آرخبیل .3290 . 

وقد اکتشف العالم العربي 
الوسوعی السعودی اثناء gial‏ 
سفرياتة حوالي سنة AE‏ أن السفن 
القادمة من سراف وعمان في الغرب 
كانت ДШ‏ | بالسفن القادمة من بحر 
الصين في مالابار بشبه جزيرة الملايو 
وكتب السعودی في بحث رائع عن 
الغربى للهند قائلا : «گان jac‏ 
المسلمين قي مستوطنة سنيمور أنذاك 
фай Moa VU] ۰‏ النباسرة 
والسیرافیون والعمانیون والبصریون 
والبغد ادیون وآخرون من مدن اخری 


r‏ الوثب قة 


تزوجوا من الحلیات واستوطنوا تلك 
النطقه GIS,‏ منهم بعض التجار 
البارزین»( ۲۳ . 
العباسية سیاسیا واجتماعیا خلال 
tnd yall‏ التاسم والعاشر VER) PIT‏ 
استمرت بل زادت هخرة المسلمين الى 
الهند وشرق افریقیا . وعندما قاح 
الرحالة الغربی ابن بطوطة بزيارة 
Jas‏ الهندي كانت مدينتان کببرتان 
في شرق افريقيا هما مقديشيو وكلوه 
بالصبغة الاسلامية لدرجة كبيرة وقد 
سجل ابن بطوطه خلال زيارتة تقديرة 
کلوه Ыы‏ السخة وآورد وضقا 
للنیاتی الرائعة التی شاهدها في 
الدينة . وعلی الجانب الآخر من 
الحیط الهندی كان میناء کویلون على 
ساحل ملبار ملتقی هاما للتجار 
ااسلمن زالستن era S‏ الفر اس 
وقد تبرع تاجر مسلم بارز في المدينة 
اسمه خواچه مهذب بالأموال اللازمة 
وكان dh»‏ بن شهریار (حوالى 
LA‏ ۰ على معرفة تامه atlas‏ 
الملاحه في كل من سيراف وعمان وجده 
النواخذه الذين أبحروا هن الخليج A!‏ 
جنوب الصبین ۰ وروایاته “التجازية 
البحریه مکتوبه بأسلوب شائق 
کاسلوب قصص badi‏ المثيرة 





180. AL WATHEEKAH 





العرب المبكرة.. وكانت سفن 
المسلمين التى تتاجر مع الصين والتی 
كانت تنظلق سم سراف e‏ 
تستغرق di‏ ثلاث سنوات في 
الذهاب والایاب مما كان له AS oH‏ 
عن التنظیم. JU‏ للتخاره . وكاتت 
سفرة Saal,‏ عير الحبط الهندی 
تقتضی وقفات طويلة في الراقء الآمنه 
خلال تفير stsl‏ الرياج الوسیة: في 
مارس وسپتمبر . وکانت هناك بعض 
القیود الفروضه على نوع Hall‏ 
وحجم الفوائد . وكان رأس JU!‏ 
الستثمر ن الرحلة بطل مجمدا لثلاث 
sk gh‏ مها اسك عى SY‏ رفع ӨМ‏ 
من نسبة ارباحه وقي النهایه كان УУ‏ 
أن تکون بين البضائم الشتراة نسیه 
التکالیف الاجمالية للرحلة . غبر أن 
الخيارات التى كانت مطروحه als]‏ 
التحار. القدهاء كانت مخدودة جدا 
وخاصة: ق Эй)‏ السلع وكان 
نوع السفينة يتحكم في ذلك . فلو كانت 
السفينة مشحونة يكميات من السلع 
الثمينة وغرقت فان الخسارة تكون 
باهظة »ولو كان هيكل السفيتة خشبيا 
فإن الأمر كان يقتضى شحن حموله 
السفينة ٠‏ وكان آغلب التجار يفضلون 
ان يحفظ التوازن تشحنة 33s SIS‏ 
اقتصاد ی علی شحنة غير اقتضادية 
لذلك كانت السفن البحرة لمسافات 
йыз‏ رف الحیط االهندی "تمل 
شحنات ثقيله ذات احجام كبيزة لحفظ 








AL WATHEEKAH - 1281 





het‏ السفننة: ولتکنل. بها .حهزاتها 
الاساسية من السلم الثمینه . 

ومع ارتفاع ean av | (S$ jaws‏ 
وتنوع أساليب التجارة كما وكيفا ونمو 
المذاكر uas)‏ :ف الشرق الافونط 
وتزايد. سكانها اختفت تدريجا تلك 
الرحلات الطويلة بين الصين وموانىء 
الخليج وظهرت المراكز أو الحطات 
التجارية التي تبيع مختلف السلع 
وحتى أواخر القرن العاشر الميلادي 
ظهر تجار أثرياء من الفسطاط وجدة 
وعدن وصحار والبحرين وسيراف 
والبصرة في كانتون وهانجشو بالصين 
الا انهم كانوا يتوققون لفترات أطول 
في مينائى «كويلون وكاليكوت بالهند 
وکانو! یقومون بالتجارة اف موانی» 
آخری في ممر ملقا وی هانوی ف الهند 
الصينية وقد فضلوا بذلك الحصول 
على البضائم الصینیه من الدن 
التجارية الوسیطه ومن هذه الفترة 
وحتى القرن الخامس عشر TERNI‏ 
كانت التجارة بين القارات ме‏ المحيط 
الهندى تتم عن طريق عدد من المراكز 
التجارية GT‏ الوانیء التجارية في كل 
تلعب دورا هاما في الترتیبات الجديدة 

ولا يجوز أن نفهم من الملاحظات 
العامة السابقة أن التاريخ التجارى 
للمدن المختلفة ظل ثابتا في مواجهة 
التقرات. الک pes‏ الخال 
الاسلامی : بل لقد تغبرت اهمية 
الخلیج والبحر الأحمر کطریق حیوی 


| ۱۱۱ ١ الوئيقة‎ 





ТЕРЕТ ыш 
انشاء بغداد وقیام الخلافة القاطمية‎ 
تمرد‎ gl فقد‎ . (ААЛА) pas في‎ 
الزنج وهم الارقاء الافارقة الذین کانوا‎ 
یعملون في الزار £ حول شط العرب ال‎ 
توقف تجارة البصرة بين عامي‎ 
وابتداء من‎ . ۸۸۸۲ ۸ 
adsl. الفا‎ ай ш» 
الخلافة الغناسية اق بغداد 451 حادة‎ 
ظهور الخلافات الدينية‎ d تمخلت‎ 
Laag وأصبحت البحرین والیمن‎ 
امقا‎ [Ska اسلا مان‎ уа е уа 
للثائرين على الخلافة مثل القرامطة‎ 
:ارت بسا‎ cial У 
واستوطنتهما اعداد كيترة من‎ 
الجماعات المناهضة للاتراك في الشرق‎ 
. استقلالية الخلافة العياسية‎ 
ذكر السعودی فان بغداد‎ 
الرئيسية الکخری فق العراق‎ 
انهیارا اقتضادیا حادا ف‎ 1 
أخرى کعدن والفسطاط والاسکندربه‎ 
على حساب التجارة الخليجية واستمر‎ 
الحال كذلك لحت بدا عصر التجازة‎ 
بين البندقیه ومصر ووصل البرتغاليون‎ 
a ۱۶۹۸ الى کالیکوت عام‎ 

SETS igual ais‏ زقس 
البحرية في الخليع:في تقديم خدماتها 
48а (3‏ التجارة البحرية الواسعة 
عن طریق Jal gall‏ التي كانت تصل الى 
داخل أسيا الوسطى ويدل التطور 
الفنى المتزايد في طرق الملاحة والنقل 


айй. ГГ 


الخليج على وجود شبکه تجارية حديثة 
Ql S‏ كلمن сакау ШЫЙ‏ 
والحجاز وشرق Lo d‏ وان وجدت 
E hi i те‏ الملاحة 3 BAIT‏ 
سهلة وكانت المياه حول شط العرب 
والواحات العراقية الجنوسية ممتلنه 
بالعراقيل والعقبات . وکان البحر 
à n!‏ غابة الخطورة بالنسنية 
للملاحة والنقل الیحری . وعان اتجاه 
هبوت الزیاح في کل من الخلیح والبخر 
bas à‏ الهند ی 3 02515 السقن 
لا ترغب في التوغل داخل الخليج أو 
تجد. من ek!‏ والاسهل لها أن 
تفر £ حمولتها في ميناء یقع بالقرب من 
هرمز یکون فيه الماء عمیقا . وکان هذا 
هو السبب في تفضیلها لوانیء سیراف 
اولا ثم قيس وهرمز وصحار والبحرین 
лаз‏ ذلك . 

asila‏ نظام Jabal‏ التجارى عن 
طريق المستودغات b LOT‏ تارا وكان 
القسم الأول ويضم الخليج والبحر 
jas YI‏ مرتبطا بكجرات والملبار في 
مين Bls; silia adl‏ وید فى 
الارخبیل الاندوئيسي ويضم القسم 
لثالث الرحلات التجارية فيما بين 
الصين REM Wm‏ وموانىء 
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545 الطريقة сз xa‏ ت السلع الثمينة 

SLA,‏ الاسخهلاکنة: سواة كانت 
من الشرق أو الغرب بالموانىء 
"Wn‏ ونقلت من بیت تجاری الى 
بيت تجارى آخر ومن تاجر الى تاجر 
وتم استهلاكها في بيوت كل الناس 
واه zU Е‏ أن فقن жау‏ 
منطقيا أن نظام التبادل التجاری عن 
طريق المستودعات وظهور الموانىء 
الدولية حيث. يتواجد التجار من 
مختلف الجنسیات. كان تس 
الظروف الناتچه عن الریاح الوسمية 
кеа! а Ra MET „ЕШ,‏ 
Syy‏ ذلك ما ورد c oM! 205 g‏ 
البرتغالی (توم (iors‏ واسمه «سوما 
آورینتال «e YO Yt ias‏ من قوله : 
«نظرا GY‏ التجار من کل من القاهرة 
ومكة وعدن (Ss al‏ باستطاعتهم 
الوصول الى ملقا خلال موسم واحد 
للرياح الموسمية فقد كان التجار 
الفزس والتجار من هرمز وترکیا 
واخرون Ба‏ الارمن يذهبون الى مملكة 
كجرات في الوقت المناسب لهبوب هذه 
СЫ!‏ ویجلیون كميات كييرة ‏ من 
السلع . وكان تجار مصير ينقلون 
البضائع الى الطور ومنها الى جدة ومن 
Jl sas‏ عدن ومن عدن الى كاميى 
عليها الناس آما بقیه البضائع فكانت 

تواصل طريقها الى OM tale‏ 
ويرى asin‏ بیری» أن الناس بصفه 
dale‏ کانوا يعرفون ف ذلك الوقت أن 
السقو: دی Egil ge‏ الشرق الأويسط 
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والهند يعتمد. UIS‏ على مواقيت الرياح 
الوسمية وأن ذلك كان وراء إنشاء 
a дыз‏ کامبی وکالیکوت وملقا JH,‏ 
جانپ. آن. (uias ilb stall‏ 
كمستودع لتبادل السلع هو مر 
معروف ‏ تاريخ التجارة . ومع أن 
الجدول الزمنی للریاح الوسمیه یعتبر 
فوا لاختيار موقع یناه ما سل 
الاأسیاب لظاهرة التبادل التجاری عن 
Maks адыш oe‏ أن San‏ 
هن اشاب أخرى. في التوافه 
الاقتصادية والسياسية . فقد أدى 
اللجبوه: الى الکجارة شن diode‏ 
الستودعات الى تخفیض آجور 
الشحن وتقلیل السافات التی كان على 
التاجر أن بقطعها فضلا عن تقدیم 
خیارات أومنع امام التجار Belgas‏ 
البضائع أو الخدمات التحاربه . 
Gall cals,‏ التجارية fio‏ سيراف 
والبحرين وصحار وكامبى وملقا 
محايدة. سياسيا (йу‏ 'نلتقى بها 
التحان من مختلف الجشنيات 
والأديان حيث يتمتعون بحرية التحرك 
الف بوي انمض اه os‏ , 

وقد آدی مناخ التسامح السياسي 
والثقافي الذى ساد المحيط الهندي إلى 
qatiya,‏ ملاشة Тым Жы ЙА]‏ 
Lenka‏ الى EM‏ خي جا الج 
الهادیء لهزه عنيفة بسبب البرتغاليين 
d‏ القرن السادس phe‏ وان كانت 
القرصنة التى كانت تجرى بضورة 


5 


dal pe التحارة‎ Маз منتظمة قد‎ 





۱۳۳۰  ةقيثولا‎ 


كليا قبل ذلك الوقت 
وقد اعتمدت الحياة الاقتصا ERTE‏ 

نیگن التصاريتن uisa li‏ 
بالمخيط الهندى وهما ملقا وكامبى على 
مدن اخرى بالمنطقة نشطة ومردهرة 
ومتطورة بنفس الدرجة على الاقل منذ 
القرن العاشر الیلادی فيقول 
المقدسي : yl»‏ ن (кәй!‏ يلد واسع T‏ 
قضيت عاما كاملا في 5 85b‏ مدتها التي 
ООШ Cha,‏ وکانت (ay‏ 
توصف بأنها بغداد اليمن وهي مدينة 
حسته البناء ونها الكثتر من الامراء 
Мыл»‏ والمثققين. ess;‏ «المخاء 
مدینه تجارية مزدهرة تنتج کمیه كبيرة 
Cu Cea‏ — ‘ وکانت «е Les‏ 


وهی العاصمة مشهورة ببساتینها 


وفاکهتها Ul.‏ في حضرموت فکانت 
«الشبر» مدينه ساحلیه تقوم بتصدیر 
الاسماك كبيرة الحجم التي يتم 
صحار في عمان ميناء رئيسيا تنطلق 
منه الرحلات الى الصين وكانت توجد 
مها pn]‏ خسله عر السامل Ul‏ 
بیوتها فکانت dalle‏ ورائعه ومبنیه من 
الآحر وخشب الساج . وقي منطقه 
الخلیج كانت الاحساء عاصمة هجر 
التي تعرف أيضا باسم البحرين 
تشهد حركة تجارية ضخمة وتشتهر 
بنخیلها ومقاصاتها . واخيرا ظلت كل 
من Spal‏ ويغداد مفتاحین للقطاع 
الشمالی من التجارة عبر القارات 
مرورا bith‏ الهندی : وکانت 


айай. ITE. 


الناطق الجاورة والاحیاء التجارية 3 
والغزو من الاتراك m‏ بين وقت 
Sa) P КАР‏ دمازا للاراضی 
الزراعیه في العراق لکن ار 
Le‏ كانت المدينتان ستعیدان 
ازدهارهما بسیب موقعهما الهام ‚ 

إن موضوع التبادل التجاري 
السام АТОС‏ مين الغا 
والمستودعات التجارية في كل من الهند 
وجنوب شرق اسیا والصين SS‏ في 
GE‏ الصادر Жаз‏ واشتدلت 
анаи‏ على جلع ns‏ جا يدور 
والمر وغطر الورد واللالیء والخيول 
الأضعلة وا لاقمشة الحريرية والحریر 
الخام والسجاد الى جانپ التمور 
والفاكية الطازجة والحفقة والحلون 
والقهوة . وكانت dard‏ هذه النتجات 
الشرق أوسطية تدفغ بسلع اخرى 
کالذهب والفضه والنسوجات 
الصوفية الفاخرة والصتوعات 
Goal,‏ الأوروبية والعاح والاخشاب 
والأغذية من شرق Lal‏ و النسوجات 
القطنية والاحجار الكريمة والحبوب 
من الهند والتوايل وخشب الصندل 
وجلود السلاحف من الأرخبيل 
الشرقي. والخزف والحرير والشاى 
والكافور من الصين . وكانت الخيول 
الغربية الاضيلة القادمة من galàll‏ 
رمزا للثروة الشخصیه وللقوة 
العسكرية وقد نالك Lalas‏ اللؤلؤ في 
البحرین co Sl,‏ وكذلك المغاصات 





الواقعة في البحر الاحمر (عيذاب) 
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نفس الشهرة . وطبقا U‏ ورد 3 كتابات 
اللؤلؤ في الجزر الواقعة حول (عيذاب) 
كان يمتد من يونيو الى يوليو وكان 
الغواصون يخرجون في جماعات 
ERáze‏ اق. الزؤارق Asah aaa)‏ 
الزدوع المحتؤى على اللؤلق :ولم تكن 
مهاد المحار عسقه وتعجب «лы бә!»‏ 
من أن الاماکن القاحلة.مثل (عيذاب) 
استطاعت أن تفر desl‏ العش 
لسکانها بفضل الاحیام البحریة(؟۱) 
وکان المقدسي قبل قرنين قد МА‏ 
Last‏ ال مغاصات УШ‏ الواقعة 3 
«أوال» وحزدرة T «С»‏ هحر 2529 
أن الفواصن كانوا بتعرضون لاخطار 
کا ESI, шый} ш‏ الاخرون 
الیتیمة» الخرافيه التی لا بوجد مثیل 
لها في العالم , وکتب برزك بن شهریار 
تالفحل عن spell &xa3‏ عن هذا 
لنوع من УШ‏ فقال : ان تاجر УЫ‏ 
ببيع مجوهراتها واسنتمر نمنها في 
تنظيم رحلة أخيرة للغوص . وطبقا 
crue! gill t^ эз gäl dlall a‏ 
ye‏ أ الرحله لن Salem‏ الشهرین 

و نعد أن أوشك الشهران على الانتهاء 
شل онаа‏ ف الي الاب Це‏ 
2035151 وکانت: واحدة منهما БЫУ.‏ 
يتيمه» باعها مسلم بن بشر لهارون 
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Eli الف رهم‎ ۷“ кы, dedii 
آله‎ ۲۰ Alas اللؤلؤة الاخری‎ 
- درشم‎ 

qu£ منتصقف القرن الخامس‎ da 
لما ورد فى کتابات ابن ماحد كانت‎ Gob 
بحرينية تشارك‎ dads il) حوالي‎ 
бм idw 

ن صادرات الشرق الأوسط الى 

Bom‏ بلد ان المحيظ الهندی سواء 
من dua‏ الحجم أو القيمة وخلال 
الفترة موضع الدراسة كان لها صلة 
بواردات الهند ونظام التخصص في 
مختلف أوجه النشاط الاقتصادي 
الهند ی وكذلك النظم الاقتصادية التي 
كانت موجودة في البلدان ane‏ 
الأسواق يكفيات كبيزة من التسویجات 
القطنية سواء من الأنواع العادية أو 
الأنواع الممتازة وكانت كل à 43да‏ 
كوجزات والبنجاب وکورومندل على 
dhe‏ تجارية بالخليج لها اسلوپها 
الخاص في انتاح النسوجات ومختلف 
أنوا ع الأقمشة . فكان هناك النسیج 
القطنی الرقيق الشفاف والملاءات 
الملونه والزینه بالرسوم والفارش 
والقماش المزخرف أو القماش 
الصقیل کالورق او القماش المزين 
برسوم خاصه مطلوية لقبیله ما أو 
الخرير ق فدينة أحمد اناد AERA‏ کل 
н ele‏ کسوه الكقنة الشرفه .وف 
حين ت الهند 3 HM‏ 
kus usa‏ القطنية أو المخلوطة من 


الويقة .71۳0 





القطن والحرير تخصصت الصين في 
صنع الحرير الرقيق واحتكار صناعته 
آیضا ٠‏ وفك 3l5‏ الطلت الخارجى على 
الحزیر الصینی لدرچة cada‏ 
الأمبراطور الى حظر تصدیره بين وقت 
sl‏ وكان ж Йа ША‏ 
والأطباق المضقولة والخرف الابیض 
والادرق All‏ ی تقول لسلالة مينم من 
بن ада‏ التي كانت معروضة 
للبیع في جميع الموانىء الرئيسية 
بالشرق الاوسط:: وستجموغة الخاف 
الموجودة حاليا في متحف «طوب £338 
باسطنبول والتي نقلت اصلا من 
القاهرة خینما فتم العثمانيون pee‏ 
عام ٩۱۷‏ ۱م تعطي UJ‏ فكرة عن آهمية 
сауы!‏ في التجارة النحرية Сашай‏ 
Ghai: ЖАШ»‏ ,كانت يعض 
مکونات الاطعمة التي تقدم في أطباق 
الخزف الصینی تستورد من الارخبیل 
الشرقی كما استخدمت التوایل 
الثمينة. الستهردة من ملقا والقرفه 
المجلوبة من سیلان في alae]‏ الارز 
واللحم ویقدم لذا GUS‏ عن الطبخ یعود 
للقرن النالث عشر عددامن الوصفات 
التی كانت مستخدمة في بغداد وانواع 
البهارات التي كانت تستخدم في 
صنعها وهي وصفات لن يشعر الطهاة 
في الهند أو العالم العربي اليوم 
بفرابتها(۱۱) مما P‏ أن oi‏ الطهو 
وکانت التوابل الجلوبة من اندونیسیا 
وساحل ملبار في الهند تشکل نسية 
كبيرة من السلع التجارية التي تمر عن 


ain 


طريق ole‏ والبصرة في الخلیج 
والسویس والاسكندرية في مصر . 
وف Bad ۱۱۸۲ ale‏ ابن лә‏ أن 
شحنات الفلفل | لاسود والقرفه كانت 
Jan‏ بين «عيذاب» والنیل بواسطة 
قوافل الجمال عبر الصحراء . وكان 
قاين القافلة آذا às] ae,‏ الجمال قد 
مرض ولا یستطیم JUSI‏ الرحله ینزل 
شحنه التوابل من على ظهره ویترکها 
Yo ol LAT Bay,‏ الرغم من کترة 
المارة في نقس الطريق فان آحدا لم 


يكن یمس شد ه الشحنة على الرغم من 
pace: Sl pala‏ 

ان الكتابات المعاصرة التى 
تعرضت لحجم واتحاهات التجارة 
orsi acl) dh. Bignell‏ ت 


by‏ لايد ع Уш»‏ للشك أن الملاحين 
العرب. كانوا قادرين على الابحار 
بسفتهم: في اعال البحان والامز gall‏ 
مكنهم من ذلك هو درايتهم بالفلك ودقه 
معرفتهم لشكل السواحل ومعالمها 
إضافة الى المهارة التى اشتهر بها 
الملاحون الغرب والهنود من ЫЛАРА‏ 
في القرن الخامس عشر والتی cla‏ 
ذکرها لیس فقط Lai‏ کتبه daal‏ بن 
Баа Abad rset‏ ره فالسكو 
دی جاما الأولى الى الهند . وقد 
اسعكوع فامنگی шэ‏ عانا gatea‏ 
بشرق افريقيا مرشدا هنديا قاده عبر 
الحیط الهندي حتى does‏ الى 
کالیکوت بسهوله ويسر . ويعود تاريخ 
الملاحة العربية الى زمن قديم وقد كان 
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أصحاب السفن المشهورين ينافس 
بعضهم بعضا في jaul‏ بالوضول بدقة 
الى مکان محدد من الباستة اعتمادا 
على معرفنهم بالقیاسات البحرية 
واتجاهات الریح وحركة الامواج . 
Jie‏ ذلك ما حدث في بداية القرن 
العا Ua de‏ كان ЫШ‏ ممما بر 
بابشاد متوجها من فنسور في 
RE ии, и‏ عقوتا مات 
السفينة ыйы‏ البتقال سال مع 
السفینه عن الکان الذی سترسو عليه 
e d ci‏ الرحله we‏ 
النوخذة بانهم سيرسون في «ريسوت» 
وهو ميناء يقم بين «شهر» lng‏ 
الحد» وقد اختلف معه Жа, МАШ‏ 
agil‏ سیرسون على میناء آخر يبعد Мо‏ 
ميلا أسفل ریسوت وتراهنا على ۲۰ 
دیتارا توزع على الفقراء . ویعد ۱۵ 
Logs‏ اعتقد العلم بأنهم اقتربوا من 
الرتفعات العربية وف الیوم التالى 
عقب صلاة العصر أعلن العلم أنه 
يرى الساحل العربی ونظر الجمیم 
ولكنهم لم یروا شتا وعندما صقل 
المراقب الى نقطة الراقبة صاح «الله 
اكبر» وردد کل البحارة الهتاف وراءه 
ais‏ شوهد البر وفي الیوم التالي آلقت 
السفينة مراسيها في أحد الموانىء وله 
يكن سوی ميناء OMe ges у»‏ 
ورغم مهارة CAs Ml‏ والبحارة 
السلمن الا أن الحنط الهندی ظل 
محیطا КЫ‏ بالاخطار . وکانت 
الخساثر التی تسببها العواصف 
والقراصه ما تزال تسيب القلق 53s‏ 
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الخوف في قلوب التجار الآسيويين . 
ویروی بزرك بن شهريار قصة تاجر 
من تجار الساحل الغربی للهند أعد 
سفینه للسفر الى Glee‏ وكان الساحل 
الغربي للهند مشهورا في ذلك الوقت 
بخشب الساج الذى كان مطلويا في 
الخليع إضتاعة السفن وبثاء البیوت 
وشحن التاجر قطعة كبيرة من خشب 
التي أبحرت الى عمان وعقب شهرين 
من daia) di,‏ جاءه gaid‏ 
لیخبره أن قطعة الخشب pe‏ عليها 
على ساحل الهند وقد حفر عليها dawl‏ 
وذهپ التاجر فوجد انها قطعه 
الخشب. التي شحنها :وكانت sia‏ 
козе], Teka] ышы‏ في 
السفینه نفسها و s]‏ تربط الى جانبها 
محمولة بالیاه وتصور التاجر أن 
КҮЛ‏ غرقت سيب الخ اضف 
ولكن لدهشته Sule‏ السفينة من عمان 
سالة .اف البداية كان القطبان متردد Í‏ 
J‏ الاغترافت ضياع 'الشحتة لكثة 
أوضح فيما بعد أن قطعة الخشب 
ضاعت في узай‏ یمیت "العواضك 
الشدندة ace! c ual s‏ . وکان من 
рушы‏ الضیدف: اث азын‏ العواضف 
Em‏ وی ا الخشب 
الضخمة عائدة بها ان ساحل الهند 
ولا کات ТАЗ‏ فده الق бый‏ 
wall) өө‏ الى صاحة AH‏ أن 
كتاب بزرك بن شهريار يتضمن 
قصصا أخرى كثيرة ليست: نهاياتها 

IV  ةقيتولا‎ 





سعید S‏ مثل هذه , القصة да.‏ سنه 
۸ انحرت سفینه ым!‏ الله dia‏ 


من سبراف متوجهة GI‏ سیموز 
(شاول) بالهند وکان برفقتها سفینتان 
آخریان وبعد ۱۱ يوما من ый‏ 
شديدة els‏ نكن هناك dub‏ آمل ف 
انقاذها وامر E abhall‏ السفن 
ورکب best ҮҮ‏ من البحارة dal‏ 
قوارب النجاة وظلوا في البحر دون ماء 
ولا طعام مدة خمسة آیام حتی وصلوا 
الى البر آما بقية اطقم السفن الذین 
رفضوا ترك السفن فقد لقوا حتفهم 
ومما لاشك فيه أن أمثال هذه الکوارث 
البحرية. سبيت خساتر مالية Хы‏ 
لتجار سیمور وستراف . 

واذا كانت العواصف الیحربه قوة 
daa NAT‏ 3 نطاق القضماع والقدر 
وتخرح من sla‏ 8 قدرة الانسان الا ان 
ats CIT‏ كانه[ SESAO ыш.‏ 
التصدی له ومحاربته . aly‏ يستهن 
التجار الهتود . haf ually‏ بالخطر 
الذي كان يشكله القراصنة وانما 
کانوا یستعدون له . ففی عام PAVA‏ 
كان صاحب سفینه اسمها 
шн est Per Pee ey la‏ سن 
dang‏ من قراصنه اللایو . فتصدی 
لهم وقاومهم وبعد قتال دام ثلاثة abi‏ 
Glaus‏ وف رحلة العودة قطعت 
рл > Жы‏ 


ITA‏ الوثيقة 


القبطان وافراد الطاقم استقبالاً 
lin‏ وقذى من شاكنة السقينة pecs‏ 
۰ آلف دیتار وكان ذلك labs‏ 
6( : 

ai‏ 2015 عصابات القراصنه 
المنظمة في غربي الهند والخلیج نشطة 
ف هذاه الفترة وقد اکتشف مارکوپولو 
ق القرن الثالت gl phe‏ الاسطول 
التجاري. ف رحلتة السنوية عن وال 
الشرق الأوسط GIS‏ برافقه دائما 
القراصنة( "۲ . لقد كان تاريخ 
لخجارة. البحرية في Lal‏ الهندی 
el anal‏ هن عضر صدر الاسلام وحنی 
عضر ‚шау!‏ الیرتغای JLsls‏ 
FEM euler Ыш,‏ 
الاقتصادي بين مختلف الجتمعات 
ولم يكن هناك أى نوتر عقاندی أو 
سیاسی بين مختلف الطبقات من 
التجار الذین كان لهم الفضل j‏ 
تتضیط. حرکة: التجارة pitty‏ الرفاه 
والازدهار اللذین كانت تعکسهما حالة 
шуы! ot‏ الكبيرة dis‏ الوقت 
تحصلها من ia‏ بو وكانت 
هذه Gall‏ مراکز Gye Gols‏ في 
الحرکة التجاریه الزدهرة . ولح تكن 
الشركة Loyal‏ فل التجارة عير 
القارتين الأوروبية والآسيوية لأكثر 
من ألف عام ترجمة لرغبة اسلامية في 
التوسغ وانما كانت تأكيدا على قدرة 
гу!‏ 3 خلق عالم واحد تسودة 
ثقافة واحدة . 





128 - AL WATHEEKAH 





G.F. Hourani, Arab Seafaring in the Indian Ocean in 
Ancient and Early Medieval Times, Princeton, 1951, P. 
Crone, Meccan Trade and the Rise of Islam, Oxford, 
1987; Ibn Ishaq, in English translation by A. Guillaume, 
The Life of Muhammad: A Translation of Ishaq's Sirat 
Rasul Allah, London, 1955, al-Tabari, Ta'rikh al- 
Tabari, Leiden, 1879, 

A.M. Watson, Agricultural Innovation in the early 
Islamic World, Cambridge, 1983; H. Lammens, la cite 
arabe de Taif a la veille de Pheqire, Beirut, 1922; Ibn 
Khaldun, The Muqaddimah, English translation by F. 
Rosenthal, Princeton, 3 vols., 1967. 

Donner, F.M., “Tribal settlement in Basra during the 
first century A.H.”’. in Khalidi T., еа. , Land Tenure and 
Social Transformation in the Middle East, Beirut, 1984; 
The Early Islamic Conquests, Princeton, 1981; Naji, 
A.J. and Ali, Y.N., "The suqs of Basrah: commercial 
organization and activity in a medieval Islamic city", 
Journal of the Economic and Social History of the 
Orient, vol. 24, 1981, 298-309. 

Al-Muqdisi, Arabic text in M.J. Goeje, ed., Bibliotheca 
Geographorum Arabicorum, Leiden, 1870-1906, vol. 
Ш; English translation by G.S. A. Rankin and К.Е. 
Azoo, Calcutta, 1901; French translation by A. Miquel, 
Damascus, 1963. 

A.H.M. Jones, "Asian trade in antiquity", in D.S. 
Richards, ed., Islam and the trade of Asia, Oxford, 
1970; L. Casson, Ancient Trade and Society, Detriot, 
1984; D. Whitehouse and A. Williamson, “Sasanian 
maritime trade", Iran, vol. 11, 1973, 29-49; J.C. Wilkin- 





AL WATHEEKAH - 128 





If4 . الوثيقة‎ 


son, “Агар-Регѕіа relationships in late Sasanid Oman”, 
Proceedings of the sixth seminar for Arabian Studies, 
London, 1973, 40-51. 
" H.M. Elliot and نزهة الشتاق. الأدريسى‎ 5 On Daybul see 
Dowson, the History of India as «old by its own 
шне, London, 1867-77, vol. 1,77. 
Hourani, Arab Seafaring, 68, 76-7; Wang Gungwu “The 
Nanhai trade; a study of the early history of Chinese 
trade in South China Sea", journal of the Malayan 
Branch of the Royal Asiatic Society, vol. 31, 1958, 
1-133. 
R. Hodges and D. Whitehouse, Mohammed, Сһапе- 
magne & the Origins of Europe: Archaeology and the 
Pirenne Thesis, London, 1983, 143. 
Wang Gungwu, "the Nanhai trade: a study of the early 
history of Chinese trade in South China Sea”. 
Arabic text and المسعودي: : مروج الذهب ومعادن الجوهر‎ 
French translation in C. Barbier عل‎ Meynard and Pavet 
de Courteille, Les Prairies d'or, 9 vols., Paris, 1861-77, 
II, 85-6. 
Ibn Battuta, Rihla, ed., With French translation by C. 
Defremery and B.R. Sanguinetti, 4 vols., Paris, 1853- 
1914; English translation by H.A.R. Gibb, The Travels 
of Ibn Battuta, Cambridge, 3 vols., 1958-71. 

. Tome Pires, The Suma Oriental of Tome Pires: An 
Account of the East from Red Sea to Japan, written in 
Malacca and India 1512-1515, edited by A. Cortesao, 
Lisbon, 1944, vol. 269. 


القدسی: اخسن النقاسیم ص ۱۳۷ 


Ibn Jubayr, The Travels of Ibn Jubary, English transla- 

tion by R.J.C. Broadhurst, London, 1952,64. 

Buzurg Ibn Shahriyar, The ۱۵۳ المقدسي احسن التقاسیم ص‎ 
, 213. ابن ماحد کتاب الفوائد‎ Book of Wonders of India, 78; 

Muhammad ‘Ibn al-Hasan, Kitab al-Tabikh, English 

translation by A.J. Arberry, A. Baghdad Cookery 

Book, Bombay, 1939. 





130 - AL WATHEEKAH | ~ اليا‎ ٠ 


17. Ibn Jubayr, The Travels, 61 

18. Buzurg, The Book of the Wonders of India 53. 
19. Buzurg, The Book of the Wonders 76 

20. Marco Polo, The Description of the World, 410. 








يلف الغموض تاريخ ولادة الامام الشيخ محمد عيده 
ومكانها , لكن العديد من المصادر الموثوقة . يتفق على انه من 
مواليد سنة [La Y Y‏ ۹٤۱۸م‏ :في قربة صغيرة من قرى مصر 
تسمى محلة نصر من أعمال شبراخيت بمحافظة البحيرة . 

| ġa محمد عنده وترعرع 9 بدت عرف أشلة‎ gill Шш: 
0١ | النفس » وكرم الخلق , واشتهر رجاله بالصبر على الأذى وقوة‎ 
ы: Jb التحمل والتضحية في سبيل الحق . حتى ضرب‎ 
 . | مواجهة الطفاة والظالمين ؛ وكثيرا ما‎ g بشجاعتهم وبسالتهم‎ 
و الشجاعة . وقد ال‎ diball مواقفهم‎ е) دفعوا ثمنا باهظا‎ 
‹ وفساد الحکم‎ АШАН age ادرك محمد عدده 9 عقده الثاني‎ 
ورأى بنفسه الاححاف المادي والمعنوي الشديد الذي لحق‎ 
بآهله ومن يلون بهم 9 السجون حتى‎ gja بأسرته : وكيف‎ 
. الموت ولا بخرجون منها إلا الى القبور‎ 
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هذه الطفولة الحزينة المقموعة ؛ 
التي مر بها محمد غبده ضصغيا . 
احتلت مساحه واسعة قفن تفکره 3 
4 45 للمستقیل ¿ وانعکست على 
مجمل شئون Glin‏ الشخصية 
والفكرية ۰ لكن من الثابت انه قد 
صاحيها دائما شعور بالاعتزاز بالمجد 
والاصالة , وعدم الربط بين هذه 
AL. |‏ وان الجاه المادي المتعلق 
خصوصا بالتروة ,8558 JUI‏ . 

نهل alayi‏ محمد غيده علومه 
الأولى في كتاتيب قريته « وهن في سن 
السابعة من عمره . حيث أتم فيها 
مرحلة kis‏ القرآن وتجويده » تم 
انتقل الى الجامع الاحمدي بمديئة 
طنطا ؛ Wa Gob‏ اول خطوة في 
مسيرتة نحو الازهر الشریف : لیلقحق 
به في العام ۱۲۸۲ه/۱۸۱۱.. وف 
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آزهر القاهرة نذأ الشيخ وكأنه دقف 
dase ols) ali‏ حاسمه من 
تاریخه . تمثلت باتصاله بالداعية 
الافغانی ۰ الذي كان قد وصل الى 
القاهرة للمرة الثانية .عام 
۱۸۷۱/۸ ۰ مقررا البقاء 
Ley. TI‏ كاد يلتقى الافغاني c‏ حتی 
انبهر به Lal‏ انبهار » ثم آخذ يلارمه 
УЬ GL , aks‏ العلم على حضور 
مجالسه وسماعه , وتلقى i dic aldi‏ 
آخذا هو بدوره се‏ استاذه + العلوم 
الرياضية والفلسفية والكلامية . 
ویکتشف الافغانی في تلمیذه 
الشیخ عبده i‏ حلمه الكبير , في بناء 


۱۳۳  ةقيئولا‎ 


التنظیم النشود والأرضية Lal:‏ 
للتمراه. تمق الافداف б б!‏ 
المتقدة من الشجاعه والحماسة ما 
يضمن لها سرمدية الاتقاد ولتترك ثرا 
а‏ الفور ف سجل اعمالة الخالدة : 
وقد ظهرت بواکیر هذا الاثر جلية ‹ في 
كتابات عبده لجريدة الأهرام 
القاهرية , ad‏ ايان تسلمه لرثاسة 
تصریر الوقائع المصرية Шы‏ 
۱۸۸۰/۸ ۰ ووصلت ذروتها 
css aan‏ فى الو الک اس 
RAAT AT‏ 

تخر ج al]‏ محمد عبده في الأزهر 
الشریف وحصل, gle‏ شهادة. العالمية 
سنة ۱۲۹۶ ه/۱۸۷۷م: da) Gab‏ 
خطوات dpi.‏ 0 العلمية مدرسا 
قي دار العلوم وا لازهر ومدرسة الالسن 
في القاهرة ‹ des‏ هدی من خطی 
استاذ ه يدأ يشن جملة انتقاد ات بناءة 
لاذعه ٠:‏ کان 4ha‏ منها L. (фа‏ 
الافغاني نفسه » |3 جر عليه dagio‏ 
الاصلاحي هذاء غدر ашы‏ 
وغضبها » cus‏ لم يرق لها هذ 
المنتحيجن calc‏ العلاج م 
للمشكلات التي يعاني منها المجتمع ! 
وانتهى yati]‏ يتسقيره: أل {Жуй‏ 
وفرض الاقامة الجبرية عليه فيها .. 

le gua والمحنة‎ ١ 4 الطنن‎ а! үүтү 
هراز نشي‎ yasa تزاهن هده الرزانا مع‎ 
i uu اتاد هھ الآأفغاني‎ 


۶ . الوثيقة 


we 28391‏ ان le‏ الی نقطة 


М. adl‏ شتات خديدة 3 الهند 
واؤرنا lal.‏ الشيخ Jans‏ علد 
فسرعان ما تدخل مريدوه وعارفو 
فضلة BG + Lal. yay wd!‏ 
النظار + الذي استصدر بدوره عفوا 


عنه من الخديوي توفیق 
(АЛЛА: /-۵۱۲۹۷(‏ واستدعاه من 
قريته ليعينه محررا في الوقانع 
الصرية ۰ حیث انتهی به الامر في 
العام نفسه لیصبح رئيس تحریرها . 
لكن النفوس TEM 42У!‏ الهادنة 
والساومه وتأبى لنفسها موقفا 
لا ينسجم مع مبادتها وقیم دینها 
وأمتها . 

لذا والحالة هذه كان لا بد من أن 
یقف otic‏ نفسه - كما هی عادته الى 
جاتن الشنعت э‏ مشارکا في الثورة 
العرابية وصانعا لاحداثها ومخططا 
لها .. لکن الثورة التي نيطت بها امال 
dey‏ سحقت تحت ستايك الانجلیر 
واعوانهم من الخونه والمارقين .. 
والقی القبض على الشيخ محمد عبده 
مع من قيض علیهم من قادة النورة 
ورجالاتها ... وحكم عليه وعلى عدد 
من قادة النوره بالنفي خارج الوطن ‹ 
فاتخذ عبده من cop‏ محطته 
الجديدة لتضمید الجراح والتقاط 
الأنفاس وللانطلاق من جدید مستأنفا 
مسترة bs. da S‏ للميادىء الشريفة 
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التي عقد 4l‏ للدفاع عنها مهما کلفه 
ذلك من تضحیات ..وما ان استقر به 
امقام في بيروت - التي وجد من اهلها 
quas‏ الاستقيال. cub,‏ الاقامه - 
حتى لبئ نداء الواجب الذی دعاه |41 
استاذه الأفغانى + حیث کتب اليه 
پستدعیه للحاق به الى باريس « وذلك 
3 اواخر سنة ١۱۳۰ھ‏ / ۱۸۸۲ح ۰ 
Шаа]‏ معا في المنفى جريدة «العروة 
الوثقى» . التي كانت اول صبوت 
اسلامي مطبوع في فجر النهضه 
الاسلامدة الحديثة . وتعد АШ!‏ 
الأولى في اساس هذه النهضة .. وقد 
صندر من هذه VA Фаз д]!‏ عددا, 
کان byl‏ بتاریخ الخمیس VO‏ جمادی 
al‏ سنة ۱۳/۵۸۱۳۲۳۰۱ آذار 
(مارس) plAAt‏ ¿ وآخرها بتاريخ 
الخمیس ۲۱ دی الححة سنة 
۷۱ سه/۱۱ 3 تشرین الأول (اکتوبر) 
eY AAE‏ . وقد استطاعت العروة في 

تصیح glu‏ حال الآلاف من احرار 
المسلمين ( ومفکریهم > وعلمانهم .. 
ولکن القوی العادية للصوت والحق 
الأسلامى العادل - وعلن رأسها 
الحكومة البريطانية آنذاك - أمرت 
بمصادرة اعد ادها « ومنعت د خولها 
الى سائر مستعمراتها das Lh.‏ أن 
obey‏ هذه القوي ان ,«العروة» 
استطاعت ان توصل الصوت 
الاسلامي ؛ و تسمعه з‏ للعالم 
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أجمع . موقظة الغارقين في سبات 
الجهل والاستسلام للعبودیه » 
مستنهضة الهمم لكافحة الاستعمار 
وفضح دسائسه والتشهیر بجرائمه 
والتندید باحتلاله : موّججة روح 
الغورة ف نقوی العرب والسلنین:؛ 
رامية الى بث الوعي في العقول « والى 
ely‏ الانسان القادر .على مواجهة 
التحدیات وصعاب الأموز . 

بعد توقف العروة عن الصدور ؛ 
غادر الشیخ عبده باريس ومنها | 
مروت سته ۵۱۸۸۵۵۱۲۰۳ 
لیکون هذا التاريخ م آخر sige‏ ا 
الافغانی , لتقتصر علاقتهما - نتيجة 
chy Hilt‏ القاغرة-. على االراسلات 
التي شکلت الحد الادنی للتواصل 
الفکری والانساني ERIT‏ ۴ وتعود & 
فده للبرع الثانية ال روت« dae‏ 
على وضع توجه وأسس جديدة لتحرکه 
في اتجاه الاصلاح المأمول مستفیدا 
من Glas‏ السابقة жа‏ فاندة .. وي 
شد ی هذا التحرك الجدد , شغل وفته 
خلال الاربم السنوات التي 
قضاهاف منفاه الاختياري (сазла)‏ - 
بالعمل والتربوی والفكري 
والسياسي » وتحقیق کتب التراث , 
وتأسیس дд! E‏ .. كما 
اسس جمعية سرية هدفها التقریب 
بين (bas‏ وف هذه الفترة استقر 
al,‏ على مفهوم uia‏ للاضلاح ؛ 
بوصل لتحقيق даб)!‏ المنشوب € ينح 





الوثيقة ۰ ۱۳۵ 


المفهوم الذي بقى GIG‏ عليه حتى 
وفاتة . 


وق ضوء هذا الهدف سعى للعودة 
الى «poo‏ ويتوسيط Jal‏ الحل 
والراي © تمكن  d$‏ سنة 
JAN‏ 1444م من الحصبول 
عل nasa‏ الخديوى ترفيق بسن ا 
بالرجوع الى وطنه .. ویعد ان مر 
بمرحلة اختیار فاسية + متعهدا 
بلابتعاد عن السياسة واهلها شرع 
بتطبیق منطلقاته الفكرية » مصلحا 
بواسطه التربية والتعلیم . فاشتغل 
تالا الوسسات Tekal‏ 
КОЕ Peele, р‏ 
الازهر والأوقاف والمحاكم Le pill‏ .. 
ولم يكن هذا وحده كافيا ليشبع نهمه 
بالاصلاح النشود . فشارك بقوة 
ДЫГА‏ ف الحیاق :العامة e‏ حیط 
شهدت الفترة ما بين عودته الى paa‏ 
7ه дау АЛАА‏ وفاته 
Ceux ۸۱۹۰۵۲۳‏ 
لا تنقطع e‏ ونشاطا لا بهدا e‏ وهمة 
ТИЕ‏ الشاركة والكاسيس 
لجمعيات ومؤسسات تربوية, 
وتعليمية « واجتماغية متعددة 
الأغراض والأهداف الانسانية » من 
Leal‏ مشاركتة ق تسین Saas‏ 
الخترية dis Miu)‏ التي تهدف لنشر 
التعليم ,4121 النکویان ١‏ والتي da‏ 
ركافنتها.ق (NS 5 [LAVY ҮА Жын‏ 


aš all - 1Р7 


ellas‏ تأسيسية لجمعية elal‏ العلوم 
العربية « بهدف تحقيق ونشر QUI‏ 
ee‏ ۰ ومحمد رشيد رضا حيث 
MS‏ گر ym. sia deh:‏ 
الاعلام من عطاء في خدمة. القضايا 
¿Saat ЫЧ‏ القن (is‏ 
حياتهم من اجلها . 
SANASA УАУ Bac Gal‏ 
وقد ان ظل ما يدرب :من تسم سنوت 
СИКЕН ҮКҮНҮ‏ 
محاکم Е‏ حیت انيت على el gull‏ 
ab‏ قاضی العدل والانصاف . وقد 
للاطلاع ye‏ احوال العالم الاسلامي 
3 اصقاغ العمورة , فشملت حو ته 
Da i ARES‏ واوربا УНЕ‏ 
ون ره 3 ә psy‏ 
ai)‏ كان الامام عبده من el‏ النخبة 
من الفکرین العرب الاسلامیین c‏ التي 
]40391 فهبت abs:‏ لجلام Tirali‏ 
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وكسر التیود لتي کیلت aes]‏ 


داز والطفيان , > الذي d. Jaa‏ 
الغربى ibi‏ واه بالتي هي 
أحسن المجافين للتجديد والاصلاح 
الحق المتفق مع روح الاسلام 
| لصحيح еб,‏ على oes‏ العلماع 
والفقهاء جمود شم IM‏ آفقهم ‹ 
مندد d‏ بمرارة بطرق التعلیم والتدریس 
العقيمة في کل من الازهر : والاموي € 
والزیتونه » والقرویین وکان خصومه 
(سامحهم الله وغفر لهم) بتمسکون 
all, Gabi,‏ الاسالیب الدراسية 
العقيمة » ویالافکار التي توارنوها من 
مضتزر date «fia‏ التقل اعل 
العقل مدابرين لكل جديد .. ويذكر 
И ыу!‏ قدری Lt ely жаШ.‏ 
(ob d ial) иес wane‏ تدرسن 
مؤلاء الآساتذة عبت يقول cis:‏ 
اسمع الشیخ وهى يدرس ٠‏ فأحسبه 
يتكلم dal,‏ ]0441 ! تم یضیف : су»‏ 
اکثرهم اتخذوا دينهم متجرا يكسبون 
الاسلام | لصحیم ونين ما азмы:‏ الى 
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( # ) انظر قدري قلعحي , ثلاثة من اعلام الحرية ۰ حمال الددن 
ојл)‏ د. 5( ص ۳۷۷ وما بعدها . 


i бб الأفغاني : مكمل‎ 





الاسلاح من غادات جاهلية ؛: وبدع 
وثنية » وأوهام نسجتها عصور الظلام 
ages‏ الاستند‌اد , كما يدافع المرع 
عن مورد رزقه sm‏ او 
على هذه القیود التي نکل Sal)‏ 
والروح »وكل من دعا الى العلم والعقل 
кчы мым‏ . لا بهمهم أن يقول 
لهم قائل «انکم تتهمون اقضل رجالكم 
وأعقلهم بالمروق ٠‏ مع انهم لا يريدون 
بكم الا الخير والرقی والسعادة . 
فلماذا ؟ GY)‏ دینکم لا يجتمع مع 
العقل والعلم والفضل(*) . 

هذه هی شخصية محمد عیده ؛ 
شخصية che‏ على شرف النفس 
وصدق m‏ ونقاء السريرة » وعلو 
الهمة . وكان as ill «ale да‏ 
eol‏ « رفیع فيع الخلق سمح الخلقه e‏ 
US‏ الحيا ۰ كريم المعشر . شريف 
الغايات نبيل القاصد ويوفاتة ‏ رحمه 
«lll‏ طویت صفحه ناصعه من pail‏ 
صفحات تاریخنا الحدیث ؛ وفقدنا 
رجلا عظیما عاش لامته وقضایاها 
у]‏ نکر مما عاش التفسة lal‏ ‚ 
وشعوب أمتنا ‏ بكل ما تملك من 
احترام ووفاء لرجالها الذين امتحنوا 


۱۳۷  ةقيثولا‎ 












ТҮЙ‏ - ألو 


i} 


E EE EM , لرقيها‎ 

المبادرة في يدها , «کخب eo ۱ Ll‏ 

للناس» - لن تسقط من ذاكرتها أبدا n‏ 

T PEN مها‎ ® ET الذين رسموا‎ ٠ de ie 3a أمثال‎ 


وجدان. آمته ۰ 9 ENS‏ ذکراه جذوة 
من نور حية سرمدية لا تنطفىء 


۴ Si الود‎ 








dla, -‏ الواردات ۰ (القاهرة ۵۱۲۹۲-/2۱۸۷۶) ؛ انظر محمد عمارة 
الأغمال. الكاملة للامام محمد عبده . 5 مجلدات. (ببروت : 
(e VEL ۱۹۷۲/۵۱۳۹ - — AYA Y‏ راجع هنا الجزء الأول 
CUL a un‏ 


حاشية على شرح الديواني للعقائد العضدرية . (القاهرة 
۱۸۷۱/۰ م طبعة ثانية /a\ YYY‏ ۱۹۰6م) » انظر عمارة المرجع 
النسائق خی 27 YAN‏ ‚ 
- العقددة المحمدية : a ۱۸۷۷ =d ٤4 5 АШИ)‏ . طبعة 4315 
۶ ها ۱۹۲۵ (г‏ 


„ыш! =‏ حمال الددن الأفغاني i‏ العروة الوثقی i‏ (صدر متها VÀ‏ 
(مارس) ٤۱۸۸م‏ ؛ وآخرها بتاريخ الخميس YA‏ ذي الحجه سنة 
МАЛТА‏ تشرین اول (اكتوير) ۰2۱۸۸۶ أغيد طبعها مرارا ؛ في 
القاهشرة » ویتروت من ۱۳۲۸ه/۰ ۱ وحنتی هم GS, YAY.‏ 
أعيذ طبعها في dad y teas abs‏ رضا : تاريخ | sty‏ الامام الشيخ 
محمد Y cone‏ آجزاء : (القاهرة ه/١155م)‏ تجدها هنا في 
الحزء الثانی (ya‏ ۲۱۵ - ۳۶۱ , کذلك تجدها باختصار في الجزء الأول 
alel e ۲۸۹ - YAY ¿=‏ نشرها انضا محمد عمارة في کتابه جمال الدین 
الأفغانى بالأعمال الكاملة _ الحزء الثانی (ببروت Y‏ ۰ 6 ه/۸۱۱۸۱) i‏ 
وکان š аё ab ux!‏ قد نش‌ها 3 4,155 lac YI‏ الكاملة Lead гез!‏ 

عندة . الحزء الاول + ={ „тк А‏ 
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= شرح کناب نهج البلاغة للامام على بن ابي طالب < (ОРАН д)‏ 
(دبرو ت 1ه( азо dac] (a\AAe‏ أكثر من бу‏ انظر محمد 
GAG ENV ya: M nn‏ 


- شرح مقامات بديع الزمان ٠ Е‏ (بيروت JN YYÀ‏ ۹م( C‏ 
انظر عمارة » عیده ٠‏ ج Y‏ »قر CNN ee EVE‏ " 
alely : (s 5 £o /—YY Yo‏ طیعها Jae‏ عمارة 3 4155 «ode‏ ج z Y:‏ 
ص YoY‏ ب 29765 у.‏ الى اللغتين الاتجليزية والفرنستة نسية (راجم اعماله 
المترحمة) . 

- شرح كتاب البصائر النصبرية قي ale‏ النطق لعمر بن سهلان 
الساو ي ٠‏ (القاهرة (a AAA АЛТА‏ ۱ 

= شرح كتاب المخصص « لابن سبده ؛ (القاهرة ۱ ه/۱۸۹۸) 

- شرح tis‏ اسرار البلاغة ودلائل الاعجاز لعبد القاهر الجرجاني . 
(القاهرة Y J-ANY Y Vs „ЛААЛ АЛТА‏ ۹م) . 
~ تقرير مفتي ds pall шм!‏ في اصلاح المحاكم dc pill‏ : (القاهرة 
۸ شب ۱۹۰۰ (а‏ 

- الاسلام و الرد على منتقدیه . (القاهرة ۱۳۲۷ه/۱۹۰۹ج) c‏ موضوعات 
الکتاب نشرت У‏ على حلقات في جريدة المؤيد القاهریه : آیار (gabe)‏ 

ZaYY ۰۰‏ کرد على مقالات 35 Sall‏ الفرنسي ووزیر الخارجية 

الفرنسي آنذاك : A. Gabriel Hanotaux (33A $& — VAY)‏ ونشرها في 
صحيفة Journal de Paris‏ تحت عنوان «وحها il uas ps e day‏ 
IS bd‏ ات ادها à LÀ, 8 lake‏ كتانه my An‏ الحزء 
الثانى ‹ ص «ЛА E A‏ ومحمد عمارة , في 405 suse‏ ۰ الحرء 
YEY wa dee YA c Y руы SIE!‏ د YS.‏ 
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- الاسلام Cal mula‏ مع العلم 424—419 ؛ (القاهرة 
(e YN" S MÁY [ANTA _ АЗ"‏ وكان „а= ae‏ رشيد 
(۵۱۲۱۸-/ ۱۹۰۰) کرد على سلسلة مقالات Ls‏ فرح انطون 
«КАДЫ. а. 3 NAY АУЕ (ANTES. VIN)‏ سكن 
اعجایه الشدند بالفكر الاوربي «alas‏ العروف ааз alel алә‏ 
عمارة في US‏ 4 عيده « ج Vor VEY Oe c Y‏ راچم ايضا « تاريخ 
411-4١5 ga : Ve ell‏ ‚ 










- تفس بر سور الفاتحة ‚ (القافرة 
تیف („лао ۰ lim‏ « اعاد نشرها pills‏ طناحي في 
دروس من القراآن الکریم . (القاهرة ۱۲۷۹ه-/۱۹۵۹۹) e‏ 


usu ch AY ۶5 (ye‏ وی Meet‏ + و رت 
(القاهرة ۵۱۳۸۲-/ (g VAY‏ . 


a آعاد دشر‎ MN AMT Pul فو‎ piis 
ae غندية‎ „дзё ا ]22 عفد‎ ۱۱۳ AY ya 
, 551١١6-1١ ص‎ 












- تفسير eja‏ غم (القاهرة ۱۳۲۲ه۵-- ۰۱۹۰/۵۱۳۱ с (ЕАУ‏ 
اعاد طبعها محمد عمارة في عبده..ح ۵ ОМЕТ ина‏ 





الفنوى المهمة 3( الشريعة الاسبلامية: (القاهرة ۱۳۳۳ (NA Yt А‏ 

_ فلسفة Sat‏ الحقة ee ш‏ ی 
(القاهرة ллы [к са ene Visa c WET,‏ محمد sie‏ 
نحل ۵ 3 محمد غمارة؛ غيل 5( Cr al‏ بن الرايع والخامس. 

- مشكلات القران و مشکلات الحديث؛ (القاهرة ۱۳۷۲ ه/۱۹۹۳ع). 

- مذكرات الامام محمد (eaae‏ باشراف طاهر «ab‏ (القاهرة د.ت) 
تجدها في محمد La,‏ تاریخ الامام الجزء الاول ۲۷-۹٩ Ge‏ 

و ۷ — ۲۶ ۲ 

دروس من القرآن الکرنم. باشراف АШ‏ طناحي: 











(القاهرة 
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(eV A:‏ :155م). 
- المسلمون والاسلام. (القاهرة (еа АЛТА‏ 


يب الممالات 


معظم القالات التى كتبها الشيخ محمد عيده والتی تم نشرها في cela Wl‏ 

والوقانع المصريةء والعروة الوتقی » وثمرات الفنون البروتية» والنار... الخ قد 

ole}‏ طیعها الشيخ محمد رشيد رضبا 3 کتابه «تاريخ | 215.45 الامام الشیخ 

محمد عبده» وفیما يلي آهم القالات الاصلاحیه التی اسهم فیها الشیخ عبده 

ووحهها I‏ الناس a‏ ذلك العصر عير وسائل | a day‏ ' 

ء١١‎ ла]! al sy! à الروحاني»‎ Jis! pills الانساني‎ pull, - 
Ve دیسمیر ۱۲۹۲ھ / ١۱۸۷م تجدها في رضاء تاريخ الامام؛‎ 
YA - ۲۰۸ ص‎ ull الهزء‎ салс قارن عمارة:‎ YY 2 YY = 

aglai, 14‏ الكلامية والدعوه الى العلوم ul paad]‏ 3 الاهرام العدد 
ان 6 ه//اا/ام تحدها 3 رضاء تاريخ الا ماخ VE‏ 
ص VV‏ 55, وكذلك عماره» Ye roduc‏ ص NV AVE‏ 

cp VAVA [LAN ۲۹۷ (ызы) في جريدة مصر ۱ حزیران‎ «л pall disul; _. 
JME ۲ ض‎ ‘VE نشرها رضاء تاريخ الامام,‎ alel 

- «التربية ف المدارس والمكاتب الاميرية»: ف الوقائع: العدد رقم MOV‏ 
Yo‏ (نوفمير), ۱۸۸۰ح / ۱۲۹۸ھ ule],‏ نشرها رضاء تاريخ الامام؛ Ve‏ 
ص AY A"‏ كذلك сь лс‏ عندة: a} Учу Ve‏ 

ب «العفة ولوازمهاء 3 الوقانم العدد 440( Vel‏ (ديسمير) 
EAYIA ۰‏ آعاد نشرها clic,‏ تاريخ Ve rd‏ 
ص «AV АМ‏ کذلك عماره ei ivi oe Ur (sae)‏ 

د دما ysi‏ الكلام وما آقل العمل»: d‏ الوقانع؛ رقم Val Ae VV‏ (ینایر) 
AV ТАА ۱‏ انظر رضنا: تاريخ الاماخ؛ Ne TVA Ges iVe‏ 
عماره عيدة: Ne‏ هن 0 ТА‏ 

— «القوة والفائون»: 3 الوقانم؛ رقم ۱ شتاط (فبراير) 
ZA VY AA ۳ \ЛА\‏ , انظر ركنا تاريخ АУ oe Afa Шу!‏ ےا 
عمارد» ee «ылас‏ هن YAY YAY‏ 
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«المعارف ق المجتمع» في الوقائع: رقم ۱۰۶۱ (۵۱۲۹۹-/۱۸۸۱ج) انظر 
عماره». ae‏ ج ۲؛ ص DAY ٠١‏ 
datas‏ الانسان الى الزواج». في الوقانع؛ رقم ۰۱۰۵۵ آذار (cule)‏ 
۱ ها انظر La,‏ (تاريخ الامام) Yg‏ ص ۱۰۹ NYY‏ 
(Үс (adie) «азе‏ ص ۰۷۲۰-۷۱۸ 
aso‏ الشريعة 9( تعدد a dl‏ حات : في الوقانم رقم ۶ نيسان 
(ابریل). ۱۲۹۹/۱۸۸۱ه. انظر xad‏ تاريخ الامام» Vo‏ 
ص ۰۱۱۸-۱۱۳ عماره. عبده. (Ye‏ ص ۰۸۲-۷۸ وقارن 
At үза‏ ۳ 
dala,‏ العقلاء» في الوقائع: الاعداد ۱۰۷۹: ۱۰۸۲ ۰۱۰۹۲ نيسان 
(انزيل) (۱۲۹۹/۵۱۸۸۱ه) сраз! Ve «Шау Sb‏ الامیام؛ 
ص ۱۱۹ - ۰۱۲۲ YA T ма ec (& jac‏ ل 
А30,‏ التعليم في الدين والعقيدة,. في الوقائع رقم ۰۱۱۸۲ آب 
(اغسطس) (۱۸۸۱م - ۱۲۹۹ه) انظر رضاء تاريخ الامام» (Үс‏ 
صن LYVE‏ ب ۱۷۱ : عمارةء Ye (5 duc‏ ص۵۲ - AVN‏ 
«الحياة السبياسية»: في الوقائم الاعداد AYON‏ ۰۱۲۵۲ ۰۱۲۵۶ 
стс ۷‏ (نوفمبر) (۱۳۲۹۹/2۱۸۸۱ه)» انظر رضاء تاريخ الامام؛ 
(Y£‏ ص ۱۹۶ ۰۱۹۱ عمارة. cone‏ ۱+ ص ۳۳۱ «VEO‏ وقارن 
C.Adams, op cit, p. 49 n.l‏ 
«ق الشوری والاستيداد» في الوقائع العدد ۰۱۲۷۹ ۱۵ (ديسمير) 
( ۱۸۸۱م / baer (=y YAA‏ ؛ تاریخ الامام, 5١06 VAY oe Ye‏ 
رضاء عبده» ج ص ۳۱۱۰-۲۵۰ قارن ga els‏ ۰۲۲۲-۲۲۰ 
«الناس من خوف الذل ق ذل ومن خوف الفقر ق فقر.: في الوقائم؛ العدد 
(pls) Yol ۰‏ (۱۳۰۰/۸۱۸۸۲ه) انظر عمارة: عبده. ‘Ne‏ 
TV үм‏ ہے те‏ 
السلطة للصفو T («д ушшш Š‏ عمارة: c TIT‏ ص А са р. EM S e‏ 
«الاختلال الانحلدزي à "English Occupation of Egypt” «a peak‏ 
in The Pall Mall Gazette, Vol. xi, No. 6056, Aug. 7, 1884‏ 
(London p.1-2)‏ 
نقلها الى Su л)!‏ عتمان امين ونشرها في مجلة الثقافة العدد (sala Aš‏ 
(اغسطس) القاهرة (2۱۹6۰/ ۱۳۵۹۹ (a‏ : أيضا في عمارة : (عبده) i‏ 
AY: цес Ур‏ - 1۳۶ .هن الجدیر بالذکر ان جمیع الراجم التي نشرت 
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تقلا عن عتمان امین (النص العربی) ذکرت Usi.‏ تاريخ العدد النشور فیه 
القابلة مع الشیخ عبده ФАШ,‏ الانجليزية» على ай ушш!‏ ۱۷ أب 
(اغسطس) ۱۳۰۲/۱۸۸۶ه- « والصحیح هو LS‏ آشرنا فیما تقدم یوم V‏ 
ol‏ (اغسطس) ۹ ۱۳ هش راجم 

F.T. Mukbil, The Development of Reform Concept in 
Nineteenth Century Egypt with Special Emphasis on 
Shykh Muhammed ‘Abduh and His Group, Ph. D. Thesis, 
(Manchester, 1983), p. 114 ۰ 









dadyo -‏ اصلاح aal‏ العثماسي» Шз, d‏ £ تارمم الامام ‘ Ve‏ 1 
ص 0,0 0YY‏ : كذلك عماره » عبده : Gee Yc‏ ۸۷-۰۷۱ . 
Yo‏ ۵۳۲-۵۲۲ : و عماره Ve : ous‏ : ض ۱۰۲-۹۲ . 
ыз уы) aUas, =‏ و الشعلیم шз, j уаз‏ 4 تاريخ Ve i ФУ!‏ ‘ 
ص ۲ ۲۲-۵۲ ۵ i‏ عماره : شفك ۵ i Ve i‏ صن 5 ۲-۱۰ ۱۲ : 
=з‏ «اثما دتهض بالشرق مستید عادل؛ في مجلة الجامعة الغتمائدة „ы Р‏ 
صن ۰۳۹۲-۳۹۰ عمارة؛ عبده» ۰۱.ص ۰۷۱۷-۷۱۱ 
(a Y Y «7 VA «Y)‏ الظن رضا» تازيم الامام/:ج۲ من ۳۸۹-۳۸۲ 
«ШК‏ مارم Ve ame‏ هن УЙ Sagat) СА И‏ 
باشراف г Эзе‏ البستاني: (القاهرة ۵۱۹۵۷/۱۳۷۷)؛ МАЛУ oe‏ 
- «استعانة المسلمين بالكفار وأهل البدع والاهواء لنصرة الملة وحفظ 
حورة الامة» d‏ رضاء تازيبخ СУУЛУУ, ۱4۹-۱۶۷ oe Me АШУ)‏ 


: آعمال مجهولة المصير‎ (с) 


- تاريخ اسماعیل باشاء راجم رضاء تاريخ الامام. Vg‏ ص ۷۷۷ ایضا 
عماره: عبده, ج۱ ص ۲۲۳-۲۲۲ , أنظر کذلك : Charles C. Adams,‏ 
Islam and Modernism in Egypt: A Study of the Modern‏ 
Reform Movement Inaugurated by Muhammed Abduh,‏ 
(Cairo, 1946), p. 273.‏ 
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تاريخ أسباب الثورة العرابية, انظر رضاء تاريخ الامام» Ne‏ 

ض ۲۲۶-۱۰۷ : كذلك عماره, we‏ ج۱ ص ۵۷۱-۶۱۵ عثمان أمين 

رائد الفكر الصري الامام محمد (е‏ (القاهرة ۱۳۷۵ه-/۱۹۵۵) 
کن SHE:‏ 

Ulu), -‏ في وحدة casa gl‏ انظر رضاء تاريخ الامام: Yg‏ ص VVV‏ 

_ فلسفة الاجتماع والتاریخ. انظر رضاء تاريخ الامام. جزء ۱ 
ص ۰۷۷۷ انظر كذلك : .273 Adams, op, cit,p.‏ 

- رسالة ق ale‏ الوضع. أنظر آمین. رائد АЙ‏ ص VAY‏ 

- 3 المنطق ؛ آنظر الرجم السابق. ص ۰۲۱۶ 

ب دوس دار الافناء , انظر امرجم السايق. 

- التردة . للفیلسوف الانجلیزی العروف هربرت سبنسر Herbert‏ 

Spencer‏ )£ ۸۱۸۹۰/۱۸۰) ترجمة الشیخ эзе‏ من الفرنسية الى 


(د) اعماله التر جمه : Translations:‏ 


Risalat al-Tawhid, Fr. trans. Expose de la religion Musulma- 
né, by B. Michel and Moustapha Abdel Raziq (Paris, 1925, 2d 
edn., 1965). 























Risalat al-Tawhid, Eng. trans. The Theology of Unity, by 
I.Muscad and K. Cragg, (London, 1966). 





Al - Islam wa al- Radd ala Muntaqidih, Fr. trans. L'Europe et 
L'Islam, by Talat Harb, (Cairo, 1905 and 1925). 







A. Abdel-Malek, ed., ‘Abduh’s Selected Writings’, in Antho- 
logie de la Littérature arabe contemporaine, (Paris, 1965), 
pp. 54 ff., 75 ff., and 79 ff. 










"English Occupation of Egypt", The Pall Mall Gazette 
(London) vol. xi, No. 6065, 7 Aug., (1884), pp. 1-2. Re- 
printed in Amin, op.cit., pp.58-63; Arabic trans. by Uthman 
Amin in Al-Thaqafa Magazine, No. 84, Aug., (1940); re- 
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printed in Amarah, Abduh, i, pp. 630-634. All references put 
the date of interview wrongly as 17 Aug., (1884). Two 
widely-known newspapers, Truth and The Times also pub- 
lished reports of discussions on the condition of matters in 
Egypt between Abduh and British political figures. Especial- 
ly Abduh’s discussion with Lord Hartington, then Secretary 
of State for the Army. See Amarah, Abduh, i, pp. 628-629; 
Amin, op. cit., p. 63; also cf. A. Amin, Zucama, p. 331; and 
Uthman Amin, ‘Jihad Muhammad Abduh Fi Manfah, Paris 
wa London; in Al- Thagafa, Vols. 30 July and 6 Aug., (1940). 
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saal‏ امین : زعماء الاصلاح في الغضر الحديث؛: .fls‏ (القاهرة 
1ه e(a VA‏ انظر هنا بشكل galà‏ ص IALT Y‏ 

أحمد Lil‏ شفيق : مذكراتي في نصف قرنء مجلدان ٠‏ (القاهرة 
Yoo‏ ه/۰)2۱۹۳۱ أنظر هنا الجلد التانی. ص ۱۹۰۲-۱۸۹۲ - 


(eNA YA الشايب : الشيخ محمد عبده: (الاسکندرية ۱۲۲۸ ه/‎ aaa] 
آحمد الظواهري (شیخ) : السياسة والازهر. (القاهرة‎ . 


- أحمد الظواهري (شیع) : alali‏ والعلماء, (القاهرده 

(eoo ه/‎ ۵ 

- أحمد محمود شحانه : منهج الامام محمد عبده في تفسير القران الكريم: 
(القاهرة (e AW /—a\ YAY‏ 

= a\AAT_\AYA مو سی الخطیب الشعر ف الدوریات الصربه؛‎ дам n 
(АТАЛУ [AVE ۷ دار المأمون للطباعة والنشرء (القاهرة‎ 

^ تشارلز اد امس . у!‏ والتجديد (Pacco T‏ ترحمة عباس pars‏ ل 
العقاد. (القاهرة £ ۰ (a YA Yo J A‏ انظر اسم الكتاب بالانجليزية في 
القسم الرابع من أعمال محمد عبده (بالاجنبي)؛ للف (Adams, c.c.)‏ 

- سليمان دنيا : الشيخ محمد عبده بين الفلاسفة والكلاميين: في مجلدين؛ 
(القاهرة ۵۱۳۷۸-/۱۹۹۸ج)۰ 

_ صلاح البستاني (اشراف) : العروة الوثقی والتورة التحریریه الکبری» 
(القاهرة (eg Y Ao V [ANY VY‏ 
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عباس محمود العقاد : الامام محمد عيددء (القاهرة 
(a VAY JAN YAY‏ اعادت طبعه دار الكتاب العربي (بيروت 
۲۱ ه/ ۱۰۷۱ (e‏ 
عىد الجواد سلیمان (شیح) : الشيخ محمد عیده. (القاهرة 
اهم (altos‏ 
عبدالكريم سلمان : أعمال مجلس ادارة الازهر. (القاهرة 
(ала о АТТ‏ 

. عیداللطیف حمرة : أدب المقالة الصحفية à‏ مصرء في A‏ محلدات: Vb‏ 
| القاهرة ۸ ۱۳۸۲ هف1515-1558م).: أنظر هنا المجلد الثانی 
Ge‏ ۱۱۳-۱۲ . 
عيداش محمود شحانه : منهج الامام محمد عیده في تفس القرآن 
cea Xll‏ من منشورات الجلس الاعلى لرعاية الفنون والاداپ والعلوم 
الاجتماعية: ٤٤‏ نش الرسائل الجامعية (Y)‏ (القاهرة 
(eg VAY aA YAT‏ 
عبدالمنعم حمادة : محمد عبده» (القاهرة (лао [a VY VO‏ 

m‏ عتمان ebat dass i Сла)‏ (القاهرة (pA AAT‏ نقله 
للانجليزية تشارلز C. Wendall, Muhammed Abduh, Jan,‏ 
(Washington, 1953)‏ 
- عثمان أمين : رائد الفكر المصرى sled!‏ محمد cote‏ (القاهرة 

۵ هزه 1596م). 

عمر دسوقي : 3 الادب الحديت: فى бона л‏ (القاهرة 


. ۳۱۲-۲۲۷ الأول ص‎ Мы) أنظر هنا‎ (e YA : اه/قم‎ TVA 

غازي gi‏ & ; الفكر الاسلامی العاصم : دراسية وتقويم : iv‏ | ديروت 
(a YA VV ATA‏ أنظر هنا ص ۶-۱ ۵. 
UE‏ الرومي : منهج المدرسة العقلية «уча | 3 ias]‏ مؤسسبة 
الرسالة: (ببروت Qi ۱۹۸۱ САЛЕ‏ انظر A‏ ص ۱۹-۱۲۶ ۱. 
قدري € : محمد عيده بطل الثورة الفكرية ف الاسلام: сәл)‏ 
۸ سه/۰)۱۹۸ 
قدری قلعجي : 4535 من اعلام الحرنة: حمال الدین الافغاني؛ dasa‏ 
عبد ro‏ سعد زغلول. (بروت (о‏ 
مجموعة من المؤلفين : ارشاد الأمة الاسلامية الى آقوال الائمة في 
الفتو ی الترائسفالية؛ (القاهرة TT‏ 5م). 
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یبنی الاسلام: (القاهرة 
اهم ۱۹۷۰ (е‏ 

ب محمد щй,‏ رضا : تاريخ الاستاذ الشيخ محمد roduc‏ في Y‏ مجلدات, 
(القاهرة ۵۸۱۳۵۰-/۰)۱۹۲۱ 


(que gama „‏ الشيم d AAC даза‏ مجلدين: (القاهرة 








(e АЛТАЕ 
.)۸۱۹ س/1)‎ ۲ 


= محمد o Lag‏ : الأعمال الكاملة للامام محمد عبده؛ في ٦‏ مجلدات؛ (بیروت 
E ۱۲‏ ۱۷۵۲ )- 

ے سک شش عماره : الاسلام والمرأة 3 رأى محمد عئل د: can)‏ 

Aa *1‏ م( 

- مصطفى عید الرازق : محمد عبده: (القاهرة (АЁЛ ИАТА‏ 

— يوسف آسعد داغر : مضادر الدراسة الأدبية؛ في £ مجلدات» (بيروت 
۱۳۹۲۹ هدر ۱۹۷۲-۲) أنظر هنا المجلد الثاني 
کی ۱۷ ۰۱-۵ 1 


22222. حيبي‎ 
Ф% 
المعالاؤنت‎ с 
ё 

азА! ы! -‏ سو سف : ووسالة 3 الاسلام :“تين dana‏ ( وم حمد É : ۷ ۵ dac‏ 

. ۱۱۱۸ القاهرة العدد ۱۰۵ ص‎ dla ll 

alas الرساله؛ (القاهرة)ء‎ d ف با‎ dic аљ ар | ca I خسن‎ daa E 
МАУ МА АЗ ص‎ ۵ 
VA 

- أنور الجندى : «مجالس الشيخ محمد عبده» قي العربي (الكويت) رقم 
العدد ۰۱۱۰ FAA‏ ھ/ ۱۹۹۸م ص ۰۱9۷-۱۵6 

ب تركي ql‏ : «الشيخ البشير الابراهيمي عن اللغة العربية والاسلام في 
الجزائر ۳۸۵-۱۳۲۰۷۶١ه/‏ ۸۱۹۱۵-۱۸۸۹: في الفيصل: (الریاض). 























(a)‏ : هیجل (فردريش) (VAY Y YVV«) ۰ Hegel‏ قيلسوف المائي معروف. له 
مداد ىم فلسفة الحق. 
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МУЛУ oai آذار (مارس) ۱۶۰/۸۱۹۸۲ه‎ sac 
حرجي زسدان : «محمد عبده مفتی الديار الصرية». في الهلال العدد‎ 
„oot رقم ۱۲ (القاهرة) ص‎ 

حافظ عوض : Уй»‏ آقدام d‏ رمال الزمان» : من ذکریاتی عن الشيخ 
محمد عبدد»: في الهلال: العدد رقم :5١‏ (القاهرة) ص ۰۵۷ وما بلیها. 
- حسن عبدالرزاق : «الشیخ محمد عبده. اشتغاله في مجلس الشوری»؛ في 
المقتطف. عدد ك ۱ (دیسمیر) (القاهرة) ‚(АТУУ /g VÀ о)‏ 
الرسالة (مجلة) : من مذکرات cub‏ : (*"صفحات مجهولة من sla‏ 
الامام محمد عبده», مجلد V‏ (القاهرة) ص ۱۱۵۱-۱۱۰۶ 

رستم رشید : «بين الفیلسوفین هربرت سبنسر U‏ ومحمد غبده»» في 
الهلال. العدد رقم V‏ £¿ (القاهرة) ص VÉ‏ 

)5| مبارك : Ca»‏ الشیخ محمد дый,‏ رضنا: pl‏ محمد ia dale b duc‏ 3 
الرساله, العدد رقم ١١ء‏ (القاهرة) ص .1١4‏ 

ela -‏ (مجلة) (الهند) : «محمد غيدة» المحلدان ۵ص ATV АУ‏ 
AL oa‏ شريط 44а)‏ 3( بحث الفكر السياسى عند уз!‏ يادنس ومحمد 
irode‏ حوليات dash‏ الک ols‏ رقم ۰۱ (الجزانر 
۷ هه ۱۹۸۱ /۱۹۸۷ج). 

wc‏ انعم حمادة : «الاستان الامام بواصل الحفاد 3 à wo Lave‏ محله 
التقافة. القاهرة, العدد YA‏ ص NO‏ 

عبد الهاد ي نو طالب : «مزيارة محمد عنده laigo‏ من استاده حمال 
الدين الافغانی» يمكن تأريخ بدء التنظيم السلفي cn ug À‏ من GS‏ 
ob Ss‏ وشهادات ووجوه؛ نشرته في حلقات جريدة الشرق الاوسط, 
الحلقه «A‏ العدد ۷ حزيران (эзы)‏ (۱۶۰۹/۱۹۸۸ه) 
E шуа‏ 

عبدالهادي بو طالب : «الغرب كان مهيئا لتقبل الفكرة السلفية وكثير من 
علمائه تميزوا بالجهر بالعودة الى الاصول الاسلامية», من كتابه ذكريات 
وشهاد ات ووجوه. نشرته في حلقات جريدة الشرق الاوسط. الحلقة V‏ 
العدد. Y£ VY‏ ۱ حزیران (بونیو): (۱۶۰۹/۱۹۸۸ه) АА ge‏ 


(4) ویلفرید سکوین بلنت (Blunt)‏ (۱۹۲۲-۱۸6۰) کاتب وشاعر ورحالة انجلیزی 
مرموق : ارتبط دضداقة daaa‏ مع fal‏ محمد odat‏ وله ag Spaa‏ 431 
واسعة بشئون pos‏ بخاصة والشرق بعامة. 

pow (+)‏ (هريرت) (Spencer)‏ )£ ۱۸۱۰۰( فیلسوف انحلدزی معرو ف. 
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_ عثمان امن : «آثر الراة في.حياة محمد عبدد»: في الرساله. العدد 

YY‏ (القاهرة) شباط (قبرایر) (CA Vo A / AA YV)‏ .ص ۳۰۱ وما بعدها. 

= عثمان آمان : «خهاد محمد عیده dalai d THEE à‏ عدد تموز wile‏ 
(يوليو واغسطس) (القاهزة: ۱۳۹۹/۱۹۶۰ه)؛ oe‏ ۰۳۱۲ ۰۱۳۶۱ 

- عثمان бле!‏ : «محمد эмас‏ وتعدد الزوجات». في الثقافة, азе‏ حزیران 
(ыз)‏ (القاهرة ١155١1م/١٠51١اه).‏ 

- عثمان أمين : «محمد suse‏ واصلاح الازهر»: في Glas эзе bal‏ 
(ابریل) (القاهرة ١514١م/١٠1١١ه).‏ 

_ عثمان أمين : «خواطر عن محمد عبده الفیلسوف» في الثقافة؛ عدد تموز 
(gales)‏ (القاهرة ۱۳۱۰/۵۱۹۶۱ه). 

- عتمان сљаї‏ : «الانسانية والحرب في نظر dasa‏ عيدة» 3 التقافه: Jae‏ 
تموز (يوليو): (القاهرة ۱۳۱۰/2۱۹۶۱ه). 

- عثمان مین : «مستطرفات ونوادر عن محمد عبده» في التقافه. (القاهرة) 
۰ اب (اغسطس) وه تشرین اول (اکتوبر) ۳ ۱۳۲/2۱۹۶ه-. 

" عثمان amon : gj‏ یل ۵ والدفاع عن | لاسلاح» 3 محلة الازهر: 
المجلدان ۱۶ Vos‏ (القاهرة). 

Jac الثقافة: القاهرة.‎ à فيلسوف الحرية»‎ ddae Дељан : т! عنمان‎ 5 
ces RV Y ИТТЕ 

- عثمان أمين : «مشاهدات محمد عيده في بالرمو (صقلية)» في الاهرام 
(القاهرة) әзе‏ حزيران )52353( 7 —À MY fe YA‏ 

- عثمان أمين : «محمد عيده المصلح الاخلاقي» في التقافه. Jac‏ تموز 
(بوليو (القاهرة) 7ه 

ب عثمان أمين : «محمد да азс‏ الحریه». في مجلة العلوم؛ عدن Y él‏ 
وشباط ols)‏ وفبراير): القاهرة. ۱۳۱۳/۸۱۹۶۶ه. 

- عتمان أمان : «الاماح vr‏ القرآن» d‏ 412 الازهرء :١6 МАМ‏ 
(القاهرة). 

عثمان أمين : «الامام محمد otic‏ وأهل التصوف» في مجلة الثقافة: Jae‏ 

تموز (یولیو) (القاهرة (алт уала:‏ 

- عثمان أمين : «صوت الاستان الامام» في منبر الاسلام. (القاهرة) عدد 
أب (اغسطس) ۸ شش Quam.‏ ۵۹-۵۸ , 

„ عثمان أمين : «حوانب محهولة من فلسفه محمد 843€( في «og Хум dias‏ 

(الفلسطينية) عدد تموز (alos)‏ ۱۳۱۶/۸۱۹۶۵ه-. 
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- عتمان أمين : swede damas‏ في مجلة الكتاب (القاهرة ¿Yel‏ (يناير) 
{yY ۱۵/۵۱۹۹ (‏ 

- عتمان Cal‏ : «محمد عبده تاقد الجتمم المصرى», في النهضة poll‏ 
عدد تموز (یولیو) «القاهرة. ۱۳۷۲/۸۱۹۵۲ه). 

= عتمان edac ane Же‏ من رواد الحركة الاضلا d dus‏ الحصر 
الحديث». ف مجلة الوعي (القاهرة) عدد تا وت" (اکتوبر ونوفمبر)؛ 
۲۷۲/۵۸۱۹۱۵۲۸ ۱ش). 

m‏ عتمان أمين : «محمد عبده والسياسة» في cal ay!)‏ عدد VO‏ تموز (بولیو) 
(القاهرة YVY / e YA o Y.‏ 28( 

- عتمان امین : «رائد الفكر العربى الحدیث الاماخ محمد عبده في ذكرى 
وفاته الحادیه والستین». في مجلة العربی» (الكويت) العدد ٩۵‏ . 

- علي عبدالرازق (شیخ) : «محمد عبده» في البیان. شباط (قبرایر)؛ 
(نيويورك (AYY Ja A OA‏ 

Y alot! مجلة الطريق:‎ 3 iatale 9 GLa suc قدري قلحجي | «مخمن‎ РЕ 
2 oe (Sars) 

— محمد edd!‏ : «الازهر والامام محمد عبده» قي الرسالة, الجلد رقم ١٠ء‏ 
ص ۱۰۲۲۳ وما بعدهاء (القاهرة 5/؟١ه/1515م).,‏ 

~ محمد رشید Lacy‏ : «الاستاد محمد عبده». في (DUE‏ العدد رقم EY‏ 
(القاهرة) ص ‚ҮҮ‏ 

ب محمد pill‏ 9 ي : «محمد элс‏ کفاحه ونجاحه» ف الرسالة. alas‏ 
)·40\( القاهرة ص Ado‏ 

— محمد عاكف افندي : «الشيخ جمال الدين الافغاني والشيخ محمد 
jul Ü «ounce‏ العدد رقم AY‏ (القاهرة). ت١‏ (اكتوير) 
Ca VY ۰‏ - نشر هذا المقال في الاصل باللغة الروسية ف جريدة 
«الشوری» وذلك ردا على الهجمة الشرسة التى يتعرض لها رموز الفكر 
والاصلاح 3 العصر الاسلامي الحديث. مستنكرة على ضيقى الأفق 
والعقول المريضة استهتارهم برجال الامة «Уе‏ والياسهم تهما 
جاهزة مشبوهه تصل I‏ حد وصفهم بالخونة عملاء الغرب والماسونية 
Sall‏ وقد تتلون التهمة احيانا بتلون نظرة الناس للمفاهیم السائدة 
والاكثر شيوغا وتأثيرا في الطعن بهؤلاء العمالقة المفكرين.. ففي الجزيرة 
العربية متلا يتهمون «بالوهابية» Bs‏ تركيا «بالماسونية»: By‏ يلاد فارس 
«باليابية»..؟! من وحى هذا الموضوع راجع أحمد ابراهیم «Ыз‏ في 
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لضو ك ف اليومي бз у d TIT Us»‏ الشرق الاوسط , العدد YY ۲۸۵٩‏ 
حزيران (يونيو) (كخذكام/؟ NAV oe (ali:‏ 
5 محمد كرد على : «محمد عبده» في مجلة المجتمع العلمي العربي دهشق 
مجلد YA‏ العدف VV‏ نیسان (ابريل) km к ATY‏ 
ge‏ ۱۸۰-۱۲۱ 
gle das йз»: ы! dA -‏ 45 فن Blas.‏ محمد adas‏ في ببروت» : في مجلة 
دار العلوم, (القاهرة) (AVVO? Ja NAYo) (ау) Y.‏ 
— محمد الهراو ي : «وقفة على دار els!‏ محمد wesc‏ في ШШ‏ 
مجلد 55 (القاهرة) ص ۱۳۲۸ وما аля»‏ 
- محمود شلتوت (شيح) : «محمد aue‏ وطريقته في التفسم». في «IU ME‏ 
القاهرة alas‏ ۱۹۶۶. 

عددالرارق : à tadic jan oi‏ المنار العدد TY‏ (القاهرة 
هم oa (a YA Ys‏ ۰۲۸-۱۰ 
. مصطفى عبد الرارق : Sh‏ المرأة في حياة الشيخ محمد عبده» في iso‏ 
الشباب. العدد رقم ۰۱۷ (القاهرة) شباط (فبرایر) ۱۳۶/۸۱۹۲۳۱ — 
= مصطفى عبد الرارق Л»:‏ التاریخ الحدیث فى مه محمد عبده» في 
السياسة الاسبوعية. العدد رقم 00 (القاهرة) اذار (مارس) 
۷ ۵ ها 
- مصطفی غبدالرارق 1 «الشیخ محمد عبده والاحسان» في مجله الرادیو 
المضرية (القاهرة) تموز )52152( ۱ ۲ AV‏ 
- مصطقی عبدالرازق : «الشیخ محمد عیده»؛ في العروة الوثقى: dak)‏ 
بيروت ۱۲٤۲‏ ه/ ۲۲ ۱۹م) ua‏ ۲۹-۲ » وطبعة ثانية دار الكتاب العربي: 
(PANY АТА - ( Sam‏ ص ۰۳۷-۳۲۱ وانظر كذلك العروة الوتقى 
والتورة التحريرية الكبرى: باشراف صلاح اليستاني: (القاهرة 
(e YA o V /a\ ۷‏ 
quibua =‏ عبد الرازق : «الاستاد الامام»: في كتاب دروس محمد ca ar‏ فى 
القرآن الكريم باشراف طاهر طناحى : (القاهرة ١١55‏ ه/ ^9 (a‏ 
EYT nis‏ 
س قضطقي. !از کی mne»‏ شیج) : «الشیخ محمد عیده» في الرساله. رقم ۳۱ 

KU qu ae de (53155) تموز‎ 

Хз =‏ (محلة) : «سفر الشيخ محمد sue‏ الى الاستانه» مجلد S£‏ 
(القاهرة) ص ЕТО‏ 





— الوثيقة ۱۵۳ 


{| 


faul. ۱‏ محمد عید ده d‏ مجلة الرادیو spall‏ 

NAT: (ede) So oa 

- في الهلال (مجلة) : «محمد «ede‏ عدد آبپ £l)‏ 
(ATT: °‏ 

pub -‏ فرحات : аа‏ انقاذ التراث الاسلامي : الخطر بهدد تراث 
محمد bda‏ ورشید رضاء في t si‏ ق الاوسط, YV a TEA: saali‏ حزیران 
(ayi A [e NA AA) (5232)‏ 

ene ‘ip E -‏ : «الدین والفلسقة وا pui‏ محمد عید ه والتوفيق 
بيتهما»» في المقتطف» مجلد ١٠٠ء٠‏ (القاهرة) e MEE LAW‏ 


жыры Tec ۳15 0 3 | "m um T" Up Der cj" 
d ыа л a AL 2 А, Ё XT A "n | =! - Ka 2l Га | 
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۲ ه/۹ ۸۱۸۶ : 


: ۸۱۸۵۲/۷۲۳ 


۹ ه/۱۸۲۲م : 


alAT£/—AYYAY 


: ۸۱۸۱/۲ 


a AVA AAA 


; aYAYA/— ۳ 


alAVY/—a\ YA £ 
: a\AVA/—a\ ۵ 
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و لاد تاه في قربة «محله نصر» SS уаз‏ «شدرا Суа алад‏ 
flac]‏ مديرية (محافظة) «лаја‏ 

تلقی ف كتاتيب قريته دروسه الاولی في القراءة والکتابه 
وحفظ القرآن الكريم. 

انتقل لمرحلة علمية dle‏ بذهابه الى «الجامع 
الاخمدي» نطنظا: Gus‏ انتظم هناك بحضور دروس 
تجويد القران الكريم. 


الا was Gab agg ax‏ اول خطوة Аца J‏ نحو !5253 
ال 
التحق بالازهر الشريف بالقاهرة. 


«uals, 45.4} تلامید 5 واقریهم الى‎ palal 

اول дд‏ 5 بالصحاقه. وکانت خر ند ۵ «الاهرام» 45.486 
الاولی التی آطل منها على الجتمم, بمقالاته الفكرية 
bac! gl‏ 


T‏ حصل على شهادة الازهر العالمية: واصيح مدرسافيه. 


= 


ine‏ مدرسا للتاريخ يمدرسة دار العلوم, وكذلك 
مدرسا للعلوم العربية في مدرسبه الالسن بالقاهرة 
ودخل مع استاد e dis. jt! 5.14 d s‏ الخباة 
السياسية وشارك بفعالية في التنظیمات السياسية 





السرية التى كان يحركها بذكاء وبکل ما تتطلبه الحنكة 
السياسية استاذه الافغاني. 

alAV4 /—a\ YAT‏ : نفي استان s‏ الافغاني من «puna‏ كما دم تسقيره شي 
(sac)‏ الى فریته «محلة «лш»‏ وفرضت الاقامة 


الجبرية عليه فيها. 


۷ ه/ ۸۱۸۸۰۱ : بجهود من مريديه وعارفي فضله تم العفو сс‏ 
واستدعی من 98 03( слез‏ محررا في الوقائع الصرية 
وآنتهی به الامر في العام نفسه لیصبح رئيسا 
لتحریرها. 

۸ ۱ه/۸۱۸۸۱ : cre‏ عضوا في الجلس الأعلى للمعارف العمومية. 
وتخلی في هذه الفترة عن التدریس وآشتغل بالصحافة 
والسياسة, 

al AAY/LAYYAA‏ : قيام الثورة العرابية: ووقوفه الى جانبها (جاتب 
الشعب) مشارکا Lilies‏ لاحداثها ومخططا "ul‏ 
ولکن التورة التى نیطت بها آمال GY!‏ سحقت تحت 
سنايك الانجلیز واعوانهم من الخونة والمارقين.. 
وألقى القبض على الشيخ محمد عبده مع من قبض 
عليهم من قادة الثورة ورجالاتها.. وحكم عليه وعلى 
aac‏ من قادة الثورة بالنفي خارج الوطن. 

۰ه/۸۱۸۸۳ : وصل الى cuan‏ - التی ass‏ من اهلها Quam‏ 
الاستقبال وطیب الاقامة - us‏ منفاه الجدید. 

۱۸۸۳/۱ : کتب اليه الافغاني یستدعیه للحاق به الى باریس: 
ليؤسسا معا قي النفي جريدة «العروة الوثقی؛ 

i gall ه/۱۸۸ : أسس مع جمال الدين الافغاني جريدة‎ Y 
الوثقي» في باريس؛ والتى توقفت عن الصدور في نفس‎ 
: السثة‎ 


Y‏ ه/18866خ :عاد للمرة التانية الى بیروت, متطلعا للعودة الى وطنه 
pes‏ شارك ف هذه الفترة في Sore‏ في GUS‏ العديد من 
المقالات السياسية والاجتماعية. والفكرية الهامة 
وتحول منزله الى جامعة يقصدها Jal‏ العلم والفکر 
والتربية ورجالات السياسة والمجتمع البارزین 
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واشتغل الى Gila‏ هذا كله بالتدريس: وتحقيق وشرح 

أمهات الکتب uil ill‏ الهامة. 

5ه/1884خ : عاد من منفاه الى مصرء بقرار عفو من الخديوي توقیق 
و بعد ان نفد با لایتعاد عن السياسة cag lal y‏ وان 
بقتصر نشاطه على العمل التربوی والثقافي والفكري ! 
وحتی يطمئن الخدیوی توفیق على تنفیذ التعهد, آبعد 
الشیخ عبده عن القاهرة وعینه قاضیا في نفس السنه 
بمحکمة «بنها» لینتقل بعد ذلك الى محكمة الزقازيق؛ 
وهن ثم الى محكمة عاندين.. 

۸ ه/۸۱۸۹۱ : mal‏ مستشارا à‏ محكمة الاستئناف: وبقى في هذا 
النصب تسم سنوات» حيث اثبت على الدوام انه قاضى 
العدل lias ly‏ 

۷ ه/ 2۱۸۹۹ : اختم مفتیا للديار лај‏ 4 . وقد وفق في هذه الفدرة من 
Gua‏ بين التزامه بعمله» وبين مشارکته في تأسيس 
وترژس عدة جمعيات ومؤسسات تربوية؛ 
واجتماعية.. متعددة الاغراض والاهداف الانسانية 
والعلمية. كما آتاح له منصب الافتاء القیام بجولات 
للاطلا ع ©„ احوال العالم الاسلامي والمسلمين 3 
اصقاع الأرض . وكان 4а А‏ 3 المرحلة 55у!‏ سن 
حياته - بعد آن يئس من السياسة كوسيلة لتحقيق 
الاصلاح النشود - الوصول الى اهدافه بواسطة 
التربية والتعليم. وذلك جنبا الى جنب مع а‏ 

بتنقية الدين الاسلامي من الشوائب التى طرأت عليه 

متبها المسلمين الى ضرورة احتواء الهجمة الحضارية 
الحديثة دون المساس بالثوابت الاسلامية من عقائدية 
وخلقية 35539 المحاكاة و التقلید i T‏ والتمسيز 
نين ما هو ضار وما هو نافع. 

۳ اه/رة :19خ : وفاته بالاسكندرية (رحمه (di!‏ عن سبع وحمسين 

سنة» وقد خرج في تشييعه خلق كدير 



























د. فهمي توفيق مقبل 
استاذ фы ды‏ الحديث الساعد 
بكلية التربية ‏ جامعة الملك فبصل بالاحساء 
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speak of the Arabian musical 
interaction with the Goan 
falkloric musical instruments. 
I suppose, it is Arabian 
musical legacy given to Goa. 


Last but not least, we notice 
also an agricultural interac- 
tion between Arabian Gulf 
region and Goa and its 
orchards and wadis. Several 
fruits, plants and vegetables 
that "travelled" in the past 
from the Arabian Gulf lands 
to Goan farms and orchards 
are turnips, grapes of two 
varieties, namely Aab-e- 
Shahi and Muscat Paneer, t 
linseeds, Nimb trees Mesur- 
dal (lentil) almond shrubs, 
the mimosa Arabica т.е, Ara- 
bic gum tree, "" and shami, 
Acacia Arabica. 


tabla in Goan parlance tob- 


lem which occupied a promin- 
ent place among the musical 
instruments of Arabia, is 
also a very popular instru- 
ment in vogue in Goan music- 
al senario. In like manner the 
rebeca that is the Arabian 
rabed ® is very popular and 
much used stringed instru- 
ment in Goa and played for 
almost all the functions, reli- 
gious or other wise to the 
accompaniment of which 
other instruments are played. 
Also the tamborie, that is the 
Arabian thanbur,°”) which is 
said to have been invented by 
the son of the famous Ara- 
bian musician Tubal, has its 
place among the Goan musi- 
cians. So the trilogy or 
Rabed, Toblem and Thambur 
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Kavlem, Nagjeri Mosque at 
Kurty with the Tomb of Azrat 
Xeid near by and Kanjali 
Mosque at Bandora. Of these 
the one that has defied the 
action of time and man ts Safa 
shahouri Masjid, erected by 
Ibrahim Adil Shah. Testifying 
the glory of the Arabic influ- 
ence, a beautiful tank of 20 x 
40 meters is still extant. The 
walls carry along some of the 
finest specimens of Muslim 
architechure. Another 
famous Tomb is that of Babar 
Peer at Betul, so also the 
Dargah of Ghazi Abdullah 
Khan Shahid. The sacred 
place called Namasgah in 
Dicholi was put up by Prime 
Akbar. At Surla there is an 
Adil Shahi Mosque, with a 
spendid taak that reminds of 
the glory of the past when 
Arab dawas loaded with mer- 
chandise sailed in and out the 
al — hahr — at Hindi waters. 
At Sanguem we have the 
Jumma Masjid. All this 
proves OEE the Arab 
presence in Goa. ? So much 
so that thousands of Goans 
are working in Arabian Gulf. 


We also gather from the his- 


tory of Indian music 5 
growth and synthesis that the 
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Beside the above cited voc- 
ables revealing the linguistic 
relation, which followed the 
trade relation between -Ara- 
bian Gulf and Goa, the Sinba- 
dur of old days, we may 
mention the existence of 
many names and other ves- 
tiges of Arabian origin among 
the Goans, such as the names 
Albuquerque, Alban, 
Almeida, Zarina, Bir, Ismael, 
Fatima etc, which portray the 
Arabic influence and also 
dresses and clothes like the 
“Ole” and Cabai" worn by 
our Goan ancestors. Also be- 
fore the arrival of the Portu- 
guese, the Arabs, contributed 
to the building of fabulous 
mosques in Goa, When most 
of the Eastern Muslims took 
off to Macca from Goa, rich 
and magnificent mosques 
were erected in the city of Old 
Goa. There was in Old Goa, 
near the college of St. Paul’s a 
beautiful Jumma — Masjid in 
front of which stood the weal- 
thy place of Malik Adil Khan, 
a cousin of king Adil Shah 
(1489 — 1510). Just before the 
Firinghis came, there were at 
Ponda no less than 27 mos- 
ques. We may cite Juma Mas- 
jid Takia and Fort Mosque at 
Ponda, Chashma Mosque at 
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Meaning in English 


Cattle 
Marble 


Table 
Music 
Machine 
Organ 


FF 
Passport 
Long dress 
Cotton 
Shirt 
Musical instrument 
Commander 
Ream 
Cleanliness 


Shawl 
Soap 
Long coat 
Salad 
Suger 

Tea 

Shoes 


EE 


Soap 

Soap 

Sword 

Tobbaco 

Steamer 

Field 

Shawl 

Terrible and dark 
Zinc 
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Konkani 


Mosh 
Marmor 


Mez 
Musq 
Macn 
Orgaum 


Passaport 
Cabal 
Cotton 
Komis 
Gitar 
Komandart 
Rezm 
Safi 

Safai 

Xal 
Shabu 
Sodra 
Salad 
Sacor 
Chai 
Sapat 


و 


Xabu 
Хаби 
Espad 
Tambacu 
Vapor 
Vadi 

Xal 
Zulm 
Zinc 


Arabic 


Mawashi 
Marmar 
Marmer 
Moz 
Musika 
Makin 
Organ 
Orgon 
Passaporta 
Qubbal 
Qutun 
Qamis 
Quitar 
Qumandant 
Reshama 
Safi 
Salal 
Shal 
Shabun 
Sadriya 
Salath 
Sukkar 
Shai 
Sabbat 
Sabat 
Sebat 
Sabun 
Sabon 
Spat 
Tambak 
Vabeir 
Wadi 
Xal 
Zulmah 
Zink 
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emphasising the linguistic re- 


lation between Arabian Gulf 
and the Konkani speaking 
Goa: (93) | 


Meaning in English 


Father 

Liquor 

Pune Apple 
Musical instrument 
Ungrateful 

Beer 

Egg 

Flag 


22 


Basar/Market 
Passport 

Lid 

Chalk 

Blood pressure 
Door 

Nany 

Shop 

Bottle 

Oven 

Grief, Pain 
Muslim doctor 
Shirt 

Chair 

Room 

Rain Coat 
Querobin 
Dress 


4422911. IVE 


connection and similarity. We 
produce here a list of some 
Arabic vocables which have 
been integrated into the 


language thereby 


Konkani 


Ab 
Urac 
Anons 
Organ 
Berman 
Bir 
Baida 
Bonder 


5 


31 


Basar 
Passaport 
Bocal 
Ges 
Dam 
Dar 

Ala 
Ducon 
Frask 
Forn 
Gham 
Hakior 
Kumis 
Kulshi 
Komrint 
Kapot 
Kerobin 
Kaftan 


Konkani 
Arabic 


Ab 

Arak 
Aaenunnias 
Argan 
Berman 
Bire 

Baida 
Bandeira 
Bandora 
Baudira 
Bandaira 
Bazar 
Basaburth 
Buquial 
Chise 
Damm 
Dara] 

Daya 
Dukkan 
Falaskiya 
Forn 
Ghamm 
Hakim Hak 
Kamis 

Kursi 
Khammaraly 
Kabut 
Kirub 
Kaftan 
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In Goa we have 21 schools 
with Urdu and mosques 
where prayers are held in 
Arabic. Even now, Goan pil- 
grims proceed to Haj, which 
symbolises a religious, cultu- 
ral and social relationship. 
The Islamic faith is followed 
by a considerable number in 
Goa." 

Incidentally we may mention 
that the diplomatic letter writ- 
ten by the Portuguese King 
Dam. Manoel to Zamorim 
was bilingual i.e. in Firinghi 
and Arabic.” Also the 
treaties made were in Portu- 
guese and in Persian which 
was full of Arabic terms and 
its alphabet was Arabic. 
It had to be so, given the 
powerful cultural hegemony 
of the Arabs in arts and scien- 
ces. © 

A philological study reveals 
that the Arab vocabulary and 
language has influenced the 
Konkani language as spoken 
in Goa, Arabic words and 
expressions have influenced 
the Goan konkani language 
down the corridors of time. 


Many common and co-related 
words and terms can be sing- 
led out to show their inter 





AL WATHEERAH - 175 





the region.™ Thus the trade 
relations had to conform and 
develop as per the currency 
system then in vogue. 


Let us now pass on to the old 
weights and measures which 
were locally in use for com- 
mercial and trade tansactions, 
in Goa. These local measures 
were Kuro, Paili, Pod, Ordi- 
pos, Nacti, Ananti and 
Guinanti for measuring solids 
and Kodso, Damnem, Paux- 
er, Ordo-xer for measuring 
the liquids like Coco-nut oil, 
Telvinegar and other liquid 
items." These old weights 
and measures which now are 
not in voge, can be seen as 
museum pieces in some 
ancestral houses in Goan vil- 
lages. 


It isa common fact that trade, 
commerce and emigration 
also imply linguistic rela- 
tionship and socio-cultural in- 
teraction between the trading 
parties concerned. Konkanim 
has been always the local 
language of Goa and of its 
people.) And Arabic is the 
sacred language of the Mus- 
lims of India where there are 
schools in which it is taught.” 
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Goa shipyard with the teak- 
wood from the Shyadri 
forests." The reason for 
planting systematically the 
coco-nut groves on the west 
coast was to meet the demand 
for coir and cordage for the 
large number of sailing ships 
which criss-crossed the Ara- 
bian Sea. 


In this context it would be 
interesting to know the tim- 
ing, type and tonnage of the 
merchant vessels of those 
days. According to the author 
of *Merchants and Rulers in 
Gujarat” the season for trade 
from India’s West Coast to 
Aden in the Arabian Gulf was 
from September to May and 
from Aden to Malabar from 
October to February. 


Any vessel criss-crossing the 
Arabian Sea, Red Sea or Ara- 
bian Gulf, or for that matter 
the Indian Ocean had to reg- 
ulate its voyage and course in 
accordance with the winds 
blowing over the region, for 
the vessels of those days were 
driven by currents and wind- 
power. It may be noted that 
the experienced Arab pilot 
Ibn Madjid had given re- 
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also another fourth group of 
protected merchants who 
traded under the King’s pro- 
tection. They were the repre- 
sentatives of the Arabian 
potentates and of the big- 
wigs. 


The Arab merchant class had 
taken deep roots both in Goa 
(Sindabur) as well as in Mala- 
bar which they familiarly cal- 
led Maabir.“” They had built 
their houses, initiated their 
prosperous trade and estab- 
lished good contacts with the 
local producers. The exist- 
ence of this Arab trading 
community is a tangible proof 
that the volume of trade 
which was carried on in 
Konkan and Malabar was in- 
deed very large." The richest 
house in Calicute belonged to 
a Muslim merchant. 


The most important trade 
activities managed jointly by 
the Arabs and the locals, 
were spinning, weaving, 
masonry, carpentry, brass- 
work, basket weaving and oil 
extracting. The Indo-Arab 
trade routes were acorss the 
Arabian Sea with the aid of 
the sailing vessels built in the 
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voyage across the Indian 
Ocean to India. Inter regional 
as well as external trade was 
conducted by the Arabian 
considerably. Also retail as 
well as whole sale trade had 
been going on to the mutual 
benefit and satisfaction of the 
parties concerned. 


The Indian Ocean trade was 
concentrated in the hands of 
three major groups namely a) 
indigenous or local, b) 
itinerant and c) foreign. 
The first group consisted of 
the local merchants and trad- 
ers inhabiting the coastal re- 
gions of Konkan and Mala- 
bar, commonly known among 
the Arab traders as Maabir, 
or the landing place.” The 
itinerant merchants were In- 
dians and Arabians who used 
to move about the country 
carrying the goods on their 
heads and shoulders into the 
remote villages, for sale. The 
foreigners were namely the 
Arab traders who purchased 
the goods and merchandise 
such as pepper, oil, spices, 
camphor, paddy, betel-leaves 
and the like, and carried them 
across the Arabian Sea to 

Gulf regions.’ There was 
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pulsory even to the traders 
and merchants. Hence time 
was lost and the attention was 
diverted from trade to milit- 
ary training, but, under the 
Portuguese it was made 
optional on payment of a 
military tax. All the land re- 
venues due to the State had to 
be paid in kind and not in 
cash. The gedevrat tax on 
each Arabian horse was fixed 
at 40 pardaus and the transit 
tax for each horse was fixed at 
2 pardaus, There was a pro- 
fessional group had its own 
guild which in turn was affili- 
ated to a Central Board which 
looked after the affairs of the 
guilds.“ There was a guild 
for fruit merchants for 
carpenters, for potters, for 
clothiers and for others. 


The development of trade re- 
lations between the Arabian 
Gulf and coastal India had 
been very steady and progres- 
sive and intermediary islands 
like Socotra, Kamaran and 
Perim served as good points 
of contact. More over the 
Arabs were traditionally ex- 
pert pilots and navigators for 
they even helped Vasco-da- 
Gama during his maiden 
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weights and measures used in 
their transacuimns and the 
currency in vogue until the 
arrival of the Portuguese in 
the land of Ѕабауо. 


The maritime trade between 
Arabian Gulf and Goa was 
quite profitable no doubt, but 
there were also taxes levied, 
Of the gross produce one- 
fourth of the same had to be 
passed on to the officers of 
the king known as “‘dessais,” 
appointed by king Adil- 
Shah.“ This payment was 
compulsory. It could not be 
avoided under any pretext. 
Moreover it had to be paid in 
kind. 


The tax free grants of land 
were made personally by the 
king himself, only to his loyal 
soldiers, sailors, merchants 
and artists. They enjoyed the 
produce without the payment 
of tax which others had to pay 
very heavily. The cultivable 
land was not permitted to be 
sold, for it was deemed to 
belong to the king. It was 
something like saying: Le etat 
C' est moi. 


The military service was com- 
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kilometers," situated about 
108 kilometers from the west 
coast of Peninsular India are 
inhabited by the descendants 
of the early Arab traders. 
They are followers of Islam. 


An island of the Laccadive 
group is called Kadamath and 
it produces cardamum™ and 
coco-nuts™ which are ship- 
ped to Arabian Gulf. The 
inhabitants of Laccadive and 
of Amindivi are all Muslims 
and they use Arabic script." 
Such is the powerful Arab 
influence on the modus viven- 
di of these inslanders. Simi- 
larly the Anjediva island had 
been in the past visited by the 
Arabs, as can be inferred 
from the Goa Gazetteer. 


It can also be inferred that the 
Muslims of Malabar like 
those of Laccadivi and Amin- 
divi can claim ther genealogic 
ancestry from the early Arab 
merchant settlers who mi- 
grated to India across the 
Arabian Sea in about 710 
A.D. 


Let us now evaluate the finan- 
cial implications of the Indo- 
Arab trade relations, the 
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refers to the trade and other 
commercial activities in the 
Arabian Sea 





Also, Abder — Razzak who 
visited India by 1442 observes 
that the western harbours of 
the Indian peninsula were 
safe for navigation and were 
having a brisk trade.“ 


Sheik-Zein-Ud-Deen also an 
Arab traveller praises the 
activities of the Indo-Arab 
merchants and describes the 
commercial environment of 
the west coastal region,’ 


Ludovico di Vartema an Ita- 
lian who visited Malabar de- 
scribes the trade that was 
being carried on by the Arab 
merchants across the Arabian 
sea. He found in the coastal 
areas of western India a large 
number of Arab merchants 
from several Arabian Gulf 
regions, like Mecca, Jedda, 
Perin and others, carrying 
on their trade activities. 


1) is also very interesting to 
note that the Arabian Sea 
Archipelago of Laccadive, 
Minicoy and Amindion with 
an area of 108.78 square 









trading vessels plying be- 
tween Goa and the Arabian 
Gulf. 


It is recorded that Adil-Shah 
constructed dawas an sailing 
vessels in Goa shipyard with 
the active assistance of the 
Arabian shipwrights and arti- 
sans, with the objective of 
expanding and consolidating 
the Arabian horse trade in 
Goa." just prior to the Por- 
tuguese take over of Goa, 
eight big ships had already 
been constructed with Arab 
help and many more were 
taking shape in the 
shipyard. This is a clear 
indication of the successful 
development of close rela- 
tions and collaboration be- 
tween king Adil-Shah and his 
counterparts in Arabian Gulf, 


The famous Arab traveller 
and Geographer Ibn Batuta™ 
described in his Travels, 
Goa's prolific trade with the 
Arabian Gulf. It may be re- 
corded here that Ibn Batuta 
mentions the number of 250 
trading vessels moving in the 
Arabian sea, off the Goa 
coast."" Conde de Ficalho in 
Viagens de Pero da Covilha 
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was an emporium of trade 
and commerce over looking 
across the restless sea, the 
shores of Arabia Felix which 
backoned from afar the Goan 
traders. 


Many vessels such as dhows- 
dawas — laden with ginger, 
cardamom, sugar, rice and 
fruits plied across the Mar 
Arabicum between Western 
India and the Gulf regions. 
Indo-Arab traders and mer- 
chants met at their randez- 
vous ''Mandvi," a name 
which was subsequently given 
to the adjoining river’ which 
now flows carrying iron-ore 
barges to be loaded in shps 
sailing from Goa to foreign 
lands. 


The trade relations between 
Arabian Gulf and Goa de- 
veloped successfully, in 
course of time, because of the 
existence of ample raw mate- 
rials, ready stocks for export 
and locally constructed ves- 
sels in Adil-Shah's arsenal at 
Old Goa, where in 1510 
Albuquerque found 40 large 
ships, 26 brigs, 40 heavy guns, 
50 falcons, 200 muskets which 
were all meant to protect the 
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national entrepot of wealthy 
traders," As we have men- 
tioned the Arab traders had 
settled in Goa and were trad- 
ing in horses, which they im- 
ported from Arabian and 
other ріасеѕ. The large Vi- 
jayanagar Empire of the De- 
ccan depended for their 
horses on Goa port. Such was 
the lcurative nature of this 
horse trade that Afonso de 
Albuquerque, when Gov- 
ernor of Portuguese India 
tried to use it as a trump card 
in his politico-economic deal- 
ings with the neighbouring 
powers, as can be inferred 
from his "Cartas," """ addres- 
sed to the king of Portugal. 
There was in Old Goa a street 
even called Carreira de Cava- 
los ie. Horse Street. Such was 
the fame of these horses that 
during the Kadambas there 
were horse paintings on the 
walls in Goa. 


The picturesque coastal city 
of Goa with its fertile hinter- 
land from the River Karepa- 
tan in the North to River 
Chintakal in the South and 
which included Kundal and 
Supa“ with its ports like 
Murgaon, Mandvi and Betul 
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Mecca and Medina, a cir- 
cumstance which as recorded 
in Pereiplus of the Erythrean 
Sea, was alone sufficient to 
render Goa as the most im- 
porant link between Arabian 
Gulf and India." 


It was across Goa, the Sinda- 
bur of the Arabs, the Indian 
goods were shipped through 
the Arabian Sea to several 
Arab countries like Mecca, 
Perin, Oman, Jerum and 
others, where the Arab mer- 
chants had their warehouses, 
godowns and store-rooms. In 
return Goa welcomed from 
the Arabian Gulf, goods like 
palm dates — Kazur, oil — 
seeds and other Arabian 
delicacies. 


In Pre-Protuguese Goa, Islam 
flourished side by side with 
Hinduism. Mosques and tem- 
ples came up. No churches 
were existing then, which is a 
subsequent Portuguese de- 
velopment by 
Albuquerque. 


Whoever held Goa, held the 
reigns of maritime power and 
trade. During Adil Shah’s 
days it had become an inter- 
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remarkable affluence during 
Adil Shah’s rule was due to 
the Arabian traders whose 
business acumen and com- 
mercial spirit were un- 
matched. 


The King Adil-Shah," who 
hailed from Saba (Sheba) in 
Arabia and ruled Goa for 21 
years, resided in this capital 
city which because of its 
wealth and splendour was 
known as Kalyanagudi — the 
abode of Happiness.” The 
traveller Duarte Barbosa who 
visited Goa in 1500 says that it 
was inhabited by many Arabs 
who were very respectable 
men and rich merchants. Dur- 
ing the rule of Adil — Shah 
there was religious toleration 
and several Hindus had been 
appointed as high officers." 
He himself had a Hindu wife; 
his family genealogy is here 
with attached for reference. 


Due to its natural outlet into 
the Arabian seas, Goa be- 
came a safe and pivotal transit 
port for all the merchandise 
of its hinterland and of all 
those who embarked from 
thence to proceed to Jeddah 
enroute to the holy cities of 
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The various kinds of goods in 
which both the Indian and 
Arabian Gulf marchants 
traded were: 


Cotton 
Precious Stones 
Wood 


Horses 
Coffee 
Myrrha 
Copra 

(Kobrem) Fire-Wood 
Betel-Leaves Soyabins 
Betel-Nuts — Faufol 
Tobacco 

(Tambaku) Oils 
Tea (Chau) Cinnamom 
Coir-goods Camphor 
Coir (Sumb) Resins 
Cereals Gum 
Sugar (Sacor)Dried-fruits 
Сагіатоп Olil-seeds 
Incense Spices 
Chillies Drugs etc. 


The Indo-Arab trade rela- 
tions developed unabated and 
unchallenged till the close of 
the 15%) century after which 
the Luso-Arab confrontation 
in the Indian waters, cut-off 
the long standing Arabian 
Gulf relations with India.“ 


In the past, Goa the main 
entreport of the Konkon 
Coast “ was known to the 
Arab as Sindabur ©” which 15 
another name for Goa.) The 
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Puranas, with its trading 
centres of Kadungalur 
(Cromganore) Sadashivgad 
and others was quite brisk, in 
spices, sandal-wood, dried 
copra, coco-nuts, coir goods 
and the like, In return there 
was a supply of goods from 
the Arabian lands. 


This commercial relationship 
has been high-lighted by 
famous travellers like Abdul 
er-Razak, Ibn Batuta, Pero 
da Covilha and Duarte da 
Barbosa who describes this 
prosperous Arab trade with 
great details." 


The most important places 
and port-towns through which 
the merchandise was dis- 
patched across the Arabian 
Sea to the Arabian Gulf were: 


Kazikode 
Kalikodu 
Capacud 
Koochi 
Mangaleru 
or Saristhanaka 
Mangalpura Daman 
Bethul Surat 
Sindabur Bhadock 
Viziadur Dhanu 
Rajpuri Veraval 


Janjira 
Chemulya 
Saparaka 
Vassai 
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these goods to Western mar- 
kets. The Arab merchant 
navy with its skilful pilots held 
the undisputed sway over the 
entire trade of the Indian 
Ocean which had remained to 
all intent and practical pur- 
pose a “‘closed-sea” to the 
Western powers till 1498.2 
The Mare Indicum was the 
pertence of the Arabian Gulf 
traders, who carried on exclu- 
sively the trade of the Indian 
Ocean, from Guzerat to Kali- 
kodu. 


The Indian Vessels like 
“Kotio” and “Patmar” gener- 
ally sailed from Mangaleru or 
Mangalpura, Koochi, Sinda- 
bur and Betul™ to places 
acorss the Arabian Sea like 
socotra Jedda, Adan and 
others, for the most part 
laden with pepper chillies, 
Janfol and supari i.e. area 
nuts *? and brought in return 
goods like coffee, cotton, 
tobacco, coral, sugar-cane, 
coir and dates (Kazur) from 
Arabian Gulf countries. ^? 


The trade between the Ara- 
bian Gulf area and the Para- 
suram Kshetram on the Indi- 
an peninsula according to the 






AL WATHEEKAH - ۳5 





scholar and social historian 
Stefah Zweig remarks: “The 
spices were the touch-stone. 
The West could not live with- 
out Indian spices for their 
culinary purposes. A single 
grain of Indian spices, a little 
of chilly powder, a little of 
ginger or a cinnamon added 
to any dish gave an excellent 
taste. But it wasn't this alone 
that the west needed. The 
bells-dames demanded the 
perfumes of Africa, the 
scented hair-oils and the per- 
fumed rose-water. The tem- 
ples were also in quest of 
oriental produce, for not a 
single grain of incense, burnt 
in thousands of European 
churches grew on the Euro- 
pean soil They had to be 
transported from Arabia by 
land and sea across long and 
dangerous routes. The phar- 
macologists were demanding 
the rare products like opium, 
camphor, resins and gums 
which acted on the patient 
like a soothing balm on read- 
ing on the vials the magic 
words; Arabicum et 
Indicum", "? 


The Arabian Gulf traders 
were the main suppliers of 
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ded the route through which 
the trade and traffic had to 
transit via Arabia to the re- 
gions of the Levant. The isle 
of Jerum with its harbour 
which allowed the ship to lie 
close to the coast town en- 
abled to carry to Jerum the 
sea-borne traffic from India 
and the Caravan borne traffic 
from the over-land, to its own 
markets and bazaars. As and 
when required due to the 
paramount exigencies of 
trade, the Indian products 
made their way from Jerum 
isle“ to Basrah,” where the 
trade routes branched to- 
wards Trezibond, Aleppo and 
Damascus respectively."? On 
the shores of the land-locked 
Mediterranean"? this‘oriental 
merchandise was eagerly 
sought and purchased by the 
western merchants for its re- 
sale at high premium in the 
European cities. 


The enterprising Arabian 
traders had the economic sup- 
remacy as they were the sole 
suppliers of spices and aroma- 
tic goods to European mar- 
kets where there was a large 
demand for the exotic Indian 
merchandise. The Austrian 
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than to under-take much log- 
ner and risky voyages,” in 
the seas sometimes infested 
with pirates, For instance off 
the Mangaleru coast there 
was a rock called "Sacrifice 
Island" where the pirates 
used to waylay and butcher 
the merchants and plunder 
the merchandise. 


The port-town like Jeddha, 
across the sea were conve- 
nient contact points for the 
shipment of Arabian products 
like dates — Kazur, cotton — 
Kapus, sugar - sacor, nuts — 
bicdam and the like, into the 
Indian markets." 


The intermediary sailing from 
India upto Jedda was quite 
smooth, but beyond it the 
navigation was hampered by 
reefs and shoals; hence to 
proceed further the goods had 
to be transferred to smaller 
boats, which was cumber- 
some and expensive. But the 
trouble was worthwhile as the 
trade profits wore quite 
substantial."? Indeed the 
spice trade was financially 


spicy. 


Likewise Jerum ^" comman- 
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document is included in 
Appendice А for further 
investigations." The eventful 
history of Malabar politics 
does not record any political 
adventurousness, perpetrated 
by the Arab traders and mer- 
chants toiling and moiling in 
Pennisular India, although 
they had been in Malabar 
many centuries before the 
arrival of the Franks as the 
Portuguese were then 
called." However some 
Arabs in Goa also took part 
in the government adminis- 
tration as was the case with 
premier Sadam. 


Their peacetul trade transac- 
tions made the Arabian trad- 
ers the favoured clients of the 
ruling elite of Malabar. There 
were on the west coast of 
India several trading centres 
much more important than 
those available on the East 
coast. The Arabian Gulf mer- 
chants had their agents and 
factors in coastal India who 
promptly dispatched the 
wares and goods required to 
places across the Arabian 
Sea. Some of them found it 
more convenient to ship them 
from Indian ports to Adan 


point of view such was the 
monopolistic grip of the mari- 
time traffic and trade of the 
Indian Ocean in the hands of 
the Arab traders, that the 
entire distribution of the mer- 
chandise brought to the con- 
sumers, was totally at the 
mercy of these merchants. All 
the stocks of grains, for exam- 
ple, were in the hands of the 
Arab dealers who could have 
caused even an artificial 
famine in Malabar and sur- 
rounding areas, if they so 
wished on some pretext or 
other. But the Arabs domi- 
ciled in Malabar at Capacud, 
Calicode, Kadungalur, Kozi- 
kode, Kilon and in Sindabur 
were essentially traders and 
merchants. 


There were nucleous of Arabs 
on India's west coast from 
Guzerat down to Malabar. 
There is a documentary evi- 
dence from an old copper 
plate inscription that there 
were Arabs in the 10" cen- 
tury. Frem the same we also 
gather that ۵ scion of a noble 
family hailing from Tagi in 
Arabia, settled in Goa was 
Premier of King Zaquessi. 
His name was Sadam. This 
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bian Gulf merchants and trad- 
ers who in exchange for the 
agricultural products of their 
own country Arabia namely 
cotton, coffee, incense, gum, 
dates etc., received the 
spoices and precious stones 
which they took back, to Ara- 
bia in return. Thus the trade 
and traffic across the Arabian 
Sea flowed regularly and 
smoothly all the year round. 


On the Indian west coast, 
Kalikodu and Sindabur that is 
Calicut and Goa were thriving 
centres of maritime trade. 
The ruler of Calicuto, for 
instance was a staunch patron 
of the Arab traders and mer- 
chants who enriched him by a 
regular flow of wealth into his 
treasury — cofres — by their 
brisk humming trade, helping 
of him thereby to retain his 
usual economic supremacy 
and political hegemony in the 
vast territory under his 
sovereignty. Indian built ships 
in his naval shipyard because 
of the availability of cheap 
and fine teak-wood appear to 
have been in use much before 
the Portuguese reached 
India." 


From the socio-economic 
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as well as a barrier. So to 
facilitate it as a link and as a 
trade-route, with India, King 
Ptolemeu Philadepho 
(Ptolemy Philadelphus) “™ 
erected a city on the shore of 
the Arabian Gulf named as 
Berenike'1'? which due to this 
location became a centre of 
trade with. India in Western 
coast-line. 


The Malabar coastal region 
comprising of Kazikode, Kali- 
kodu, Quilon and Koochi is 
as recorded by a chronicler 72 
leagues long and 15 leagues 
broad." It was regarded as 
the richest region under the 
sun, prior to the Portuguese 
arrival because of its fine pro- 
ducts and prolific maritime 
trade and commerce across 
the Arabian Sea." 


Ihe famous Egyptian mer- 
chant Kosmos Indikopleustes 
undertook several trade 
voyages to India and has re- 
corded his general impress- 
ions. He described the west 
coast of India as being the 
main seat and centre of the 
pepper trade. He observes 
that almost all of the ports 
were frequented by the Ara- 
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desired goods and the traders 
made huge profits thereby. 
The search for spices, like the 
search for gold, galvanised 
into action individual mer- 
chants, societies and nations. 
The Asiatic spices, six of 
which were most important 
namely cardamon, ginger, 
pepper, tar chillies, cinnamon 
came mostly from India." 
Calicut and Goa were the 
main entrepots of this trade 
and traffic, which was a gol- 
den link between the Arabian 
Gulf and India. 


By 1450 the Indies were sup- 
plying to European markets 
40 to 50 thousand quintals of 
spices yearly out of which at 
leat 10,000 quintals were of 
chillies-pimentas — which 
rose to about 75,000 in 1530, 
No wonder it was such a 
lucrative trade which the 
Arab Gulf traders could not 
abandon it so lightly."” It was 
also their long standing vital 
trade. Thus the Luso-Arab 
confrontation in the Indian 
Ocean became inevitable in 
the course of time. 


It is a geo-topographic para- 
dox that the sea can act as link 
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coastal towns in the realms of 
trade, commerce, language, 
religion and culture. 


Down the corridors of time, 
the spice-trade has been the 
touch-stone.” It was carried 
on by the enterprising Arab 
traders across the Arabian 
Sea, with the lands of the 
Arabian Gulf like Hedjaz, 
Yemen, Perim at Bab-el- 
Mandel, Yatrab, Jedda, Alee 
and others.” The Arabs in 
the great measure maintained 
and sustained regularly this 
vital trade until the discovery 
of the sea route to India 
across the Cape of Good 
Hope, previously known as 
Cape of Torments.'" 


The Iberian writer Professor 
Oliveira Marques in a penet- 
rating analyses of the econo- 
mic drive behind the famous 
spice trade of the Arabs 
across the Indian seas 
Observes: "The spices — 8 
common designation ot a 
large number of products, in- 
cluding sugar, with a variety 
of uses had been always rare 
and costly, but it was a much 
sought commodity in Europe. 
Its scarcity made it a much 
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Gama openly contended that 
among other things they were 
seeking spices"! especiarias © 
a supreme valuable item of 
the Arabian Gulf trade with 
Goa and Malabar, 


The Zamorin of Calicut hav- 
ing received from the hands 
of Da Gama, the diplomatic 
letter-Carta-of the Portu- 
guese king Dom Manuel 
addressed to him ™ opening 
commercial and trade rela- 
tions between Calicut and 
Portugal was willing to supply 
as much spices as could be 
wished for. Here-in lies the 
fatal flaw. It was tantamount 
to an utter betrayal of the 
long standing Indo-Arab 
trade relations which had 
been mutually beneficial to 
the Arabian Gulf region and 
to Zamorin himself. Econo- 
mically, politically and cultur- 
ally, the betrayal of the Arab 
cause opened the flood-gates 
of alien dominance in India. 


In the following pages an 
endeavour has been made to 
trade some of the facts con- 
nected with the development 
of the relations between the 
Arabian Gulf and the Indian 
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known in the past as Sristha- 
naka (Thana), Suparaka 
(Sopara), Chemulya (Chaul), 
Sindabur (Goa), Betul 
(Bethal), Mangaleru (Manga- 
lore) Koochi (Cochin) Kali- 
kodu (Calicut), which in the 
past had a flourishing trade 
across the Indian Ocean with 
lands of the Arabian Gulf 
before the final take over of 
Goa by the Portuguese under 
Afonso de Albuquerque on 
25" November 1510° a hum- 
ming centre of prosperous 
spice and pepper trade, '" 
which prior to the Portuguese 
arrival was entirely in the 
hands of the Arab traders." 
Goa was also an excellent 
Arabian horse market for the 
whole of South India. 


The Portuguese dislodged the 
monopoly of the spices, pep- 
per and horse trade which the 
Arabian Gulf lands had for 
several hundred vears carried 
on with India, as peaceful 
traders to the mutual advan- 
tage of the local rulers and of 
themselves. They established 
their spice-route under their 
Flag, between India and Por- 
tugal, to the economic detri- 
ment of the Arabs. Vasco da 
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ASPECTS OF HISTORICAL 
RELATIONS BETWEEN 
THE ARAB GULF AND 
INDIA BEFORE THE 
PORTUGUESE ARRIVAL 


BY 
PROF. DR. JOSEPH DE BARROS. 
GOA UNIVERSITY 






| In this brief paper I propose to dwell on some of the 
| aspects of the Historical Relations between Arabian G ulf 
) and India, until the arrival of the Portuguese in Goa. 


The sprawling western coast- strehching from the Gulf of 
line of India, the land of the Cutch in Lat 23.35 N° to 
venerable Ganga and revered Kanya-Kumari in Lat 6. 1 N° 
as Bharat Mata‘? washed by is studded with several port 


the water of the Indian Ocean towns and trade centres 
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1947 


The gulf affairs were transferred to the Foreign ministry in 
London from 1948 onwards and India desired the establish- 
ment of its Consulate in Bahrain. Britain opposed the 
request but the Ruler agreed to its opening in 1950 but the 
British wanted to put limitations on its functioning whereup- 
on the attempt was abandoned. Instead the C d’ A of the 
Indian Embassy in Baghdad was asked to visit Bahrain once 
or twice a year to look after the interests of the Indian 
nationals. 


1948 


India sent a goodwill delegation to Bahrain to look into the 
working conditions of the oil company where Indian 


workers were employed. It found them to be satisfactory 
and called on the Ruler who presented gifts to its members. 
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quantities, The sale of rice in Karachi by open auction leads 
to an increase of its price in Bahrain because it cost a lot to 
get a license for the purchase of rice through auction. 
Bahrain imposes a duty of 5% and later 2%. 











A Trade Counsul is appointed in Bahrain on the recom- 
mendation of the Govt. in Calcutta. Bahrain faced a 
shortage of shipping and a shortage of cash. The payment to 
divers was affected. The Indian Director of Customs, Tirath 
Das died. He was a sincere worker and fought smugglers. 










1922 






An exhibition was held in Bahrain of Indian products when 
the Director of Commercial Intelligence sent samples of 
various products but it failed in its purpose due to 
discrepancies in the lists made and the products exhibited 
and also because of nonmention of the producers’ names 
along with the exhibit. 












1934 & 1935 





Decline in pearl trade because of the projection of the oil 
industry and the manufacture of artificial pearls by the 
Japanese. 








194] 


India imposed a ban on pearl imports but revoked it later as 
pearls used to be sent to India for their piercing and 
polishing. It imposed a duty of 20% on them. 
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LC.S. between 1900—1947. Among their assistants were 
Indians such as Siddiq Hasan (Assistant Resident in 1919 & 
1920) and Khan Bahadur Abdul Hai al Hashmi, the 
Assistant Resident in 1933. 


1911 

The population of Bahrain reached a figure of 115,000 
thanks to its characteristics of geo-location, trade prospects 
and its large number of foreign merchants. However, its 


weak customs administration was a drawback. 


1916 


Trade dwindled due to (1) poor pearl crop, (2) Indian ban 
on export of coins, (3) purchase and smuggling of pearls by 
Indian and Arab merchants. These were exported to 


Europe after the First World War and thus their price went 
up by 50% 


1919 


A drop in the imports of Bahrain from India because of 
smuggling of pearls. Bahrain withdraws Rs 17,000 from its 
assets in Bombay. Income from customs goes into the 
pockets of Indian tax collectors. 


1920 


A branch of the Eastern Bank is opened in Bahrain. Faces 
some difficulty due to the ban on the export of silver from 
India. The ban is subsequently cancelled and the Bank is 
able to collect large reserves of silver for issue to the divers 
on demand, Indian rise is imported by Bahrain in large 
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prices of pearls in Bombay. There was a shortage of coins in 
Bahrain and the divers did not receive their dues. Bahrain’s 
imports fell due to a fall in the import of rice from India. 
Bahrain had a surplus or rice left over from the previous 
year. The value of currency fell (Maria Theresa Dollar and 
the Rupee) because of a drop in the demand for pearls. The 
Indian exports constituted بد‎ of Bahrain’s imports. 


1901 


British attmept to introduce customs reforms for increasing 
their hold on Bahrain by inducting a British-Indian diector 
of customs despite the Ruler’s objection. 


1904 


Some Arab merchants settled down in India for carrying on 
pearl-trade and importing Arab horses from Bhrain. Simi- 
larly some Indian merchants settled down in Bahrain. 


1906— 1098 


The Ruler of Bahrain concluded an agreement with a 
former Indian director of customs, Ratansi Purshottam for 
the period 1906 to 1908. Britain appointed one Mr Bore of 
India to be the Director of Customs to enhance its own role 
and interfer in its internal affairs. As a result trade was 
sluggish, the customs officials indulged in reprehensible 
practices and pearls were smuggled. Hence a decrease in 
revenues. 


1910 


Residents and Political Agents were selected from the 
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THE HISTORY OF THE 
DEVELOPMENT OF 
ECONOMIC RELATIONS 
BETWEEN INDIA AND 
BAHRAIN 


1873 


An increase in the exports of India to Bahrain forming two 
thirds of its imports. 


1893 

A drop in Indian imports from Bahrain due to the 
imposition by the Ottomans of 1% tax on dates. These dates 
were from Qatif and were exported to India by Bahrain 
merchants. 

1899 

A rise in the prices of pearls in the markets of Bombay in 
anticipation of the Paris Exhibition, These hopes were 
dashed, 

1900 


A drop in the export of pearls to India because of a drop in 
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interesting account of the di- 
ving craft and his floating 
Govt, Hosptial which gave 
medical cover to the sick and 
wounded during the pearl 
season. This work he carried 
out for 30 years from ۳ 
In the field of printing 
Bahrain took the initiative as 
early as 1913 when it inducted 
a litho press for printing reli- 
gious texts and trade regis- 
ters. Another press was in- 
ducted in 1932 to print the 
news-sheet ‘Al Bahrain’ by 
Abdullah Al Zayed." These 
presses were likely imported 
from India. Bahrain used to 
send its material for printing 
to the presses in India for 
both formal and unofficial 
publications. Many books 
have been discovered in 
Bahrain which have been 
printed in India with highly 
embellished religious texts. 
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among them were Dr. Banerji 
and Dr. Mohsin. After the 
war Dr. Nambiar undertook 
to supervise the anti-malaria 
campaign and Dr. Bhandar- 
kar who had served in 
Bahrain since 1925 retired af- 
ter thirty years of service. Dr. 
Bhandarkar has described the 
Floating Hospital as a white 
ship equipped with medical 
gadgetry which accompanied 
the diving craft. The trip 
lasted six weeks every season 
and covered the pearlbanks 
and other islands surrounding 
Bahrain including Hawar, Bu 
sawad, Fasht al Diebel and 
Khor Fasht. That is where the 
Hospital Boat and other 
fishing-boats sought shelter 
during stormy conditions and 
obtained water. About 700 
Bahraini boats took part in 
the diving operations, Thus 
wrote Dr. Bhandarkar in his 
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the field of health by working 
as doctors and nurses. Some 
of them practised the ancient 
Greek medicine alongside 
modern medicine in modern 
hospitals. In 1931 a trained 
Indian nurse was appointed as 
a midwife in the maternity 
hospital Moharrug. Another 
was appointed in Manama in 
1933. A doctor (Lacra) was 
posted to the Al Khamis Hos- 
pital. One Major Afridi of the 
Indian Medical Department 
from the Malaria Institute in 
Delhi was asked to conduct a 
malaria survey in 1937. In his 
report he stated that the per- 
centage of malarial infection 
was 20% and that the breed- 
ing grounds of malaria such as 
swamps, springs, wells etc., 
needed to be sprayed with oil. 
He emphasised the need lor 
cleaning up the drains and 
stagnant water pools. Three 
more anti-malaria specialists 
joined him from India. In 
1940 the Government con- 
tracted for the services of 
three Indian midwives for the 
Maternity Hospital. They 
were joined in the next year 
by 17 trained nurses and 4 
doctors from India and 
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competence and their number 
reached a figure of 122. The 
State undertook to arrange 
training for the local person- 
nel in Karachi and subse- 
quently got a number of in- 
structors from Karachi to 
train them in the use of the 
stick. Eventually twenty in- 
structors were trained and 
together with others who re- 
sembled 'Fidawis' they 
lormed the nucleus of a police 
force. At their head was a 
Bahraini, Al Haj Salman Bin 
Jasim who died in 1935. A 
retired band master of the 
Indian Army was employed 
to raise a Bahrain band. In 
1937 twelve NCOs returned 
from India after a police 
training course held in 
Karachi. In 1939 or 1358H 
H., Shaikh Khalifa Bin 
Mohammed А! Khalifa re- 
turned from India after a 
course at the Police Training 
School in Nasik near Bombay 
and was appointed the Super- 
intendent of Police. 


RELATIONS IN THE 
FIELD OF HEALTH 


The Indians played a role in 
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still in Bahrain. According to 
accounts Major Daly was dis- 
courteous to a Baluchi soldier 
and the latter fired at him and 
wounded him. The Baluchi 
was killed and Daly returned 
to the U.K. The unit was 
disbanded and replaced by 
Punjabis who were chosen 
out of retired Indian army 
personnel. This arrangement 
continued until 1932." There- 
after they started to think in 
terms of recruiting local 
citizens for the Police and 
sent Haji Salman to India for 
training in legal procedures 
and acquiring some practical 
experience.” Thereafter the 
services of about 44 Indian 
personnel of the police were 
dispensed with and they were 
replaced by local personnel as 
they had failed in the lan- 
guage test". 


The citizens preferred 
recruitment of the locals in 
the police force but the Resi- 
dent suggested that for secur- 
ity reasons one third of the 
force should be Indians." Due 
to good training the locals 
achieved a high standard of 


Al Khalifa Bahrain enjoyed 
peace and prosperity and 
there were no problems of 
law and order worth the name 
nor any grievances according 
to reports." There were 
guards who functioned with 
the Fidawis drawn from the 
Baluchis and Indians. The 
first batch of the former who 
constituted the Indian secur- 
ity force in Bahrain were 
drawn from an Indian infan- 
try unit and 26 of them ar- 
rived in 1907. They were ro- 
fated and a fresh batch ar- 
rived in Oct 1908." [t may be 
mentioned that the Govt of 
India had provided to the 
ruler of Bahrain 6 artillery 
pieces of 9 pounders for cere- 
тоша! purposes in 1918 man- 
ned by Indians.” 


In 1926 the Government 
allotted special tasks to the 
police under the direction of 
the Municipal Corporation 
which paid them. All of them 
were Baluchis, who were indi- 
ans before partition. i.c. into 
India and Pakistan. Bahrain 
rulers usually employed the 
Baluchis for protective duties. 
Many of their offspring are 
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the Viceroy and Governor 
General Lord Reading. He 
also questioned the function- 
ing Major Daly but the Govt. 
of India refused to reopen the 
cases pursued by Major Daly 
in Bahrain which, in fact, had 
aggravated the situation by 
provoking disorder. and intri- 
gue and which in turn had 
resulted in the deportation of 
Bahrainis. The attorneys 
argued that the Resident and 
the Political Agent did not 
have the authority to select 
India as a place of detention 
for Bahraini or any other 
deportees.” 


RELATIONS IN THE 
DOMAIN OF THE 
POLICE 


Both in the distant and the 
recent past Bahrain mainly 
depended on pearl diving and 
the menfolk were largely en- 
gaged in this industry leaving 
the question of security and 
law and order in the hands of 
the Fidawis and the Ruler. In 
the early years ol assumption 
of rule by Shaikh Isa Bin Ah 


Ahmed Nagar close to Bom- 
bay. Initially he was put up in 
a hotel alongwith others. The 
servants accompanying him 
were two in number and were 
sent to the Karachi prison. 
Another attendant was held 
in the Karachi prison for 
three years.“ All this was 
done at the instance of Major 
Daly, the Political Agent of 
Bahrain who used to corres- 
pond with the Bombay Police 
based on the warrant issued 
by the Govt. of India.” The 
Ruler of Bahrain used to pay 
the expenses of these de- 
tainees. The Govt.of Indiahad 
also agreed to the deportation 
of Shaikh Abdul Wahab Al 
Zayyani who was held in In- 
dia until he died there.“ He 
had challenged the authority 
under which he was held by 
approaching the Bombay 
High Court. He had been 
deported to India and restric- 
tions imposed on his move- 
ments within Bombay. The 
orders for the detention of 
Bahrainis in India were not 
legal. Mohammed Ali Jinnah 
of the Attorneys (Girdhar Lal 
Kanga) had challenged the 
detention and the powers of 
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similarly Ali Bin Nasir Bin 
Mubarak was released at 
Aden, He was one of those 
who was arrested earlier and 
banished to India in 1870. 
The Resident at Aden had 
recommended the release of 
Shaikh Mohammed Bin Kha- 
lita but he was released at the 
instance of the Ottoman State 
on the understanding that he 
would live in Makka. That is 
where he remained until he 
died in 130711. In the report 
for the year 1904 it was men- 
tioned that the Govt. of India 
asked the Ruler of Bahrain to 
deport four persons on the 
ground that they had 
assaulted an employee of a 
German Company located at 
Bahrain according to the Re- 
sident. They were deported 
aboard the ship 'Sphinx' on 31 
July 1905 and one of them 
remained in Bombay for 3 
years whereas the other three 
were sent to the Sind Pro- 
vince for 6 months. The Ruler 
of Bahrain used to meet their 
expenses as the Govt. of India 
refused it.” 


The Govt. of India had 


decided to send a deportee to 
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was appropriate to the status 
of the deceased and a suitable 
memorial could be erected 
there. He did not know how 
much it would cost but it 
could not exceed the amount 
of allowance permitted to him 
for the balance of the year. It 
would cover the expense of 
the engraver besides the cost 
of the funeral which had 
already cost Rs 90/-." 


It is known that Shaikh 
Mohammed Bin Abdullah 
ruled for 3 months during a 
stormy period in Bahrain 
whereas Shaikh Mohammed 
Bin Khalifa was arrested and 
banished to India by Col. 
Pelly even without trial. 
Thereupon his son petitioned 
the Viceroy for his father’s 
release but without avail. So 
Ali Bin Mohammed Bin Kha- 
lifa travelled to Bombay and 
sent a petition to the Secret- 
ary to the Viceroy. His father 
had already spent 7 years in 
the Asirgarh Fort" eversince 
June 1870. On the recom- 
mendation of the Governor of 
Bombay Shaikh Mohammed 
Bin Khalifa was transferred to 
Aden on 4 Dec 1878 and 
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Although the law permit- 
ting the Resident to banish 
Bahrainis to India related to 
1913 the practice was preve- 
lent even before that. Even as 
early as 1869 when disturb- 
ances broke out in Bahrain its 
twin Rulers, Shaikh Moham- 
med Bin Khalifa and Shaikh 
Mohammed Bin Abdullah 
were arrested and deported to 
India by Col. Pelly on board 
the ship Daphne under the 
escort of Capt. Douglas 
bound for Bombay. They 
were then transferred to Chu- 
nar at the Fort of Asirgarh on 
17 Mar 1871. The prisoners 
were accompanied by 9 ser- 
vants and followers. Shaikh 
Mohammed Bin Abdullah 
died in the Chunar Fort in 
India on 20 Dec 1877. The 
Director of the prison Major 
Angelo wrote to the Foreign 
Ministry of India at Calcutta 
in this connection saying: 
‘The circumstances of death 
were natural and a proper 
burial place had been selected 
in a monastery associated 
with Shaikh Oasim Suleimani 
next to the grave of a member 
of the Moghul Royal family 
which had ruled in Delhi. It 











select judges and heads of 
departments and replace the 
foreigners. The Ruler of 
Bahrain was responsive but 
the demand met with a firm 
rebuttal from the Political 
Agent thus beginning a con- 
flict between Major Daly and 
the Ruler as the former tried 
to defeat the nationalist de- 
mand. The people held a con- 
ference and took decisions 
which were not to the liking 
of the Political Agent. Some 
of the leading men from 
among them were arrested 
and banished to India at the 
instance of the Political 
Agent.” 


Any contention which ex- 
isted between the Bahrainis 
and the foreigners was made 
over to the Joint Court pres- 
ided over by the Ruler of 
Bahrain and the Political 


agent tor a settlement under 
the terms of the Bahrain 
Order in Council according to 
the Civil and Criminal Law 
prevalent in India. However, 
commercial matters involving 
Bahrainis and foreigners were 
settled by the Urfi Court.” 
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the Government of Bombay 
even in future would be ipso 
facto applicable to Bahrain in 
accordance with the King’s 
Regulations and this would 
hold good even for the laws 
legislated in the past prior to 
1913. The Criminal Act as 
operative in India was made 
applicable to Bahrain and the 
Resident headed the High 
Court. The Political Agent 
was given the power of a 
District Magistrate and was 
competent to review the ver- 
dict of the judge. The Judge’s 
order lacked validity if not 
confirmed by the Political 
Agent. The resident was emp- 
owered to banish anyone to 
India and send a report to the 
Governor. The commerical 
and civil laws as applicable to 
India were made applicable to 
Bahrain as if Bahrain was a 
part of Bombay. The people 
of Bahrain opposed these 
laws on the ground of their 
being contrary to their tradi- 
tions and their social values. 
A delegation of 12 citizens 
met the Ruler and requested 
him to stop this erosion of 
their own legal system and 
instead appoint a committe to 
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bay and the Gulf for postal 
purposes. The postal depart- 
ment of Bahrain was under 
the administrative control of 
the Indian post through Bom- 
bay. Indian postal stamps 
with the picture of Queen 
Victoria were in use since the 
year 1882 as also service 
stamps which were exclusive- 
ly used for the Agency corres- 
pondence. Postal office were 
established in Bahrain in 1884 
and mail was sent to India 
once a fortnight and received 
every week therefrom." 


In the field of law-courts 
there was opposition in 1919 
to the imposition of the civil 
and criminal codes of India on 
Bahrain through the Bahrain 
Order-in-Council of 1913. 
Though the British. Govern- 
ment had tried to impose this 
law on the Gulf countries 
since 1913 the outbreak of the 
World War came in the way. 
It may be mentioned that 
even the Indians had objected 
to the application of the Brit- 
ish laws on Bahraini nationals 
on their territory. The law 
stated that any law legislated 
by the Governor General or 
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consular functions in respect 
of the Indians. In 1948 the 
Govt. of India sent a goodwill 
mission to Bahrain to see the 
working conditions of the In- 
dian workers in Bapco. The 
mission found these to be 
good and called on the Shaikh 
to pay their respect. The 
Shaikh received the members 
warmly and gave them gifts. 
At that time the pearls used 
to be sent to Bombay for 
boring and polishing them. 


In 1941 the Govt. of India 
imposed a ban on the import 


of pearls which caused much 
anxiety in Bahrain but later 
India responded to protests in 
this behalf by lifting the ban 
but imposed a duty of 20% on 
them.” Pearls continued to be 
sent to Bombay from Barhain 
for piercing and polishing. 


The establishment of postal 
services in Bahrain and the 
Gulf signified the economic, 
political and military penetra- 
tion of the region by the 
Agencies of the East India 
Company. In 1862 the Govt. 
of India decided to start a 
steamer line between Bom- 
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tween 1900 and 1947 the Poli- 
tical Agents in Bahrain were 
drawn from the Indian Civil 
Service. Assistants to Agents 
and Residents were Indians 
such as Siddiq Hasan (1919- 
1920) and Khan Bahadur 
Abdul Hai Al Hashmi who 
acted as the Assistant Resi- 
dent in 1933. After India 
achieved her independence 
she asked for her Consulate 
to be opend in Bahrain but 
the British Govt. opposed it. 
Later it was changed to 8 
Trade Agency with the con- 
currence of the Ruelr of 
Bahrain in 1950. When per- 
mission was sought from the 
British for the Indian Trade 
Commissioner in Baghdad to 
visit Bahrain it was made 
plain that he would not have 
any diplomatic prerogative of 
directly contacting the Ruler 
or members of the Govern- 
ment of Bahrain and that all 
such contacts would be 
arranged through the British 
Agent. The Govt. of India, 
thereupon, cancelled the 
proposal and asked the C d' A 
in the Indian Embassy of 
Baghdad to visit Bahrain once 
or twice a year for conducting 
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In the field of airlines over 
the Arab Gulf coast certain 
developments took place in 
1928 necessitating a review of 
the administrative setup in 
the Gulf. The Govt. of India 
wanted to restore for itself 
some of its powers which had 
been snatched from it in 1921 
on the ground that the way 
Arab issues were dealt with 
should be seen in the light of 
its repercussions on the Mus- 
lims of India. A subsidiary 
committee was formed for 
this purpose for submitting its 
recommendations but the 
British Foreign Ministry de- 
cided that the India Office in 
London should be responsible 
for the Gulf in view of its vast 
experience of the area. This 
decision was taken in July 
1933. It also asked the Resi- 
dents in the Gulf to endorse 
copies of their correspond- 
ence addressed to the India 
Office to both the Govt. of 
India and the Colonial Office. 
After India attained inde- 
pendence in 1947 it was de- 
cided that the Gulf affairs 
should be directly dealt with 
by the Foreign Office with 
effect from April 1948.* Be- 
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designated the Indian Navy 
on ۱ May 1830 and was equip- 
ped with five cruisers for 
guarding the Gulf between 
1835 and 1853. This necessi- 
tated a survey of its waters 
and preparation of accurate 
maps. The first fruit of this 
survey was the publication of 
"Ihe Indian Guide™ Capt. 
Brucks of the Indian Navy 
conducted a survey of the 
Arab Gulf coast in 1825 and 
sent its report to Bombay 
wherein he extolled the assist- 
ance given to him by the 
Ruler of Bahrain in the sur- 
vey operations. He was all 
praise for the hospitality of 
Shaikh Khalifa Bin Salman 
Bin Ahmed Al Fatih who 
used to send dates, milk and 
bread to the Survey Team." 
Brucks’s report contains in- 
teresting details about the 
people of Bahrain, its towns, 
trade, agriculture, pearl trade 
and its history. He also simi- 
larly included details about 
the coasts of Qatar and 
Kuwait. The British-Indian 
Steamship & Navigation 
Company commenced its sail- 
ings Bahrain in 1924 followed 
by the Hansa Company." 
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submitted a memorandum 
against Shaikh Isa requesting 
that Major Daly be given full 
powers to grant protection to 
whoever sought it from him.” 
Col Knox drew the attention 
of the Government of India to 
the need for the administra- 
tion of Bahrain to be put 
under the charge of the Poli- 
tical Agent. Prior, the Politic- 
al Agent in Bahrain, felt that 
the person appropriate for 
administering the customs 
was a local citizen who had 
graduated from the American 
University of Beirut and 
whom he recommended 
should receive some training 
in the Indian customs 
department.” 


OCEANIC SURVEY: 


The Indian Navy and its 
pre-cursor ‘the Bombay 
Marines’ had prepared maps 
and sketches of the Gulf Re- 
gion in the first half of the 
19th Century. The Bombay 
Marines, raised in 1798 as the 
[Indian Ocean Fleet to guard 
the sea-route to India was 


In 1920 the Political Agent 
appointed some Indian mer- 
chants to collect taxes from 
other merchants but as luck 
would have it most of the 
collections used to go into 
their private pockets although 
they were contracted for col- 
lecting and depositing the 
taxes. The Shaikh was, there- 
fore, constrained to raise the 
duty from 4 to 5%.* This was 
done without reference to the 
Political Agent. The Resident 
in Bushire, Agha Mohammed 
Rahim, who was a merchant 
from Bahrain raised objec- 
tions. He was not above 
board himself and was known 
to misuse his position and sow 
discord between the Political 
Agent and the Shaikh.” This 
went on until Major Daly was 
appointed in Jan 1921 as the 
Political Agent in place of 
Dickson and relations be- 
tween Daly and Shaikh Isa 
were far from cordial. Com- 
munal disturbances broke out 
and Daly increased his grip by 
inducting many foreigners 
into service. In December 
1921, the Resident Col. Tre- 
vor sent a deputation of 
Bahraini citizens to India who 
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export duty was at Rs.10/- for 
each bag of hide and Rs.2/- 
per basket of dates. An Indi- 
an company functioned as the 
customs department and an 
Indian official acted as the 
Director of Customs. 

The Political Agent in 
Bahrain answered trade in- 
quiries from British mer- 
chants while all Indian in- 
quiries were directed to the 
Director General of Commer- 
cial Intelligence in Calcutta 
for expeditious disposal. In 
1922, the DG sent samples of 
Indian products but when 
offered to the merchants, did 
not meet with their approval 
because of discrepancy in the 
exhibits and the accompany- 
ing lists and nonmention of 
the names of firms alongside a 
disorganised display of the 
exhibits. The Bahrain imports 
in 1920 went up whereas the 
exports to India showed a 
decline because of the passen- 
gers carrying the pearls on 
their person without declaring 
it to the customs. ^ Due to 
compelling reasons of decline 
in income Bahrain was forced 
to withdraw 170,000 Rs from 
its reserves in Bombay.” 
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Bahrain. According to this 
system a trader had first to 
buy the right to purchase rice 
and this right was auctioned 
to the higheset bidder. Thus 
the price of rice increased to 
Rs.ll/ per bag leading to 
discontent in Bahrain. Inti- 
mate commercial relations 
between the merchants of In- 
dia and Bahrain continued for 
over a century and a half. 
India had a lion’s share in 
imports and exports and a 
“Trade Consul’ was appointed 
in Bahrain in pursuance of the 
recommendation submitted 
by the Calcutta Government. 
The task of this Consul was to 
liaise with. business-houses in 
England and tender advise to 
prospective parties. This step 
shows the increasing import- 
ance of Bahrain as a distribu- 
tion centre for merchandise 
for its neighbours. The 
Bahrain port was used for this 
purpose and Bahrain imposed 
an ad valorem tax of 5% on 
imported goods but in accord- 
ance with the instructions 
issued by the Government of 
India in June 1920 the duty on 
goods in transit was reduced 
from 5% to 244% while the 
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due to nonavailability of ship- 
ping to India. In this year, 
Tirath Das, the ex-Director of | 
Bahrain Customs died in | 
Karachi of diabetes. He, in 
cooperation with the Political 
Agency, was good at prevent- 
ing the smuggling of food- 
grains and had received 
appreciation from the Resi- 
dent, Col. Trevor. The 
Shaikh of Bahrain grieved 
over the loss of this sincere 
and efficient ۴ 


In 1920 a branch of the 
Eastern Bank opened in 
Bahrain. In the beginning it 
faced some difficulty because 
of the ban on the export of 
silver from India but towards 
the end of the year it had 
been lifted. By the end of the 
year the Bank had stabilised 
by securing reserves of silver 
which enabled payments to be 
made to the divers. The Gov- 
ernment of India continued 
with the policy of allocating 
quantities of rice imported 
from India and this quantity 
was raised in 1920 for 
Bahrain. However, its sale by 
auction in Karachi led to an 
increase of its price in 
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arrived in Bahrain but the 
administration of customs re- 
mained sluggish and hapha- 
zard in the words of the Poli- 
tical Agent as recorded in his 
report. In 1918 the Political 
Agent proceeded to Calcutta 
to consult the Dirctor of Eco- 
nomic Intelligence to explore 
the possibilities of importing 
into Bahrain Indian products 
as the Bahrain trade during 
the years 1916 and 1917 had 
dwindled due to a drop in the 
pearl harvest and the restric- 
tions imposed by the Govern- 
ment of India on the export of 
metal coins to Bahrain and of 
pearls to Europe. The Arab 
merchants in India who pos- 
sessed sizeable quantities of 
gold bought pearls for half of 
their holdings. This pushed 
up the price of pearls by ۵ 
in the year following and a 
number of Arab and Indian 
merchants left for Bombay 
with quantities of pearls with 
them costing Pounds 450,000 
in addition to shipments 
worth 165,000 Pounds. In 
1919 there was a drop in trade 
due to a drop in shipping and 
species affecting the divers. 
The Bahrain trade suffered 
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Purshottam’ for arriving at an 
agreement with him for run- 
ning the customs for a bigger 
amount than was provided for 
їп the agreement of 25 May 
1906, renewed upto 1908 
although it did not help him 
much." Finally Britain 
appointed one Mr. Bower of 
the Indian customs for man- 
aging the Bahrain customs.” 
What was intended was a firm 
hold over Bahrain by intro- 
ducing a large number of 
foreign officials, Indians and 
others for running the admi- 
nistration, courts and customs 
under the guise of reforms. 
However, the customs re- 
mained under the manage- 
ment of Indians assisted by a 
representative of the Shaikh 
and the Shaikh received no 
more than Rs. 100,000/- as he 
was under the impression that 
this low return was due to the 
economic recession.” 


The years subsequent to 
1911 witnessed a jump in the 
population of Bahrain to 
115,000 due to its increasing 
importance geographically, 
commercially and politically 
and a large number of traders 











achieved its independence in 
1947 the Maharajas who were 
the main-stay of pearl trade 
suffered an eclipse and 
Bahrain lost its biggest pearl 
market in India." 





Customs Duties 


Eversince 1901 Britain 
tried to introduce what it cal- 
led ‘reforms’ in the adminis- 
tration of customs їп Bahrain 
with a view to strengthen the 
Government of India’s hold 
on Bahrain by appointing a 
British or Indian Director 
which would be a signal to the 
Ottomans as well. The British 
Foreign Secretary emphasised 
to the Government of India 
the need for an early disposal 
of the matter. Despite the 
objections of the Ruler of 
Bahrain the British Political 
Agent Col. Campbell con- 
tinued to convince him of the 
imperative need for reform 
and offered him financial help 
for effecting the change. 
Nevertheless, the latter con- 
sistently refused saying his 
advisors were against it. The 
shaikh contacted an Indian 
merchant of Muscat ‘Ratansi 
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value of the consignment or 
Rs, 12.5 per ton if the load 
were 750 tons both on Arab 
and Indian ships which could 
carry 1450 tons of dates or 740 
tons of wheat to Karachi. 
Dates were shipped at Rs. 10/- 
a ton to India and the quanti- 
ty was usually 6,000 tons." 


The Indian Government 
prepared a report about the 
Arab pearl banks including 
Bahrain pearl banks” and for- 
warded it to the British Gov- 
ernment. Some Arab mer- 
chants settled down in India 
and conducted business with 
Bahrain in pearls and horses 
even as some Indian mer- 
chants settled down in 
Bahrain. Some engaged 
themselves in public utilities 
such as construction services 
etc., while Bombay continued 
to be the biggest importer of 
Bahrain pearls until it de- 
clined in 1934-35 due to the 
discovery of oil and the man- 
power gravitated to the oil 
industry. The other factor in 
the decline of pearl trade was 
the appearance of the 
Japanese artificial pearls. 
Moreover, after India 
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in Bahrain for cotton dresses 
also increased which was 
taken note of by the Indian 
and British factories. 


In 1900 Bahrain imports 
fell by 2,800,000 Rs. com- 
pared to the previous year 
mainly because of the left- 
over stocks of rice and also a 
drop in the purchasing power 
with the result that the Indian 
traders were forced to seek 
loans to buy pearls which in 
turn remained unsold in the 
Bombay markets. All this re- 
sulted in a shortage of cash in 
Bahrain whereby the divers 
failed to get their wages from 
their masters and the imports 
from India constituted 3/5th 
of the total imports." The 
Indian rupees and Maria 
Theresa dollars were used for 
trade deals and the demand 
for Maria Theresa dollars 
during the pearling season 
from May to September went 
up with the rate touching 
Rs 150 for a dollar according 
to the quantity of pearls ex- 
ported. The currency rate 
fluctuated with pearl 
exports." Transhipment rates 
were a half per cent of the 
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but they encountered difficul- 
ties from the Ottoman Gov- 
ernment in 1893 when they 
imposed an additional duty of 
175. India was also the biggest 
market for Bahrain pearls for 
their quality. The Indian mer- 
chants were keen to buy 
pearls for a higher price by 40 
to 60 percent in 1899 in view 
of the Paris Exhibition which 
was expected to raise the de- 
mand for pearls but unluckily 
their expectations were belied 
and many of them suffered 
big losses. Some were driven 
to bankruptcy. Although the 
traders knew that the season 
in 1900 would be short they 
were keen to buy pearls due 
to a drop in their prices to the 
1898 level. The volume of 
trade went down to 5,400,000 
Rs due to lesser import of rice 
from India and a geater ex- 
port of pearls. News was then 
received. that the Bombay 
market demanded seed pearls 
with the result that their price 
went up by 20 to 40 per cent 
compared to prevailing rates. 
This spurt in pearl trade en- 
abled Bahrain to increase its 
imports in range and volume 
particularly rice. The demand 
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directly under the Govern- 
ment of Bombay until the 
year 1873. The responsibility 
then shifted to the Govern- 
ment of India in Jan 3 
since wireless communica- 
tions enabled the Govern- 
ment of India to get in touch 
directly and quickly with all 
areas without their having to 
bank on external agencies to 
implement their policies. In 
January 1921 a Middle-East 
Section was established in the 
Colonial Office and some of 
Middle-Eastern responsibili- 
ties of the Government of 
India were transferred to it.” 
Close economic relations de- 
veloped between India and 
Bahrain and there are statis- 
tical tables dating back to 
1873 showing quantities of 
Indian exports to Bahrain 
which prove that these consti- 
tuted a major share compared 
to other countries. The value 
of Indian exports that year 
was 1,167,375 rupees which 
was more than a third of total 
imports." 


The Indian merchants in 
Bahrain used to export dates 
obtained from Qatil to India 






cised direct control over all 
Political Agencies, Residen- 
cies, Trade Offices and other 
representations established 
by the East India Company in 
the region of the Gulf, Iraq 
and the Arab South in addi- 
tion to Fars. Bombay pres- 
idency was responsible for 
looking after the intersts of 
the British Government in 
addition to those of the Com- 
pany. The Bombay Archieves 
have as many as seven 
volumes containing miscel- 
lancous information on 
Bahrain bearing the following 
numbers: 


13/41 5/299, 1/300, 1/307, 
14/431, 432/12, 6/439" 


13/41, 5/299, 1/300,1/307, 
14/431, 432/12, 6/439" 


As regards the archives 
covering the period 1899 to 
1951 these were shifted to 
London in 1957 (India Office 
Records). Until the year 1778 
the Resident in Bushire used 
to function under the supervi- 
sion of the Government of 
Bombay through the Agency 
of Basra and thereafter 
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notably the Palestinian cause, 
While India supported this 
cause Bahrain extended 
material and moral support to 
it from the very beginning. As 
early as 12 Nov 1938 Mahat- 
ma Gandhi said: My sym- 
pathy for the Jews cannot 
blind me to the requirements 
of justice. I am unimpressed 
by the Jewish demand for a 
separate homeland. Palestine 
belogns to the Palestinians in 
the same way that England 
belongs to the British or 
France to the French. It 
would be wrong for the Jews 
to impose themselves on the 
Arabs. 


INDIAN & BAHRAINI 
ARCHIVES 


When Bombay was one of 
the three Presidencies of the 
East India Company, the 
Bombay Archives held docu- 
ments, correspondence, re- 
ports, economic statistics and 
political files concerning the 
Arab Gulf states including 
Iraq. It has now become an 
important source of reference 
of the history of this area as 
the Bombay Presidency exer- 
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The Sanskrit word ‘Kote’ meaning a fort was applied to ships which 
bore the motto **Ghuncha"*' and were employed in the Arab Gulf for 
diving operations 
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Office in London and the 
Political Agents and Resi- 
dents were chosen from the 
Indian Civil Service staffed by 
devoted and dedicated offi- 
cials. They did not face prob- 
lems like the ones they faced 
in the first half of the 20th 
century." Both India and 
Bahrain, however, were sub- 
jected to foreign political 
pressure from the 18th cen- 
tury to the middle of the 20th 
century. In view of the im- 
portance of the Arab Gulf in 
the line of communications to 
India its control became a 
part of British policy and both 
India and Bahrain, as well as 
other Gulf countries con- 
ducted their struggle against 
foreign domination. In view 
of Bahrain’s central geog- 
raphic position and proximity 
to Basra the British Residen- 
cy was established there in 
Feb 1900. After this date the 
security and administration of 
the Gulf became the responsi- 
bility of the Government of 
India through the Governor 
of Bombay and the Resident 
in the Gulf. India and 
Bahrain consistently sup- 
ported the Arab causes, more 
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of India and Bombay under 
the supervision of the India 
Office in. London." During 
this long period the East India 
Company exploited much 
wealth and garnered vast pro- 
fits particularly after reserv- 
ing for itself the Arab Gulf 
markets. The exquisite Brit- 
ish woollen textiles found a 
ready market in north Fars, 
Syria, Anatolia and northern 
Iraq where the long and se- 
vere winter months required 
woollen garments. Thus this 
region of the Arab Gulf be- 
came a major consumer of 
British products. 


Then the East India Com- 
pany attempted to establish 
its hold on the islands located 
in the Arab Gulf and their 
ports such as Hormuz, 
Bahrain, Oishm, Kharaj and 
Bandarig but the attempt did 
not succeed because of the 
stout resistance put up by the 
Arab tribes between 
1750—1770 AD." This came 
in the way of its achieving tts 
political goals. 


Hence the Arab Gulf came 
to be controlled by the India 
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fine eastern textiles, tea and 
coffee and sent them on to 
British markets without the 
medium of other European 
states. The East India Com- 
pany preserved its commer- 
cial character for a while from 
1616 AD for nearly 150 years. 
It had Presidencies such as at 
Bombay which conducted su- 
pervision over tts interests in 
all contiguous areas located in 
the west of India such as the 
Arab Gulf and the Red Sea. 


In the wake of the disin- 
legration of the Mogul 


Empire in India the East In- 
dia Company raised its sights 
to adopt an expansionist poli- 
cy and was able, within a few 
years, to establish its influ- 
ence in vast areas of the 
sub-continent. Towards the 
close of the 18th century AD 
the Company enlarged its 
scope to play a political role 
and for this purpose, estab- 
lished a chain of Agencies and 
Residencies in Bushire, Mus- 
cat, Basra, Bahrain, Sharjah 
and Kuwait. These func- 
tioned between the years 1763 
AD and 1947 AD under the 
control of the Governments 


centuries suffered an eclipse. 
The people inhabiting the 
coastline from the north of 
the Arab Gulf to the extreme 
south of India suffered a great 
deal from Portuguese oppres- 
sion until the Arabs from the 
Gulf and the Red Sea in 
conjunction with the Otto- 
mans, Indians, the Mamalik 
and the Arabs of the Far West 
routed them from the Gulf, 
the Indian Ocean and the 
Mediterranean for ever. 


IN MODERN TIMES 


The British. East India 
Company had a role in trade 
and economy which led to its 
interference in the politics of 
the Arab-Gulf states, Bahrain 
and India ever since Queen 
Elizabeth I granted to it a 
covenant for trade in British 
goods in India and adjoining 
countries in the year 1600 
AD. At the time of its incep- 
tion the goal of the Company 
was economic in as much as it 
hoped to get a portion of the 
eastern riches and transfer 
them back home. It obtained 
from India spices, jewellery, 
scents, incense, silk, cotton, 
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the Arab Gulf flourished in 
the 13th Century AD because 
it was in this century that the 
Abbassid Caliphate fell at the 
hands of the Tartars. The 
economic regeneration was 
restored in the 14th century 
which is borne out by the 
detailed description by Marco 
Polo of the Indian port Kayal 
which used to receive sail- 
boats carying Arab horses. 
Many of these horses used to 
die because of a change in 
their feed. The Arabs owned 
a fleet which plied between 
India and the Arab Gulf, 
Similarly the Indians owned 
fleets which undertook 
voyages according to the 
monsoons. The I5th century 
witnessed much Indo-Arab 
interaction in the field of ship- 
building and navigation. 
While the Arab ships plied 
between the Indian ports and 
the Arab Gulf ports, the Indi- 
an ships mostly kept to the 
Indian coasts." 


Both Bahrain and India 
were exposed to Portuguese 
invasion with the result that 
commercial and navigational 
activity in the loth and 17th 
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sailboat. ‘Bhandari’ was the 
storeman who arranged sup- 
plies on board. ‘Qiran’ or 
‘Kiran’ was the ‘accountant’ 
and ‘Knarooh’ meant a crew 
while ‘Banian’ meant a mer- 
chant and sometimes used in 
the Gulf for referring to a 
sailor." 


Bahrain imported spices, 
swords, spears, scerits and silk 
from. India and exported 
pearls and dates. All are 
agreed that the fast sail-boats 
were made of teak wood from 
India or of wood from the 
coconut tree. The latter did 
not need nails but the various 
planks were tied together by 
ropes їп a curve with triangu- 
lar sails on top. The end of 
the boat was bifurcated to 
take twin-oars with a single 
rudder, The speed of the boat 
was measured in terms of 
‘Tak’, perhaps derived from 
the Arabic ‘ittika’. According 
to Indian texts wooden doors 
with slant carvings used to be 
exported to Punjab in the 
second-half of the 12th Cen- 
tury AD. We, however, do 
not support Carswell’s thesis 
that trade between India and 
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terms used by Indian seamen 
are prevalent in Bahrain, for 
instance ‘Wanji’ is a boat in 
Malayalam which is similar to 
the word ‘Al Ghanja’ used in 
the Gulf for pearl-boat as 
brought out by Ibn Batuta. 
some have traced it to the 
name of the sacred Indian 
river ‘Ganga’, the source of 
all wealth. The motto of the 
Indian ship 'Kutiyya' is simi- 
lar to the motto of the gulf 
ship known as ‘Al Ghanja’ 
Which is the head of a bird 
bent backward, The word 
‘Kutiyya’ is of Sanskrit origin 
meaning ‘a fort’ or a ship 
carrying troops and guns like 
a fort. ‘Danki’ is a big bat- 
tleship and 
‘Jaman’ a small boat wheras 
in Bahrain ‘Al Jamanti’ de- 
notes one who undertakes un- 
loading of a ship. The words 
‘Birja’ and ‘Huri’ are indica- 
tive of transfer boats. 'Ban- 
Jar or ‘Panjar? meant the 
supervisor who sat at the mast 
to watch the ground and 
weather conditions. 'Sarhang' 
was the assistant captain and 
]lzam' was the unit of 
measurement of distance co- 
vered in three hours by a 
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direct sunrays. A student of 
sea-navigational techniques is 
likely to find differences be- 
tween the European techni- 
ques on the one hand and the 
Arab-Indian techniques on 
the other in the reckoning of 
latitudes and longitudes." The 
measurements for certain 
maritime locations differed 
from those of the Arabs but 
these were minor and the 
sailor Suleiman Al Mahri has 
attributed these deficiencies 
to differences in the construc- 
tion of the gadgets, their in- 
correct handling by persons 
lacking in knowlege of navi- 
gational techniques, errors in 
measurement and misunder- 
standing of Indian/Arabic ter- 
minologies. As for differences 
in the computation of the 
longitudes of countries, these 
exist as between the Euro- 
pean navigators and the 
Arab/Indian navigators. In 
regard to latitude the Arabs, 
the Indians, the Europeans 
and others seem to have their 
own individual styles of cal- 
culation. The methods em- 
ployed by Bahraini seamen 
seem similar to those em- 
ployed by the Indians. The 
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whereby transit trade passed 
through Bahrain and the 
Arab Gulf for merchandise 
originating from China and 
India bound for the seat of 
the Abbassid Caliphate due 
to the disturbed conditions 
prevailing in Siraf and 8 
and as a consequence it was 
Bahrain which took their 
place. The sailor Suleiman Al 
Tajir has referred to the sea- 
faring techniques which ex- 
isted then among the sailors 
of the Arab Gulf and which 
bear a close resemblance to 
those followed by the Indian 
sailors. The sailor Ahmed Bin 
Majid has emphasised that 
the Arab ships were con- 
strained to anchor in Indian 
and Ceylonese ports while on 
their way to China and on 
their return therefrom be- 
cause of the distance. It is on 
record that it was Ibn Majid 
who discovered the searoute 
to Calicut in India’. Both the 
Indian and Arab seamen used 
the same technical naviga- 
tional means and instruments 
such as the Astrolab, the 
Kamal and the Sextant for 
day and night observation 
without exposing the eyes to 
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became the symbol of the 
Indo-Arab style. Similarly the 
Quran was translated into 
Hindi during the reign of 
Mahrook Bin Rayiq, the Hin- 
du king of Ellora in 207 H. 
All this goes to show that the 
phenomenon of cultural in- 
teraction was not a result of 
sabre-rattling but of peaceful 
co-existence and cultural in- 
teraction. Both the Arabic 
language and the script 
gained currency and a num- 
ber of Indian books were 
translated into Arabic. [bn al 
Nadeem has brought out a list 
of books which were trans- 
lated into Arabic. The Arabs 
adopted the Indian numerals 
and a large number of Arab 
merchants, travellers and 
scholars settled down in 
Malabar, Hyderabad and 
other places and their 
offspring continue to live 
there today in their distinctive 
groups preserving their 
habits, language and faith. A 
few Arab silver coins dating 
back to the Abbassid period 
have been discovered in 
Bahapur and Minamati in 
Bengal. The 19th century 
witnessed commercial activity 
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women. A new class sprang 
up known as Nawayat or the 
nouveau Arabs who retained 
their Arab customs, dress, 
arts and language like the 
Kanbabis of Gujrat. Gujrat 
had many mosques where the 
Indian merchants prayed. 
There were towns like 
Galiyur and Seymore which 
were visited by Al Mas'udi 
(d.304 H.) and where he 
found a mixed population of 
Bayasira, Sirafis, Omanis, 
Bahrainis, Basaris and Bagh- 
dadis who had mingled with 
the locals and where the Mus- 
lims had a leading position. 
The Bayasira, mentioned by 
Al Mas’ udi were the descen- 
dants or Arabs who guarded 
the ships and who had mar- 
ried local women. Their num- 
ber was about ten thousand 
and were scattered in Calicut 
and Quilon. Scholars and 
travellers played a notable 
part in the spread of Islam 
and the construction of mos- 
ques which in due course be- 
came the symbols of the Gulf 
heritage influencing the 
architecture of Malabar as 
seen in the buildings of its 
king (Albaban the Great). It 
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expeditions were supported 
by a fleet which resulted in 
the fall of Diebel (Karachi) 
thanks to their sturdy faith, 
intelligent planning and also 
to the role of the fleet, which 
had crossed over the Arab 
Gulf from Bahrain and 
Oman. The term Bahrain was 
applied to the entire coastal 
region extending from Kazi- 
ma in the north to Oman in 
the south. It is worthy of 
mention that Islam entered 
India peacefully through 
trade and other contacts 
which preceded military 
moves. The people of Mala- 
bar embraced Islam before 
any military conquest took 
place. Some Indian and Arab 
scholars have described how 
the Arab traders went to 
Ceylon crossing the Malabar 
coast to see pre-historic hu- 
man remains there. They met 
the king of Malabar who tre- 
ated them with honour. This 
mutuality and interaction led 
in due course to the rise of a 
new generation of Muslims 
known in Malabar as Mapila 
or Moplah who were the pro- 
duct of inter-marriage be- 
tween the traders and local 
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valley but that Caliph Omar 
disapproved of this initiative 
due to the difficulty of the 
Indian terrain and its enor- 
mous distance. Subsequently 
when Caliph Othman 
assumed office he launched 
exploratory and investigative 
expeditions to India thus pav- 
ing the way during the 
Caliphate of Ali Bin Abi 
Talib for military expeditions. 
Harith Bin Murra Al Abdi of 
Abdul Qais of Bahrain set out 
on an expedition in 39H. sur- 
reptitiously to capture booty 
but was killed in the attempt. 
Then came Al Mahlab Bin 
Abi Safra who also failed in 
his attempts to achieve any 
success. All this goes to show 
that the Muslims were not 
mere adventurists but acted 
according to plans laid out by 
the caliphate. These attempts 
continued when during the 
rule of Mo'awia, Abdullah 
Bin Sawar AI Abdi led milit- 
ary campaigns which were the 
forerunners of the Islamic 
conquest of India. Moham- 
med Bin Qasim Al Thaqafi 
implemented the military 
plan chalked out by Hajjaj 
Bin Muslim Al Bahli. Both 
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At the advent of Islam his- 
torical relations between the 
Arab Gulf inhabitants parti- 
cularly of Bahrain and the 
Inian subcontinent developed 
intimately by virtue of their 
common characteristics. 
Their sea-shores imparted to 
them a commonality and 
hence interaction between 
them was inevitable. Bahrain 
became the link between In- 
dia, the Arabian peninsula 
and Mesopotamia. India ex- 
ported wood and spices to 
Bahrain from where it got 
distributed to the countries 
which needed them whereas 
India imported tts famous 
pearls. It was from Bahrain 
that the first Arab-Islamic ex- 
ploratory expedition to India 
was launched during the rule 
of the Caliph Omar Bin Khat- 
tab. Blazer has stated that 
the second Caliph nominated 
Othman Bin Abil A'as as the 
governor of Bahrain and 
Oman in 15H/636 A.D. Oth- 
man sent his brother Al 
Hakam to Bahrain and him- 
sell proceeded to Oman and 
headed an army to conquer 
Thana and planned to occupy 
the lower part of the Sind 
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pre-Dravidian origins draw- 
ing on the ancient seals and 
statues indicating that the 
word Dilmun or Tilmun con- 
sisted of two syllables "Til 
meaning pure or sacred, and 
'mun' meaning 'land'. Thus 
the word ‘Tilmun’ or 'Dil- 
mun’ meant ‘A sacred land’. 
This is also borne out by 
Sumerian and Accadian cuni- 
form writings. As for the ori- 
gin of the names ‘Magan’ and 
Molucca’, it is outside the 
scope of this paper which ts 
devoted to the historical rela- 
tions between Dilmun, 
Bahrain and India. 


 ةقيثولا‎ ГГА 


Dilmun civilization lay between the Mesopotamian & Indus basins. 


paucity of commerical contact 
between Babel and India dur- 
ing the days of Alkashin. This 
is borne out by the Amarna 
writings of the 14th Century 
BC. However, trade ex- 
changes between Mesopota- 
mia and India regained their 
briskness during the Assyrian 
period in the first Millennium 
BC passing through Dilmun.* 


It is worthy of mention that 
the Indian scholar Romila 
Thapar, while discussing the 
names Dilmun, Magan and 
Molucca, has traced their 
nomenclature so semi and 
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measures etc. Similarly the 
Assyrians found places in 
Bahrain such as at Barbar 
where they could offer sacri- 
fices to gods and goddesses 
such as those that were seen 
їп Lothal and Harappa in 
India. It may be mentioned 
that god Anzac temple in 
Dilmun was built by the Indi- 
ans from Saurashtra who had 
settled down there for genera- 
tions. And yet another result 
of Indo-Arab Gulf contact 
was the similarity in the 
fishing tackle and methods of 
fishing in the two regions. 
Even the construction of 
boats and their equipment in 
the two regions was similar. 
In the third and second mil- 
lennia much merchandise was 
exchanged between Bahrain 
and India such as copper, 
IVOry, precious stones, wood 
and beads." Those following 
the existence of commercial 
relations between Bahrain 
and Dilmun have found that 
these received 3 setback to 
the point of a break therein in 
the 18th century BC in con- 
trast with what they were in 
the era of the Babelian king 
Hamurabi because of the 
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tween India and Ur in south- 
ern Mesopotamia until the 
end of the Second Millennium 
BC. This is borne out by the 
mention of the name of a 
merchant Aya Nasir Naseer, 
with trade connections in Dil- 
mun, on the seals found in 
Bahrain. He used to import 
copper from Magan and ex- 
port it to Ur if the Bahrain 
seals showing Indian designs 
and some pottery indicating 
its import from India are any 
indication.” Thus the trade 
routes extending. from India 
and the Far East passed 
through Bahrain (Dilmun) to 
Mesopotamia both ways. The 
reason for a flourishing trade 
in the third and second mil- 
lennia BC was the central 
location of Bahrain geog- 
raphically alongwith its 
plentiful resources in agri- 
cultural products and sweet 
water. No ship could afford to 
ignore these essential require- 
ments. Trade played a big 
role in cultural interaction be- 
tween India and Mesopota- 
mia through the intermediary 
of Bahrain. These included 
the technique of paving 
roads, systems of weights and 






۲۲۹  ةقيثولا‎ 


conquests, reached Dilmun 
(Tilmun) i.e., Bahrain. These 
conquests were the harbin- 
gers of great economic resurg- 
ence since the Accadians had 
commercial relations with the 
Arab Gulf countries as well as 
the Indus Valley. Thus Dil- 
mun became the link between 
the copper mines of Oman 
(Magan) and Sind from where 
ships were loaded with gold, 
precious stones, spices and 
wood, Dilmun was the water- 
ing station where the ships 
also collected their victuals 
while they sailed from Lothal 
to Mesopotamia or the other 
way round. This ۱5 the mes- 
sage conveyed by the Indian 
seals found in the Sumerian 
and Accadian towns. The 
King of Lagash, Ur Nanshi 
constructed a temple out of 
wood which was brought in 
Dilmunian ships and Acca- 
dian writings have referred to 
Dilmun as the land of date- 
palm. Babylonian legends 
have referred to Dilmun as 
the middle-point for the 
transhipment of Indian mer- 
chandise and the copper of 
Oman to Mesopotamia thus 
becoming a transit point be- 
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excavations of Barbar and the 
Bahrain Fort. Lately a 
Bahraini seal was discovered 
in Lothal with engravings of a 
snake and two deers on either 
side of it which undeniably 
point to the existence of rela- 
tions between India and Dil- 
mun during the last quarter of 
the third millennium BC. A 
total of six Indus Valley seals 
were found in Bahrain and 
Oman which lead us to be- 
lieve that some Indians were 
engaged in trade on the soil of 
Dilmun, Oman and the south 
of Mesopotamia and used 
these seals on their merchan- 
dise. Similar seals were disco- 
vered in the archaeological 
site of Barbar in Bahrain dis- 
closing an artistic resembl- 
ance to the Harappan seals of 
India which have been traced 
to the Accadian age by 
archaeologists i.e., the middle 
of the third millennium BC 
This confirms the ancient re- 
lations that existed between 
the Bahrain and Indian civi- 
lisations. 


According to cuniform 
writings the Accadian King 
Sargon, in the course of his 
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in the valley of Mesopotamia while carrying 
merchandize such as copper from Magan 
(Oman) and precious stones, ivory, wood, 
scents, cloth etc., from India about the middle 
of the third millennium before the Christian 


ега. 

Geoffrey Bibby, who con- Lothal near Ahmedabad in 
ducted excavations in Bahrain Gujrat, a site on the Indus 
in 1953 stated that the seals valley on the banks of Sabar- 
which were found threin were mati on the West-Indian 
of the ancient Indian design. coast, stated that it was round 
Similarly Rao, while describ- in shape and totally resem- 
ing a Gulf seal found in bled the one discovered in the 
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HISTORICAL RELATIONS 
BETWEEN BAHRAIN 
AND INDIA 


Dr. Ali Aba Hussain 


A researcher of historical relations between 
^ Bahrain and India would find that these date 
` back to a hoary past. In fact some archaeologists 
would have us believe that these relations can be 
traced to 5000 B.C.' based on the artefacts of 
embellished pottery and sea-shells recovered 
from Harappa in India and those belonging to 
the contemporary Dilmun civilisation. The two 
civilisations had links with each-other historical- 
ly as brought out in Sumerian and Accadian 
documents which mention that ships from Dil- 
mun and Magan used to lay anchor in Accadia 
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sive outlook may activate the economic instrument of the 
League of Arab States, the G.C.C. States and other Arab 
groupings and may help them in discovering a wider and 
more comprenhensive role for themselves and earn for them 
a greater capacity to face the giant groupings which are being 
formed at present at the global level. The world is poised to 
take a leap towards new horizons, different from the blood y 
conflicts of two world wars, the period of cold war and 
regional conflicts involving much bloodshed, brutality, 
division of ranks, destruction of potentials and the sowing of 
seeds of enmity here and there. A new tommorow is knocking 
21 our gates, the gates of the Arab field of action. The world 
is launching itself into a new age and we should gird our loins 
to take our rightful place in it or else we shall have sentenced 
ourselves and our future to stagnation and even retreat. 


Abdullah Bin Khalid Al Khalifa 
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also opened the floodgates of international conflicts, world 
wars and regional confrontations. 
Reverting to the beginning we may say that the world 
today, while bidding farewell to the final years of the 20th 
century and sitting on the threshold of the 2151 century, 
perceives a new economic war. Europe is giving final touches 
toa mighty European economic bloc expected to be joined by 
18 countries with a population of 280 million, noted for their 
distinctive industrial and agricultural production, advanced 
technology, diligent people and vast markets screened by a 
protective fence of supportive measures, complementarity 
and customs barriers. They are armed by well-laid plans for 
the capture of other markets and for confronting new 
groupings. The U.S.A. is working now to form another block 
which is expected to include Canada and Mexico whose 
population density resembles that of Europe, about 255 
million. The yellow giants or the group of tigers i.e., Japan, 
South Korea and Taiwan are working overtime to form a big 
bloc whose doors are being persistently knocked by Hong 
Kong whose density of population is equal to them, if not 
more. This bloc is evidently gearing itself up by mobilising its 
resources to face the coming war in addition to the ASEAN 
group comprising Indonesia, Malaysia, Philipine, Thailand, 
Singapore and Brunei having a population of 300 mil- 
lion.Here an important question arises and it is: where does 
the Gulf stand in this scheme of things? What has happened 
to the Arab Region which once upon a time and throughout 
the centuries from the seventh to the sixteenth A.D. formed 
the hub of a pulsating economic activity of the world and the 
key to the treasures of world trade? History emphasises the 
lesson that stability, peace and security should be the first 
concern of all nations which inhabit the vast coastlines. It is 
only under the aegis of stability that this region can play its 
role which is at present dependent on its geographical 
attributes and natural wealth in the field of overall world 
economy. Serious thinking in this field should transcend 
narrow constraints so that its broad sweep and a comprehen- 
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for a flourishing international trade and economy. One who 
follows the course of international trade in history discovers 
this link. Prosperity and trade have thrived in a climate of 
peace always just as conditions of war threatening the trade 
routes have brought about a disruption of commerce, 
bringing in its wake poverty to flourishing cities and 
ruination to prosperous depots. The climate of peace which 
prevailed in the Gulf and over the trade-routes to the Far 
East for a long time prior to the arrival of the Portuguese, 
helped in the overall economic development of the world. 
Dates, wool, pearls and pedigree Arab horses found their 
way to china and Europe. The Europeans wore silks, 
developed a taste for the eastern spices and burnt incense in 
their homes. The teak produced in India was used in the 
construction of houses and ships in the Gulf region. The 
degree of peace and security which prevailed then was such 
that it would be difficult for the present-day generation even 
to imagine it. Witness for instance what was described by Ibn 
Jubair about a camel falling sick in a caravan en route and 
all that happened was that the load was taken off its back and 
left there unattended until the return journey. Even when the 
load mostly consisted of precious commodities and it was 
abandoned on a busy route for several months, no one 
tampered with it and it was left unmolested until its rightful 
owner came back to retrieve it 

Thirdly: The term ‘economic war’ is neither new nor is 
ita modern phenomenon brought in by the twentieth century 
but it will be the most prominent feature of the 21st century. 
Verily the world saw the many faces of this war unleashed by 
the portuguese when they wanted to discover a route by the 
‘Cape of Good Hope’ to divert the trade through it so that the 
profits could be siphoned away from the Gulf, the Red Sea 
and Venice. They wanted to change the route of world trade 
Irom the usual Silk Route and the Spice Route so that they 
alone should profit from the bounties of the world. This was 
the beginning of the wave of greed and gluttony opening the 
way for the armed onslaught on the East and Africa. This | 
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economic constraints. The usual fields of confrontation will, 
hereafter, be the commercial markets and the customary 
weapons of aircraft and missiles will change into dollars, 
yens and marks as if the world had reverted to the beginnings 
of the sixteenth century or as stated by Wil Durant, the world 
history had turned cyclic. Perhaps this explains our prefer- 
ence for presenting to our readers a selection of papers of an 
economic hue in this issue. These studies have a bearing on 
the commercial relations which existed between the Gulf and 
the Indian subcontinent as well as other regions extending to 
the entire area of not only south-east Asia but also of China 
in the east, Europe in the north and Africa in the west. This 
happened as early as the seventh century A.D. even though it 
took a concrete shape and direction in a later phase with the 
arrival of the Portuguese who camouflaged their invasion 
with religious and political slogans even though their main 
aim was in the first place economic in character. This has 
been clearly highlighted in the several studies which we 
published in these columns previously and also partly in this 
issue. Here we would like to say that these presentations 
underline a number of important historical facts which we 
would like our scholars and researchers in the Gulf and the 
Arab region to keep in mind while they try to find a rationale 
in the labyrinthine ways of the presentday world which will 
set the pace for the future 

Firstly: The Gulf was even a long time before the arrival 
of the Portuguese at the begining of the sixteenth century, the 
nerve-centre of world trade and economy. Even hefore 
Albuquerque led the Portuguese fleet in the first ever colonial 
invasion of the east, the Gulf traders steered the ship of 
international trade by transhipment of merchandise over 
vast distances reaching China by way of the Molucca Straits, 
passing through Gujrat and the other flourishing ports of the 
Gulf ‘to and fro’ where there were commercial depots and 
then to East Africa, Egypt and Venice and from there to East 
and West Europe 

secondly: Peace and security are essential prerequisites 
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A WORD 


ABOUT THIS ISSUE 
MAC 


By 
H.E. SHAIKH ABDULLAH 
BIN KHALID AL KHALIFAH 


THE LESSON OF HISTORY : PEACE AND 
SECURITY ARE THE PILLARS OF A 
PROSPEROUS ECONOMY 


Consequent to the dismemberment of the Soviet Union, 
the world entered the threshold of a new era even as a change 
came over the traditional balance of power which had 
hitherto dictated the strategies of various world powers. The 
various states of the world recast their calculations in the 
light of the new international scene. If the analysts of today 
direet their thoughts to the understanding of the internation- 
al political currents which will dominate the scene in the 
coming epoch and the nature of the new balance of forces 
which will determine new strategies then there are sufficient 
indications on the horizon to demonstrate that they will be 
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